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	Učitel hýbe věčností,

	 nikdy nelze říct, 

	kam až jeho moc dosáhne

	 

	- Henry Adams

	 

	 

	 

	 

	 

	Tak nevinné jako právě snesené vejce.

	 

	- W.S.Gilbert

	 

	 


KAPITOLA 1

	Neohlášená písemka je něco jako atentát. Děs a hrůza, tedy alespoň pro nebohé oběti, zatímco lovec se může těšit jistému pocitu převahy.

	Craig Foster se právě chystal poobědvat a ještě přemýšlel nad posledními úpravami písemného testu, který si připravoval na pátou vyučovací hodinu dějepisu. Dobře věděl, jaká bude odezva. Zděšené pohledy, pláč a skřípění zubů. Ještě si to živě pamatoval. V šestadvaceti letech nebyl studentům tak vzdálen, aby zapomněl na muka, která představuje písemka.

	Vytáhl polední svačinu zabalenou ve fólii. Zvyk je železná košile a on věděl, že jeho žena - no není to úžasné, být čerstvě ženatý? - mu zabalila sendvič s drůbežím masem, jablko, pár sójových čipsů a k tomu mu připravila horkou čokoládu, kterou měl tak rád.

	Nikdy po ní nechtěl, aby mu dělala svačinu, nežádal po ní, aby mu vyprané, spárované ponožky pečlivě srovnávala vpravo v nejhořejší zásuvce prádelníku. Ale říkala, že to pro něj dělá ráda. Těch sedm měsíců, co byli svoji, bylo nejlepší období jeho života. A dodneška je nic nepokazilo, pomyslel si.

	Mám práci, kterou miluju a kterou dělám setsakra dobře, říkal si s jistou dávkou pýchy. S Lissette měli moc hezký byt, odkud to nebylo do školy daleko. A jeho žáci byli chytří a zajímaví - a to, že ho mají rádi, to byla hotová výhra.

	Kvůli písemce budou trochu brblat, ale však oni to zvládnou.

	Dříve, než se pustil do práce, poslal své nevěstince krátký mail.

	Ahoj Lissy! Až půjdu večer domů, co kdybych cestou koupil polévku, co máš ráda, a ten velký salát?

	Stýská se mi. Miluju každý kousíček tvého nádherného těla!

	Ty víš kdo.

	Musel se zasmát, když si představil její úsměv nad dopisem. Znovu se vrátil k písemce. S očima upřenýma na obrazovku si nalil první šálek čokolády a zvedl k ústům chlebovou placku plněnou sójovým výrobkem předstírajícím, že jsou to tenké plátky krůtího masa.

	Je toho tolik, co může druhé učit; i co se může naučit sám. Historie této země je tak bohatá, tak rozmanitá, tak dramatická. Kolik jen ji provázelo událostí, tragických i úsměvných, příběhy romantiky, hrdinství i zbabělosti. To všechno chtěl přenést na své studenty, aby poznali, jak země a svět, ve kterém žijí, dospěly až do dneška, do prvních měsíců roku 2060.

	Jedl, přidával otázky, vymazával jiné. S chutí se napil milované čokolády a venku za okny se snášel nadýchaný sníh.

	A minutu po minutě odtikávaly dny jeho vlastní krátké historie, spějící ke svému konci.

	 

	Ze školy jí vždycky naskakovala husí kůže. Pro ni, drsnou a neohroženou policistku, bylo ponižující si to přiznat, i když jen v duchu. Ale bylo to tak. Poručík Eva Dallasová, údajně nejlepší policistka v oboru vražd v celém New Yorku, by raději pátrala po psychotickém narkomanovi v opuštěném činžáku, než aby teď musela kráčet po vypulírovaných chodbách akademie Sarah Childové, kterou navštěvovaly děti patřící do horní střední třídy.

	I přes ty jásavé barvy na stěnách a podlahách a vzorně čistá skla v oknech měla Eva pocit, jako by se ocitla v mučírně.

	Většina dveří v tom labyrintu chodeb byla otevřená a místnosti za nimi prázdné, až na lavice, stoly, pulty, monitory a tabule.

	Eva se ohlédla na ředitelku Arnette Moseblyovou, urostlou, ba přímo sošnou ženu asi kolem padesátky s chundelem spirálek leskle černých vlasů na hlavě. Smíšený původ propůjčoval její pleti karamelový odstín a očím kouřově modrou barvu. Na sobě měla dlouhou černou sukni a krátké červené sáčko, a když kráčely po chodbě ve druhém patře, odrážel se od stěn klapot jejích pohodlných bot.

	„Kde jsou děti?“ zeptala se Eva.

	„Poslala jsem je do posluchárny, dokud si je nevyzvednou rodiče nebo opatrovníci. Je tam i většina personálu. Napadlo mě, že bude nejlepší, a také ohleduplnější, zrušit odpolední vyučování.“

	Zastavila se pár kroků před zavřenými dveřmi, u kterých stál uniformovaný policista.

	„Poručíku, je to nesmírná tragédie pro nás i pro děti. Craig...“ Pevně stiskla rty a odvrátila zrak. „Byl tak mladý a zapálený. Celý život měl před sebou, a -“ Zmlkla a pozvedla ruku, jako by se snažila najít rovnováhu. „Já chápu tyhle věci, chci říct, že vím, že v takovýchto záležitostech se policie musí držet předepsaného postupu. Ale doufám, že budete co nejdiskrétnější a vynasnažíte se co nejrychleji vše vyšetřit. A že můžeme počkat s - s transportem těla, až všichni žáci opustí budovu.“

	Teď narovnala ramena. „Nechápu, jak ten mladý muž mohl tak náhle onemocnět? A jestli se necítil dobře, proč vůbec šel do práce? Jeho žena - je ženatý jen pár měsíců - ještě jsem jí nevolala. Nebyla jsem si jista -“

	„Nejspíš to budete chtít nechat na nás. Když nám dáte chvilku...“

	„Ano. Ano, ovšem.“

	„Záznam, Peabodyová,“ nařídila Eva své kolegyni. Kývla na policistu u dveří a ten ustoupil stranou.

	Eva otevřela dveře a zůstala stát na prahu. Byla vysoká, s dlouhými štíhlými údy a kšticí hnědých vlasů, s hnědýma očima, které nyní, když sledovaly scénu před sebou, nejevily žádné hnutí mysli. Její pohyby byly úsporné, když si vzala z brašny sprej a nastříkala si na ruce a na boty ochrannou vrstvu.

	Za téměř dvanáct let ve službě viděla mnohem horší věci než mrtvého učitele dějepisu válejícího se na podlaze v louži vlastních zvratků a sraček.

	Eva uvedla do záznamu čas a místo. „Záchranka dostala hlášení devět set jedenáctky ve čtrnáct šestnáct. Oběť identifikována jako Foster, Craig, nahlášeno ve čtrnáct devatenáct.“

	„Štěstí že tihle záchranáři věděli, že s tělem se nesmí hýbat,“ poznamenala Peabodyová. „Chudák.“

	„Obědval ve třídě? Obědy se většinou odbývají v jídelně, v kantýně, nebo tak.“ Eva stále zůstávala stát na prahu a pohodila hlavou. „Převržená velká termoska, židle.“

	„Spíš to vypadá jako záchvat než zápas.“ Peabodyová se pohybovala po okraji místnosti a zlehka našlapovala. Zkontrolovala okna. „Zavřená.“ Naklonila se a zkoumavě si prohlížela stůl i tělo z této strany místnosti.

	Peabodyová byla urostlá stejně jako Arnette Moseblyová, ale v jejím případě se o sošnosti rozhodně mluvit nedalo. Tmavé vlasy jí vyrůstaly i hluboko na šíji a jejich konečky se laškovně kroutily vzhůru způsobem, který Eva nikdy nedokázala napodobit.

	„Obědval při práci,“ nadhodila Peabodyová. „Připravoval písemku nebo nějaký test. Alergická reakce na něco, co snědl, patrně.“

	„Jo, taky bych řekla.“ Eva přikročila k tělu a dřepla si. Později pořídí snímky, změří teplotu, aby určila čas smrti, a všechno ostatní, ale v tuto chvíli jen prostě pozorovala mrtvolu.

	Popraskané žilky v jeho bělmu připomínaly pavouci nohy. Kolem úst byly patrné zbytky pěny a zvratků. „Snažil se někam doplazit, když se mu to stalo,“ zamumlala. „Chtěl dolézt ke dveřím. Ověř totožnost, Peabodyová, a čas smrti.“

	„Jo, jasně.“ Eva poklekla vedle těla. Měla by vzít otisky prstů a tak, prostě provést standardní identifikační postupy, ale zatím jen jednoduše studovala mrtvolu.

	Červené pavoučí žilky křižovaly bělma očí. Na ústech měl zaschlou pěnu a zvratky. „Pokoušel se odplazit, když to na něj přišlo,“ mumlala si. „Dej se do práce, Peabodyová, proveď formální ohledání a identifikaci.“

	Eva vstala, opatrně přešla po okraji kaluží tekutin, které vyprodukovalo Craigovo tělo, a zvedla šálek od termosky. Na černém povrchu byl stříbrný nápis s jeho jménem. Přičichla si.

	„Myslíš, že toho chlápka někdo otrávil?“ zeptala se Peabodyová.

	„Horká čokoláda. A ještě něco.“ Eva vložila šálek do evidenčního sáčku. „Zbarvení zvratků ukazuje na nějaký záchvat, mimořádně bolestivý stav. Jo, myslím najed. V laborce to ověří. Musíme získat od nejbližších rodinných příslušníků povolení, abychom si omrkli léky, které užíval. Já si jdu ještě jednou promluvit s Moseblyovou a se svědky.“

	Eva vyšla ze třídy. Arnette Moseblyová kráčela po chodbě s kapesním počítačem v ruce. „Ředitelko Moseblyová? Chtěla bych vás požádat, abyste nikomu nevolala. Prozatím s nikým nemluvte.“

	„Ach... Já - vlastně, právě jsem -“ obrátila počítač tak, aby Eva viděla na malý displej. „Slovní hra. Něco, co trochu zaměstná mysl. Poručíku, mám obavy o Lissette. Craigovu ženu. Musí se jí to říct.“

	„Řekneme jí to. Ale právě teď bych chtěla mluvit s vámi, někde v soukromí. A musím vyslechnout ty žačky, které našly tělo.“

	„Rayleen Straffová a Melodie Branchová. Ten policista tvrdil, že nesmějí opustit budovu a že musí být každá zvlášť.“ Rty se jí semkly v očividném nesouhlasu. „Děvčata z toho mají trauma, poručíku. Byla hysterická, což se dá čekat za takových okolností. K Rayleen jsem musela zavolat konzultanta pro řešení traumatických událostí a k Melodii naši ošetřovatelku. Teď by s nimi měli být jejich rodiče.“

	„Uvědomila jste tedy rodiče.“

	„Vy máte svoje postupy, poručíku, já zase svoje.“ A královsky pokynula hlavou přesně tím způsobem, jaký je podle Eviných představ předepsán ve školení ředitelů číslo 101. „Mojí nejvyšší prioritou je zdraví a bezpečí mých studentů. Těm dívkám je deset let, a vstoupily tam.“ Kývla hlavou ke dveřím. „Bůhví, jakou spoušť to nadělalo v jejich psychice.“

	„Craig Foster se taky moc dobře necítí.“

	„Musím dělat to, co je třeba, abych chránila své studenty. Moje škola -“

	„V tomto okamžiku to není vaše škola. Je to moje místo činu.“

	„Místo činu?“ Z Arnettiny tváře zmizela všechna barva. „Co tím myslíte? Jakého činu?“

	„To právě hodlám zjistit. Chci, aby mi přivedli ty svědkyně, jednu po druhé. Nejlepší místo pro výslech bude patrně vaše kancelář. S každým dítětem smí přijít jeden rodič nebo opatrovatel.“

	„Výborně. Pojďte se mnou.“

	„Strážníku?“ Eva se ohlédla přes rameno. „Řekněte detektivu Peabodyové, že jdu do ředitelny.“

	Ústa se mu skoro neznatelně zvlnila. „Ano, madam.“

	 

	Tohle je jiná káva, říkala si Eva, když čekala v ředitelské kanceláři. Rozhodně se cítila lépe v pozici šéfa než sedět v horkém křesle. Ne že by měla ve školních letech problémy s kázní, alespoň co si vzpomínala. Většinou se snažila být neviditelná, hlavně to přežít a dostat se z toho vězení, které si říkalo vzdělávací zařízení, co nejdříve, jakmile to dovolil zákon.

	I když ne vždycky to dokázala. Taky měla pěkně prořízlou pusu a dovedla se ozvat, takže se kolikrát ocitla na koberečku v ředitelně za své nevhodné chování.

	Měla by být vděčná státu, že se o ni postaral, poskytl jí vzdělání, domov, dostatek jídla, a vůbec všechno, aby mohla vést slušný život. Měla by být vděčná za to, že se měla do čeho obléknout, i když ty šaty už někdo nosil před ní. Měla by toužit po tom být lepší, což bylo ovšem obtížné, když si ani nepamatovala, odkud vlastně přišla.

	Dobře si pamatovala ty jejich karatelské žvásty, jejich přísné obličeje neskrývající nadřazenost.

	A nekonečně věčnou, smrtelnou nudu.

	Samozřejmě jí nebylo souzeno, aby chodila do vybraného školního zařízení vybaveného nejmodernějšími technologiemi, se vzorně čistými třídami, vkusnými stejnokroji a poměrem pedagogové-žáci jedna ku šesti.

	Byla ochotná vsadit svou příští výplatu na to, že na chodbách akademie Sarah Childové se neodehrávají pěstní souboje a nikdo nikomu do skříňky nepodstrkuje podomácku vyrobený dělbuch.

	Ovšem dnes se tu odehrála vražda.

	Zatímco čekala v ředitelně, jíž dodávaly domáckou útulnost živé rostliny a stylový čajový servis, rychle si zopakovala, co ví o oběti.

	Foster, křestním jménem Craig, věk dvacet šest. Žádný záznam v rejstříku. Oba rodiče stále žijí, stále manželé. Bydlí v New Jersey, kde se Craig také narodil a vyrůstal. Absolvoval Kolumbijskou univerzitu na částečné stipendium, získal pedagogické vzdělání a pokračoval v profesorském studiu v oboru historie.

	Loni v červenci se oženil s Lissette Bolviarovou.

	Na fotografii v průkazce vypadal mladistvě a entuziasticky. Pohledný mladý muž s pletí barvy pečených kaštanů. Tmavé, hluboko posazené oči a tmavé vlasy, ostříhané, jak se říkalo, ve stylu high-top. Hlava je po stranách a vzadu vyholená a vlasy vyčesané do vysoké kštice.

	Na nohách trendy boty, vybavila si. Černožlutý měkký průsvitný materiál s pevnými chrániči kotníků. Ale sportovní sako špinavě hnědé barvy s odřenými rukávy bylo celkem obyčejné. Solidní počítačová jednotka na zápěstí, na první pohled kopie. A lesklý zlatý kroužek na prsteníku levé ruky.

	Až Peabodyová dokončí ohledání, najde v Craigově kapse sotva padesát kreditů, odhadovala Eva.

	 

	Rychle si udělala pár poznámek.

	Odkud byla čokoláda?

	Kdo měl přístup k termosce?

	Společná třída?

	Časová osa. Poslední, kdo oběť viděl, první,

	kdo našel tělo.

	Pojištění, výše pojistky? Komu pojistné plnění?

	 

	Otevřely se dveře a Eva zvedla hlavu.

	„Poručíku?“ Dovnitř vstoupila ředitelka a za rameno vedla malou rusovlásku s mléčnou pletí posetou pihami. Holčička měla dlouhé vlasy skoro mrkvové barvy, svázané do hladkého ohonu, a v té vzorně čisté školní uniformě s blejzrem námořnické modři vypadala křehce a nejistě.

	„Melodie, tohle je poručík Dallasová, od policie. Chce si s tebou promluvit. Poručíku Dallasová, tohle je Melodiina matka, Angela Miles-Branchová.“

	Dítě zdědilo vlasy i pleť po matce, zaznamenala Eva. A mamka se tváří zrovna tak nejistě jako dcera.

	„Poručíku, nemohly bychom to nechat na zítřek? Radši bych Melodii vzala hned domů.“ Angela pevně svírala Melodiinu ruku. „Dcerka se necítí dobře. To je snad pochopitelné.“

	„Pro všechny bude lepší, když to uděláme hned. Nezabere to moc času. Ředitelko Moseblyová, omluvíte nás?“

	„Myslím, že bych měla zůstat, jakožto zástupce školy a Melodiin právní zástupce.“

	„V tomto případě není zástupce školy nutný a jako právní zástupce zde může zůstat její matka. Budete muset počkat venku.“

	Moseblyové oči prozrazovaly nesouhlas, ale sevřela čelist a vyšla z místnosti.

	„Nechceš se posadit, Melodie?“

	V jednom i druhém Melodiině oku se objevila veliká slza. „Ano, madam. Mami?“

	„Budu pořád tady.“ Angela, nepouštějíc ruku holčičky, si sedla vedle ní. „Bylo to pro ni strašné.“

	„Chápu. Melodie, tohle budu nahrávat.“

	Kývnutí a k tomu další dvě němé slzy. Proč jsem radši sama neprovedla ohledání a nepověřila výslechem dětí Peabodyovou, vzdychla si v duchu Eva. „Nechceš mi říct, co se stalo?“

	„My jsme šly do třídy pana Fostera - teda Rayleen a já. Napřed jsme zaklepaly, protože dveře byly zavřené. Ale panovi Fosterovi to nevadí, když s ním potřebuje někdo mluvit.“

	„A vy jste chtěly s panem Fosterem mluvit.“

	„O našem úkolu. Máme s Ray společný projekt. Pracujeme na multimediální zprávě o Listině práv. Máme to mít za tři týdny a je to hlavní projekt ve druhém ročníku. Započítává se pětadvaceti procenty v hodnocení na konci roku. Chtěly jsme, aby se podíval na náš návrh. Jemu nevadí, když se ho jdeme na něco zeptat před hodinou nebo po ní.“

	„Dobře. Kde jste byly předtím, než jste šly do třídy?“

	„Já jsem měla přestávku na oběd, se svojí studijní skupinou. Měly jsme s Ray dovolené od paní Hallywellové, že můžeme opustit skupinu o chvilku dřív a jít za panem Fosterem. Měla jsem propustku.“

	Sáhla do kapsy.

	„To je v pořádku. Vešly jste tedy do třídy.“

	„Chtěly jsme. Povídaly jsme si a otevřely jsme dveře. Hrozně to tam smrdělo. A já to řekla, řekla jsem: Ježíš, tady to smrdí.'„ Znovu jí vyhrkly slzy. „Mně je to líto, že jsem to řekla, ale -“

	„To je v pořádku. Co se stalo pak?“

	„Uviděla jsem ho. Ležel na zemi, a bylo tam, bylo tam nablito a všechno. A Ray začala vřískat. Nebo já. Myslím, že jsme ječely obě. A utíkaly jsme ven a pan Dawson přiběhl po chodbě a ptal se nás, co se děje. Řekl nám, že tam máme zůstat, a šel dovnitř. Viděla jsem to. A pak hrozně rychle vyběhl, a takhle měl ruce.“

	Připlácla si volnou ruku na ústa. „Pak něco povídal do vysílačky, myslím, že volal paní ředitelku. A pak paní ředitelka přišla a zavolala ošetřovatelku. A pak přišla ta ošetřovatelka, sestřička Brennanová, a odvedla nás na marodku. Zůstala s námi, dokud nedorazil pan Kolfax a neodvedl si Ray. Já jsem zůstala se sestřičkou Brennanovou, dokud nepřišla maminka.“

	„Viděly jste do třídy pana Fostera vcházet ještě někoho, nebo z ní vycházet?“

	„Hm. Promiňte. Hm. Pan Bixley šel zrovna z klučičích záchodů a po cestě jsme potkaly pana Dawsona. Ukázaly jsme mu propustky. A to myslím bylo všechno, ale já nedávala moc pozor.“

	„Jak jste věděly, že je pan Foster ve třídě?“

	„No, on je v pondělí před pátou hodinou vždycky ve třídě. Vždycky v pondělí tam obědvá. A poslední čtvrthodinu tam můžou za ním chodit žáci, když něco potřebují. I předtím, když je to důležité. On je tak hodný. Mami.“

	„Já vím, zlatíčko. Poručíku, prosím.“

	„Už jsme skoro hotovy. Melodie, sahala jsi ty nebo Rayleen na pana Fostera nebo na něco ve třídě?“

	„Kdepak, madam. Hned jsme utekly. Bylo to hrozné, utekly jsme.“

	„Dobře. Melodie, kdyby sis na cokoli vzpomněla, i na sebemenší maličkost, musíš mi to říct.“

	Dítě vstalo. „Poručíku Dallasová? Madam?“

	„Ano?“

	„Rayleen říkala, když jsme byly na marodce, tak Rayleen tvrdila, že pana Fostera strčí do velikého pytle. Opravdu? To se musí?“

	„Ach, Melodie.“ Angela pevně přitiskla dítě k sobě.

	„Hned se o pana Fostera postaráme,“ pravila Eva. „Je to moje práce, postarat se o něj, a já to udělám. Když mi všechno řekneš, pomůže mi to.“

	„Opravdu?“ Melodie popotáhla a vzdychla. „Děkuju. Já už chci domů. Můžu jít domů?“

	Eva pohlédla do dívčiných očí plných slz, kývla a pak přenesla pohled na matku. „Budeme v kontaktu. Ocenila bych vaši spolupráci.“

	„Tohle je pro ta děvčátka velice kruté. Velice. Pojď, zlatíčko. Půjdeme domů.“

	Angela ovinula paži kolem Melodiiných ramínek a vyvedla ji z ředitelny. Eva se zvedla od stolu a doprovodila je ke dveřím. Ředitelka už na ně čekala.

	„Ředitelko Moseblyová? Ještě otázku.“

	„Jen vyprovodím paní Miles-Branchovou a Melodii.“

	„Jsem si jistá, že znají cestu. Jdeme do vaší kanceláře.“

	Eva se tentokrát neobtěžovala s usedáním, ale prostě se opřela o stůl. Ředitelka ji nasupeně následovala, zaťaté ruce opřené v bok.

	„Poručíku Dallasová, já sice velmi dobře vím, že musíte dělat svoji práci, ovšem váš přezíravý a arogantní postoj mě udivuje.“

	„Ano, jistě. Měl pan Foster ve zvyku nosit si oběd a nápoje do práce?“

	„Já... Ano, nosil si jídlo. Minimálně několikrát týdně. Máme tu samozřejmě nutričně certifikovanou jídelnu. A státem schválené automaty. Ale řada zaměstnanců si nosí vlastní jídlo, alespoň občas.“

	„Obvykle jedl sám. U svého stolu?“

	Moseblyová si palcem a ukazováčkem mnula čelo. „Pokud vím, nosil si oběd do třídy dvakrát třikrát týdně. Práce pedagoga zahrnuje víc než jen výuku v hodinách. Učitel musí psát přípravy, známkovat práce žáků, připravovat práci v laboratoři. Craig, podobně jako většina zaměstnanců, se také dále vzdělával, což vyžaduje studium a psaní a tak dále. Obědval ve třídě, aby mohl při jídle pracovat. Byl své práci velmi oddaný.“

	Hněv z ní zřejmě vyprchal. „Byl tak mladý a idealistický. On učil strašně rád, bylo to na něm znát, poručíku.“

	„Měl nějaké neshody s ostatními členy sboru?“

	„O žádných opravdu nevím. Byl to přátelský, nekonfliktní mladý muž. Mít takového učitele v našem zařízení bylo štěstím, to si myslím i z pozice ředitelky.“

	„Byl v poslední době někdo propuštěn?“

	„Ne, máme velmi malou fluktuaci. Craig u nás učil druhým rokem. Vyplnil mezeru po jednom pedagogovi, který odešel do důchodu po padesáti letech služby. Ten u nás učil dvacet osm let.“

	„A co vy? Jak jste tady dlouho?“

	„Tři roky, v ředitelské funkci. Jako pedagog a v administrativě pracuji pětadvacet let.“

	„Kdy jste naposledy viděla pana Fostera?“

	„Viděla jsem ho krátce dnes ráno.“ Zatímco odpovídala, ředitelka přistoupila k chladicí skříňce a vzala si láhev vody. „Přišel brzo, aby navštívil naše sportovní zařízení, což dělal pravidelně. Všichni zaměstnanci mohou chodit do posilovny, do bazénu a tak dále. Craig tohoto privilegia využíval skoro každé ráno.“

	S povzdechem si nalila vodu do široké sklenice. „Nechcete také, poručíku?“

	„Jsem v pohodě.“

	„Já sama jsem si šla ráno zaplavat a právě jsem odcházela od bazénu, když dorazil. Popřáli jsme si dobrého jitra. Já si postěžovala na dopravu a šla jsem dál. Měla jsem naspěch. Slyšela jsem, jak skočil do vody,“ zamumlala a dlouze se napila. „Když jsem otevírala dveře do šatny, zaslechla jsem, jak to cáklo. Ach, bože.“

	„Kolik bylo hodin?“

	„Asi půl osmé. V osm hodin jsem měla videokonferenci a šla jsem pozdě, protože jsem se zdržela v bazénu. Zlobila jsem se na sebe a s Craigem jsem sotva promluvila.“

	„Kde si nechával oběd?“

	„Proč? Asi ve třídě, řekla bych. Možná v kuchyňce, ale nevzpomínám si, že bych ho viděla dávat nebo si brát něco z ledničky nebo ze skříňky.“

	„Zamykala se třída?“

	„Ne. Škola je samozřejmě zabezpečena, ale jednotlivé třídy se nezamykají. Není proč, program naší školy se zakládá na důvěře a odpovědnosti.“

	„Dobře. Můžete poslat dalšího svědka. Rayleen Straffovou.“

	Ředitelka kývla, ale tentokrát v tom nebylo nic královského. „A co ostatní žáci? A moji zaměstnanci?“

	„Budeme muset vyslechnout všechny zaměstnance, dříve než opustí budovu. Žáky můžete propustit, ale potřebuji jejich seznam.“

	„Dobře.“

	Když byla opět sama, Eva vytáhla komunikátor a spojila se s Peabodyovou. „Hlášení. Jak to vypadá?“

	„Tělo právě převážejí. Patolog je zajedno s tvojí domněnkou, že jde o otravu, i když zatím to nechce potvrdit, dokud nebude provedena pitva. Na místě činu jsou technici. Zdá se, že v době smrti oběť pracovala na počítači. Připravoval písemku na příští hodinu.“

	„Tady máme motiv,“ utrousila Eva suše.

	„Jak já písemky nenáviděla. Podle mě je to proti ústavě. Zkontrolovala jsem počítač a zjistila jsem, že oběť z této jednotky poslala mail na adresu LFoster@Blackburnpub.com ve dvanáct hodin šest minut. Předtím žádný kontakt.“

	„Manželka se jmenuje Lissette. Obsah?“

	„Jen sladký vzkaz, že koupí večeři cestou domů z práce. Příjemkyně odpověděla ve stejném duchu, souhlasila s návrhem, ve čtrnáct čtyřicet osm. Odpověď nebyla přečtena.“

	„Dobře. Čekám teď na druhého svědka. Pošlu ti ředitelku, někam ji ukliď. Začni s výslechem personálu a sestav časovou linii u každého z nich. Budu pak pokračovat, až skončím s tou holkou. Zatím ověř bydliště manželky, a kde pracuje. Uvědomíme ji, až odsud budeme odcházet.“

	„A zábava nikdy nekončí.“

	Eva vypnula komunikátor, když se dveře opět otevřely a znovu vešla ředitelka Moseblyová s rukou položenou na rameni holčičky.

	Tahle byla plavovlasá, s vodopádem kudrlinek sepnutých fialovou stužkou. Stužka ladila s jejíma očima, které v této chvíli byly opuchlé a zarudlé, nápadné ve svěží tvářičce s lehce zdviženým nosíkem. Ústa, růžová se silnějším spodním rtem, se chvěla.

	Holčička měla stejnou školní uniformu jako Melodie, ale na klopě blejzru měla připíchnutou zlatou hvězdičku.

	„Rayleen, tohle je poručík Dallasová. Poručíku, Rayleen je tu s otcem, Oliverein Straffem. Budu venku, kdybyste mě potřebovali.“

	„Posaď se, Rayleen.“

	„Poručíku.“ Oliver pevně třímal dceřinu ruku. Jeho hlas rezonoval ředitelnou jako hlas dobrého divadelního herce. Byl vysoký a vypadal skvěle, stejně jako dcera. Ale jeho pohled byl chladný jako ocel. Už se s ním setkala. U soudu.

	Luxusní obhájce, který smrdí prachama.

	A sakra.
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	„Souhlasím s tímto výslechem,“ spustil, „na tomto místě, v tomto okamžiku, protože mám pocit, že je to v nejlepším zájmu mé dcery a její duševní pohody. Nicméně pokud se mi nebude líbit, v jakém duchu se tento výslech ponese, ukončím ho a dceru odvedu. Je to jasné?“

	„Jistě. Zrovna jsem jí chtěla nasadit palečnice, ale nemůžu si vzpomenout, kam jsem je dala. Posaďte se. Rayleen, jen chci, abys mi řekla, co se stalo.“

	Rayleen se napřed podívala na otce a ten souhlasně přikývl. Pak si sedla, stejně jako on, a zaujala půvabnou pozici. „Já jsem našla pana Fostera. Melodie byla se mnou. Bylo to příšerné.“

	„Popiš mi, jak jste ho našly. Jak jste se dostaly v té době do třídy.“

	„Ano, madam.“ Holčička se nadechla, jako by se chystala na zkoušení u tabule. „Já jsem byla se studijní skupinou, ale chtěla jsem kvůli něčemu mluvit s panem Posterem. O úkolu, na kterém pracujeme s Melodií. Ve druhém ročníku známka z toho úkolu tvoří čtvrtinu bodů hodnocení v předmětu historie USA a já jsem to chtěla udělat co nejlíp. Jsem nejlepší ve třídě a tohle je v tomhle ročníku nejdůležitější projekt.“

	„Dobře, takže jsi odešla ze studijní skupiny a zamířila do třídy pana Fostera.“

	„Ano, madam. Paní Hallywellová nám dala propustku, abychom tam mohly jít dřív. On tam každé pondělí obědval a studenti za ním mohli vždycky poslední čtvrthodinu jít, když něco potřebovali.“

	„V kolik hodin jsi odešla ze skupiny?“

	„Tady mám tu propustku. Je tam vyznačený čas.“ Znovu pohledem požádala otce o dovolení a pak vytáhla propustku. „Já i Melodie jsme každá měla svoji. Podle školních předpisů. Je tam 12.47.“

	Eva si v duchu poznamenala, že si musí tento úsek projít a změřit si čas, jak dlouho trvá cesta do třídy. „Takže jste šly ze skupiny přímo do třídy.“

	„Ano, madam. Lelkovat po chodbách je přestupek proti školnímu řádu a tři přestupky v období třiceti dnů mají za následek ztrátu výsad.“ Její hlas zněl úzkostně a Eva si vzpomněla, že právě takovýmhle se v tom školním vězení snažila co nejvíce vyhýbat. „Já nemám v záznamech žádné přestupky.“

	„To je moc dobře. Jak dlouho vám trvalo, než jste došly do třídy pana Fostera?“

	„No, mohlo to být sotva pár minut. Možná tři? Nevím to úplně jistě, ale šly jsme rovnou tam. Jen jsme si povídaly, o tom úkolu a o některých nápadech. Dveře byly zavřené, tak jsme napřed zaklepaly a pak jsme otevřely. A ucítily jsme smrad. Jako blinkání. Melodie něco řekla, jak to smrdí, a...“ Pevně sevřela rty. „Já jsem se zasmála. Promiňte. Já jsem, tati, nevěděla, nevěděla jsem to.“

	„To je v pořádku, Ray. Samozřejmě jsi to nemohla vědět.“

	„Pak jsme ho uviděly. On tam ležel, a byl...“ Dvakrát vzlykla a pak se svezla ze židle a schoulila se otci do klína.

	„To je v pořádku, zlato. V pořádku, Ray.“ Pohladil Rayleen po vlasech a propaloval Evu očima. „Poručíku.“

	„Víte, že to musím dokončit. Je vám dobře známo, jak je důležité získat podrobné poznatky co nejdříve.“

	„Já už víc nevím,“ zakňourala Rayleen přidušeně, jak měla obličej zabořený do otcovy hrudi. „Utekly jsme, utekly jsme pryč. A byl tam pan Dawson a řekl, že máme zůstat, kde jsme. Já jsem si sedla, asi. Sedla jsem si na zem a brečely jsme a pan Dawson se zase vrátil. A když vzal vysílačku a zavolal paní ředitelku, tak se mu třásly ruce.“

	„Viděly jste do třídy jít ještě někoho jiného?“

	„Paní ředitelka Moseblyová přišla ke dveřím a pak zavolala sestru a odvedly nás - mě a Melodii - na ošetřovnu.“

	„A po cestě do třídy, viděly jste někoho?“

	„No, myslím, že jo, myslím, že z klučičích záchodů vyšel pan Bixley. Nesl skříňku s nářadím, protože jedno umyvadlo bylo ucpané. To bylo předtím, předtím než jsme procházely kolem pana Dawsona a ukázaly mu propustky. Já šla první, do té třídy. Já ho viděla první.“

	Zvedla ubrečený obličej. „Nechápu, jak může být pan Foster mrtvý. Nechápu to. Byl to můj nejoblíbenější učitel.“

	Přivinula se k otci a ramínka se jí roztřásla.

	„Víc od ní nemůžete chtít,“ pronesl Oliver tiše. „Beru ji domů.“

	„Kdyby si ještě na něco vzpomněla -“

	„Pokud ano, spojím se s vámi.“

	Vstal, vzal dceru do náruče a vyšel z ředitelny.

	 

	Eva začala s Ericem Dawsonem. Učitel přírodopisu, asi padesátiletý. Na škole učil už patnáct let. Dělalo se mu bříško a Eva si všimla, jak se mu napínají knoflíky na košili - zřejmě si to nechce přiznat. Pískově plavé vlasy už mu na spáncích prokvétaly šedí. Pod světle hnědýma očima měl pytle únavy.

	„Dovnitř jsem nešel,“ řekl Evě. „Nanejvýš pár kroků. Viděl jsem... každý by poznal, že je po něm. Napřed jsem se na děvčata zlobil, že tak vřískají. Myslel jsem, že třeba zahlédly pavouka, prostě že jde o nějakou hloupost.“ Zaváhal a přejel si dlaní obličej. „A když jsem je pak uviděl... kvůli pavoukovi by ani ty nejhloupější holky takhle nevyváděly.“

	„Viděl jste ještě někoho, kromě těch dvou dívek?“

	„Právě jsem opustil Davea Kolfaxe a Reeda Williamse v kuchyňce. Obědvali jsme spolu, občas to tak děláme. A ve dveřích jsem minul Leanne Howardovou, která vcházela dovnitř. Já jsem zamířil do chemické laboratoře připravit se na další hodinu.“

	„Kdy jste naposledy viděl pana Fostera naživu?“

	„Ach, bože. Bože. V kuchyňce, dneska ráno před vyučováním. Zrovna jsem pil kafe a on si z automatu bral plechovku Pepsi. On kafe nepil. Já si z něho kvůli tomu utahoval. Trochu jsme si povídali o jednom žákovi, kterého oba učíme, Bradleym Curtisovi. Jeho rodiče se rozvádějí a Bradovi se hodně zhoršil prospěch. Shodli jsme se, že je čas na schůzku s rodiči a poradcem. A pak, jo, pak přišel Reed. Pro kafe. Když jsem odcházel, mluvili o jednom akčním filmu, co viděli na videu. A pak už jsem ho neviděl, až...“

	„Jak jste spolu vycházeli?“

	„S Craigem? Toho jsem měl moc rád. Fakt moc,“ opakoval tiše. „Já, no, ze začátku na mě moc velký dojem neudělal, když loni nastoupil. Byl tak mladý - nejmladší člen učitelského sboru. Ale určitý nedostatek praxe nahradil tou svou zapáleností. Na žácích mu záleželo, moc mu na nich záleželo. Musel být nemocný a nevěděl o tom. Určitě měl nějakou nemoc. Takhle umřít. To mi nejde na rozum.“

	Pohnutí bylo znát na každém zaměstnanci, se kterým Eva mluvila. Jako posledního vyslechla angličtináře Reeda Williamse.

	Tentokrát žádné bříško, zaznamenala Eva. Tenhle měl urostlou, štíhlou postavu prozrazující, že často využívá výhod místního fitness centra. Sytě hnědé vlasy se zlatými konečky měly budit zdání, že jsou vyšisované sluncem. Pod pevnými rty měl v bradě výraznou rýhu a zpod hustých černých řas na ni pronikavě hleděly oči lahvově zelené barvy.

	Bylo mu třicet osm let, byl svobodný a na sobě měl oblek, který podle Evina odhadu ukrojil značnou část jeho měsíčního platu.

	„Viděl jsem ho ráno, ve fitness centru. Když jsem vešel, právě posiloval. Já se nerad při cvičení bavím, tak jsem na něj jen tak kývl. Řekl bych, že jsme tam byli spolu asi dvacet minut. Pak vyšel ven a mávl na mě. Obyčejně si chodil po cvičení zaplavat. Byl jsem tam, hádám, ještě deset minut. Skočil jsem do sprchy, oblékl se. Pak jsem viděl Craiga ještě v kuchyňce, s Ericem. Ericem Dawsonem.“

	„Jedli spolu něco?“

	„Craig s Ericem? Ne, Craig si dal jen plechovku Pepsi. Chvilku jsme se bavili o filmu a pak šel do třídy. Jo, a ještě jednou jsem ho potkal na toaletách pro personál.“ Williams se trochu usmál a v levé tváři se mu udělal dolíček, skvěle se hodící k rýze na bradě. Jen jsme si řekli takové to ,tak jak to jde?', když jsme použili zařízení. Mohlo být skoro jedenáct. Těsně před jedenáctou. Právě začínala hodina, ale nešel jsem pozdě.“

	„Jak jste spolu vycházeli?“

	„Dobře. Byli jsme spolu zadobře.“

	„Oba jste měli rádi akční filmy. Stýkali jste se společensky?“

	„Sem tam, to jistě. Loni jsem mu byl na svatbě - jako většina sboru. Párkrát jsme šli na pivo.“ Pokrčil rameny. „No, nebyli jsme nejlepší kamarádi, ale vycházeli jsme spolu. Mirri by ho znala asi líp, myslím mimopracovně.“

	„Mirri.“

	„Hallywellová. Angličtina, dramatická výchova. Vídali se i po práci.“

	„Na společenské úrovni.“

	„Samozřejmě.“ Znovu se maličko usmál a tentokrát trochu poťouchle. „Zůstávali tu ve středu večer. Kvůli studiu.“

	* * *

	Když skončila s prvními výslechy, Eva se znovu spojila s Peabodyovou. „Bixley.“

	„Hernando M., údržba. Opravoval něco na chlapeckých záchodech v chodbě před místem činu. Cestou ze záchodků potkal ty dvě svědkyně a Dawsona.“

	„Nějaké drby?“

	„Ne. Zralý šedesátník, pracuje tu dvanáct let. Jeho dva vnukové navštěvují školu na zaměstnanecké stipendium. Vypadá solidně.“

	„Hallywellová.“

	„Mirri, C. Skončila jsem s ní před patnácti minutami. Angličtinářka, vede dramatický kroužek a režíruje školní hry. Ještě zbývá vyslechnout posledního. Je něco na Hallywellovou? Od nikoho jsem se nic nedozvěděla.“

	„Chci rychlou odpověď. Jestli je ještě tady, najdu si ji. Až skončíš, přijď za mnou.“

	„Pěkně ji to sebralo, tu Hallywellovou. Zkus se podívat na toalety, řekla bych, že se potřebuje dát dohromady, než odejde.“

	Eva uposlechla radu Peabodyové a nakoukla na toalety, které byly nejblíž kuchyňky, kde Peabodyová vedla výslechy. Dveře se otevíraly na kartu a Eva si posloužila kreditkou. A našla tam ženu, která seděla na zemi před řadou umyvadel a plakala.

	„Mirri Hallywellová.“

	„Ano. Ano.“ Zajíkla se, popotáhla a utřela si obličej papírovým kapesníčkem. Tvář měla opuchlou od návalu pláče, světle modré oči celé oteklé. Měla tmavé vlasy ostříhané úplně nakrátko a v uších náušnice v podobě maličkých stříbrných kroužků.

	„Promiňte. Vy jste od policie? Už jsem mluvila s detektivem.“

	„Moje partnerka. Já jsem poručík Dallasová. Chtěla bych vám položit ještě pár otázek.“

	„Ach, bože. Bože. Nevím, co mám dělat. Nevím, co mám říct.“

	Eva si k ní dřepla. „Je to zlé, když zabijí kolegu, takhle najednou.“

	„Je to strašné. Nebyli jsme jen kolegové. Byli jsme přátelé. Dobří přátelé. To prostě není možné.“

	„Jak dobří přátelé?“

	Mirri unaveně zvrátila hlavu. „Je hrozné, když si to myslíte, hrozné myslet si to o někom, jako byl Craig. O někom, kdo nemůže mluvit sám za sebe.“

	„Berte to tak, že teď za něj mluvím já.“

	„Pak byste měla vědět, že miloval svou ženu. Milovali jeden druhého. Závidím jim, co měli společné. Jsem i její kamarádka. Jsem její kamarádka a nevím, co teď mám dělat, jak jí pomoct, aby to všechno zvládla.“

	„S Craigem jste se vídali mimopracovně každý týden.“

	„Ve středu jsme mívali studijní schůzky.“ Zoufalé oči jí zahořely. „Kristepane, proč si všichni musíte myslet kdovíco?“

	„Jestli to bylo nevinné, tak proč se rozčilujete?“ namítla Eva.

	„Protože je mrtvý. Mrtvý.“

	Rozechvěle vydechla. „Oba jsme si dělali magisterský program. Chodili jsme do knihovny nebo do kavárny a pár hodin jsme se spolu učili. Možná jsme si pak dali pivo. Zítra chceme jít - myslím, ach, bože, zítra jsme měli jít na film. Craig a Lissy a ten chlápek, kterého mi sehnali. Nesnáším to, když mi takhle někoho dohodí, ale minulý měsíc jsem se nechala přemluvit a dopadlo to docela dobře. Takové dvojité rande.“

	„Mirri, jestli jste s Craigem něco měli, pak je načase mi to říct.“

	„Nemám co. Nejsem taková zoufalka, abych kamarádce kradla chlapa.“ Mnula si tvář. „Chtěla jsem zavolat Lissy, šla jsem sem, abych jí brnkla, i když říkali, že nemáme nikoho kontaktovat. Myslela jsem, že bych to pro ni měla udělat, měla by to slyšet od přítele. Ale nedokázala jsem to.“

	Mirri zvedla kolena a opřela si o ně čelo. „Prostě jsem to nedokázala. Nevěděla jsem, co říct, jak to říct, neměla jsem odvahu to zkusit.“

	„To je na nás.“

	„A co jí asi tak povíte?“ chtěla vědět Mirri. „Co vlastně můžete někomu říct o takovéhle věci? Ona si myslí, že na ni bude čekat doma. A on tam nebude. Dneska večer, nikdy. Co se dá říct?“

	Těžce si povzdychla a vstala. „Já vím, vy za to nemůžete. Skoro bych chtěla, abyste za to mohli. Alespoň bych měla na koho řvát, na koho se vrhnout. Povězte Lissy... mohla byste jí jen říct, jak je mi to líto a jestli jí můžu pomoct, že udělám cokoli... Že jsem tu pořád, kdyby potřebovala.“

	 

	Lissette Fosterová pracovala jako redaktorka pro malé nakladatelství, jehož redakce sídlila v centru města. Podle zjištění Peabodyové jí bylo dvacet čtyři let, pocházela z Martiniku a přestěhovala se do New Yorku, aby zde navštěvovala Kolumbijskou univerzitu. Jediná skvrna v rejstříku bylo požití alkoholu v devatenácti letech, kdy ještě byla nezletilá. Dostala podmínku a několik hodin veřejně prospěšných prací.

	Její matka zůstala na Martiniku. O otci Peabodyová nic nezjistila.

	„Takže,“ nadhodila Peabodyová, „když už je řeč o ostrovech, jaká byla dovolená?“

	„Dobrá.“ Týden sluníčka, písku a sexu. Co by mohlo být lepší? „Ten sníh asi vydrží.“

	„Jo, odhadovala bych to tak na čtyři palce. Proklepneš tu manželku?“

	„Je první na seznamu. To už tak u manželů bývá.“

	„Jo, ale novomanželé? Chápu, že první rok je to asi těžké, než si na sebe zvyknete, ale zrovna jed? To je dost záludné a na dlouhé lokte. To se spíš panička naštve a vypění, je to krvavější. A osobnější.“

	„Obvykle ano. Jestli měl v jídle jed, odkud bylo? Asi se shodneme na tom, že z domova. Nejlepší přístup má manželka. Ovšem obě dobře víme, že oběť nechala oběd v tašce ve třídě. V nezamčené třídě. Přichází brzy, hodí si věci do třídy a zamíří do fitness centra. I v tomhle případě má snadný přístup kdokoli.“

	„A motiv?“

	„Jiný než písemka? To zatím není jasné. Chceš něco slyšet? Rayleen Straffová je ratolest Olivera Straffa.“

	„No, páni. Vážně? A má taky rohy a ocas?“

	„Jestli jo, tak jsou dobře schované.“ Eva při pomyšlení na Straffa zabubnovala prsty na volant. „S tímhle by se mohl dobře zviditelnit, hrát na tatínkovskou kartu. Rozhořčení, starost o blaho dětiček, bla, bla.“

	„To by mu bylo podobné. Ale ty přece budeš v tom Nadinině novém pořadu. Tam můžeš ty jeho žvásty uvést na pravou míru.“

	„Ani mi to nepřipomínej. Pitomý kamaráčoft. Jo, jo, mít kamarády se nevyplácí.“

	„Ty jsi tak laskavá a cituplná, Dallasová.“

	„Jo, to mám na sobě nejradši.“ Eva v duchu odhadla množství sněhu a míru nepříčetnosti newyorských řidičů a zajela na parkoviště dva bloky od uvedené adresy. „V té břečce radši ani nebudu zkoušet parkovat na ulici.“

	„Člověk se rád projde. Já, například, celou dovolenou prožrala, a předpokládám, že McNab se na Valentýna vytasí s něčím jako čokoláda, takže bych potřebovala zhubnout v předstihu. Co dáš Roarkovi?“

	„K čemu?“

	„K Valentýnovi!“

	„Vždyť jsem od něj před pěti minutami dostala něco k Vánocům.“ Když vystupovala z auta, vzpomněla si Eva na šátek nacpaný v kapse pláště. Vytáhla ho a omotala si ho kolem krku.

	„To už jsou dva měsíce. A je to Valentýn. Věrné milování. Musíš mu dát sentimentální pohlednici a nějakou volovinku. Já už pro McNaba něco mám. Mluvící rámeček s našimi vyrytými jmény. Strčím do něho tu fotku, jak nás jeho táta fotil na Vánoce. Může si ho dát do své kóje v práci. Roarkovi by se něco takového určitě taky líbilo.“

	„Roarke už ví, jak vypadáme.“ Před semaforem smykem zabrzdilo minikupé, až se roztočilo a za notného láteření chodců zadkem zastavilo na přechodu.

	Milovala New York.

	„A když je řeč o fotkách, mám novou fotku Belly. Už jsi ji viděla, co jste se vrátili?“

	„Ne. Už chce po rodičích tetování a kroužky do pupíku?“

	„Ale no tak. Vždyť je tak roztomilá. Má očička po Leonardovi a pusu po Mavis, a -“

	„Pomoz nám bůh, jestli po nich zdědí jejich cit pro módu.“

	„A směje se na mě. Pokaždé, když ji vezmu do náruče.“ Oči Peabodyové se pod policejní čepicí rozněžnily. „Prý to není možné, aby se už smála, ale na mě se směje, to vím určitě. A jak přibývá, a je...“

	Zatímco Peabodyová bájila o Mavisině miminku, Eva naslouchala hudbě New Yorku. Troubení klaksonů, výkřiky a nadávky, halasné světelné reklamy nad hlavou. A za tím vším hlasy, kakofonie hlasů, litanie stížností.

	„A co jí doneseš?“

	„Co donesu? Kam?“

	„No Bellince, přeci, až tam půjdeš na návštěvu. Dáreček.“

	„Jaký dáreček?“ Naprosto zaskočená se Eva zastavila uprostřed chodníku. „Proč bych měla nosit dárek?“

	„Proto.“

	„Proč? Copak jsem nezorganizovala ten večírek k narození, copak jsem nebyla v porodnici?“

	„Jo, ale když jdeš poprvé na návštěvu za miminkem domů, je zvykem -“

	„A kdo to vymyslel?“ Eva se vážně zlobila a zapíchla prst do nafouklých polštářků zimního kabátu, který měla Peabodyová na sobě. „Chci vědět, kdo tahle pravidla vymyslel. Je to šílenství. Řekni mi, kdo to je, a já ho pošlu na psychiatrii, aby ho tam vyšetřili.“

	„Ale no tak, Dallasová, stačí, když přineseš maličkého medvídka nebo chrastítko. Vždyť je to bezva zábava, kupovat hračky pro miminka.“

	„Kristova noho. Chceš vědět, co je zábava?“ Eva se opřela do dveří úřední budovy. „Zjistit, kdo otrávil chudáka dějepisáře. Takhle já si představuju zábavu. Ještě slovo o nakupování, dárečcích, miminech, pohlednicích k Valentýnovi, a narvu ti botu do zadku, až si její jazyk spleteš s vlastním.“

	„Ten týden na pláži vám opravdu prospěl, madam,“ špitla Peabodyová a přikrčila se pod Eviným sžíravým pohledem.

	Eva se obrátila na podpatku, přistoupila k pultu ochranky a ukázala odznak. „K Lissette Fosterové.“

	„Okamžik, prosím.“ Strážce si důkladně prohlédl číslo odznaku a přeslabikoval identifikační číslo. „Ano, madam, v pořádku. Lissette Fosterová... Fosterová, Fosterová. Nakladatelství Blackburn. Redakce. Uf... je to v devátém patře. Výtahy jsou vpravo. Přeji úspěšný den.“

	„To se vsaďte, že bude úspěšný. Pochází z Martiniku,“ začala Eva, když vstoupily do výtahu, kde na ně zaútočila tichá oblbující hudba. „Studijní vízum, s největší pravděpodobností, možná pracovní. Sňatkem s občanem USA získala zelenou kartu. A coby vdova si tento status zachová.“

	„Zelená karta se dá získat jednoduššími cestami.“

	„Jasně. Ale třeba jim to neklapalo, a rozvod do dvou let od sňatku zelenou zruší. Třeba ty středeční večery s Hallywellovou nebyly jen sedánky nad skripty. Dostaneš tu práci, chceš tu i žít. To už je důvod někoho zabít.“

	Vystoupily u malé recepce, kde za bílým pultem seděla jakási žena. Na uších měla nasazená sluchátka a na tváři široký vstřícný úsměv.

	„Dobré odpoledne!“ zvolala tak nadšeně, až Eva přimhouřila oči. „Vítejte v nakladatelství Blackburn. Co pro vás mohu udělat?“

	„Zavolejte Lissette Fosterovou.“

	„Ovšem. Zjistím, je-li paní Fosterová k dispozici. Smím vědět, kdo ji hledá, a povahu vaší záležitosti?“

	Eva jen znovu vytáhla odznak. „To vysvětlíme až paní Fosterové.“

	„Ó.“ Žena při pohledu na odznak vykulila oči. „Ó, no tohle. Pardon.“ Zatočila se na židli a sykavě promluvila do mikrofonku na headsetu. „Lissette Fosterovou.“ Odkašlala si a vrhla pohled na Evu. „Lissette, na recepci s vámi chce někdo mluvit. Od policie. Já nevím. Opravdu nevím. Dobře.“

	S trochu křečovitým úsměvem se žena obrátila zpátky k Evě. „Hned bude tady. Nechcete se posadit?“

	„To je dobrý.“

	Dříve než si Eva stačila odvázat šátek z krku, připochodovala k nim žena na jehlových podpatcích. Už jen ty v Evě probouzely podezření, že tahle osoba to nemusí mít v hlavě v pořádku. Lodičky byly třešňově červené, kostýmek s rovnou štíhlou fazonkou měl odstín šedého kamene. Uvnitř se skrývala skvostná figura.

	Lissette Fosterová měla nádhernou snědou pleť a pod těžkými víčky oříškově hnědé oči, právě teď rozzlobené. Vlasy skoro stejného oříškového odstínu byly zastřižené jako podle pravítka a sahaly přesně po ramena.

	Pohybuje se cílevědomě a účelně, pomyslela si Eva. Žena, která má jiskru. Ať už ji pohání vztek, ctižádost nebo vášeň, má prostě šmrnc.

	„Vy jste od policie?“ zeptala se Lissette živým hlasem, jemuž francouzský přízvuk dodával exotický tón.

	„Poručík Dallasová, detektiv Peabodyová. My -“

	„Ach, prokristapána! Já mu říkala, že to nemáme pouštět tak nahlas. Tak do toho, zatkněte mě.“ Teatrálně nastavila zápěstí a dělala, že se třese hrůzou. „Zatkněte mě za to, že jsem si pouštěla hudbu v tak nekřesťanskou hodinu! Po deváté v sobotu večer! Nechcete mě rovnou odvléct v řetězech? To za mnou musíte kvůli tomu zamindrákovanému poldovi v důchodu chodit až do práce? Chcete, aby mě vyhodili?“

	„Paní Fosterová, nejsme tu kvůli hlasité hudbě. Rády bychom si s vámi promluvily v soukromí. Nejlépe ve vaší kanceláři.“

	„V kanceláři?“ Lissette se bujaře rozesmála. „Já jsem výkonný redaktor. Můžu být ráda, že mám vlastní kóji. Čeho se to týká?“

	Eva se obrátila k recepční. „Potřebujeme nějakou místnost, kde si můžeme popovídat soukromě. Kancelář, zasedačku, kuchyňku, cokoli. Hned.“

	„Jistě, jistě. Zasedačka je teď volná. Můžete -“

	„Výborně.“ Eva se znovu obrátila k Lissette. „Jdeme.“

	„Co se děje? Mám schůzku se šéfkou za... ó bože, za deset minut. Nesnáší, když někdo přijde pozdě. Jestli si myslíte, že vám budu nějak užitečná, můžu vás ujistit, že ztrácíte čas.“

	Vedla je bludištěm kancelářských kójí a úzkých chodbiček, kolem kanceláří s maličkými okénky i pracoven s obrovskými rohovými okny skýtajícími neskutečný výhled.

	„Poslyšte, já vím, že jsem neměla být na seržanta Kowoského taková. Ta hudba hrála asi fakt moc nahlas. Chtěli jsme si s manželem udělat pěkný večer. Možná jsme se trochu opili a byli jsme asi dost hluční. Nechci žádné problémy.“

	Vstoupila do místnosti se širokým stolem, kolem kterého byl tucet židlí. Podél stěn se táhly dlouhé pulty a na čelní a zadní stěně visely obrazovky.

	„Můžeme to vyřídit rychle? Opravdu bych nerada zmeškala schůzku.“

	„Radši se posaďte.“

	„To je trapné.“ Prudce vydechla, odsunula židli a sedla si. Pak znovu vyskočila s vyplašeným pohledem. „Ach, bože. Stalo se něco mamince? Měla nehodu? Maman?“

	„Ne.“

	Jak byste řekli někomu, že ten, o kom si myslíte, že vás bude večer čekat doma, tam nebude? Ani další večer? Eva si vzpomněla. Řeknete jim to rychle, bez zbytečných frází.

	„Týká se to vašeho manžela, paní Fosterová.“

	„Craiga? Ten je ještě ve škole.“

	„Je mi líto, že vám to musím říci. Váš manžel je mrtev.“

	„To je děsné, něco takového tvrdit. To je opravdu odporné. Chci, abyste odešly, okamžitě. Zavolám policii. Skutečnou policii, aby vás zatkli.“

	„Paní Fosterová, já a moje kolegyně jsme skutečná policie a vedeme vyšetřování smrti vašeho manžela. Zemřel dnes přibližně ve dvanáct třicet.“

	„Samozřejmě že neumřel. Ne. Byl ve škole. To má vždycky pauzu na oběd a těsně po poledni mi poslal mail. Ráno jsem mu připravila svačinu. Je ve škole, teď zrovna je na pondělní schůzi. A je v pořádku.“

	Její dech začal být zrychlený a přerývaný. Barva jí zmizela z tváře a rukou tápala za sebou, aby se opřela o stůl, když jí nohy vypověděly službu.

	„Měla byste si sednout, paní Fosterová,“ vybídla ji Peabodyová mírně. „Vaší ztráty je nám moc líto.“

	„Ne. Ne. Byla tam bomba? Ve škole byla bomba? Pane bože. Je zraněný? Craig je zraněný?“

	„Je mrtvý,“ řekla Eva zpříma. „Je mi to velice líto.“

	„Ale on... ale on... Třeba jste se spletli. Určitě. Měla bych mu zavolat. Uvidíte. Zavolám mu. Ale on je na té schůzi. Nesmí mít zapnutý telefon, když je na schůzi. Pojedeme tam.“ Pustila se stolu, své opory, a zapotácela se. „Pojedeme do školy, za Craigem. Kde mám kabát. Jen si vezmu kabát.“

	Omámeně se rozhlížela. „To je hloupé, tak hloupé. Nemůžu si vzpomenout, kde jsem před chvilkou byla. Potřebuju... co je to?“

	„Sedněte si, paní Fosterová.“

	„Ne, musíme jít. Do školy. Musíme -“ Ozvalo se zaklepání na dveře a ona sebou trhla. Dovnitř vešla blondýna v červeném.

	„Ráda bych věděla, co se tu děje. Lissette?“

	„Elizabeth.“ Lissette se tvářila jako náměsíčník. „Jdu pozdě?“

	„Peabodyová.“ Eva kývla směrem k Lissette a pak přistoupila k blondýně. „Vy jste kdo?“

	„Já jsem Elizabeth Blackburnová, a kdo jste k čertu vy?“

	„Dallasová, poručík newyorské kriminální policie. Právě jsem sdělila paní Fosterové, že její manžel zemřel.“

	„Cože... co? Craig? Ach, ksakru. Lissy.“

	Možná to bylo tou zdrobnělinou nebo žalem, který byl v jejím hlase slyšet, ale když Elizabeth vykročila vpřed, Lissette se sesunula na podlahu. Elizabeth se svezla na kolena a vzala Lissette do náruče.

	„Craigu. Můj Craigu.“

	„Je mi to tak líto. Lissy, Lissy, je mi to strašně líto. Byla to nehoda?“ obrátila se na Evu.

	„O okolnostech si musíme promluvit s paní Fosterovou.“

	„Ano, dobře. Moje kancelář je tam vpravo, na konci chodby. Jděte napřed, já vám ji hned přivedu, hned jak to půjde. Potřebuje chvilku, pro boha živého. Jen počkejte v kanceláři.“

	Nechaly Lissette v náručí její šéfky. Z kanceláří a kójí sem mířily zvědavé pohledy, ale nikdo nic neříkal, dokud nedošly do rohové kanceláře na konec chodby. V tu chvíli vystrčila hlavu drobná brunetka jako čertík z krabičky.

	„Promiňte! To je kancelář paní Blackburnové.“

	„Řekla nám, že tam máme počkat.“ Eva nastavila svůj odznak. „Jen pěkně pokračujte v práci.“

	Uvnitř se nacházela nablýskaná pracovní stanice, pohovka s polštářky a dvě hezká křesílka. Na stole pod oknem obráceným k jihu stála úžasná kytice.

	„Jestli to hrála,“ spustila Peabodyová, „tak má fakt talent.“

	„Není tak těžké to zahrát, když má člověk praxi. Ale je to fakt, vypadalo to opravdově. Zatím běž, než sem dorazí, ať ti někdo ukáže její kóji. Chci vědět, co tam má.“

	„Provedu.“

	Eva pomalu přistoupila k oknu a zastavila se jen na tak dlouho, aby zaregistrovala, co má Lissettina šéfka na stole. Zarámovanou fotografii dívky v pubertálním věku, pořadač plný disků, kostky poznámkových lístků sestavené do pyramidy a složku, která obsahovala návrhy zřejmě na obal disku, když ji Eva otevřela.

	Venku za okny na město stále padal sníh, snášel se v drobných vločkách. Kolem pomalu proplula vzdušná tramvaj s hloučkem zbědovaných pasažérů.

	Osobně by se raději držela mizerné pozemní dopravy tam dole v kluzkých ulicích.

	Obrátila se, když Peabodyová opět vstoupila dovnitř.

	„Nic moc, ani tam není místo. Složky, pracovní poznámky. Svatební fotky s obětí v moc pěkném rámečku. Určitě svatební dar. Pár snímků připíchnutých na stěně, on nebo oba dva. Jo a malá složka s inzeráty a obrázky z časopisů o bydlení. To je tak všechno.“

	„Dobře. Dáme jim ještě minutku a pak se vrátíme do zasedačky. A pak musíme do márnice. Chci vědět, co přesně Craiga Fostera zabilo.“

	Netrvalo to ani minutu. Za pár vteřin přišla Lissette, opírající se těžce o Elizabeth Blackburnovou.

	„Musil si sednout,“ nakazovala jí Elizabeth. „Já si sednu vedle tebe. Dala jsem jí něco na uklidnění,“ prohodila k Evě a dříve, než mohla Eva něco namítnout, bojovně vystrčila bradu. „A nechci nic slyšet. Něco musela dostat. Není to silné a nezabrání jí to mluvit s vámi.“

	„Jste její šéfka, nebo právní zástupce?“

	„Jsem všechno, co bude zrovna potřebovat.“

	„Víte to určitě?“ Lissettin hlas byl ochraptělý a byla v něm slyšet strašná bolest ze skomírající naděje. „Víte určitě, že jste se nespletla? Že je to Craig?“

	Peabodyová, která věděla, jak na pozůstalé, se toho ujala. Přesunula se k pohovce, kde seděla Lissette s Elizabeth. „Je mi to moc líto. Není to žádný omyl.“

	„Ale... jemu nic nebylo. Nechali jsme si udělat kompletní prohlídku, než jsme se brali. Byl zdravý. Lidi přece jen tak... Ublížil mu někdo? Stalo se něco ve škole?“

	„Potřebujeme zjistit, co a jak se stalo. Teď vám položíme pár otázek a vy nám s tím můžete pomoct.“

	„Chci vám pomoct. Chci to vědět. Miluju ho.“

	„Začněme dnešním ránem. Říkala jste, že jste mu přichystala oběd.“

	„Ano. Vždycky to dělám.“ Zamrkala, oči se jí rozšířily a prudce sevřela Peabodyové paži. „Něco bylo s jeho sendvičem? On měl rád ty strašné náhražky drůbežího. Z toho onemocněl? Ach, můj bože.“

	„To nevíme, paní Fosterová. Navštívil vás dneska ráno někdo v bytě, předtím, než šel manžel do práce?“

	„Ne. Odchází brzo ráno. Rád chodil do fitness centra ve škole. Dbal o sebe. Oba o sebe dbáme. Elizabeth.“

	„Vedeš si dobře. Jak dlouho ještě?“ chtěla vědět Elizabeth.

	„Měl váš muž problémy s někým ve škole?“ zeptala se Eva.

	„Craig? Ne. Miloval to tam.“

	„A co předchozí vztahy? Měl někdo z vás problémy s bývalými partnery?“

	„Žili jsme spolu dva roky, než jsme se vzali. Znáte to, když někoho potkáte a prostě se to stane? Je to celý váš život, ten okamžik. Takhle to bylo s námi.“

	Eva přikročila k pohovce a sedla si, takže její oči byly ve stejné výšce s Lissettinými. „Jestli nám chcete pomoct, musíte být ke mně upřímná. Naprosto. Zabýval se hazardem?“

	„Ten by si nekoupil ani los. Na peníze byl opatrný.“

	„Užíval zakázané látky?“

	Kousla se do rtu. „No, na vysoké bral občas Zoner.“ Zalétla pohledem k Elizabeth.

	„A kdo nebral?“ Elizabeth ji poplácala po paži.

	„A v poslední době?“

	„Ne,“ zavrtěla Lissette hlavou. „V žádném případě. Za užívání drog by ho vyhodili. A navíc mu opravdu záleželo na tom, aby byl příkladem pro studenty.“

	„Měli jste finanční potíže?“

	„Nic vážného. No, občas jsme měli co dělat, zvláště když Craig chtěl něco ušetřit. Někdy jsem utratila víc, než jsem měla, ale on to vždycky hned srovnal. Šetřil na různé věci. Důležité věci. On... loni si přibral učitelskou práci za další plat. A peníze pak použil na to, aby přivezl mou matku na Vánoce do New Yorku. Věděl, jak moc to pro mě znamená, a tak pracoval navíc a koupil mámě letenku na raketoplán a zaplatil jí hotel, protože nemáme místo. Udělal to pro mě. Nikdo už mě nebude takhle milovat. Nikdo. Nikdy v životě.“

	Znovu jí vytryskly slzy a Eva radši vstala. „Je mi líto, co se vám stalo, a oceňuji i v této tíživé situaci vaši spolupráci.“ Idiotská fráze, pomyslela si. Jenom slova. „Chcete někomu zavolat?“

	„Ne. Ne. Ach, bože, Craigovi rodiče. Musím jim to říct. Jak jim to jenom řeknu?“

	„O to se můžeme postarat místo vás.“

	„Ne, to musím já. Jsem Craigova žena. Musím to udělat já.“ Roztřeseně se postavila. „Musím ho vidět. Nevím, kde je.“

	„Teď ho prohlíží lékař. Budu vás kontaktovat hned, jak to bude možné. Máte někoho, kdo by šel s vámi?“

	„Já s ní půjdu. Ne, Lissy, půjdu s tebou,“ trvala na svém Elizabeth, když se Lissette znovu rozplakala a zavrtěla hlavou. „Jen tu zůstaň chvilku sedět, než vyprovodím poručíka Dallasovou a detektiva Peabodyovou. Seď tady, bude to jen moment.“

	Pohybovala se rychle a cílevědomě, a když došly na křižovatku ve spleti chodeb, zastavila se. „Jak byl Craig zavražděn?“

	„Neřekla jsem, že byl zavražděn.“

	Elizabeth se obrátila a chladně pohlédla Evě do očí. „Já vím, kdo jste. Vím dobře, kdo je kdo v New Yorku. Poručík Eva Dallasová, oddělení vražd.“

	„V této chvíli pro vás nemám žádné informace. Smrt pana Fostera je předmětem vyšetřování.“

	„To jsou kecy. Jen kecy. Ta holka přišla o životní lásku. Takhle!“ A Elizabeth luskla prsty. „Potřebuje odpovědi.“

	„A bude je mít, hned jak je budu mít já. Znala jste ho dobře?“

	„Párkrát jsme se setkali. Občas sem přišel a někdy ho Lissy přivedla na podnikový večírek. Milý hoch. Po uši zamilovaný. Bystrý a inteligentní. Hned jsem věděla, že je stejně chytrý jako Lissy. Dva inteligentní mladí lidé na začátku společného života, na začátku kariéry. Vy jste taky chytrá, podle toho, co jsem o vás četla, slyšela a viděla. Vy ty odpovědi pro Lissy budete mít. Zjistíte toho dost, aby se měla čeho chytit.“

	„Takový je taky můj plán.“

	
KAPITOLA 3

	První odpověď chtěla Eva najít v márnici. Vzduch tam byl cítit vždycky trochu nasládle, jako líná děvka, co na zakrytí tělesného pachu místo mýdla použije parfém. Obklady - dlažba na zemi i dlaždičky na stěnách - byly bílé jako smrt, dokonale čisté a sterilní.

	Byl tam výklenek s automaty, kde se personál nebo návštěvníci mohli osvěžit podle svého naturelu, ačkoli si Eva dovedla představit, že mnozí by vzali zavděk něčím silnějším než sójovou kávou chutnající jako bláto nebo limonádou s bublinkami.

	Kráčela po té bílé chodbě, kde za tlustými dveřmi leželi mrtví v neprodyšných zásuvkách nebo na vozících a čekali, až bude položena ta správná otázka.

	Strčila do dveří pitevny a uviděla hlavního patologa Morrise, který už pracoval za doprovodu rytmické hudby. Nejspíš dixieland, odhadovala. Ruce chráněné tenkou vrstvičkou dezinfekce měl až po zápěstí od krve, když vyjímal z těla Craiga Fostera játra a pokládal je na váhu.

	„Ech, já ti donesu Pepsi, nechceš?“ Peabodyová zacouvala. „Při téhle práci člověk dostane žízeň. Hned jsem zpátky.“

	Eva si jí nevšímala a šla dál. Morris zvedl zrak a jeho oči za operačními brýlemi se potutelně usmívaly. „Vždycky, když řežu, udělá se jí šoufl.“

	„Někdo si prostě nezvykne.“ Kdy si vlastně zvykla ona? Už je to dávno, než aby si to pamatovala. „Pospíšil sis. To se cení.“

	„Na tvých mrtvolách si vždycky zgustnu, a tobě to asi taky dělá radost, když je mám pod rukama. Copak je to s námi?“

	„Stará písnička. Jak dopadla toxikologie?“

	„Vypnout hudbu,“ přikázal. „Nejradši bys už zapíchla červenou vlaječku, co? Pořád sněží?“

	„Jo, je tam pěkná břečka.“

	„Já osobně mám sníh rád.“ Pracoval klidně a plynule; zvážil játra a odebral malý vzorek. Pod ochranným pláštěm měl elegantní černý oblek se stříbrným límečkem, který se při každém pohybu lehce zatřpytil. Mohutný pletenec tmavých vlasů měl zvednutý na šíji a svázaný stříbrnou šňůrkou.

	Jak to jen může zvládat? říkala si Eva.

	„Chceš se kouknout?“ Vložil vzorek na sklíčko pod mikroskop a pokynul jí k monitoru. „Toxikologie prokázala otravu. Ricin, velice koncentrovaný, velice smrtelný. Velice rychlý, v tomto případě.“

	„Ricin? To je z nějakých zrníček, ne?“

	„A výherce získává zájezd pro dva do Puerto Vallarty. Přesněji ze semen skočce obecného. Jejich lisováním se získává ricinový olej. Kdysi se používal jako laxativum.“

	Pomyslela na to, v jakém stavu bylo tělo a celé místo činu. „Tak to sakra fungoval dobře.“

	„Perfektně. Játra a ledviny selhaly a došlo k vnitřnímu krvácení. Měl kruté bolesti, zrychlený tep, pocit velké nevolnosti, s velkou pravděpodobností křeče.“ Morris si spolu s Evou podrobně prohlížel obrazovku. „Prášek z ricinu používali - a dosud občas používají - bioteroristi. Vstříknutí ricinu byla oblíbená metoda atentátníků, než jsme objevili šikovnější jedy.“

	„Tvůj univerzální jed.“

	„Velmi všestranný. Přesně to poznáme až z laboratoře, ale řekl bych, že ho vypil, patrně v té čokoládě.“

	„Tu čokoládu dělala manželka.“

	„Ach. Miluju hospodyňky.“

	„Já bych ji za tím neviděla. Pár měsíců vdaná, žádný zjevný motiv. A bez mrknutí oka přiznala, že ji dělala.“

	„Manželství, i v naprostých začátcích, je někdy teroristickým táborem.“

	„To je pravda, ale zatím ji vylučuju. Zatím.“

	„Mladý muž, pohledný,“ komentoval Morris. „Sportovní postava, a řekl bych rasově homogenní.“

	„Rasově homogenní.“ Eva zavrtěla hlavou. „Mě z tebe asi klepne. Byl to učitel - učil dějepis na soukromé škole v Upper West Side. V pondělí jídával oběd ve třídě, nechal si ho tam, jako obvykle. Žádné bezpečnostní kamery ve třídě ani na chodbách. Soukromé školy je mít nemusí. Takže do pití mu klidně někdo mohl něco dát. Ovšem proč by to někdo dělal, to tedy opravdu nevíme. Takový milý, neškodný sympaťák.“

	„Někdo toho tvého sympaťáka neměl rád. Otrava tímhle jedem není jen smrtelná, je také extrémně bolestivá.“ Rukama obratnýma jako ruce houslisty Morris vyňal srdce. „Po požití to netrvalo dlouho, ale než umřel, musel zažívat skutečná muka.“

	Pohlédla na tělo. Co jsi provedl, Craigu, že jsi někoho tak strašně naštval? „Žena ho chce vidět. Uvědomí jeho rodiče a předpokládám, že oni ho budou chtít také vidět.“

	„Večer po deváté. Připravím ho.“

	„Dám jim vědět.“ Zamračila se a podívala se na Morrise. „A kde se dají ta zatracená semínka sehnat?“

	Jen se usmál. „Ty si to určitě zjistíš.“

	 

	Peabodyová se s trochu provinilým výrazem stále zdržovala u automatů. „Dřív než něco řekneš, tady máš pěkně studenou Pepsi. A nemarnila jsem čas. Začala jsem s prověřováním zaměstnanců na akademii a zjistila jsem, jak je to s pojistkami jak u oběti, tak u jeho manželky. Oběť měla zaměstnanecké pojištění. Padesát tisíc dolarů, inkasovala by jeho manželka.“

	„Celkem nicotný motiv.“ Eva si vzala plechovku, potěšená tím, že byla opravdu studená. „Prověříme také jejich finance, jestli neměli větší dluhy. Možná je ona gambler nebo má nějaké nezákonné koníčky.“

	„Ale nemyslíš si to.“

	„Ne, nemyslím.“ Eva s lupnutím otevřela plechovku a za chůze se napila. „Pokud nejde ještě o jiné peníze, padesát tisíc podle mě není důvod k vraždě. A jestli jim to neklapalo v manželství, pak v takových případech dochází k osobnímu kontaktu, takříkajíc. Tohle bylo odporné, ale byl v tom odstup. Někoho musel pořádně naštvat.“

	Když vyšly ze dveří a do tváří je udeřil mráz, jako by venku explodoval ledový granát, Peabodyová si přemotala šálu a znovu si navlékla rukavice. „Odkopnutá milenka, rivalita mezi kolegy.“

	„Měly bychom si proklepnout Mirri Hallywellovou.“

	„Rodiče žáka, na kterého si zasedl nebo kterému to nešlo s učením.“

	„Kristepane.“ Eva vrazila ruce do kapes a zjistila, že zase ztratila rukavice. „Kdo by zabíjel kvůli tomu, že dítě dostalo kuli z dějáku?“

	„Rodiče jsou divní a nebezpeční tvorové. A mám ještě další teorii. Možná se někdo spletl.“

	„Byla to otrava ricinem a podle Morrise šlo o vysokou, stoprocentně smrtelnou dávku.“

	„No a co když se na něj naštval nějaký žák?“ Peabodyová předvedla nakvašený obličej. „Já tomu hajzlovi Fosterovi ukážu. Až se napije, bude si třeba myslet, že je nemocný. Hm?“

	„To není tak úplně hloupé.“ Nastoupily do vozu a konečně si hlasitě vydechly, neboť venku v tom mrazivém větru ani nemohly popadnout dech.

	„Ježíšikriste, proč existuje únor?“ postěžovala si Eva. „Únor by se měl úplně vyškrtnout, pro dobro lidstva.“

	„Je to nejkratší měsíc, alespoň něco.“ Topení začalo hřát a Peabodyová skoro zasténala. „Asi mi zamrzly rohovky. Je to možné?“

	„V tom podělaným únoru je možné všechno. Takže začneme Fosterovým nejbližším okolím. Zajedeme k nim a promluvíme se sousedy. Zejména s tím poldou na penzi.“

	„Jednou polda...,“ kývla Peabodyová a opatrně zamrkala, aby si snad nepoškodila případně zamrzlé rohovky. „Jestli se tam něco dělo, určitě si toho všimnul.“

	 

	Henry Kowoski bydlel ve druhém patře čtyřpatrového činžáku. Otevřel dveře až poté, co Eva nastavila do kamery bezpečnostního panelu svůj odznak, a pak se ukázala sama.

	Byl to podsaditý muž měřící kolem 170 cm, muž, jenž nechal své vlasy řídnout a šedivět. Na sobě měl pytlovité kalhoty a flanelovou košili a na nohou hnědé ošoupané pantofle. Vzadu byla vidět zábavní obrazovka naladěná na kanál Zákon a pořádek.

	„Vás jsem už párkrát viděl ve vysílání. Za našich časů poldové nelezli do televize, aby je každej očumoval.“

	„Za našich časů,“ kontrovala Eva, „se svět hemží reportéry. Pustíte nás dovnitř, seržante?“

	Tohle oslovení nejspíš zabralo, neboť pokrčil rameny a ustoupil zpět. „Vypnout zvuk,“ nařídil obrazovce. „O co jako jde?“

	V bytě to bylo cítit, jako by se už dlouho nepralo a jako by si někdo nedávno nechal donést čínu. Prostor byl zařízen ve stylu, který realitní kanceláře s oblibou nazývaly účelné urbanistické řešení, což znamenalo, že to byla jedna místnost s mrňavým výklenkem pro kuchyň a úzkou kobkou místo koupelny.

	„Jak dlouho jste byl u policie?“

	„Třicet let. Posledních dvanáct let mimo osmadvacítku.“

	Eva pátrala v paměti a vybavilo se jí jediné jméno. „To jste znal poručíka Petersona, ne?“

	„Jo, posledních pár let. Byl to dobrej šéf. Prej ho pak převeleli, uklidili ho do Detroitu nebo tam někam.“

	„Ano? Ale to jsme odbočili. Vy jste si stěžoval na nájemníky nad vámi? Fosterovi.“

	„No to je hergot pravda.“ Založil si ruce. „Pouštěli hudbu - jestli se to tak dá nazvat - celý hodiny, ve dne v noci. Věčně tam dupali. Já si platím nájem a chci, aby sousedi měli ohledy.“

	„Něco jiného než hlasitá hudba a dupání?“

	„Novomanželé.“ Zkrabatil rty. „Chápete. A o co jako jde, sakra?“

	„Jde o to, že Craig Foster je v márnici.“

	„Ten kluk je po smrti?“ Kowoski udělal pár kroků vzad a kecl si do rozvrzaného křesílka. „Podělanej svět. Byl podělanej, už když jsem si poprvé připnul odznak, a byl podělanej, když jsem šel do penze. Jak k tomu přišel?“

	„To je věc vyšetřování. Měli nějaké problémy? Ti nahoře?“

	„Ty hrdličky?“ odfrkl si. „To asi ne. Ti byli k sobě věčně přicucnutí, že se snad ani nenajedli, podle toho, co jsem viděl. Jestli tam někdo křičel, tak to určitě nebylo při rvačce - jestli chápete. Ta holka přitom ale dokázala řvát. Štvalo mě to, prostě to musím říct, ten randál. Ale moc nerad slyším, že je mrtvej. Mladej kluk. Učitel. Vždycky se usmíval, když jsem ho potkal. Co chcete, když máte takovou ženskou, která je ochotná na to skočit každejch pět minut, tak se musíte usmívat.“

	„A co návštěvy?“

	„Na Vánoce tu na pár dní byla její máti. Občas zaskočilo pár mladejch lidí. A sem tam pořádnej mejdan. Oba přišli na Silvestra pořádně nalití, chechtali se jako puberťáci a okřikovali se navzájem.“

	Pomalu potřásl hlavou. „Podělanej svět. Takže vy chcete vědět, jestli se tam stal nějakej zločin? No, podle mě byli prostě normálka. Ráno do práce, večer z práce. Sem tam se pobavili, to jo, ale jinak to byli takový domácký typy. Měli se držet víc doma a vysrat se na ten podělanej svět.“

	 

	Promluvily ještě s několika sousedy, které zastihly doma, a slyšely stále to samé. Fosterovi byli šťastný novomanželský pár, moderní mladí lidé, kteří si užívali jeden druhého.

	„Takže máme tři strany trojúhelníku,“ uzavřela Eva, když zamířily zpátky do centra. „Oběť, škola, jed. Někde se musí spojit.“

	„Možná je pojítkem přírodopis, fyzika, chemie. Můžeme zjistit, jestli někde neprobírali jedy, nebo přímo ricin.“

	„Přírodní vědy učí Dawson,“ uvažovala Eva. „Proklepneme si ho. Zavolej mu a zeptej se, copak kutí v laboratoři.“

	„To je nápad. A když přijdeme na nějakou spojitost, měly bychom prověřit záznamy o žácích. Zjistit, jestli se Foster s některým stýkal, nebo s jeho rodiči.“

	Eva přikývla. „Dobře. Mrkneme se na členy učitelského sboru, kteří byli v budově před začátkem vyučování. Kdybych chtěla někomu něco podstrčit do termosky, určitě bych to udělala dřív, než tam bude plno lidí. Takže si to sepíšeme a pak se v tom můžeme vrtat.“

	„Hrozně nerada se v něčem vrtám s prázdným žaludkem. Nechci si stěžovat, ale neměly jsme ani pauzu na večeři a už je skoro osm. Možná bychom mohly-“

	„Osm? Večeře?“

	„Jéžiš, Dallasová, jenom plněnou bagetu.“

	„Do prdele. Do prdele! Večeře. V osm. Francouzská restaurace. To je v hajzlu. Jak to, že je skoro osm?“

	„Protože se Země otáčí kolem své osy a přitom obíhá kolem Slunce. Asi máš někde být, co?“

	„Roarke. Role reprezentativní manželky.“ Eva by si nejradši rvala vlasy. „Už jsem to prošvihla dvakrát, a do třetice už prostě nemůžu nepřijít. La Printemps. Tak se to jmenuje.“

	„La Pritemps? O la la! To je ale fakt megašik. Totálně. A je to v Upper East Side. Nechci ti to připomínat, ale teď jsme na nejúplnějším konci West Side.“

	„Hergot, já vím, kde jsme.“ Eva udeřila pěstí do volantu a prudce zatočila do podzemní garáže policejní centrály. „Musím tam jít. Nedá se nic dělat. A už teď je pozdě. Krucinál.“

	„Případ může počkat do rána,“ poukázala Peabodyová. „Stejně je to jen papírování. Já můžu napsat zprávu a budeme pokračovat zítra.“

	„Udělej kopii hlášení a pošli mi to domů a do kanceláře. Jestli najdeš v poznámkách něco, co tě praští do očí, napiš to tam. A teď padej. Ven! Musím se dostat do té pitomé francouzské restaurace.“

	„Nechceš napřed zajet domů a převléknout se?“

	„Do čeho? Nemám čas.“ Sevřela naducaný plášť Peabodyové. „Udělej pro mě něco. Zavolej Roarkovi a řekni mu, že jsem na cestě. Že máme případ a zdrželo nás to, ale že jsem na cestě.“

	„Jasně.“

	„Já mu volat nemůžu. Viděl by, že jsem v pracovním, a to mi říkal, že se mám převléknout v práci, ale já se na to vykašlala. Přece na centrále nebudu šaškovat v nóbl hadrech.“ Eva přímo sršela vztekem. „Víš, jaké to je pro mě utrpení?“

	„Fakt to chceš vědět? Opravdu netuším, jak to vydržíš. Já být tebou, tak mám nervy v kýblu.“

	„Nech si ty kydy a zavolej Roarkovi.“

	Sotva vystrčila Peabodyovou z vozu, šlápla na plyn a vyrazila vpřed.

	Ani si nevzpomínala, co na sebe ráno hodila, a protože jela jako šílenec, neměla čas si zkontrolovat svůj úbor. Doprava v ulicích, pitomý, pitomý sníh, nutnost proplétat se mezi auty: Zapnout autopilota se jevila jako jediná možnost.

	Tohle smrdí krchovem.

	Beztak je to jeho vina, řekla si. Chtěl se oženit, tak to má. Jako by mu dost jasně nedala najevo, jakou mizernou manželkou mu bude. Propadla muži, který vlastní lví podíl na veškerém známém vesmíru, a musí se - občas - předvést jako jeho manželka při společenských příležitostech, které se jí osobně zdají divné a trapné.

	I když přijde pozdě, on si ani slovíčkem nepostěžuje. Vlastně se na ni ani nebude zlobit. Když už se policajtka vdá, a bůhví, že je lepší, když zůstane sama, není nic lepšího než vzít si chlapa, který chápe, že ta práce nejde dohromady s jeho osobními plány. Nikdy.

	A protože věděla, že Roarke jí neřekne ani slůvko výčitky, cítila se ještě provinilejší, že zapomněla na tu zpropadenou večeři, a tím víc byla odhodlána vyzrát na příšernou dopravu.

	Porušila jedno z vlastních pravidel: Zapnula sirénu a využila ji k osobnímu prospěchu.

	Když se jen taktak vyhnula blízkému seznámení s nárazníky taxíku, zařadila vertikál a v prudkém náklonu zahnula na Padesátou, prokličkovala na Třetí a znovu zamířila do centra.

	Měla Peabodyové říct, ať vyřídí Roarkovi, aby si objednali bez ní. Ať nečekají. Proč ji to nenapadlo? Teď tam nejspíš sedí, mají hlad, zatímco ona jen proto, že se snaží dostat do restaurace, kde si nedokáže ani přečíst pitomý jídelní lístek, zabije sebe a spoustu nevinných nezúčastněných diváků

	„Zapnout navigaci!“ rozkázala. „Kde to sakra je? Restaurace, New York City, La Printemps.“

	Okamžik, prosím. Váš požadavek se zpracovává. La Printemps sídlí na Východní třiadevadesáté 212 mezi Druhou a Třetí Avenue. Přejete si rezervovat místo?

	„Já už tu pitomou rezervaci mám. Vypnout navigaci!“

	Ačkoli uplatnila veškeré své řidičské schopnosti, za které by se nemusel stydět ani kaskadér, měla už půl hodiny zpoždění. A ve chvíli, kdy se jí podařilo zaparkovat před řadou vozů, které pak nebudou moci vyjet, takže naštve spoustu řidičů a možná to vyvolá i pouliční nepokoje, pořád ještě měla zpoždění.

	Rozsvítila nápis VE SLUŽBĚ, vystoupila a tryskem běžela ještě přes půlku bloku.

	Před restaurací se zastavila, párkrát si prohrábla vlasy a zkontrolovala si tmavohnědé kalhoty. Neviděla žádné stopy krve ani jiných tělesných tekutin, jak na kalhotách, tak na námořnickém pulovru, a jejich nepřítomnost kvitovala s radostí.

	Za sebou slyšela klaksony protestující proti jejímu způsobu parkování, ale bez váhání vykročila z chumelenice a vstoupila do pětihvězdičkové francouzské restaurace, kde ji okamžitě obklopila libá vůně a tlumená hudba.

	Maître ď se na ni vrhl jako sup na přejetého králíka. „Mademoiselle. Lituji, ale pro příchozí nemáme místo.“

	„A jak někoho usadíte, pokud nevejde?“ Setřásla plášť z ramen. Megašik podnik, Peabodyová měla pravdu, řekla si Eva. Všechny ženy tu přímo zářily a jiskřily. „Postarejte se o kabát, Pierre. A ručíte mi za to, že tu bude, až budu odcházet.“

	„Mademoiselle, musím vás požádat, abyste v klidu odešla.“

	„To se spolehněte, ale až se najím.“ Uhladila si hnědé sako a přesvědčila se, že není vidět zbraň. I když byla v pokušení se s ní vytasit, jen aby viděla, jak ten prkenný vrchní mázne hlavou o zem, až sebou sekne.

	„Takže si to tady můžeme rozdat,“ navrhla, „a předvést hostům pěkný taneček, nebo mi radši ukážete, kde sedí moje společnost? Rezervace na jméno Roarke.“

	Z obličeje vrchního se začala postupně ztrácet barva a změnila se o několik odstínů, od zdravé červeně až na těstovitou bělobu. Jméno Roarke očividně působilo stejně hrozivě a mocně jako představa oplétaček s policií. „Promiňte, madam Roarková.“

	„Dallasová, poručík. Kde mám stůl?“

	„Račte laskavě za mnou.“

	„Pozor na můj kabát. Mám ho ráda.“

	„Zajisté. Je to velice pěkný plášť.“ Luskl prsty. „Dohlédněte na plášť madam... tedy poručíka. Prosím, tudy. Vaše společnost je již u stolu. Bude mi potěšením nabídnout vám koktejl.“

	„Stačí mi, co mají oni.“ Přehlédla místnost oplývající nádherou a leskem a pak následovala potrestaného vrchního.

	Viděl ji, jak přichází. Věděl, že přijde pozdě, a podle toho jí vybral místo. Miloval ten pohled, jak vždycky vchází do místnosti, jak kráčí ležérním dlouhým krokem a očima policisty prozkoumává každý detail.

	A v tom sáčku a kalhotách v jeho očích předčila všechny ostatní ženy v sále. Když se jejich pohledy setkaly, rychle vstal ze židle.

	„Dobrý večer, poručíku.“

	„Promiň, že jdu pozdě.“

	„Šampaňské pro mou ženu,“ řekl a nespouštěl z ní oči. Přisunul jí židli. „Rád bych tě představil Natalii a Samovi Derrickovým.“

	„Tak tohle je Eva! Jsem nesmírně ráda, že vás poznávám.“ Natalie vykouzlila úsměv od ucha k uchu a přitom důkladně zhodnotila Evin úbor.

	„Jsem rád, že jste se k nám připojila.“ Sam napřáhl ruku velikosti kýty a dvakrát Evě zapumpoval pravicí. „Roarke nám vykládal, jak je těžké vás vytrhnout z práce.“

	„Já si nedokážu představit, jak můžete vyšetřovat vraždy.“

	Eva se opět obrátila k Natalii. „K tomu nejprve potřebuji mrtvolu.“ Cítila, jak ji Roarke dvakrát popleskal po stehně. „Musím se zabývat spoustou detailů,“ pokračovala. „A není to ani zdaleka tak zajímavé jako na videu nebo na telestěně.“

	„To určitě není pravda. Ale nebudeme se přeci bavit o nepříjemných věcech.“ Natalie opět nasadila zářivý úsměv. „Sam nám právě chtěl vyprávět, jak v Jasper County chytil velikánského sumce.“

	„Páni.“ To bylo jediné, na co se Eva zmohla, a byla vděčná za sklenku šampaňského, která se ocitla v její ruce. A za fakt, že jí Roarke sevřel pod stolem stehno.

	Jen se na něj podívejme, pomyslela si, sedí si tu, jako by nikdy neslyšel nic zajímavějšího než tlachání o pitomých rybách. A samozřejmě ví, že všechny oči v sále se upírají na něj.

	Nemohla jim to dávat za vinu. Vypadal nenuceně, v nádherné tváři lehký úsměv, v laserově modrých očích jiskřičky zájmu. V husté hřívě černých vlasů mu hrály odlesky svíček a elektrických světel.

	Když se jeho rty začaly usmívat ještě víc, srdce se jí tak rozbušilo, div nenaráželo do žeber. Pořád to s ní uměl, dokázal přimět její srdce k trysku, až se jí tajil dech a údy ochabovaly. A to jediným pohledem.

	Pak jí předložili jídelníček a po zběžném přelétnutí zjistila, že to je skutečně ten druh krmě, která ve vás vyvolá spíše lehké obavy než chuť k jídlu.

	Sam a Natalie nebyli vůbec k smrti nudní, jak si myslela. Ovšem i tak se jí z těch žvástů o outdoorových aktivitách dělalo víc zle než z toho francouzského jídla.

	Lov, rybaření, túry, sjíždění řek, stanování.

	Možná je to nějaká sekta, do které se Roarke chce infiltrovat.

	Ale byla s nimi i legrace a vlastně docela zábava.

	„No to je nádhera. Same, před tímhle humrem by se tvůj sumec musel schovat. Musíš kousek ochutnat. My si moc často takhle do nosu nedáváme,“ pokračovala, když nabízela manželovi sousto na vidličce. Jsme venkované a jsme s tím spokojeni. Ale každopádně je to zábava, užívat si ve velkoměstě ve velkém stylu. Vy jste na to určitě zvyklá,“ řekla Evě.

	„Ani já si nedávám často do nosu. Jak vidno.“

	Tentokrát v Nataliině úsměvu bylo mnohem více vřelosti. „Má zlatá, kdybych v kalhotách a ve svetru vypadala jako vy, nic jiného bych nenosila. Příště musíte přijet k nám a my vám předhodíme pravou montanskou stravu. Roarke, vy k nám prostě musíte s Evou přijet.“

	„To asi budu muset.“ Pozvedl sklenku a usmál se přes okraj na Evu. A když někdo vyslovil jeho jméno a on se k mluvčímu obrátil, zahlédla v jeho očích něco zvláštního, podivný svit. Něco, co vídala jen v okamžicích, kdy se díval na ni.

	Hned to bylo pryč, zastřela to zdvořilá radost. Ale předtím to tam bylo. Eva nenápadně sledovala směr jeho pohledu, a pak ji uviděla.

	Byla úchvatná, v těch rudých šatech, které dokázaly být současně elegantní a sexy. Její dlouhé nohy končily ve třpytném lesku stříbrných lodiček tenoučkých jak papír. Vlasy jako vodopád plavých vln měla sepnuté po stranách něčím drobným a třpytivým a stejně třpytivé byly i její zelené vášnivě oči, neskrývající chuť do života. A její rty ve tváři s průzračně čistou pletí byly velmi rudé a velmi svůdné.

	„Roarke.“

	Znovu to řekla tím hrdelním tónem, jako když přede kočka, hlasem, ze kterého se Evě ježily chloupky na šiji. A pak připlula k jejich stolu a vztáhla k němu ruce.

	„Ze všech putyk ve všech městech, co jich na světě je, si vybere tu mou,“ zavrněla, když vstal, a nastavila tvář k polibku.

	„Magdelano,“ pravil a v jeho hlase zazněl při vyslovení toho jména irský přízvuk. Lehce se dotkl jejích rtů. „To je ale překvapení.“

	„Ani nemůžu uvěřit, že jsi to ty!“ Magdelana položila dlaně na jeho tváře a pohladila ho. „A pořád stejně hezký. Ty roky ti svědčí, můj milý.“

	„A tobě také. Evo, tohle je moje stará kamarádka, Magdelana Percellová. Magdelano, moje žena, Eva Dallasová, a naši přátelé Sam a Natalie Derrickovi.“

	„Manželka? Ach ano, ovšem. Doslechla jsem se. Těší mě, že vás poznávám. A vás,“ obrátila se k manželům. „Musíte mě omluvit, že jsem vás vyrušila u večeře. Viděla jsem jen Roarka.“ Usmála se na Evu a oči jí zajiskřily. „Jistě chápete.“

	„Jo, jistě.“

	S dalším oslnivým úsměvem se Magdelana odvrátila od Evy a div se před Roarkem nerozplynula. „Jsem ve městě jen pár dní. Chtěla jsem ti zavolat, že si dáme rande. Můj bože, vždyť kolik to je let? Deset?“

	„Skoro dvanáct, řekl bych.“

	„Dvanáct!“ Zakoulela výstavníma očima. „Ach, Frankline, promiň! Můj doprovod, Franklin James. Tohle je Roarke, jeho manželka, a Derrickovi.“

	„My se známe.“ Roarke natáhl ruku. „Ahoj Franku.“

	Je o třicet let starší než ona, odhadovala Eva, a vypadá blahobytně a plný síly. A, pomyslela si, trošku tupě.

	„Tak se vraťte zpátky ke své večeři.“ Magdelana přejela dlaní po Roarkově paži, nenápadným, trochu důvěrným gestem. Já mám takovou radost, že tě zase vidím.“ A tentokrát se dotkla rty jeho tváře. „Půjdeme na oběd, viď, a zavzpomínáme na staré časy. Nebude vám to vadit, že ne, Evo?“

	„Ten oběd nebo to vzpomínání?“

	Magdelana se afektovaně zasmála. „A my si také spolu zajdeme na oběd, mezi námi děvčaty. A budeme si vyprávět tajnosti o Roarkovi. Budu v kontaktu. Takže, ráda jsem vás viděla.“

	Znovu se rozhovořili, o jídle, o rybolovu. Roarkův obličej neprozrazoval nic než zájem o společnost u stolu, ale Eva ho dobře znala. A tak věděla, že zatímco jedl, pil, mluvil, myslí byl na druhém konci restaurace, kde úchvatná Magdelana v rudých šatech popíjela víno.

	* * *

	Když večer skončil, naložili Derrickovy do jedné z Roarkových limuzín, aby je odvezla zpátky do hotelu, a pak nasedli do Evina vozu.

	„Kvůli tvému parkování bylo nejspíš spácháno pár vražd.“

	„Kdo je to?“

	„Říkal jsem ti to, se Samem vlastníme nejen velkou část Montany, ale také jedno z nejúspěšnějších letovisek ve státě.“

	„Nech toho. Ta milenka.“

	„Stará kamarádka.“ Neklidně si poposedl a jejich oči se setkaly. „A ano, byli jsme milenci. Bylo to už dávno.“

	„Tohle všechno vím.“

	Vzdychl. „Byla z branže. My... nějaký čas jsme si konkurovali, pak dělali pár kšeftů spolu. Pak se naše cesty rozešly.“

	„Zlodějka.“

	„Tenkrát ano.“ Pokrčil rameny. „Nevím, jestli v profesi pokračuje.“ Vztáhl ruku a pocuchal jí vlasy. „Co na tom záleží.“

	Zahlédla jsem něco v tvých očích, chtělo se jí říct. „Jsem jen zvědavá,“ prohodila místo toho. „Vypadá fakt dobře.“

	„To jistě ano. Víš, co mě napadlo, když jsi vešla do restaurace?“

	„Ó, bože, díky, že nemá krev na botách?“

	„Ne, ale jsi blízko. Pomyslel jsem si: Tohle je nejsvůdnější žena v celém sále. A patří mně.“ Krátce položil svou dlaň na její. „Dík za dnešní večer.“

	„Přišla jsem pozdě.“

	„Všiml jsem si. Nový případ?“

	„Jo. Dneska odpoledne.“

	„Vyprávěj mi o tom.“

	Přikázala si vypustit staré milenky z hlavy a vylíčila mu stručně, co se stalo.

	
KAPITOLA 4

	Pustila si sprchu, aby ze sebe spláchla celý ten dlouhý den, a snažila se nepropadnout panice. Jen proto, že se k ní Roarke jako obvykle nepřidal, aby si zalaškovali pod horkými tryskami. Žena, kterou rozhodí, že její muž, který vedl velmi intenzivní a... dobrodružný život, než se setkali, náhodou potká bývalou milenku, si jen říká o žaludeční neurózu.

	A ji nic takového nevyvede z míry, umínila si Eva, když vylezla ze sprchy a vstoupila do sušáku. Tedy alespoň zatím.

	Asi si to moc bere, ten... záblesk v očích, usoudila. Na zlomek sekundy. To, co Roarke vyváděl před více než desetiletím, nemá s dneškem nic společného.

	Vůbec nic.

	V ložnici nebyl, když se vrátila. Ale to také nic neznamenalo. Natáhla na sebe triko, vyštrachala pár ponožek, kašmírových, jak se ukázalo, a pak zamířila do své domácí kanceláře.

	Roarkova sousedila s její. Dveře byly otevřené, světlo svítilo. Žádný důvod nejít dál a nezjistit, co se děje.

	Seděl u psacího stolu, sako a košili nahradil černý svetr. V koutě pracovní stanice ležela stočená do klubíčka chlupatá koule, jejich kocour. Galahad zamrkal dvoubarevnýma očima a pak je přimhouřil do líných škvírek.

	„Pracuješ?“ zeptala se Eva a připadala si pitomě a trapně.

	„Trochu. A ty?“

	„Jo.“ Nějak nevěděla, co s rukama, a tak zahákla palce za přední kapsy. „Asi se do toho na chvilku pustím.“

	Věnoval jí pozornost. Měl svůj způsob, jak to udělat, i když měl na práci milion věcí. „Potřebuješ pomoct?“

	„Ne. Ne, to není třeba. Je to jen rutina.“

	A on se od ní odvrátil a znovu se soustředil na obrazovku počítače. „Fajn. Řekni, kdybys změnila názor.“

	„Jo, jasně.“

	„Poručíku,“ zarazil ji, když se obrátila k odchodu, „zkus pít nanejvýš pět litrů kafe denně.“

	Z nějakého důvodu jí tahle poznámka spravila náladu. Přesunula se do kuchyňky svého pracovního prostoru a naprogramovala AutoChefa na půl šálku místo na celý jako obvykle.

	Je dobře, že má Roarke něco na práci. Prostě dělají to, co vždycky, pár hodin. Donesla si kávu ke stolu a otevřela si zprávu Peabodyové o Craigovi Fosterovi.

	V duchu zaklela.

	„Proč bych se nemohla mrknout,“ zamumlala. „Stejně by mi to nedalo spát.“ Zadala ručně do vyhledávače Percellová, Magdelana, a nechala výsledky zobrazit pouze na svém monitoru. Vyhledávání chvíli trvalo, ale pak zúžila výběr uvedením přibližného věku, popisu a - pokud se nespletla v přízvuku - národnosti. A dostala odpověď.

	Percellová, Magdelana. Nar. 12. března 2029, St. Paul, Minnesota.

	Rodiče: Percellovi, James a Karen. Barva vlasů: plavá. Barva očí: zelená. Váha: 52 kg. Výška: 165 cm.

	Eva jen letmo přelétla údaje o vzdělání, ale všimla si, že Magdelana zakončila střední školu brzy - v patnácti. Chodila na Princeton, který absolvovala po třech letech při zrychleném programu. S vyznamenáním.

	„Vida, chytrá holka.“

	Stav: sňatek s Dupontem, Andrem, 22. června 2048. Bez potomků. Rozvod: březen 2051. Sňatek s Fayettem, Georgesem, 5. dubna 2055. Bez potomků. Rozvod: říjen 2059.

	Odhadovaný čistý majetek: třináct celých pět milionů amerických dolarů

	Místo pobytu: Paříž, Francie; Cannes, Francie

	Žádné záznamy v rejstříku trestů.

	Eva se opřela do židle.

	Oficiální údaje byly kusé, čistý trestní rejstřík v ní vyvolával pochybnosti, vždyť Roarke říkal, že pracovali spolu. I kdyby nebyla odsouzená, i kdyby nebyla nikdy zatčená, určitě by musela mít záznam přinejmenším o výslechu nebo tak něco.

	Postaral se o to, aby měla čistý rejstřík, pomyslela si Eva, a cítila v břiše závaží. Naboural se do její složky a pěkně to tam uklidil, postaral se o ni stejně jako kdysi o sebe.

	Chrání ji.

	Přijmout to bylo těžší, než si představovala, a tak Eva nechala pátrání. Už věděla víc, než chtěla.

	Pustila se do práce, přečetla si Peabodyové hlášení, dosavadní výsledky šetření. Prošla si členy učitelského sboru, sestavila tým vyšetřovatelů. A udělalo jí pošetilou radost, když Galahad vyskočil na její lenošku a rozvalil se tam.

	„Takže tu máme,“ řekla mu a uchopila šálek s kávou, „jednoho průměrného Američana. Moc si nemohl vyskakovat, ale taky žádný chudák. Proplouvá si svým průměrným životem, na nic si nehraje. Pak, jednoho dne, vyzunkne při obědě domácí čokoládu a umře velice ošklivou smrtí.

	Koho tenhle chlápek asi tak naštval? Jaký by měl kdo prospěch z jeho smrti? Podíváme se, jak je na tom s berňákem. Nežil si nijak nad poměry. Životní pojistka, ovšem, ale nijak vysoká. Žádné investice, nemovitosti, luxusní umělecká díla. Finanční prospěch není vysoko na seznamu možných motivů.“

	Opřela se bokem o stůl, pročítala údaje na nástěnné obrazovce a přitom upíjela kávu. „A pak je tady Mirri Hallywellová. Taky taková průměrná Američanka. Pracovala s obětí, scházela se s ním, společně studovali, a tak dále. A přitom byli jen kamarádi. Tak a teď, co si o tom myslíš: Můžou se dva atraktivní lidé opačného pohlaví a stejné věkové skupiny, se stejnými zájmy, společně bavit, trávit spolu čas, a přitom zůstat jenom přáteli? Nebo skončí v posteli, protože sex, jak víme, vždycky vystrčí růžky?“

	Mrkla směrem k sousední pracovně a zlobilo ji, že její uvažování opět skončilo u Roarka a jeho bývalého zajíčka.

	„Je to možné, jistěže je to možné. Třeba nedošlo k žádnému sexuálnímu jiskření. Třeba to byl jen platonický vztah. Nicméně Hallywellová měla příležitost to spáchat. Stejně jako manželka oběti, přirozeně. Můžou to být vrcholy jednoho trojúhelníku. Jak prosté.“

	Ale to se jí nezdálo.

	„Tohohle fešáka chci pro sebe, tak odrovnám manželku. Tak se to dělá. Copak to neznáš? Ale ještě je tu to staré ,když tě nemůžu mít já, nebude tě mít nikdo', ale proč právě teď?“

	Vrátila se k poznámkám, k záznamům výslechů. Nikdo nemluvil o tom, že by oběť měla starosti, spory, žádné pomluvy.

	„Průměrný Američan,“ opakovala a ohlédla se na nyní chrápající kočku. „Hotový svatoušek.“

	„Jestli mluvíš s Galahadem, marníš čas,“ ozval se Roarke.

	„On to vnímá podvědomě.“

	„Jediná věc, kterou vnímá podvědomě, je touha po lososovi. Jak to jde?“

	„Motám se v kruhu. Žádný motiv, žádní podezřelí. Tohle není ten typ, kterému by se stávaly takové věci. Při přepadení, to jistě. Náhodný čin, určitě. To může potkat každého. Ale někdo, koho znal, to naplánoval, připravil a uskutečnil. A nikdo, kdo ho znal, neměl důvod chtít, aby byl mrtvý, alespoň co zatím vím.“

	Roarke se přiloudal dovnitř, aby se podíval na fotografii oběti z identifikačního průkazu, kterou měla Eva na obrazovce. „Nebyl by první ani poslední, kdo pod maskou průměrnosti schovával nějaké tajemství.“

	„No, tak se pod tu masku podíváme. Třeba tam narazíme na tohle.“ Eva zvedla bradu k obrazovce, na které naskočila tvář Mirri Hallywellové.

	„Hezká.“

	„Jo, ale manželka je hezčí. A podle toho poldy na penzi, který bydlí pod nimi, si to novomanžílci rozdávali co pět minut, takže milenka se zdá jaksi nadpočetná. Ovšem chlapi nemají sexu nikdy dost.“

	Roarke ji poplácal po zadku. „To si piš.“

	Na druhou polovinu promítla fotku Lissette. Protikladné typy, pomyslela si. „Pro někoho je sex jako zmrzlina a chce ochutnat od všech druhů.“

	Roarke se usmál. „To já mám jen jeden oblíbený druh.“

	„Jo, ale tys měl čas pořádně ochutnat celé menu, než sis vybral. Foster byl mladý,“ pokračovala, když se Roarke zasmál. „Neměl moc času experimentovat. Takže na tuhle notu těžko hrát,“ zabručela. „Ale je to jediná melodie, kterou v tuhle chvíli mám.“

	Obrátil se a pročítal si její seznam možných motivů na tabuli. „Peníze asi nejsou to hlavní.“

	„Není jich tolik.“

	„Hněv?“

	„Bylo to chladné, smrtelně chladné. To nebyl zločin z vášně. Jed je tak... odtažitý. Zvláště když u toho nejsi, abys dohlédl na své dílo. Ne že bych hněv úplně vylučovala. Jen se nemůžu dopátrat, proč by se někdo zlobil. Všichni ho měli rádi.“

	„Tohle se říkalo i o Icoveových,“ připomněl jí.

	Zavrtěla hlavou. „Icoveovi byli nadutí, samolibí, šílení, jistě, ale bohatí a privilegovaní a na výsluní. Tenhle chlápek byl spokojený s tím, co má. Zítra se půjdu mrknout k němu do bytu,“ řekla. „Projdu si záznamy ve škole. Možná nebyl jediný, kdo měl tajemství. Jestli něco věděl, možná někomu stálo za to ho otrávit, aby...,“ pokrčila rameny. „Já to zjistím.“

	„Bezpochyby.“ Roarke k ní přistoupil a dotkl se rty jejího čela. „Na lov můžeš vyrazit až ráno. Teď máš za sebou dlouhý den plný povinností. Jako policajtka i jako manželka.“

	„To asi mám.“ Dovolila mu, aby ji vzal za ruku a vyvedl ji z místnosti. „Derrickovi byli fajn. Ale ani tak se mi nechce do Montany.“

	„Bojíš se krav, nezapírej. Můžeme si tam zajet na pár dní a ubytovat se v letovisku. Trochu si zajezdíme na koni, třeba.“

	„Jo, to je můj celoživotní sen. Vylézt na nějaké zvíře, které váží desetkrát víc než já, a volat na ně hyjé.“

	„Ani bys nevěřila, jak je to vzrušující.“

	„Já se radši budu držet honby za svými psychopaty. To mě vzrušuje ažaž, díky.“

	Napadlo ji, jestli chodil jezdit s Magdelanou. Napadlo ji, kolikrát jezdil na Magdelaně.

	K čertu.

	Ve dveřích do ložnice se obrátila, přirazila ho k zárubním a náruživě ho políbila na rty. „A tohle je hned na druhém místě,“ jemně sevřela mezi zuby jeho spodní ret, „mého vzrůšometru.“

	„Na druhém místě, říkáš?“

	„To víš, psychouši jsou fakt rajcovní.“

	„Tak to abych se snažil, ne?“ Rychle se přesunul, takže si vyměnili pozice, aniž by od sebe odtrhli rty, a zajel jí dlaněmi pod tričko. „Přece bych nechtěl, aby pro trochu vzrušení moje ženuška musela vyhledávat maniakální vrahy.“

	„Celý den nedělám nic jiného. Ale...“ Vyhoupla se a nohama se zaklesla kolem jeho pasu. „Teď mám padla.“

	Jejich ústa se znovu spojila, žhavá a hledající. Pak její rty začaly putovat horečně po jeho tváři, jeho hrdle. Ta chuť, jeho chuť - to je všechno, po čem touží. On je všechno.

	Nohama stále objímala jeho pas, když ji položil na postel, a ovinula mu paže kolem krku. „Řekni, že mě chceš.“

	„Stále a vždycky. Nekonečně.“

	„Ukaž mi jak.“

	Touha. Cítila ji v něm. V jeho dlaních, ve způsobu, jakým se na ní pohyboval, jak si ji bral, v tom, co jí dával. Cítila to v jeho rtech, ten žár.

	A stále to nebylo dost. Potřebovala víc.

	Poprvé od té doby, co byli spolu, nevěděla jistě, co to je, to víc. Věděla jen, že v jejím nitru existuje studené místečko, které tam předtím nebylo. Potřebovala to místo zahřát, něčím ho vyplnit.

	Zoufale se na něj převalila, vyhrnula mu svetr a zabořila prsty do masa a svalů. „Dotýkej se mě,“ dožadovala se. „Dotýkej se mě. Dotýkej se mě.“

	Její naléhavost ho překvapila. Vzrušila ho. A tak se radoval z jejího těla a jeho ruce převzaly iniciativu. Sténala a volala jeho jméno, ty zvuky zněly slastně i prosebně. A přesto se chvěla, touhou, která se dosud nenaplnila.

	„Evo.“ Položil jí dlaň na tvář, chtěl vidět její oči, dívat se do nich. „Podívej se na mě.“

	Udělala, oč žádal, a v duchu bojovala sama se sebou. „V sobě. Chci tě v sobě.“

	Vztyčila se a sama ho vedla. Nenabízela se, požadovala to.

	Spojení tak těsné, jak je to jen možné, říkala si. Jejich rytmus, jejich žár, jejich vůně. Dívala se, jak na ni hledí, dokud se jí nezastřel zrak. Dokud nevnímala nic než zběsilé tempo směřující k závěrečnému, prudkému uvolnění.

	Když ležela přivinutá k němu, kůži orosenou vášní, v jejím nitru bylo stále to malé studené místečko, ke kterému žár nedosáhl.

	 

	Ráno vstal z postele dřív než ona. Ale nebyl v obýváku, kde obvykle pil kávu a díval se na finanční zprávy.

	Chystala se do práce a chyběla jí ta rutina; povídat si spolu, společně snídat. Proč tu není, aby jí řekl, že si vzala nesprávné sako k nesprávným kalhotám?

	A včerejší večer? Jak to, že jí jako obvykle nemluvil do práce? Proč tu není, právě teď, a nepeskuje ji, aby něco snědla?

	Vztekle si navlékla postroj se zbraní. Vždyť je to v pohodě. Má moc práce, stejně jako ona. Ona nepotřebuje ani nechce mít chlapa za zadkem celý den.

	Odkráčela do své kanceláře pro složky, i když je už předtím zkopírovala a odeslala do svého počítače na centrále. V jednu chvíli se mimoděk přiblížila ke dveřím jeho kanceláře a zaslechla, jak Roarke mluví.

	„Ale ne, byl jsem vzhůru. To víš, zvyk je železná košile.“

	S někým si volá, uvědomila si Eva. Videofon měl nastavený na privátní režim, protože byl slyšet jen jeho hlas.

	„Jo, to bylo překvapení. To víš, že bych mohl. Určitě. Co takhle v jednu, v Three Sisters. Myslím, že se ti tam bude líbit. Mám pro tebe poslat vůz? Ne, Maggie, to není vůbec problém. Takže ahoj tam.“

	Maggie, pomyslela si Eva a srdce jí pokleslo. Ne Magdelana, oslnivá a trochu odtažitá. Ale Maggie, vřelá a vášnivá.

	Vešla do dveří a viděla, že se jí podařilo něco takřka nemožného - zaskočila ho nepřipraveného. Přesto nedokázala z jeho tváře vyčíst vůbec nic, když na ni pohlédl, zaměstnán v duchu myšlenkami nebo vzpomínkami, které s ním nemohla mít společné. Teprve pak s trochu roztržitým úsměvem přenesl pozornost na ni.

	„Tady jsi.“

	„Jo, tady jsem. Brzo ráno u tvého psacího stolu.“

	„Měl jsem konferenční hovor s Londýnem. V šest našeho času.“ Laserový fax za ním signalizovat příchozí zprávu, kterou ignoroval. „Zrovna jsem se chtěl vrátit a přemluvit tě ke snídani.“

	„Dneska plánuješ samé jídlo. Třeba oběd...?“

	„Cože? Ach, ano. Jak se zdá, Magdelana si vzpomněla, že jsem ranní ptáče.“ Vsunul do kapsy záznamník, který měl na stole, a vstal. Jdeme spolu na oběd.“

	„Slyšela jsem. Měl by sis dávat pozor, chlapče.“

	„Na co?“

	„Nebude to první bejvalka, která doufá v návrat starých zlatých časů. Možná bys jí měl připomenout, že teď spíš s policajtkou.“

	Tváří mu přelétl výraz podráždění, lehký jako vánek. „Nemám v úmyslu vracet se ke starým zvykům.“

	„Zvyk je železná košile, neřekls to?“

	Teď se mu v očích objevil ledový zákmit, stejně jako v jeho hlase. „Máš ve zvyku odposlouchávat cizí rozhovory, poručíku?“

	„Byla jsem ve své kanceláři. Dveře jsi měl otevřené. Mám uši.“

	„Tak je použij, aby sis poslechla tohle: Jdeme na oběd, nic víc, nic míň.“ Trochu naklonil hlavu a tázavě přimhouřil ty nespoutané modré oči. „Nebo mi nevěříš?“

	„Věřila bych ti o moc víc, kdybys o ní nemluvil jako o staré kamarádce, když oba víme, že byla mnohem, mnohem víc.“

	„Což bylo před skoro dvanácti lety. Spoustu let předtím, než mé zraky spočinuly na tobě.“ Teď se k podrážděnému výrazu přidal zmatený pohled. „Kriste Ježíši, ty žárlíš na ženskou, se kterou jsem celá léta nemluvil, neviděl ji, ani na ni nepomyslel?“

	Eva se na něj jen dlouze zadívala. „Myslíš na ni teď,“ utrousila a odkráčela.

	Seběhla ze schodů a dole se objevil Summerset, Roarkův majordomus, jeho strážce, jeho člověk pro všechno. A její osina v zadku. Stál tam, vysoký a hubený, celý v černém, cínově šedé vlasy ulízané dozadu do úhledných vlnek, v tmavých očích chladné pohrdání.

	Jen hrábla po kabátu přehozeném přes zábradlí. „Jestli řeknete slovo, jediné zatracené slovo, narvu vám ten sloupek do prdele a pak vás s ním umlátím.“

	Vyrazila ke dveřím a pak se obrátila. „A vyřiďte pánovi, že kdybych byla žárlivá, umlátila bych jeho už před dvěma lety. Sakra.“

	Summerset vytáhl obočí do vysokých oblouků, zadumal se, a pak zvedl oči, když na schody vyšel Roarke.

	„Poručík se zdá dnešního rána nabroušenější než obvykle,“ poznamenal Summerset.

	„Něco jí přelítlo přes nos.“ Ruce v kapsách, Roarke se zamračil na dveře. Tohle nemá ve zvyku, pomyslel si. „Magdelana je ve městě. Dneska jdeme na oběd. Jak vidno, Evě se to nelíbí.“

	Střed se se Summersetovým pohledem, v němž se zračilo jen těžko potlačitelné mínění. „Nezačínejte. Pro dnešek už mi stačila jedna scéna, a to ještě není ani osm.“

	„Proč si komplikovat život?“

	„Já si nechci komplikovat život. Jdu na oběd, sakra. Vykašlete se na to,“ varoval ho Roarke a vypadl ze dveří.

	 

	Sníh u chodníků nabyl špinavě šedé barvy a každou chvíli někdo uklouzl po ledových zmrazcích. Na zastávkách maxibusů stáli čekající lidé zachumlaní až po uši. Stánkaři v kluzákových stáncích na rozích rozpálili kouřící grily, aby se zahřáli, i kvůli obchodu.

	Teploměr v jejím voze zaznamenal vnitřní teplotu ve výši ukrutných čtyř stupňů.

	Kéž by Roarkovi umrzla ta jeho irská prdel.

	Seděla v autě na rušné ulici a položila si hlavu na volant. Vzala to za špatný konec. Netušila, za jaký konec by to měla vzít, ale bylo jí jasné, že to zpackala. Teď na ni bude naštvaný, až se sejde s tou... čubkou. Tohle nebude nejlepší strategie.

	A proč by se sakra otravovala s nějakou strategií?

	„Zapomeň na to, zapomeň na to,“ opakovala si. „Je to jen hrbol na silnici.“

	Pořád to v ní doutnalo, celou cestu do města, její mysl se tím pořád musela zaměstnávat, když se vecpala do přecpaného výtahu stoupajícího k oddělení vražd.

	Šla přímo do kanceláře a sotva zavrčela na pozdrav osazenstvu kancelářských kójí. Zavřela dveře a naprogramovala kávu.

	Pracovní prostor, připomněla si. Netahat sem nic osobního. Tak, a je to. Vypije si kávu a bude se dívat z okna, dokud si nevyčistí hlavu, aby mohla pracovat.

	Ještě stále pila, ještě zírala ven, když se ozvalo krátké zaklepání a dovnitř vstoupila Peabodyová.

	„Dobré ráno. Jaká byla véča?“

	„Najedla jsem se. Vezmi si kabát. Jdeme do bytu oběti.“

	„Teď? Neměla bych zavolat Lissette Fosterovou, jestli je -“

	„Řekla jsem: ,Vezmi si kabát'.“

	„Ano, madam.“

	Peabodyová promluvila znovu, až když byly ve voze. „Něco mi ušlo? Lissette je pro nás hlavní podezřelá?“

	„Máš pocit, že jsme ji vyškrtly ze seznamu?“

	„No, to ne, ale já myslela, že je z obliga.“

	„Měla příležitost. A pokud jde o motiv, choť si vždycky může nějaký najít. Někdy jen proto, že se provdala za hajzla. Tam začneme.“ Chvíli řídila mlčky. „Chci, abys zjistila, kde bydlel,“ pokračovala už klidněji. Jak žil. Jak oba žili. Jeho tělo prozrazuje, že to byl zdravý muž kolem pětadvaceti let, který zemřel po požití smrtelné dávky ricinu. To je všechno, co nám povědělo. To neznamená, že nám oběť nemá co víc říct.“

	„Jasně, chápu. Všechno v pořádku?“

	„Ne, to opravdu ne. Ale nebudu se o tom s tebou bavit. Budeme pracovat.“ Ale ticho, které se opět rozhostilo, bylo ještě tíživější. Eva si prohrábla vlasy. „Mluv o něčem jiném. Většinou nezavřeš pusu. Mluv o něčem jiném, pro Kristovy drahé rány.“

	„Ééhm. Já si na nic nemůžu vzpomenout. To po mně chceš moc. Jó! Už vím. Jak se chystáš na zítřejší večer?“

	„Na co?“

	„Teď.“

	„Tak kdy?? Teď, nebo zítra večer? Co sis zakouřila k snídani?“

	„Měla jsem dehydrovaný grapefruit. Po svátcích se pořád nemůžu zbavit těch zatracených kil. To je to cukroví.“ Peabodyová žalostně vzdychla. „Můj zadek sestává výhradně z cukroví.“

	„Z jakého druhu? Já mám ráda cukroví.“

	„Ze všech,“ řekla Peabodyová. „Nemám dost sil, abych se ubránila krabici se spoustou druhů vánočního cukroví. Moje babička ještě pořád peče z pravých surovin.“

	„Myslela jsem, že cukroví se dělá z cukru.“

	„Jasně že z cukru - a taky z mouky a vajíček a másla. Mňam, máslo.“ Peabodyová zavřela oči a nechala si o tom zdát. „Jako od kravičky.“

	„Krávy jsou dojnice.“ Eva počkala, až se přes přechod přežene stádo chodců. „A nechápu, jak někdo může pít něco, co kráva, no, načůrá z vemene.“

	„Z mléka se dělá máslo. Tohle fakt přeháníš. Krucinál, já mám hlad. Nemůžu vyprávět o cukroví, mně roste prdel, už jen když na to pomyslím. Tak, o něčem jsem mluvila. Jo, o Teď.“

	„Bylo to teď, stalo se z toho posléze. A teď je to v čudu.“

	Peabodyová nakrčila čelo a obrátila se, aby se podívala na Evu. „Ty mě chceš poplést, no jo, povedlo se ti to. Ty víš, že myslím Nadinin nový pořad. Vystupuješ jako první zítra na premiéře.“

	„A snažím se na to nemyslet.“

	„Ale bude to bomba. Co si vezmeš na sebe?“

	„Napadlo mě, jen tak ze srandy, zkusit oblečení.“

	„No tak, Dallasová, je to celostátní pořad a bude se to vysílat přes satelit a bude to super. Ať ti ohoz vybere Roarke.“

	Eva přivřela oči do úzkých škvírek a div nezavrčela. „Já vím, jak se obléknout. Nosím šaty už léta.“ Znovu pomyslela na Magdelanu, na vyzývavě rudou róbu a stříbrné lodičky. „Jsem polda, ne nějaká zkurvená modelka. Jestli chce někoho, kdo se před ním bude vykrucovat na jehlách v parádních šatičkách, tak si neměl brát mě.“

	„No, já nemyslím, že ho zajímal zrovna tvůj šatník.“ Peabodyová opatrně vyslala sondu do nebezpečných vod: „Vy jste se nějak poškorpili?“

	„To zrovna ne. Ale myslím, že k tomu moc nechybělo.“ Eva dupla na plyn, udělala myšku před nějaký sedan a pak zaparkovala ve druhé úrovni. „Tohle stačí, není to už daleko.“

	„Taky bych řekla,“ souhlasila Peabodyová a vyběhla na chodník vedle Evy.

	Ulicí se proháněl divoký vítr a ostrý chlad se zavrtával přímo do kostí. Eva si strčila ruce bez rukavic do kapes a přinutila se myslet opět na práci.

	„Nemá co skrývat, nebude jí vadit, když se tam porozhlédneme. Případně můžeme rychle získat povolení k prohlídce. Hledáme jakékoli stopy po jedu, to znamená samotná semena nebo jakýkoli vedlejší produkt. Chci si projít Fosterovy záznamy a údaje o hovorech, disky, dokumenty. Chci vědět, co má v horní zásuvce šatníku, co se skrývá v kapsách pláště. Tak, do práce.“

	Peabodyová vydechla úlevou, když vstoupily do domu a nechaly za dveřmi únorový marast. „Jestli je to u nich jako u Kowoského, nebude to trvat dlouho.“

	Po výstupu do schodů Eva zaklepala na dveře. Otevřela žena s unavenýma očima a lesklými dredy. „Prosím?“

	„Poručík Dallasová a detektiv Peabodyová. Jdeme za Lissette Fosterovou.“

	„Vy jste od policie a vyšetřujete Craigovu smrt. Já jsem Cicely Bolviarová, Lissina matka. Pojďte prosím dál. Je v koupelně.“ Cicely vyslala ustaraný pohled k zavřeným dveřím. „Sprchuje se. V noci nespala. Já jdu udělat snídani. Musí něco sníst. Prominete?“ Obrátila se k Evě a Peabodyové zády. „Prosím, sedněte si. Dáte si kávu?“

	„Neobtěžujte se.“

	„Mě to neobtěžuje. Chci jí něco přichystat. Odpoledne se máme sejít s Craigovou rodinou a promluvit si...,“ rty se jí zachvěly, „jak všechno zařídit. Chci, aby něco snědla.“

	„Kdy jste se dostala do New Yorku, paní Bolviarová?“

	„Včera pozdě večer. Přijela jsem hned jak..., když mi Lissy zavolala, přijela jsem. Potřebuje teď svoji maman. Tak mi říkal i on. Maman.“ Vešla do kuchyňského výklenku a zůstala stát, jako by nevěděla, co dál.

	„Tady chtěla žít, moje Lissy, a protože měla Craiga, nebála jsem se o ni. Za pár let, říkal mi - byli tak mladí - za pár let prý založí rodinu, a ze mě bude grandmaman. Tak to povídal. Nevíte, proč toho člověka zabili? Zabili toho hodnýho chlapce, i tu rodinu, co s Lissy mohli mít. Zabili tu radost. Víte, jak se to stalo?“

	„Potřebujeme mluvit s vaší dcerou.“

	„Bien sur. Prosím, posaďte se. Uvařím kávu. Mají vaječné náhražky. Doma, tam mám vajíčka od slepic, co chová sousedka, ale tady... Byl to hodný chlapec.“ V unavených očích se jí zaleskly slzy. „Tak hodný chlapec. To se nemělo stát. Prosím, sedněte si.“

	V pokoji byl jasně modrý gauč s jasně zelenými polštáři a dvě křesla stejně živých barev v širokých pruzích. Jeden roh místnosti zabírala pracovní stanice a ve druhém stál stolek se dvěma židlemi. Uspořádání nábytku, pořádek, výrazné barvy, to vše dodávalo bytu skoupému na prostor dojem stylovosti a funkčnosti.

	Cicely přistoupila ke dveřím koupelny a lehce zaklepala. „Mignon, je tady policie. Poručík a detektiv. Hned bude,“ řekla Evě. „Já teď uvařím kafe.“

	Lissette vyšla oblečená do volných kalhot a trička, na nohou tlusté ponožky. Vypadala jako žena, která trpí vleklou nemocí. Pleť měla bledou jako těsto, oči oteklé a netečné. Pohybovala se, jako by ji bolelo celé tělo.

	„Víte něco nového?“ Hlas měla jako zrezavělý kov. „Něco o Craigovi?“

	Eva vstala. „Posaďte se, paní Fosterová.“

	„Šla jsem se na něj podívat. Šli jsme se podívat. S jeho rodiči, tam na to místo. Nebyl to omyl. Vy jste to říkala. Úplně je to zlomilo. Jeho mámu a tátu. Co teď budu dělat?“ Jako by si náhle uvědomila, kde je, rozhlédla se po malém bytě. „Co budu dělat? Maman.“

	„Tady, holčičko. Sedni si.“ Cicely se vrátila a pomohla Lissette do křesla. „Prosím, můžete nám něco říct? Alespoň něco? Je to tak těžké, když nevíme co a jak.“

	Eva se podívala Lissette do očí. „Váš manžel zemřel, protože požil smrtící dávku ricinu.“

	„Požil? Snědl? Ricin? Co to je?“

	„Je to jed,“ zamumlala Cicely a oči měla najednou veliké, plné děsu. „To znám. To je jed.“

	„Jed? Ale proč... jak by...“

	„Byl v té horké čokoládě,“ oznámila Eva Lissette a sledovala, jak žena celá zesinala.

	„Ne. Ne. Ne. To není pravda. Já mu tu čokoládu udělala. Sama jsem ji uvařila. Jako každé ráno, když začne být venku zima. A když je zase teplo, dělám mu sladký studený čaj. Každý den. Vy myslíte, že jsem Craigovi ublížila? Myslíte si, že já -“

	„Ne, nemyslím.“ Po více jak jedenáctileté službě Eva věděla, kdy má věřit svému instinktu. „Ale abychom vás mohli očistit a pustit se po dalších stopách, musíme se porozhlédnout po vašem bytě. Chtěli bychom od vás svolení k prohlídce, abychom si mohli prohlédnout Manželův počítač, jeho práci a osobní věci.“

	„Počkejte. Prosím.“ Lissette sevřela matčinu ruku. „Říkala jste jed. Říkala jste, že se Craig otrávil. Jak by mohl vypít jed omylem?“

	„Neříkají, že to byl omyl,“ namítla Cicely. „Nebo jo?“

	„Ne.“

	„Ale potom...“ Lissette se postavila a předtím bílou tvář zalila červeň. „Schválně? Někdo mu to udělal schválně? Proč? On nikomu neublížil. V životě nikomu neublížil.“

	„Paní Fosterová, jsme přesvědčeni, že ricin někdo přidal manželovi do pití to dopoledne, kdy zemřel.“

	„Ale já jsem to pití dělala. Já ho udělala.“ Rozběhla se k malinké kuchyňce. „Tady, zrovna tady. Každé ráno mu dělám oběd, protože to má tak rád. Zabere to jen pár minut a on z toho má takovou radost, já...“

	Cicely něco zamumlala francouzsky a přistoupila k dceři.

	„Ne, ne, ne. Dělala jsem to stejně jako každé ráno. Sendvič, ovoce, čipsy. A čokoládu jsem připravovala přesně, jak jsi mě to naučila, maman. On to má moc rád. Zrovna tady, zrovna tady.“ Rozhodila ruce. „Udělala jsem tu čokoládu tady.“

	„Lissy.“ Cicely položila dlaně na její vlhké tváře. „Dost.“

	„Lissette, to pití jste nalila do černé termosky?“

	„Ano, ano.“ Lissette se opřela o matku. „Velká termoska. S jeho jménem. Dostal ji ode mě, když nastupoval na tu školu, takový dáreček, a k tomu černé pouzdro na svačinu.“

	„Tohle si obvykle nosil do školy?“

	„Každý den, ano. Každý den. Záleží snad na tom?“

	„Jsou to jen detaily,“ odpověděla Eva prostě. „Vyšetřujeme, jak a proč se to stalo, a záleží na všech podrobnostech. Chceme prohledat váš byt.“

	„Proč?“ Lissette se podívala na své ruce. „Proč by někdo Craigovi ubližoval?“

	„V této chvíli pro vás nemáme odpověď.“

	„Chcete prohledat naše věci, protože vám to pomůže tu odpověď najít?“

	„Ano.“

	„Prohlédněte si všechno. Ještě má další věci ve škole. V počítači, ve stole. Udělejte všechno, co musíte. Nechci se dívat. Nechci se dívat, až se budete hrabat v jeho věcech. Musíme tady zůstávat?“

	„Ne, nemusíte.“

	„Maman, pojďme ven, necháme je... Maman, někdo zabil Craiga. Maman.“

	Eva stála stranou, zatímco matka utěšovala dceru a pomáhala truchlící vdově obout se, vzít si kabát a šátek.

	„Vezmu ji někam na snídani,“ sdělila Cicely Evě. „Tady v ulici je jídelna. Kdybyste nás potřebovaly, budeme tam.“

	„Díky.“ Eva počkala, až se za nimi zavřou dveře. „Každý den stejná termoska.“

	„Čili stejný modus operandi,“ přikývla Peabodyová. „Rutina.“

	„Jo, takže nejenže měl ve zvyku pít každý den to samé, ale také ze stejné nádoby. Tu termosku používal přes rok. Možná že z praktických účelů vrah koupil stejnou, jen vyměnil vršky.“

	„Zjistíme typ a model, a kde se dá koupit.“

	„Jo, to můžeme. Tak jdeme na to. Napřed pokoj.“

	
KAPITOLA 5

	V bytě nebylo nic, co by jí něco napovědělo o vraždě. Žádný jed ukrytý v tajné přihrádce, žádné výhrůžné dopisy ani inkriminující fotografie.

	Pokud Eva viděla - nebo cítila -, byt vypovídal o všedním životě dvou lidí, pro které bylo manželství ještě stále úžasnou a nádhernou novinkou.

	V počítači našla jeho pracovní záznamy, i její, a také pošetilé, erotikou prostoupené e-maily, které si posílali. Známky skutečné zamilovanosti a pocitu sounáležitosti, kdy všechno ostatní je nedůležité, pomyslela si Eva. Přehrála si záznamy rozhovorů mezi Lissy a její matkou, také s Mirri Hallywellovou, která komunikovala s oběma manželi Fosterovými - potvrzení studijní schůzky s Craigem a nezávazný rozhovor s Lissy o jakémsi Benovi, se kterým měla rande.

	Večer předtím, než zemřel, si Craig Foster načrtl hrubý obsah písemky, se kterou nakonec své studenty nepřekvapil, a věnoval téměř hodinu přednášce o ekonomickém a sociálním vývoji po městských válkách.

	Na spořiči obrazovky měli svatební fotku - Lissette v oslnivě bílé, Craig ve formálně černé. První společný polibek novomanželů, usoudila Eva.

	„Nic moc,“ poznamenala Peabodyová zpátky ve voze. „Všechno fungl nové, když se tam rozhlédneš. Teprve začínali. A teď je po všem. Hezké skleničky na víno, nejspíš svatební dar, sotva použité. Ručníky ladí se závěsem ve sprše, sušené kytky ze svatební kytice, disk s nahrávkou obřadu a oslavy. Nic moc.“

	„A tím spíš, když nemáme motiv. Peníze nemají, neberou zakázané látky, pravděpodobnost, že by někdo z nich měl románek, se blíží nule. Tak co měl za tajemství?“

	„Tajemství?“

	„Lidé je mají. Tajné zásuvky. Věci, se kterými se muž ženě nesvěřuje.“

	Peabodyová nakrčila čelo a zavrtěla hlavou. „V tomhle stadiu a podle toho, co jsem viděla, bych neřekla, že mají tajemství.“

	„A proto jsou tajemní,“ zamumlala Eva a hledala místo k zaparkování u školy.

	Uvnitř se podrobily bezpečnostní prohlídce a čekaly, až jim bude povolen vstup. V hlavní hale se mihlo pár členů učitelského sboru. Všichni měli černou pásku na rukávu. „Projdeme si ještě čas a pohyby všech osob. Jestli ricin nepocházel z domova, byl odsud.“

	Peabodyová vytáhla záznamník. „Oběť zaznamenala příchod v šest čtyřicet dva. Podle toho, co uvedla jeho žena, opustil byt asi v šest třicet.“

	„Šel pěšky. Najdi si byt blízko práce a ušetříš za dopravu. Mohlo to zabrat sedm osm minut, než sem dorazil, takže je nepravděpodobné, že by se cestou někde zastavil. V tuhle hodinu ani není po cestě nikde otevřeno. Nejbližší večerka je tři bloky na západ.“

	Peabodyová kývla. „Kousek odsud jsou lahůdky, ale otevírají až v sedm.“

	„Dobře. Takže si vezme kabát, kufřík, svačinu, políbí manželku na rozloučenou a jde do práce. Vstoupí hlavním vchodem, jako my. Projde ochrankou, zaznamená příchod. Chce si zacvičit, takže skočí do třídy a nechá si tam věci. Kabát, rukavice, čepici, šálu. Kufřík, který obsahuje jeho poslední jídlo.“

	Zamířila tím směrem a vydala se tou nejlogičtější trasou. „Nikdo z vyslýchaných se nezmínil o tom, že by ho viděl nebo s ním mluvil, dokud nedorazil do fitka. Napřed jde po schodech nahoru.“

	Zastavila se u dveří do třídy, odkódovala policejní pečeť a vstoupila dovnitř. „Položí si kufřík na stůl, strčí oběd do šuplíku, pověsí si kabát. Počíná si prakticky a pořádkumilovně. Oblékne si dres na cvičení. Školní oblečení dá do kabely a vezme si ho do posilovny.“

	„Souhlasí.“ Peabodyová si četla poznámky. „Kabelu s věcmi na cvičení máme.“

	„Sejde dolů do přízemí,“ vracela se dál Eva po stopách. „Jde dolů, aby si zacvičil, a nechává třídu - i s termoskou - bez dozoru.“

	„Jo.“

	Vyšly opět ze třídy a zamířily k fitness centru. „Podle tvrzení svědka je už ve fitku, v posilovně, když ho poprvé někdo uvidí.“

	„Reed Williams, přibližně v sedm deset.“

	„V kolik Williams zapsal příchod?“

	„Šest čtyřicet pět.“

	„Takže co Williams dělal mezi šestou hodinou a pětačtyřicátou minutou a sedmou hodinou a desátou minutou? Musíme si s ním ještě promluvit. Moseblyová tvrdila, že viděla oběť u bazénu, odkud odcházela přibližně v sedm třicet.“

	„Příchod zapsán v šest padesát.“

	„To jsou ale ranní ptáčata. Tu si taky ještě proklepneme. A radši dřív než později,“ dodala Eva, když se Moseblyová objevila přímo před nimi a kráčela k nim.

	„Poručíku, detektive. Ochranka mě upozornila, že jste zde.“ Byla oblečená ve smutečním: černá sukně, kabátek i boty. „Ocenila bych, kdybyste se stavily nejprve u mě v kanceláři, když vstoupíte na akademickou půdu.“

	„Myslely jsme, že dnes zrušíte vyučování,“ ozvala se Eva. „Vzhledem k situaci.“

	„Po schůzce s naším poradcem pro duševní zdraví jsem se rozhodla tak neučinit. Pro studenty bude prospěšnější neměnit zavedený pořádek a je lepší, když mohou být spolu a otevřeně hovořit o svých pocitech. Ráno jsme drželi minutu ticha a koncem týdne se bude konat slavnostní rozloučení. Došlo k nějakému pokroku?“

	„Vyšetřování stále pokračuje. Co jste dělala, než jste si šla včera zaplavat?“

	„Prosím?“

	„Zapsala jste se v šest padesát. Co jste dělala?“

	„Počkejte, musím si vzpomenout. Stalo se toho tolik od... šla jsem do ředitelny a prohlédla si denní rozvrh, připravovala jsem se na práci. Proč?“

	„Detaily jsou důležité. Viděla jste někoho? Mluvila jste s někým, než jste si šla zaplavat?“

	„Vlastně ano. Chvilku jsem mluvila s Bixleym, při příchodu do školy. Zametal schody, sníh ze schodů? Požádala jsem ho, aby je během dne pravidelně kontroloval. A viděla jsem Lainu Sanchezovou, vedoucí naší kuchyně. Přicházela hned za mnou. Určitě jsem něco řekla o počasí. Pak jsem zamířila do kanceláře a chvilku jsem se věnovala přípravám na práci. A pak jsem šla plavat.“

	„Procházela jste posilovnou?“

	„Ne, převlékla jsem se v šatnách zaměstnanců a pak šla přímo do bazénu. Co se Craigovi stalo, poručíku? Leccos se povídá, a nás to velice trápí, když nic nevíme.“

	„Otrava. Může do posilovny vstoupit kdokoli?“

	„Otrava?“  Ředitelka o krok ustoupila. „Můj bože. Snědl něco z automatu? Něco z kuchyňky nebo z bufetu? Okamžitě si musím promluvit s Lainou.“

	„Nebylo to ze školní stravy.“

	Tváří ředitelky probleskla úleva, okamžitá a naprostá. „Díky bohu. To je strašné,“ připojila rychle. „Samozřejmě, je strašné, jestli to způsobilo něco, co si přinesl z domova. Ale musím myslet na naše studenty, na ostatní členy sboru.“

	„Ovšem.“

	„Takže to byla náhoda. Alergická reakce.“

	„Je to vražda,“ opravila ji Eva suše a viděla, jak výraz úlevy z ředitelčiny tváře opět zmizel. „Ředitelko Moseblyová, musím vědět, kde všichni byli a co dělali to ráno před vyučováním. A to až do chvíle, kdy Foster obědval. Mají do toho prostoru všichni přístup? Zaměstnanci, studenti?“

	Eva pokynula hlavou ke dveřím k fitcentru pro zaměstnance.

	Ředitelka si přitiskla ruku na srdce. „Musím vědět, co se stalo. Jestli to byl úmyslný čin, pak mohou být ohroženi studenti -“

	„Nemám důvod si to myslet. Bylo to specifické. Odpovězte na otázky.“

	Moseblyová si přitiskla prsty na spánky. „Tudy mohou vcházet jen zaměstnanci. K tomu potřebují vstupní karty. Studenti mají vlastní prostory, do kterých je přístup z druhé strany bazénu. Zaměstnanci mohou chodit plavat před a po vyučování, kdy není bazén využíván při hodinách tělocviku. Plavecké hodiny. Ach, můj bože. Jed.“

	„Kartu,“ ukázala Eva na dveře.

	Ředitelka vytáhla z kapsy kartu a zasunula ji do štěrbiny.

	Eva vkročila dovnitř. Byl to malý, účelně zařízený prostor, který teď právě nikdo nepoužíval. Běžecké trenažéry, činky, matrace. Její posilovna doma byla větší a kvalitněji vybavená, ale ano, tohle také není špatné, řekla si. Pro zaměstnance dobré ažaž.

	„Chodil Foster do posilovny pravidelně?“

	„Skoro každý den. My naše zaměstnance podporujeme, aby používali toto zařízení. Většina tak činí, jednou dvakrát do týdne. Někteří sem zaskočí častěji, jako Craig.“

	Eva kývla, propletla se mezi stroji a vyšla dalšími dveřmi. Šatna byla čistá a opět účelná. Lavice, toalety, tři sprchy na každé straně. Pánské, dámské.

	„Která skříňka byla jeho?“

	„Nikdo nemá zvláštní skříňku,“ vysvětlila ředitelka Moseblyová uspěchaným tónem člověka, který by byl evidentně raději někde úplně jinde. „Jestliže kontrolka na zámku svítí červeně, skříňka je obsazená. Když je světlo zelené, můžete ji použít a zamknout zámek pomocí šestimístného kódu.“

	„Vidím, že tři svítí červeně.“

	„Někdo používá skříňku stále, nechávají si tam věci z pohodlnosti.“

	„Chci vidět jejich obsah.“

	„To nemůžete, otevřít skříňku, ve které má někdo věci.“

	„Ale ano, můžu. Peabodyová?“

	„Skříňky a úložné prostory ve vzdělávacích zařízeních, kancelářích a veřejných budovách nepodléhají zákonu na ochranu soukromí,“ citovala Peabodyová a Eva zatím vytáhla univerzální klíč. „V případě policejního vyšetřování může mít do takového prostoru přístup oprávněný příslušník newyorské policie.“

	„To je urážlivé a zbytečné. Je mi jasné, že ať už jeho smrt způsobila jakákoli látka, bylo to něco, co si přinesl z domova.“

	Eva se opřela o skříňky. „No, mně to tak jasné není. A v takových případech, jako tento, tady tomu velím já.“

	„Copak byste věřila tomu, že by některý člen sboru mohl chtít Craigovi ublížit?“

	„Klidně.“

	 

	V první skříňce našly dámské sportovní boty, kosmetickou taštičku s barvou na rty, deodorantem, gelem na vlasy, zesilovačem řas, několika tubičkami s vzorečky pleťových krémů a parfém.

	„Asi jsem v tomto směru laik,“ pronesla Moseblyová upjatě,“ ale je naprosto jasné, že Craiga postihla nějaká tragická alergická reakce na něco, co snědl nebo vypil. A znovu opakuji, na něco, co si přinesl z domova.“

	„Jo, řekla bych, že je vám to jasné, protože všechno ostatní by vrhalo na vaši školu nepříznivé světlo.“

	Další skříňka ukrývala pánskou verzi první. Boty, toaletní tašku s hřebenem, přípravky na vlasy a pleťovým krémem. Dále plavecké brýle a podvodní sluchátka.

	„Je mojí povinností chránit pověst této akademie. Okamžitě se spojím s našimi právníky.“

	„Jen do toho.“ Eva přistoupila k další skříňce a ředitelka nasupeně odkráčela. „Ona to patrně nespáchala.“

	„Já nevím.“ Peabodyová neodolala a za ředitelčinými zády udělala nepěkný obličej. „Ta má hned ohýnek u prdele!“

	„To je fakt. Ale jestli je vrahem ona, škole by to opravdu neprospělo. Trochu si ji prověříme, třeba je ta její loajalita jen zástěrka. Ovšem nedovedu si představit, že by stála o skandál v tom svém posvátném hájemství, a určitě by si nepodřezávala větev, pokud jde o místo ředitelky. Ale, ale, copak to tady máme.“

	V další skříňce objevily opět, jak jinak, boty a elegantní toaletní taštičku z hladké kůže. Její obsah byl ale mnohem pikantnější než v předchozích případech. Kromě obligátních propriet se v ní nacházela velkorysá zásoba kondomů.

	„Legrační místo, kam si schovat gumídky,“ prohodila Peabodyová. „Pokud nechceš jít na věc ve školní šatně.“

	„Což je dozajista proti předpisům, na to dám krk.“ Eva vzala do ruky lahvičku s tabletkami. „Vypadá to na Stay-Up. To je ale rošťák. R. W.,“ přečetla iniciály na obalu. „Hádám, že by to mohl být Reed Williams.“

	Zatímco Peabodyová šla vytáhnout Williamse ze třídy, aby ho vyslechla, Eva pokračovala v mapování průběhu Craigova rána a zamířila do kuchyňky pro zaměstnance.

	Minula dvojici kluků, kteří na ní utkvěli dlouhým pohledem. Beze slova vytáhli propustky.

	„Vypadám snad jako služba?“ otázala se jich.

	„My musíme ukazovat propustky všem dospělým. Učitelům i rodičům,“ vysvětlil jeden z nich.

	„Vypadám jako rodič?“

	„Nevim.“

	„To se tady takhle poflakujete často?“

	„My máme propustky.“

	„Jo, jasně. Odpovězte na otázku.“

	„Jdeme do knihovny pro knížky, co potřebujeme na náš projekt do fyziky.“

	„Aha. Byli jste mimo třídu včera před polednem?“

	Pohlédli úkosem na sebe a pak první kluk přiznal: „Včera jsme šli asi taky do knihovny pro knihy na projekt.“

	„Ukázali jsme propustky paní Hallywellové.“

	„Kdy?“

	Ten druhý lhostejně pokrčil rameny. „Někdy. Máme průšvih?“

	„Budete ho mít, když mi neodpovíte. Je mi u prdele, jestli jste se chtěli zdejchnout na pivo a zahrát si automaty.“ První kluk pobaveně vyprskl, ale nevšímala si toho. „Chci vědět, v kolik hodin jste viděli paní Hallywellovou a kde to bylo.“

	„Bylo to na konci druhý přestávky. Tak v půl jedenáctý. Šla dolů po schodišti B. Tamhle. A proč to jako chcete vědět?“

	„Pro slepičí kvoč. Kam šla?“

	„Nevim. Učitelé se nám nesvěřujou. Učitelé nám nic nemusí říkat, ale my jim jo.“

	„Jo, jo, tak to chodí odjakživa.“

	„Jestli nejste učitelka ani zaměstnanec a jestli nejste ani rodič, tak byste měla mít propustku.“ První kluk se na ni podíval přimhouřenýma očima.

	„Můžete na mě klidně žalovat. A teď zmizte.“

	Rozběhli se a ještě se kradmo ohlédli přes rameno. „Pro ten svůj projekt nejspíš vyrábějí dělbuch,“ zamumlala si pro sebe a vytáhla poznámky. Od deseti do jedenácti Foster učil vyšší ročník v audiovizuální učebně. „Zajímavé.“

	Univerzálním klíčem si otevřela kuchyňku. V době vyučování tu nikdo nebyl. V duchu Eva viděla, jak sem Craig vchází, sáhne po zaslouženém nápoji po cvičení, než začne učit. Baví se o filmech.

	Většina zaměstnanců, ne-li všichni, už by v té době měla být v budově, a určitě i většina žáků. A Fosterova termoska zůstala ve třídě ve druhém patře, kde k ní mohl každý.

	Kdokoli se k ní mohl dostat v době, kdy byl Foster v posilovně, i tehdy, když učil vyšší ročník.

	Kolik času by to zabralo? Chvilku uvažovala. Minutu? Dvě? Vejít dovnitř, odšroubovat víčko, nalít jed. Nebo jen vyměnit víčka. Znovu zašroubovat, odejít.

	Chytrý vrah by měl v záloze jistě další plán pro případ, že by někdo vešel. Třeba že chce nechat pro Craiga vzkaz. Že si potřebuje něco ověřit. Snadné, když myslíte hlavou.

	Otočila se, když se Peabodyová vrátila s Williamsem. „Nemůže to počkat?“ namítal. „Je docela problém, když musím nechat třídu jen pod dozorem androida.“

	„Tak nebudeme ztrácet čas. Opustil jste včera v době mezi desátou a jedenáctou svou třídu?“

	„Druhá přestávka, pondělí. To je sezení studijní skupiny. Ano, vyšel jsem na pár minut.“

	„Abyste dělal co?“

	„Šel jsem na záchod. Piju spoustu kafe.“ A na důkaz svých slov přistoupil k AutoChefovi a naprogramoval kávu. „V tuhle dobu si vždycky odskočím.“

	„Ta třída je ve stejném podlaží a ve stejné části budovy jako Fosterova. Viděl jste někoho? Viděl někdo vás?“

	„Nevzpomínám si.“

	„Ve fitness centru máte zamčenou skříňku.“

	„Někteří z nás to dělají. Je to jednodušší než nosit si boty na přezutí každý den.“

	„V té skříňce nemáte jen boty, Reede. Podle mých zkušeností, jestliže si muž nechává po ruce tolik kondomů, má v úmyslu je použít.“

	Williams nakratičko zaváhal a pak se pomalu napil kávy. „Když jsem si to naposledy ověřoval, kondomy ještě nebyly zakázané.“

	„Samotnou by mě zajímalo, co by ředitelka řekla takovým bohatým zásobám ve vaší skříňce. Nebo správní rada nebo učitelská rada, či jak to nazýváte.“

	„Kondomy nejsou zakázané, jak jsem řekl.“

	„Zatím. Co by si asi pomysleli o členovi učitelského sboru, který si tohle schovává ve skříňce, tak blízko všech těch nevinných dušiček?“

	„Mít ochranu není nic jiného než - mít ochranu.“ Nenuceně se opřel o pult a napil se kávy. „Vy máte pod sakem taky zbraň, ale pokud vím, zatím jste tady v budově nikoho neomráčila.“

	„Na to je ještě brzo,“ prohodila Eva zlehka. „Já myslela hlavně na ty nevinné dušičky. Ta nevinná tělíčka. Hezounké holčičky, tak důvěřivé.“

	„Kristepane.“ Rychle dopil kávu a narovnal se. „To je nechutné. Nejsem žádný pedofil. Učím už čtrnáct let a nikdy jsem se žádného žáka nedotkl způsobem, který by se dal považovat za nevhodný.“

	„Jak u koho,“ podotkla Eva.

	„Poslyšte. Já nemám rád holčičky. Já mám rád ženy. Mám rád ženský, a hodně.“

	Tohle mu Eva ochotně uvěřila. „Dost na to, abyste je klátil v prostorách školy?“

	„Na takové otázky nemusím odpovídat. Ne bez právníka.“

	„Fajn, můžete mu zavolat, až dojedeme na centrálu.“

	Vztek vystřídal šok. „Vy mě chcete zatknout?“

	„Chtěl byste, abych to udělala?“

	„Počkejte, počkejte. Ježíši.“ Prohrábl si vlasy. „Jo, měl jsem pár holek. To není žádný zločin, ale pokud jde o moji práci, asi se nechovám moc vhodně. Ale vždycky to byly dospělé ženy a souhlasily s tím.“

	„Jména.“

	Pokusil se ji obměkčit úsměvem, který žadonil o porozumění. „Poručíku, tohle přece nemá nic společného s tím, proč tu jste. A některé jsou vdané.“

	„Některé.“

	„Mám rád ženský.“ Jeho úsměv se rozšířil. „Mám rád sex. To přece nikomu neublíží.“

	„Craig si nikdy nevšiml, že máte rád sex v šatně?“

	„Ne.“

	Vypálil to příliš rychle a Eva poznala lež. „Byl dost zásadový, pokud jde o morálku, není to tak? Dal vám to asi dost zpříma najevo, že? Přistihne vás, zrovna když si to rozdáváte, je zděšený. Možná naštvaný. Vyhrožuje, že půjde za ředitelkou?“

	„S Craigem jsem neměl žádné problémy; on neměl problém se mnou. Zeptejte se, koho chcete.“

	„Zeptám. Ještě si promluvíme.“

	„To je teda slizoun,“ poznamenala Peabodyová, když odešel.

	„Ale mohl by to být motiv. Lhal, když tvrdil, že Craig o těch jeho hrátkách v šatně nevěděl.“

	Při řeči pomalu přecházela tam a sem a v hlavě si znovu vybavila plánek šatny. Spousta a spousta místa pro sex, usoudila, pokud to někoho baví takhle.

	„Možná nedokáže přemluvit Craiga, aby to nehlásil, nebo se jen bojí, že to nakonec řekne. Chrání sebe, svoji práci, svůj způsob života. Odešel ze třídy v době, kdy v té své nebyl ani Craig. Příležitost. V téhle chvíli je na prvním místě seznamu. A teď Hallywellová.“

	„Mám ji přivést sem?“

	„Ne, zkusíme to tam, kde je ve svém živlu.“

	Zazvonilo a ony opustily kuchyňku. Ze tříd se vyhrnuly děti a rozprchly se po chodbách. Z toho řevu jim zaléhaly uši. Takhle nějak si Eva představovala nálet kobylek na... prostě na co kobylky podnikají nálet. Nebo mravenci, běželo jí hlavou, když se vyhrnou z mraveniště. V pudu sebezáchovy měla chuť zalézt zpátky do kuchyňky, dokud se tsunami nepřežene, ale jedno z dětí zamířilo přímo k ní.

	„Poručíku Dallasová. Promiňte, prosím.“

	Malá blondýnka, bystré pronikavé oči. „Rayleen,“ poznala ji Eva.

	„Ano, madam. Pana Fostera zavraždili?“

	„Proč to říkáš?“

	„Protože jsem si vás našla v počítači a vím, co máte za práci. Vyšetřujete vraždy. Už jste jich vyšetřovala spoustu. Můj táta říkal, že jste tady včera byla proto, že ta smrt je podezřelá. Ale to může znamenat také nehodu, přirozené příčiny nebo sebevraždu. Je to správně?“

	„Ano, to by mohla být pravda.“

	„Ale dneska jste tady zase a zase se pořád ptáte a všichni si povídají o tom, co se asi stalo.“

	Rayleen se zatahala za dlouhé kudrny, sepnuté dnes dvěma bílými sponkami v podobě jednorožců. „Spousta lidí se mě ptá, protože já jsem ho našla. Já jim nechci říkat, co není pravda. Tak byl pan Foster zavražděný?“

	„My to právě zjišťujeme.“

	„To tedy nevím, jak by ho mohl někdo zabít, protože byl moc hodný a tohle je velmi bezpečná škola. Víte, že je to prý jedna z nejlepších škol nejen ve městě, ale v celém státě New York?“

	„To si dovedu představit.“

	„Já jsem nejlepší ze třídy.“ Opět předvedla ten úzkostný úsměv vzorné holčičky, který v Evě vyvolával touhu ukroutit jí drzý nosík, a poklepala prstem na zlatou hvězdičku na klopě.

	„No páni.“ Eva se snažila kolem Rayleen proklouznout, ale holčička jí hbitě skočila do cesty.

	„Ale jestli pana Fostera opravdu zavraždili, tak moje maminka bude mít velkou starost. Já jsem její jediné dítě, víte, a ona se o mě bojí. Ona nechtěla, abych šla dneska do školy.“

	„Ale jsi tu.“

	„My jsme diskutovali. Já a naši. Já mám vzornou docházku a to se počítá do celkového hodnocení. Nechtěla jsem zmeškat školu. Ale Melodie nepřišla. Moje maminka mluvila s její maminkou, Melodii se v noci něco ošklivého zdálo. Mně ne, nebo si to nepamatuji. Já jsem měla pana Fostera ráda a napsala jsem si do deníčku, jak moc se mi po něm bude stýskat. Ach jo, kdyby tak nemusel umřít.“

	„To je těžká věc.“

	Rayleen oduševněle pokývala hlavou. „Třeba bych vám mohla nějak pomoct. Třeba bych si vzpomněla na něco, co vám pomůže. Nebo se něco dozvím nebo uvidím. Já jsem velice chytrá a všeho si všimnu.“

	„To se vsadím. Nech to na nás.“

	„Když já nevím, co teď s námi bude.“ Fialkové oči sejí zaleskly slzami. „Nikdo nám nic neřekne. Já jsem si s tím projektem pro pana Fostera dala takovou práci a teď nevím, jestli to mám dokončit. Už musím jít do třídy.“

	„Je těžké být dítětem,“ poznamenala Peabodyová, když Rayleen se sklopenou hlavou odešla. „Těžké, když něco takového zničí nevinnost, kterou máš stejně jen pár let. Už nikdy nezapomene na to, jak vešla do té třídy a našla ho tam.“

	„Vražda nenechá nikoho nevinného. Neměla by. Takže pojďme najít Hallywellovou. A taky Dawsona.“

	 

	Dozvěděly se, že paní Hallywellová nepřišla na vyučování, ale Dawson byl v chemické laboratoři, kde dával žákům pokyny k práci. Když spatřil Evu u dveří, řekl žákům, ať začnou sami, a pak vyšel ven.

	„Potřebujete mě? Mám jen pár minut.“ Postavil se tak, aby viděl pootevřenými dveřmi dovnitř na žáky. „Provádějí jednoduchou zkoušku na zjištění neznámé látky, ale mám je stále pod dozorem.“

	„Neznámé? Jak neznámé?“

	„Á, cukr, sůl, škrob, kypřící prášek.“

	„Proč to prostě neochutnají?“

	„No. Ha, ha. To by bylo podvádění.“ Pak zvážněl a trochu přivřel dveře. „Je to pravda o Craigovi? Otrávil se?“

	„Jak se všechno rychle roznese...“

	„Rychlostí světla. Arnettina sekretářka zaslechla, jak ředitelka mluví na linku se školním právním poradcem. Pak potkala Davea a řekla mu to, ten běžel za mnou, a tak dál. Nemůžu tomu uvěřit.“

	„Víte, co je to ricin?“

	„Ricin?“ Oči se mu rozšířily. „Ano, ano, ovšem. Ale..., ale Craig, jak by se mohl otrávit ricinem?“

	„To právě zjišťujeme. Víte, jako ho vyrobit? Ricin?“

	„Já... přesně ne,“ usoudil po chvilce. „Ale můžu se podívat, jestli chcete. Trvalo by to chviličku.“

	„To je v pořádku.“ Nakoukla do třídy za něj a prohlížela si zařízení. „Dokázal byste ho vyrobit tady?“

	„Ech...“ Našpulil rty. „Nejspíš bych to svedl, se zařízením, co tu mám a co bych mohl provizorně dát dohromady. Chcete, abych vyrobil ricin, poručíku? Musel bych si vyžádat povolení,“ pravil omluvně. „V laboratoři se nesmí zacházet s jedy, ani nikde v prostorách školy. Ale s vaší pomocí bych mohl určitě -“

	„Ne, ale děkujeme. Takže..., jak často se dětem podaří proklouznout dovnitř a vyrobit smrduté bombičky nebo dýmovnici?“

	Usmál se a Evě připomněl veselého mnicha. „No, určitě alespoň jednou za pololetí. Možná by mě to i trochu zklamalo, kdyby se jim to nepovedlo. Co by to bylo za děti, kdyby si občas trochu nezalumpačily?“

	 

	Eva prozatím vyškrtla Dawsona ze seznamu a odjela do bytu Mirri Hallywellové. Bylo to pár bloků od Fosterů a nikdo neotevíral.

	„Zkusíme čísla jejího linku,“ ozvala se Eva, když se znovu rozjely. „Asi bude lepší řešit to mimo školu. Další výslechy budeme provádět v bydlišti subjektů. Přeneseme to k nim domů. Teď si prověříme všechny zaměstnankyně, provedeme selekci těch atraktivnějších. Je dost možné, že najdeme některou, která přizná tanečky v tělocvičně s Williamsem.“

	Vtom někdo otevřel dvířka vozu a vpustil dovnitř závan ledového vzduchu. Venku stála Mirri Hallywellová a jakýsi muž, hubený jak tyčka.

	„Promiňte. Ach. Poručík Dallasová. Vy jste mě hledala?“

	„To máte pravdu.“

	„Já byla... my... Šli jsme za Lissy. Tohle je Ben. Ben Vinnemere. Byli jsme navštívit Lissy a ona nám řekla, že Craiga zavraždili.“

	„Mirri, co kdybychom šli nahoru? Můžeme si promluvit vevnitř. Měla by sis sednout.“ Ben se obrátil na Evu. „Jsme z toho trochu rozklepaní. Nebude vám vadit, když si promluvíme nahoře?“

	„Fajn.“

	„Nemohli jsme tam zůstat.“ Mirri, opírajíc se o Bena, začala stoupat po schodišti. „Připadali jsme si jako vetřelci. Měla u sebe matku a to je nejlepší. Nevím, co bych pro ni mohla udělat. Nebo se máme vrátit, co myslíš?“

	„Dneska ne,“ odpověděl Ben. „Zítra pro ni uděláme všechno, co budeme moci. Dnešek potřebuje pro sebe. A ty také.“

	Když dorazili ke dveřím, vzal si od Mirri klíč a sám otevřel. „Udělám čaj. Posaďte se a já uvařím čaj. Poručíku?“

	„Já nechci.“

	Tázavě pohlédl na Peabodyovou a ta přikývla. „To je skvělý nápad. Peabodyová. Detektiv Peabodyová.“

	„Připadám si úplně ochromená,“ prohlásila Mirri. „Jako bych necítila hrudník, a vzadu v hlavě. Řekla, že se otrávil. Ricinem. Ben věděl, co to je.“

	„Dělám redaktora v The Times,“ objasnil a vyndal šálky kredence v kuchyňce. „Znám spoustu věcí.“

	„Vysvětlil mi to, ale není mi jasné jak... a proč.“

	„Kde jste byli včera dopoledne mezi desátou a jedenáctou?“

	„Já?“ Mirri, ještě v kabátě, se svezla do křesla. „V deset? Na schůzce dramatického kroužku. Připravujeme hru na jaro.“

	„Celou hodinu.“

	„Ano. No, musela jsem jít dolů, poradit se v dílnách. Dělají nám návrhy k některým kostýmům jako ročníkovou práci. Zapomněla jsem si vzít disk s návrhy, když jsem tam byla den předtím.“

	„Včera jste zaznamenala příchod těsně po osmé. První hodinu máte až v devět.“

	„V pondělí a v úterý doučuji pár studentů. Od osmi do tři čtvrtě na devět. Vlastně už jsem šla pozdě. Nechápu, proč...“ Náhle jí tváří problesklo poznání. „Ach, ano, já vím. Bene.“

	„Musí se tě zeptat, Mirri,“ uklidňoval ji Ben, který se vracel s čajem, a vtiskl jí šálek do dlaní. „Musí ti položit pár otázek, získat informace. Chceš přeci pomoct, ne?“

	„Ano. Samozřejmě. Ano. Ještě nikdy mě policie nevyslýchala. A teď dvakrát za dva dny, a když vím, co se stalo Craigovi...“

	„Viděla jste o přestávce někoho před tou třídou?“

	„Počkejte, moment, mám z toho v hlavě galimatyáš.“ Zavřela oči a pomalu se napila čaje. „Ano. Pamatuji si dva kluky, co šli do knihovny. Preston Jupe a T. J. Horn. Občas chodí do knihovny kvůli ,výzkumu' a snaží se co nejvíc ulít.“

	Znovu otevřela oči. „Jestli tam byl ještě někdo, tak jsem ho prostě nezaregistrovala. Přemýšlela jsem o divadle a měla jsem zlost sama na sebe, že jsem zapomněla ten disk.“

	Ben podal čaj Peabodyové a pak se uvelebil na područce křesla, kde seděla Mirri, a něžně jí položil ruku na rameno.

	„Nevíte, jestli mezi Craigem a jiným zaměstnancem docházelo k nějakým neshodám?“

	„Nevím. Upřímně, nemyslím si, že by nějaké existovaly.“

	„Měla jste pohlavní styk s Reedem Williamsem?“

	„Ne! Ach, bože. Absolutně ne.“ Znachověla až ke kořínkům vlasů. „Bene, já nikdy -“

	„To je v pořádku. To je ten, co mu Craig říkal Casanova?“

	Mirri zamžikala. „Ano. Párkrát to na mě zkoušel, ale já neměla zájem. Libový frajírek. A kromě toho, jsou z toho jen komplikace, když s někým pracujete, tohle já nemám zapotřebí.“

	„Chodíte cvičit, využíváte školní posilovnu?“

	„Ne tak často, jak bych měla.“ Znovu se začervenala, tentokrát trochu méně. „Vlastně skoro vůbec.“

	„Mluvil s vámi někdy Craig o sexuálních aktivitách Reeda Williamse?“

	„Tohle je velmi nepříjemné. Myslím, že jsem se před pár měsíci zmínila Lissy, že si možná s Reedem vyjdu. Už jsem měla delší období půstu. Ona o tom asi vyprávěla Craigovi, protože mi řekl, že Reed se zapletl s někým, s kým by radši neměl, a taky povídal, že bych to s ním radši neměla zkoušet. Tak jsem ho poslechla.“

	„Dělala jste vždycky to, co vám Craig radil?“

	„Takhle to nebylo. Věřila jsem jeho instinktu, a v tomto případě jsem měla stejný pocit. Mám-li být opravdu upřímná, cítila jsem se prostě sama. Nejsem ten typ ženské, kterou chlapi uhánějí.“

	„No promiň?“ Ben se dotčeně usmál.

	„Moc rychle jsi utíkat nemusel.“

	„S kým se Williams zapletl?“ zeptala se Eva.

	„Nevím. Zkoušela jsem to z Craiga vypáčit. Každý si rád zdrbne, ne? Ale nedostala jsem to z něho. Myslím, že to nesvěřil ani Lissy, ptala jsem se jí na to. Nebo jestli ano, tak musela přísahat, že to neprozradí. Reed je tím pověstný. A asi je na to pyšný. Donchuán. Tohle jsem zrovna nehledala.“

	„No promiň?“ ohradil se Ben znova, a tentokrát se opravdu usmála.

	„Bene.“ Vzdychla a opřela si o něj hlavu. „Reed je dobrý učitel a má pochopení pro své studenty. Ale není to člověk, kterému bych svěřila své srdce.“

	Eva potřebovala čas na přemýšlení, a tak se zavřela v kanceláři, když se vrátila na centrálu. Nakreslila si plánek školy a vyznačila do něj pohyby zaměstnanců.

	Pobavila ji poznámka o tom, že Williams své hrátky neomezoval jen na kolegyně. Pokud šlo o děti, ty ho určitě nezajímaly, zato o jejich matinkách se to asi říct nedalo.

	Prohlédla záznamy bezpečnostního systému a zjistila, že toho rána byl zaznamenán příchod sedmi rodičů. Začala je všechny prověřovat a neustále se bránila myšlenkám na to, co asi dělá Roarke, zatímco ona pracuje.

	Snažila se opravdu hodně, aby nemyslela na to, že sedí u oběda s někdejší milenkou.

	
KAPITOLA 6

	Přijde pozdě. Pokud šlo o byznys, vzpomínal Roarke, byla Maggie přesná jako německé vlaky. V soukromí, když šlo o zábavu, ráda nechávala muže čekat.

	Kdysi se mu tyhle její hrátky zdály zajímavé, dokonce v nich nacházel jisté pošetilé potěšení. Vždycky se do restaurace, klubu, na večírek přihnala s půlhodinovým zpožděním, rozjásanou tváří a plná omluv. A její oči prozrazovaly, že oba dobře vědí, o co jde.

	A tak řekl v poledne a stůl zarezervoval na půl jedné.

	Přišel o pár minut dřív a vklouzl do rohového boxu, který na něj čekal. Objednal si minerálku. Mávnutím ruky odmítl vinný lístek. Neměl v úmyslu připíjet si na chvíle, které odnesl čas.

	Rozhlížel se po restauraci a napadlo ho, že tohle je místo, které Magdelana miluje - a Eva trpně snáší. Samý přepych, luxusní zařízení i lidé, kteří jsou ochotni zaplatit účet, aby viděli a byli viděni, jak se nimrají v předraženém salátu.

	Ještě stále byl rozmrzelý z té ranní hádky s Evou - byla-li to vůbec hádka. A ze Summersetova chladného výrazu, vyjadřujícího nesouhlas. Dva lidé, o kterých si myslel, že ho znají a rozumějí mu nejlépe, o něm pochybují. To se mu ani trochu nelíbilo.

	Kde se vzala ta nedůvěra? Ty projevy žárlivosti, jež je u Evy tak netypická? Dávej si pozor, varovala ho. Znovu se cítil uražený.

	Copak je tak nespolehlivý, že ani nemůže zajít na oběd, na veřejné místo, se ženou, kterou celá léta neviděl? To je ale zatracená urážka, a tohle on nestrpí.

	A oba to brzy poznají.

	Nejlíp to pustit to z hlavy, řekl si. Dá si oběd se ženou, která kdysi ovlivnila část jeho života, dalo by se říct. A pak bude s tou, která jeho život změnila.

	Magdelana vstoupila, jak si ji pamatoval - ve spěchu -, vlasy rozevláté, houpajíc boky. Se smíchem se svezla na sedadlo v boxu a políbila ho na tvář. „Přišla jsem pozdě. Zasloužím si trest.“

	„Dorazil jsem před chvilkou.“

	„Ó.“ Nadurděně našpulila ústa, ale hned se zase zasmála. „Znáš mě opravdu moc dobře.“ Odhrnula si vlasy na záda a rošťácky se na něj usmála. Jestlipak si taky pamatuješ, co ráda piju?“

	„Martini s vodkou,“ řekl číšníkovi. „Velmi suché. Plátek citronu.“

	„Jsem polichocena.“

	„Mám dobrou paměť.“

	„A pro vás, pane?“ zeptal se číšník.

	„Pro mě nic.“

	„Hned vám to donesu, madam.“

	Když odešel, Magdelana zvedla Roarkovu sklenici a trochu upila. „Voda?“

	„Mám odpoledne jednání.“

	Postavila sklenici a pohladila ho po hřbetu ruky. „Bereš práci vždycky tak vážně. Ale sluší ti to. Vážně, vypadáš úžasně. Už tenkrát za starých časů jsi byl jednička, a dnes?“

	Odsedla si a oči se jí zaleskly jak démanty. „Jaké to je, miláčku, být Roarkem - mužem, který má závratný majetek, moc a postavení?“

	„Mám to, co chci, a mít to mě rozhodně uspokojuje. A ty?“

	„Tak napůl, pořád rozlítaná, žádná jistota. Zrovna se mi rozpadlo druhé manželství a vůbec mě to netěší, protože jsem se opravdu sakra snažila.“ Vrhla na něj zpod řas rychlý pohled. „S Andrem jsem se rozvedla už před lety, nebo spíš on se rozvedl se mnou. Nakonec jsme se rozvedli jeden s druhým. Bylo to nechutně civilizované.“

	Roarke se nenuceně napil. „Byl to civilizovaný muž, pokud si vzpomínám, když jsme si ho vybrali za kavku.“

	„Ty se na mě zlobíš? Pořád ještě?“

	„Proč bych se zlobil?“

	„Ach, ano, doufala jsem, že do sebe dostanu trochu alkoholu, dřív než to řeknu. No, tak budu nasuchu.“

	Přesunula se, takže teď seděli tváří v tvář, a upřela na něj smaragdové oči. Chvíli jej nepohnutě sledovala a pak pravila: „Je mi to fakt moc líto, jak jsem to skončila. Vím, opustila jsem tě bez jediného slova.“

	„S kavkou.“

	„S kavkou,“ souhlasila a dlouze vzdychla. „Tenkrát mi to připadalo tak zábavné. Bylo přece mnohem lukrativnější si ho vzít než ho jen okrást.“

	Roarke se na ni díval a naklonil hlavu. „Kavku jsi udělala ze mě.“

	„Nemyslela jsem to tak, ale fakt, takhle to vlastně bylo. Tak promiň.“

	„Je to už dávno.“

	„Na tom nezáleží.“ Znovu položila dlaň na jeho. „Mohla bych na omluvu říct, že jsem byla mladá a hloupá, ale neřeknu to. Udělala jsem ošklivou věc. Byla jsem sobecká a ukvapená.“ Odmlčela se, když jí číšník donesl drink a obřadně ho ze stříbrného šejkru nalil do sklenice.

	„Přejete si slyšet, jakou máme specialitu dne?“

	Další obřad, pomyslel si Roarke. Divadýlko, kde jsou dialogy prošpikované omáčkami a odmlkami a vůněmi.

	Voněla stejně jako před lety. Možná její oblíbená značka parfému, možná ho zvolila schválně, aby poškádlila jeho paměť.

	Tenkrát byla mladičká, přemítal - sotva dvacet. Kolika sobeckých a ukvapených věcí se dopouštíme před dvacítkou. Je jich příliš mnoho, než aby se daly spočítat.

	Tenkrát se měli rádi a tenkrát mu na tom záleželo. Takže přijme omluvu a nechá to být.

	Když si objednali, Magdelana usrkla martini a nad okrajem skleničky se na něj očima zasmála. „Odpuštěno?“

	„Ať to zůstane minulostí, Maggie. Mezi ní a dneškem uplynulo mnoho času.“

	„Skoro dvanáct let,“ souhlasila. „A teď tu sedíme a ty jsi s někým ženatý.“

	„To jsem.“

	„A s policajtkou!“ rozveselila se. „Byl jsi vždycky samé překvapení. Jestlipak ví něco o tvých... koníčcích?“

	„Ví, čím jsem byl a co jsem dělal.“ Když to vyslovil, cítil, jak vztek, který měl předtím na Evu, pozbyl svého ostří. Trochu. „Nevracím se ke starým zvykům, už nějaký čas.“

	„Opravdu?“ Znovu se začala smát a pak mrkla. „To myslil vážně? Zabalils to? Úplně?“

	„Je to tak.“

	„A já vždycky myslela, že to máš v krvi. Já to vzdala, protože mě bavilo utrácet Andreovy peníze, nemuset dělat nic než vypadat dobře a být okouzlující a vtipná. Nikdy jsem nečekala, že odejdeš do penze, kdykoli a z jakéhokoli důvodu. Ale tvoje žena to tak asi chtěla.“

	„Už jsem téměř všeho nechal ještě předtím, než jsem ji potkal. Bylo to prosté, a za tím, co zbylo, jsem jednoduše zavřel dveře, když jsme začali být spolu. Nikdy se mě na nic neptala.“

	„Ne?“ Magdelana ho sledovala a šarlatovým nehtem kroužila po okraji sklenice. „To musí být ale ženská.“

	„Ano, to je. Pozoruhodná žena.“

	„To určitě. Líbila by se mi?“

	Poprvé se zasmál. „Ne. Ani trochu.“

	„To už musí být, když to říkáš.“ Laškovně ho pleskla po paži. „Já vím, že by se mi líbila. Máme přece něco společného - tebe.“

	„Ty už ne.“ Jeho pohled byl chladný a jednoznačný. „Nejsem tím, kým jsem byl.“

	Znovu se napila, opřela se a důkladně si ho prohlížela. „Řekla bych, že nikdo z nás není tím, kým býval. Měla jsem tě ráda takového, jaký jsi byl tenkrát. Já... no.“ Zavrtěla hlavou a položila sklenici. „To bylo tenkrát.“

	„A teď? Co chceš teď?“

	„Chci poobědvat se starým kamarádem a ještě něco. To je dobrý začátek, ne?“ prohodila, když jim přinesli salát.

	„Začátek čeho?“

	„Hm, tak v tomhle ses ani trošku nezměnil.“ Zahrozila mu vidličkou. „V tom, jak jsi podezíravý.“ Když mlčel, začala se nimrat v salátu. „Stýskalo se mi, a přiznávám, že po posledních změnách v mém životě jsem začala být trochu nostalgická. S Georgesem - mým druhým manželem - jsme měli pěkný vztah a já ho měla ráda, pořád ho mám ráda, fakt. Díky tomu vztahu jsem si mohla dopřát životní styl a svobodu, na jaké jsem byla zvyklá s Andrem. A víc, když to tak vezmu. Na chvíli.“

	„Styl jsi vždycky měla.“

	Rty se jí zvlnily. „Ano, ale líbí se mi, když pro to nemusím nic dělat. Ten konec se mi nezamlouval tak jako tobě.“

	„Rozvod tě nijak nepoznamenal.“

	„To ne. V obou případech jsem vytěžila z předmanželské smlouvy a jsem na tom lépe než předtím.“ Pokrčila rameny. „A teď nevím, co dál. Sbírala jsem odvahu, abych ti zavolala. A pak jsem na tebe včera narazila... málem jsem se obrátila a zase odešla. Ale tys mě uviděl, a tak jsem se odvážila. Jaká jsem byla?“

	Bezstarostně se na ni usmál. „V pohodě, jako vždycky.“

	„Doufala jsem, že tě překvapím, ale chtěla jsem se na to připravit, připravit si půdu. Řekni mi, poskytuje ti vztah s manželkou nějakou svobodu?“

	Porozuměl té otázce a přímé výzvě, která se skrývala pod ní. A rozhodně nemohl přehlédnout ruku, kterou mu lehce položila na stehno.

	„Nepřirovnával bych manželství k vězení, vnímám ho jako slib. Spoustu slibů. A já beru sliby velmi vážně.“

	„Ale přesto...“ Špičkou jazyka se dotkla horního rtu. „Když sliby přestanou vyhovovat, dají se změnit.“

	V očích měla výzvu a její smích provokoval ke hře. Kdysi si myslel, že tahle kombinace je neodolatelná.

	„Měnit je, to je jako udělat z nich něco, co nebylo myšleno vážně. Měla bys vědět, Maggie, dřív než řekneš nebo uděláš něco, čím se ztrapníš, že já svoji ženu neskonale miluji.“

	Chvilku na něj beze slova zírala, jako by se snažila dopídit podstaty jeho slov. Pomalu zvedla ruku z jeho stehna a položila ji na stůl. „Měl jsi asi důvod dát se dohromady s policajtkou.“

	„Kdybys ji znala, pochopila bys, že Eva není jen tak někdo. A ať už je jaká je, nikdy bych ji kvůli ničemu nezradil. Kvůli nikomu.“

	„No...“ Znovu významně pokrčila rameny a pak se krátce uličnicky usmála. „Za pokus nic nedám.“

	Nejlepší bude změnit téma, řekl si. „Jak dlouho chceš být v New Yorku?“

	„To se uvidí. Mohl bys mi s tím pomoci.“ Když zvedl obočí, zasmála se. „To není návrh, miláčku. Napadlo mě, že tě požádám o radu. Ve věci investic.“

	„Myslel jsem, že na to máš svoje lidi.“

	„Georgesovy lidi - a i když jsme civilizovaní, je to dost delikátní věc. Mám celkem vysoký disponibilní příjem. Nepřiznaný. Nerada bych do svých investic zasvěcovala Georgesovy velmi schopné účetní. Radši starého kamaráda, kterému můžu věřit a který se v těchto věcech opravdu dobře vyzná. Právě ty jsi mě naučil, tenkrát, jak je důležité mít... finanční rezervu. Myslela jsem na nějakou nemovitost, trochu vyprat prachy, abych se vyhnula hlídacím psům z berňáku.“

	„Hledáš nějaký zdroj příjmu, který by vynášel, nebo kterým by se dala zakamuflovat ta rezerva?“

	„Obojí, kdyby to šlo.“

	„Jakou rezervu máš na mysli?“

	Sevřela spodní ret mezi zuby a zakoulela očima. „Mám v matraci tak patnáct melounů. Andreho jsem měla moc ráda, víš, i Georgese, a nijak jsem se neomezovala, pokud šlo o náš životní styl. Ale nečekala jsem, že to bude v obou případech trvat navěky. Tu a tam jsem si něco ulila. A mám pár šperků, které mi opravdu nesluší. Radši bych je viděla v jiném skupenství. Diskrétně.“

	„Chceš nemovitost v New Yorku?“

	„To určitě, jestli nemáš lepší nápad.“

	„Promyslím si to. Určitě ti můžu něco doporučit, Maggie, ale jinak je to na tobě. Můžu tě navést tím správným směrem a na správné lidi. To je všechno, co můžu udělat.“

	„To je víc než dost.“ Znovu se dotkla jeho paže a pohladila ji. „Dám ti adresu a čísla.“

	„Nelíbila by se ti společnost staršího majetného pána?“

	Nabrala na vidličku salát a rozzářila se. „Nebylo by to poprvé.“

	 

	Eva lokalizovala v New Jersey jediný závod, který zpracovával ricinový olej. Co kdyby si udělala výlet? Stejně se v kanceláři cítila jako ve vězení.

	Po cestě ji zastihla Peabodyová se svými výsledky vyšetřování. „Prošla jsem jména rodičů nebo poskytovatelů dětské péče, kteří se včera zapsali. Vyloučila jsem ty, kteří potvrdili schůzku se členy učitelského sboru, a ty, kteří zaznamenali příchod a odchod v době, kdy byla oběť ve třídě. Zůstávají čtyři potenciální podezřelí.“

	„Mají někteří spojitost s Fosterem?“

	„Dvě matky mají děti v jeho třídě. Chtěla jsem to prověřit, zjistit, jestli některé z nich nemá problémy s prospěchem nebo chováním. Ale ředitelka Moseblyová se cuká a nechce mi dát záznamy.“

	„Fakt?“ To Evu skoro hřálo u srdce. „Bude mi potěšením si to s ní vyřídit. Seženu povolení k prohlídce.“

	„To ráda slyším.“

	„A co se týká těch druhých dvou osob, jedna dostala napomenutí za útok před pár lety. Vrhla se s baseballovou pálkou na nějakého chlapa při zápase malé ligy. Zlomila mu rameno.“

	„Tomu říkám týmový duch.“

	„Dostala veřejně prospěšné práce a musela absolvovat kurz pro zvládání vzteku a zaplatila léčení. Ten chlap na ni podal žalobu,“ dodala Peabodyová, „a pak souhlasil s mimosoudním vyrovnáním a vyplacením blíže neuvedené částky. Chceš, abych zjistila další podrobnosti?“

	„Vyslechneme ji osobně.“

	„Hallie Wentzová, svobodná, jedna dcera, věk osm let, Emily. Hallie se živí zařizováním oslav.“

	„Tak oni platí lidi za zařizování mejdanů. To mi nejde do palice. Jestliže se to musí naplánovat a zařídit, tak jaký je to asi mejdan?“

	„Tři slova: Mavisina miminkovská oslava.“

	Eva se snažila nesvíjet. „To šlo dobře.“

	„Šlo to dobře, protože jsi měla někoho, kdo to zařídil, a ten někdo byla moje maličkost.“

	„A zaplatila jsem ti?“

	Peabodyová se zamračila a stiskla čelisti. „Jsem přinucena říci touché.“

	„Nikdo by neměl být nucen říkat touché.“

	„Je to lepší?“

	„Než co?“ opáčila Eva a vyjela z placené silnice.

	„Než jak ti bylo ráno.“

	„Něco mi dělalo starosti, ale asi si to jen namlouvám.“ Tak se rozhodla. „Už je to pryč.“

	Stejně to byla hloupost a taky pěkně ženské, nechat se vytočit nějakou blonckou v červených šatech. Teď už jsou po obědě, odhadovala, a on je zpátky v kanceláři a má další schůzku, na které plánuje vládu nad finančním světem.

	Zpět k normálu. A hotovo.

	Ani jí nedalo velkou námahu pustit to znovu z hlavy, když se legitimovala ochrance závodu a čekala, až budou vpuštěny dovnitř. A až přijde ředitelka.

	Ředitelka byla drobeček, i v pracovních bagančatech měřila necelých 150 centimetrů. Měla široký úsměv a jiskrné oči, až se Eva musela ptát sama sebe, co asi měla paní ředitelka ke svačině.

	„Stella Burgessová, moc mě těší. Mohu pro vás něco udělat?“ zeptala se s typickým newjerseyským přízvukem a tvářila se nadmíru přívětivě.

	„Ve vašem zařízení se zpracovávají semena skočce.“

	„Zajisté. Zpracováváme rozličné zemědělské produkty pro nepotravinářské účely. Ricinový olej se používá v některých průmyslových procesech jako mazadlo. V USA není příliš rozšířený, spíše jej vyvážíme. Také se využívá při úpravách kůže. Kromě exportu ho zasíláme certifikovaným klientům u nás. Chcete si prohlédnout provoz?“

	„Nejspíš ne. Máte záznamy o prodeji oleje v New Yorku?“

	„Samozřejmě vám to mohu zjistit, poručíku. Nejčastěji ho dodáváme výtvarníkům, řemeslníkům a tak podobně, všem, kteří chtějí používat pouze přírodní produkty. Mám vám pořídit seznam?“

	„Ano, to bych ráda. Hned jak mi prozradíte, jak to, že jste tak vstřícná a chápavá.“

	„Prosím?“

	„Na nic se neptáte, Stello. Neděláte okolky kvůli důvěrným záznamům. Prostě jen: Račte, tady máte seznam.“

	Stella znovu zazářila úsměvem. „No tak dobře. Dostala jsem avízo.“

	„Avízo? Jakého druhu?“

	„Od nejvyššího. Všichni manažeři, vedoucí oddělení, inspektoři atd. mají bezvýhradně spolupracovat s poručíkem Evou Dallasovou, pokud si vyžádá informace nebo služby. Je to tak správně?“

	„Správně. Chci také rozpis služeb všech zaměstnanců. V současné době a šest měsíců zpátky.“

	„Máte ho mít.“ Stella napřáhla ukazováček na Evu. „Dáte mi pět minuteček?“

	„Jistě.“

	Zatímco čekaly, Peabodyová obrátila oči ke stropu a začala si pískat.

	„Ticho, Peabodyová.“

	„Jen si tak říkám, jaké to je být provdaná za chlápka, který má tolik věcí, že o polovině nevíš.“ Pak drcla do Evy loktem. „Poslal avízo.“

	„Zkazil mi radost. Copak mě teď můžou brát vážně?“

	„Ale ušetřil nám čas. A to stojí za uváženou. Myslí na tebe, vždy a všude.“

	„Děsně.“

	Ale byla to hezká slova, i když teď se cítila ještě hloupěji za své ranní chování.

	 

	Porovná poskytnuté seznamy. Pak by se mohla vrátit na centrálu nebo domů. Předtím ale ještě zaťukají na pár dveří. Začnou u Hallie Wentzové.

	Hallie bydlela ve dvoupatrovém činžáku a svou kancelář provozovala na úrovni ulice. Eva by ji zařadila do zcela opačného ranku než Stellu Burgessovou. Hallie byla vysoká, štíhlá a na nohou měla módní lodičky na vysokých jehlách, ve kterých by si Eva leda tak zlomila nohu. Když zkoumala Evin odznak, oči měla chladné a nedůvěřivé.

	Ona avízo nedostala, to bylo evidentní.

	„Kvůli čemu tu jste? Za deset minut mi přijde klient. Když se tu budete motat, můžete mi poškodit kšeft.“

	„Kvůli Craigovi Fosterovi.“

	„Ach.“ Hallie vydechla a pohlédla ke dveřím. „Poslyšte, dcera je vedle. Je z toho, co se stalo, dost rozhozená. Fakt nechci, aby o tom musela mluvit s policisty. Zatím, než jí bude líp.“

	„Ve skutečnosti chceme mluvit s vámi.“

	„Se mnou? O panu Fosterovi? Proč?“

	„Mluvíme s každým, kdo byl včera v areálu školy.“

	„Dobře. Dobře. Počkejte moment.“ Šla ke dveřím, nakoukla dovnitř a potichu přivřela. „Učí se,“ řekla Evě a Peabodyové. „Je to poklad. Co chcete vědět?“

	„Začneme tím, proč jste šla včera do školy.“

	„Kvůli Butchovi. Našemu papouškovi. Děti měly ve škole představit své domácí mazlíčky, a Em si chtěla vzít Butche. Papoušek šedý, pěkný klacek,“ vysvětlila. „Neunesla by klec sama, tak jsem ji přinesla do třídy.“

	„Ohlásila jste se v osm dvacet a odchod jste si zaznamenala až v deset čtyřicet dva. Jak daleko jste Butche musela nést?“

	„Je to velká škola,“ hájila se Hallie, teď zase chladně. „To takhle vyslýcháte všechny rodiče?“

	„Není tak velká, aby vám trvalo dvě hodiny donést papouška do třídy. Viděla jste nebo mluvila jste včera s panem Fosterem?“

	„Ne.“

	„Ale měla jste příležitost se s ním setkat v minulosti?“

	„Jistě. Loni byl Emin třídní. Zdál se mi fajn. Em to ve škole šlo a pan Foster se jí velmi věnoval.“

	„Zajímala jste se o něj?“

	Hallie se nadechla. „Já si nezačínám s Eminými učiteli, a i kdyby, vybrala bych si tu blondýnečku z dramaťáku. Jsem na holky, když to chcete vědět.“

	„Máte záznam, že jste se dopustila fyzického útoku, paní Wentzová.“

	„Do prdele.“ Oči jí zajiskřily. „Ten hajzl si to zlomený rameno zasloužil, a zasloužil by ještě víc. Víte, jak nadával mojí Em? Lesbí potěr.“

	Znovu sykavě vtáhla vzduch a zadržela dech, dokud se opět neovládla. „Napřed nadával mně, a já mu řekla, ať toho nechá. Ale on toho nenechal a začal pokřikovat během hry. Volal na ni buzničko. Stejně se netrefíš, buzničko! Nebylo to poprvé, kdy používal ty své homofobní poznámky při hře, ale do té doby byly určené mně a ona je nemohla slyšet. Ovšem takhle s mým dítětem nikdo mluvit nebude. Už jsem toho měla dost.“

	Jestli to bylo takhle, Evu překvapovalo, že ho tahle ženská nepřetáhla radši rovnou po té jeho zkurvené lebce. „Choval se pan Foster k vaší dceři nějak nevhodně, nebo něco nevhodného řekl?“

	„Ale vůbec ne. Byl to slušný chlap, alespoň pokud vím. Dobrý kantor, děti škola bavila. Emily ho měla ráda, moc. Tohle se jí fakt velice dotklo. Nechci, aby z toho měla ještě větší trauma.“

	„Potom nám tedy povězte, proč jste byla v areálu školy dvě hodiny a dvacet dvě minuty.“

	„Ježišmarjá. Chvilku jsem zůstala ve třídě, povídala jsem si s dětmi a s Janine - paní Linkletterovou - o Butchovi. Jak ho přimět, aby mluvil. Pak... hele, tohle bude v záznamech?“

	„To záleží na tom, co ,tohle' bude,“ opáčila Eva.

	„Nesouvisí to s tím, co se stalo, a nemusí se to všichni dozvědět.“

	„Dobře.“

	„Zaběhla jsem do kuchyně. Laina Sanchezová, vedoucí školního stravování, pro mě melouchaří. Ale ono se to nesmí, brát vedlejšák. Nerada bych, aby kvůli mně měla problémy.“

	„Nebude, pokud jde o tohle.“

	„Jen jsme se domlouvaly kvůli akci na příští týden. Změna jídelníčku, kterou požadoval klient. Dala jsem si tam kafe. Další schůzku jsem měla až v jedenáct a bylo to jen pár ulic od školy, tak jsem se zdržela. To je všechno.“

	„Fajn. Potvrdí nám to?“

	„Jo, ale hele, neptejte se jí na to ve škole, dobře? Moseblyová by mohla něco zavětřit, má na Lainu pifku.“

	„Máte s Lainou něco?“

	Hallie byla už natolik klidná, že si dovolila úsměv. „Ne, jak to myslíte. Chodívala jsem s její sestrou, ale to už je milion let. Pomohla jsem Laine sehnat místo ve školní jídelně, když potřebovali nutričního specialistu. Má dvouleté dítě, které musí živit, a další je na cestě. Potřebují s manželem peníze jako sůl, tak jsem byla ráda, že jim můžu přilepšit.“

	„Nebudeme ji zbytečně obtěžovat.“ To ale není všechno, určitě tu je ještě něco, pomyslela si Eva. „Neviděla jste něco, co by se vám zdálo divné. Nebo někoho?“

	„Ne. Když jsem šla do kuchyně, právě začalo vyučování. Když jsem odcházela, zrovna byla druhá přestávka. Ráda bych vám pomohla. Když se stane něco tak hrozného v blízkosti mého dítěte, chci vědět co a jak. Jinak ji nemůžu ochránit.“

	Ochrana. Také možný motiv, zamyslela se Eva, když popošly o jeden a půl bloku dál za dalším jménem na seznamu.

	„Vrhla se na chlapa s pálkou, protože nadával její dceři.“

	„Ty bys udělala to samé,“ podotkla Peabodyová.

	„Těžko říct, protože nejsem lesba a nemám děti, ale jo, ten chlap si to nejspíš zasloužil. Co může rodič udělat na obranu svého dítěte? Možná to nebyl ani rodič, ani učitel, na koho Foster něco věděl, jestli opravdu na někoho něco měl. Možná to bylo dítě.“

	„Co můžeš vědět tak strašného na školní dítě?“

	„Naivní volnověkaři. Děti se dopouštějí různých věcí. Možná někoho přistihl při krádeži, při podvádění při zkoušce, jak si to dělá na záchodě, jak prodává drogy.“

	„Jezuskote.“

	Eva to rozvedla: „Zavolá si rodiče na pohovor, upozorní je, že to musí nahlásit. Dítě čeká trest, poradna, možná vyloučení ze školy. Ze špičkové školy, jedné z nejlepších ve státě, jak tvrdí ta Straffovic nafrněná holka. Nikdo nechce, aby jeho dítě vykopli ze školy nebo aby mělo škraloup v záznamech. Ovšem když bude Foster mrtvý, nikdo nic hlásit nebude.“

	„Angažovaní rodiče. Zjistím, se kterými rodiči měla oběť schůzku v týdnu před smrtí.“

	„Zaměř se na opakované schůzky. A až dostaneme povolení k prohlídce, koukneme se, jestli se jména některých žáků opakují i u jiných učitelů.“

	Nikdo z dalších na seznamu nebyl doma. V jednom bydlišti zastihli pubertální dívku, která jim nasupeně oznámila, že rodiče s harantem - Eva usoudila, že jde o mladšího bratra - jsou na zápase basketbalu. V dalším bytě je domácí android informoval, že matka šla s mladou slečnou do karate a že otec je v práci pozdě do večera.

	Zpátky na centrále Eva zaurgovala povolení k prohlídce a pocítila niterné vítězství, když je získala, aniž by se výrazně zapotila. Jediným zklamáním pro ni bylo, že už bylo příliš pozdě, takže ve škole už nemohla chytit nikoho, kdo by jí umožnil přístup k záznamům.

	Začala se znovu probírat svými poznámkami, ale nechala toho. Pracovní doba brzo skončí. Může pracovat doma a zlákat k tomu i Roarka. Bude to taková mírová nabídka za to ráno, řekla si.

	Dají si večeři a ona ho seznámí s dosavadním průběhem vyšetřování. Protože jsou to jeho zaměstnanci a klienti, které ona prověřuje, je jen správné, když se na tom Roarke bude podílet.

	A stýskalo se jí po něm, musela si přiznat, když končila s prací. Těšila se, až budou spolu.

	Zrovna vstávala od stolu, když do dveří strčila hlavu Peabodyová. „Je tu nějaká Magdelana Percellová, chce s tebou mluvit.“

	Eva pocítila v žaludku kámen, jako by jí útroby sevřela pěst. „Sdělila ti, za jakým účelem se dostavila?“

	„Že je to osobní. Nevzpomínám si, že by byla na seznamu, ale -“

	„Ne, není na žádném seznamu. Pošli ji sem a pak běž domů.“

	„Domů? Vždyť je teprve dvacet minut po pracovní době. Co si s tím nečekaným darem počnu?“

	„Hlas se ráno u mě doma, v osm nula nula. Navštívíme pár osob ze seznamu, než nám přes den zase někam zdrhnou. Pak jdeme do školy. Soudní příkaz mám.“

	„Jedna nula pro nás. Dallasová? Jestli chceš, můžu na tebe počkat.“

	„Ne, to ne. Pošli mi ji.“

	O nic přece nejde, ujišťovala se Eva. Uvidí, co Percellová chce, a pak půjde domů. Zapomene na ni.

	Nebude to poprvé, kdy ji čeká absurdní rozhovor s nějakou Roarkovou bejvalkou. A patrně ani naposledy.

	Uslyšela suverénní klapot podpatků na ošoupané podlaze centrály a začala si připadat trapně, když předstírala, že se probírá papíry se zprávami z vyšetřování.

	Zvedla oči. Magdelana v přiléhavém černém kostýmku s kožešinovým límečkem se líbezně usmívala.

	„Děkuji, že jste mě přijala,“ spustila. „Nevím, jestli si mě pamatujete, ale chvilku jsme se viděly včera večer. Já jsem -“

	Eva se nenamáhala s úsměvem a rozhodně nehodlala projevit vstřícnost. „Já vím, kdo jste.“

	„Ach, tak dobře,“ zamrkala Magdelana po té ťafce. „Tedy, tohle je ale bludiště! Tak odsud se dohlíží na spravedlnost v celém New Yorku. A tohle je vaše kancelář?“ Rozhlížela se kolem, přejela očima otlučenou kartotéku, úzké okno, odřený psací stůl. Oblouky dokonalého obočí se jí zvedly. „Tohle jsem nečekala, opravdu. Poručík, že?“

	„Správně.“

	„Hmmm. Doufám, že jsem vás nevyrušila při nějaké strašně důležité policejní práci.“

	„Pokud jde o vaši záležitost...“

	Magdelana jednou mrkla smaragdovýma očima. „Je to trochu trapné. Doufala jsem, že to tak nebude. Chtěla jsem vás trochu poznat, víte, pozvat vás na drink, až skončíte v práci.“

	„Proč?“

	„Řekněme, že tím chci dát najevo, že se nemusíte bát nějakých problémů z mé strany.“

	Eva se opřela a lenivě se zatočila na kancelářské židli. „Zabila jste někoho od chvíle, co se nacházíte v mé jurisdikci?“

	„Ne.“ Krátký, ostrý úsměv. „Od té chvíle ne.“

	„Tak v tom případě je to mezi námi vyřízeno.“

	„Evo.“ Její hlas byl vláčný, stejně jako její pohyby, když se bokem opřela o Evin stůl. Jen jsem vás chtěla ujistit, že to, co bylo mezi mnou a Roarkem, se událo hrozně dávno. Byli jsme prakticky děti, když jsme spolu chodili. Nemusíte si dělat vůbec žádné starosti.“

	Eva pohodila hlavou. „Vypadám snad ustaraně?“

	„Neznám vás, tak jak to mám poznat? Roarke se zmínil, že se mi nebudete líbit, a já už jsem taková, že mu chci dokázat, že se spletl. A tak jsem doufala, že bychom mohly jít na skleničku a rozptýlit jakékoli potenciální problémy. Zvláště když mi chce pomoct s nějakými záležitostmi.“

	„Zajímavé.“ Kámen v jejím žaludku náhle ztěžkl. „Vypadáte jako někdo, kdo si svoje záležitosti dokáže vyřešit v pohodě sám.“

	„Obchodní záležitosti. Obě víme, že Roarke nemá sobě rovného, pokud jde o finanční sféru. A buďme upřímné, i v každé jiné sféře.“ Zlehka se zasmála. „Ale tohle je striktně obchodní věc, věřte mi. Když jsme byli na obědě a on svolil, že se mnou bude pracovat, tak mě najednou napadlo, že byste si mohla myslet, že jde o něco jiného než jen o obchod. Koneckonců, je to nádherný a přitažlivý muž a byli jsme...“

	„U toho byli můžete zůstat i nadále.“

	„Ano. Chápu. Víte, kdysi jsem mu moc ublížila. Nechci znovu něco takového způsobit. Jestli vše půjde tak, jak bych chtěla, hodlám v New Yorku nějaký čas podnikat. Doufám, že budeme kamarádky.“

	No, když nelze jinak, musí jí to naservírovat po lopatě. „Víte, paní Percellová, v oddělení kamaráčoftů už máme úplně plno. Musíte si podat žádost někde jinde. Pokud jde o Roarka a jeho obchody, je to jeho věc. A pokud jde o vás, řeknu vám to přímo: Nevypadáte hloupě, takže si určitě nemyslíte, že jste první z Roarkových odložených sukní, která mi sem přivlála. Vy mi starosti neděláte. Vlastně mě vůbec nezajímáte. Je to všechno?“

	Magdelana se pomalu svezla ze stolu. „Ten chlap se prostě nikdy nemýlí. Nelíbíte se mi.“

	„No, to je neštěstí.“

	Obrátila se ke dveřím, pak se zastavila, opřela se o veřeje a ohlédla se po Evě. „A když jsme u toho odkládání, on mě neodložil. To já odložila jeho. A protože vy taky nevypadáte hloupě, víte, že je v tom sakra rozdíl.“

	Eva poslouchala klapání podpatků. Když se vzdálilo, opřela se zády do židle, zavřela oči a žaludek se jí sevřel.

	Ano, ani ona, ani Percellová nejsou hloupé.

	
KAPITOLA 7

	Když projížděla bránou, dolehla na ni únava. Pryč od neúprosného hluku, davů, spěchu a neurvalého rytmu velkoměsta, teď ji čekal Roarkův svět.

	Exkluzivní, privátní, perfektní svět. Dlouhá a široká příjezdová cesta, která se vinula zasněženými pozemky, kam lidská noha nevstoupila, kde bělostný koberec neporušila stopa netrpělivých aut, cesta vedoucí k velkému kamennému domu se spoustou oken.

	Zářila světlem, teplem a zlatem.

	Už si na to zvykla, proklouznout tou železnou bránou, vidět ten úchvatný dům s věžičkami, jako by se vynořil ze snu.

	Za zdmi z kamene a skla pak jedna místnost za druhou, některé promyšleně účelné, některé elegantní, jiné pro potěchu. Všechny krásné, všechny odrážející jeho vize. Všechno, co chtěl vybudovat, mít, vlastnit.

	Nejen protože měl postavení, své výsady - i když u Roarka i tohle hrálo roli -, ale protože chtěl, strašně chtěl, vytvořit si domov.

	Čím ona k tomu přispěla? Trochou nepořádku, osiřelou kočkou, kanceláří, která byla úplně obyčejná a absolutně bez vkusu, jenž by odpovídal jeho nárokům.

	Vlastně jakýmkoli nárokům.

	Ale naučila se sem zapadnout, vytvářela domov společně s ním. Nebo ne? I přes všechny rozdíly tu žili společným životem, na kterém záleželo jim oběma.

	Nepustí sem nějakého ducha z minulosti, aby jim ho zničil.

	Nechala auto před vchodem a vyšla po schodech ke vstupním dveřím. Roarke dům možná postavil, ale teď je to i její teritorium, její území. Nikdo nepřekročí jeho práh, aniž by za to krvavě zaplatil.

	Vstoupila dovnitř a do haly neslyšně vplul Summerset, jehož jako tlustý stín doprovázel kocour.

	„Polibte mi a tím naše konverzace skončila,“ vypálila na majordoma. „Mám práci.“

	„Ještě není doma.“

	Žaludek se jí sevřel, když ze sebe setřásla plášť. „Díky za hlášení.“

	„Musel posunout schůzky kvůli soukromému obědu.“

	Eva hodila plášť přes zábradlí a prudce se otočila. Alespoň teď má po ruce vhodný cíl, na kterém si může vybít vztek, ulevit té bolesti kolem žaludku. „Už se nemůžu dočkat, až mi to připomenete. Vsadím se, že byste nejradši tancoval kozáčka radostí, že je Maggie ve městě. No tak jen si -“

	„Naopak,“ přerušil ji s naprostým klidem. „Nemohl bych být potěšen méně. Rád bych, kdybyste si pro mě vyhradila chvilku.“

	„A to jako proč?“

	Sevřel čelisti a ona poznala, že se spletla. Za klidnou maskou se skrýval neklid.

	„Nerad hovořím o Roarkovi tímto způsobem, ale vy mi to ještě ztěžujete. Nicméně, považuji tuto věc za natolik důležitou, že nemám jiné volby.“

	V ústech jí vyschlo. „Jak důležitou?“

	„Pojďte na chvilku do salonu. Je tam krb.“

	„No fajn.“ Vykročila napřed. V krbu zvolna hořel oheň a jeho rudozlaté odlesky osvětlovaly bohaté tkaniny a s láskou udržovaný nábytek. A když tak v tom pokoji stála, mrazilo ji v kostech.

	„Posaďte se, prosím.“

	Jen zavrtěla hlavou, přistoupila k oknu a dívala se ven. „Co jste mi to chtěl říci?“

	„Naliji vám trochu vína.“

	„Ne.“ Teď, když ji začala úporně bolet hlava, by víno nesnesla. „Tak už to vybalte.“

	„Je to nebezpečná žena, poručíku.“

	„V jakém smyslu?“

	„S každým manipuluje, je prohnaná a rafinovaná. Dělá jí radost, když někomu může způsobit problémy. A má moc, jak tomu u opravdu krásných žen bývá. Byla všeho schopná už před lety, a nemyslím si, že by si s tím dala pokoj.“

	„To věřím,“ zamumlala Eva.

	„A dodal bych, že má vysoký intelekt.“

	„Jak dlouho byli spolu?“ Když nic neříkal, ohlédla se po něm. „Neokolkujte s tím. Jak dlouho?“

	„Několik měsíců. Skoro rok.“

	Obrátila se zpátky k oknu, protože znovu cítila bolest, přímo u srdce. „Dlouho. Proč to skončilo?“

	„Chystali se na kšeft, plánovali to celé týdny.“ Ona možná víno nechce, ale on by si něco dal. Potřeboval něco na povzbuzení. „Vyhlédli si kavku, zazobaného chlápka s úžasnou sbírkou umění.“

	Summerset se přesunul k malované skříňce a nalil si z karafy trochu whisky. „Úkolem Magdelany bylo zaujmout ho a navázat s ním přátelství. Byl mnohem starší než ona a měl slabost pro mladé okouzlující ženy. Ona měla zajistit přístup k informacím o domě, o zabezpečení, chodu domácnosti, umístění obrazů. Vybrali si dva Renoiry. Jen ty dva. Roarke už tenkrát nebyl takový, že by bral všechno. Ten den, kdy měli práci dokončit - ona s obětí měli být na jachtě -, s tím chlapem utekla.“

	„Lepší vrabec v hrsti.“

	„Přesně. Musel samozřejmě všechno zrušit, protože si nemohl být jistý, že informace, které dostal, stále platí. Stálo ho do dost, v mnoha směrech.“

	„A to po ní nešel? Nechal to jen tak být?“ Znovu se obrátila k Summersetovi. „Neudělal to, protože ho to spíš ranilo, než rozzlobilo. Miloval ji?“

	„Byl do ní blázen.“

	Něco se v ní znovu sevřelo. „Tak to je ještě horší.“

	„Souhlasím.“ Napil se whisky. „Toleroval jí hodně věcí, když byli spolu. Milovala riziko, ať v osobním životě, nebo v podnikání. Setkala jste se s ní, má šmrnc. To ho přitahovalo.“

	„Je pěkná,“ vypravila ze sebe Eva. „Vzdělaná a chytrá. Proklepla jsem si ji.“

	„Přirozeně. Ano, byla to velmi inteligentní mladá žena.“

	„To on obdivuje. To se mu líbí, možná víc než fyzický vzhled.“

	Summerset na chvilku zaváhal. Viděl, jak ji to zasáhlo. A slova, která musí vyslovit, napáchají ještě větší škodu. „Vyznala se v umění i hudbě, i v literatuře. On vždycky žíznil po vědění, toužil vyzkoušet si věci, které mu byly v dětství zapovězeny. Měla hlavu na čísla a smysl pro, no řekněme, pro krásu.“

	„A ráda kradla. To ho určitě lákalo.“

	„Ráda brala. Když jí koupil dárek, chvilku se radovala, ale mnohem radši měla, když ho někde štípnul. A chtěla stále víc, a brala si bez ptaní. Byla taková. A teď bude zase chtít víc.“

	„Byla za mnou v kanceláři, než jsem šla domů.“

	„Ach.“ Podíval se do skleničky a napil se. „To je jí podobné, zasadit semínko nedůvěry a tvářit se, že je všechno v nejlepším pořádku.“

	„Něco takového. Chtěla mě vyvést z míry, to jsem poznala. Dala si s tím dost práce, a povedlo se jí to. Že prý jí slíbil pomoc při podnikání. Jestli ho přemluvila k dalšímu kšeftu, nebo si jen připravuje půdu - kristepane.“

	„To nesmíte dovolit.“

	„Hlavně jí nedovolím Roarka.“

	„Máte vliv, využijte to. Ona je jeho slabé místo, vždycky byla.“

	„Můžu jen jediné, požádat ho, aby z toho okamžitě vycouval. Nemůžu se bránit urážkami a podrazy.“ Bolest jí provrtávala lebku, útroby se jí svíraly. „To první je zraňující pro obě strany a to druhé já neumím. Ne na její úrovni, to je prostě fakt. Nakonec, je to jeho věc. Vždycky byla. Mám práci.“

	Vyšla ven, ale ještě předtím se s přemáháním ohlédla a zachytila Summersetův pohled. „Ona umí manipulovat s lidmi. To je mi jasné. Je krásná, kultivovaná a chytrá. Dost chytrá, na to vsadím tu vaši kostnatou prdel, aby poznala, že s Roarkem by si žila jak v bavlnce. A věřím, že i vy jste z ní úplně paf, a kdyby mě Roarke za ni vyměnil, radostí byste si mnul ruce.“

	Musela se nadechnout, aby se jí netřásl hlas. „Takováhle nebude chodit z práce zmazaná od krve, tahle ví, co si obléknout k večeři. A hlavně nezapomene, že nějaká večeře je, když zrovna stojí nad mrtvým tělem. Takže, proč mi to všechno vlastně říkáte?“

	„Ona ho bude dokonale reprezentovat. Mluví plynule francouzsky a italsky, má bezednou zásobu šarmu, když má zrovna chuť se s ním pochlubit. A bude Roarka využívat. Bude brát, víc a víc. A když bude třeba, nebo jen tak pro zábavu, předhodí ho vlkům, jen pro radost z vítězství.“

	Summerset dopil whisky. „Vy, poručíku, jste často neomalená a nejdete daleko pro hrubé slovo a máte vpravdě minimální povědomí o tom, co je to být manželkou muže v Roarkově postavení. A udělala byste cokoli, bez ohledu na to, co by to znamenalo pro vás osobně, abyste ho uchránila před utrpením. Ona ho nikdy nebude milovat. Na rozdíl od vás. Protože vy neděláte nic jiného.“

	Ne, pomyslela si, když odcházela, nedělá nic jiného, než že ho miluje. A není to zvláštní, že zapomněla, kolik strachu a utrpení s sebou může nést láska?

	Předtím, než ho poznala, nic takového nepocítila. Nepocítila tohle svírání, tu strast, ten strašný strach ze ztráty.

	A nikdy necítila tolik vzrušení a zároveň útěchu, to ochromující štěstí, které přehlušilo všechno ostatní.

	Zamířila do své pracovny a naprogramovala si plnou konvici kávy. Před Roarkem se často - většinou - zahrabala do práce. Není důvod neudělat to zase.

	A navíc má svoje povinnosti.

	Zemřel člověk. Podle toho, co zjistila ze svědeckých výpovědí, milý chlapík, obyčejný muž, který měl co dát společnosti.

	Neměla žádný důkaz, žádný důvod věřit tomu, že někomu ublížil, že někomu chtěl uškodit. Nedopouštěl se žádných chlípností, žádný náznak, že by užíval zakázané látky nebo je distribuoval.

	Nic neukradl, nikoho nevydíral. Nepodváděl manželku.

	Jít na oběd není nevěra, pomyslela si, když si donesla kávu na psací stůl. Bušit do jiné ženské jako ocelový píst dvanáct let před sňatkem není nevěra.

	Roarke by ji nepodvedl. Alespoň na to se mohla spolehnout.

	Ale chtěl by? To už je jiná.

	A s Craigem Fosterem to nemá nic společného.

	Posadila se, položila si lokty na stůl a opřela si čelo o ruce. Musí si jen vyčistit hlavu, to je všechno. Všechno si to nějak uspořádat. Snad by si mohla vzít něco na tu pitomou bolest, která jí tepala v lebce.

	Rozzlobeně vyskočila a otevřela horní zásuvku, protože věděla, že si tam Roarke nechává krabičku s malými modrými pilulkami. Nesnášela prášky, ale dokud jeden nespolkne, nevyplodí žádnou kloudnou myšlenku.

	Spolkla prášek a spláchla ho kafem. Dovnitř vběhl Galahad a chystal se ke skoku na stůl. Pleskla ho po zadku a přísně se na něj podívala.

	„Musím se dát do práce.“ Ale bylo to zvláštně útěšné, hladit ho po hlavě a cítit, jak se pod její dlaní protahuje. „Musím být schopná práce, jinak se zblázním.“

	Vložila do počítače datové disky, které si chtěla prohlédnout jako první.

	„Počítači, křížové odkazy ze seznamu zaměstnanců a klientů, disk A, s opatrovníky žáků, administrativou, zaměstnanci školy a pomocnými zaměstnanci, disk B. Nahlas shodné záznamy.“

	Zpracovávám vstupní data...

	„Sekundární úloha, standardní prohledávání dat všech jmen na disku C: trestní záznamy, finanční poměry, zaměstnání, stav, vzdělání.“

	Zpracovávám vstupní data...

	Snad se objeví něco u rodičů nebo opatrovníků, kteří byli toho rána ve škole.

	„Dílčí zadání: Zobraz údaje o škole, administrativě a pomocném personálu akademie Sarah Childové. Na telestěnu, v abecedním pořadí.“

	Zpracovávám vstupní data. Data zobrazena na telestěně číslo jedna... Primární úkol dokončen. Žádné shody...

	„Jo, asi to nebude jednoduché. Ze stejného seznamu chci křížové odkazy na rodinné vztahy, bývalé manžele nebo partnery.“

	Zpracovávám vstupní data... Sekundární úloha dokončena. Volba zobrazení.

	„Na monitor.“ Sedla si a s kávou v ruce prohlížela údaje.

	Nic extra. Sem tam nějaký pohlavek - držení zakázaných látek, čtyři roky staré obvinění za krádež v obchodě. Žádné násilné činy, žádné zatčení.

	Dříve než se zadívala na telestěnu, zavřela oči a vrátila se v mysli zpátky, probírala se tím, co už věděla a co ještě chce vědět.

	Jed v horké čokoládě. Termoska dopoledne bez dozoru a přístupná na různých místech. Jako obvykle.

	„Počkat.“

	Napřímila se, přimhouřila oči a zkoušela to z jiného úhlu. Pak zavolala Lissette Fosterové. „Poručík Dallasová,“ ohlásila se. „Promiňte, jestli ruším. Mám pár otázek. Vy jste dělala tu čokoládu sama, každé ráno.“

	„Ano, řekla jsem vám to. Vařila jsem ji sama.“

	„Pila jste ji někdy?“

	„Ne. Má moc kalorií,“ odvětila Lissette unaveně. „K práškové směsi se sójovým mlékem jsem přidávala pravou čokoládu. On to nevěděl.“

	„Prosím?“

	„Čokoláda je moc drahá. On nevěděl, že jsem ji kupovala a přidávala k práškové směsi, jak to vždycky dělávala máma. Měl to rád, říkal, že nikdo neumí čokoládu jako já. Každé ráno jsem mu tam přimíchala půl unce pravé čokolády.“

	„Věděl o tom ještě někdo?“

	„Máma. Ta mě to naučila. A asi jsem se o tom zmínila v práci, jo, určitě. Prostě jsem se chtěla pochlubit. Možná jsem to řekla i Mirri. Bylo to takové malé tajemství. On by nechtěl, abych kvůli němu utrácela.“

	„Všimla jsem si, že tu směs máte v kuchyni a tekutou čokoládu v krabici od Vital Fem.“

	Teď se Lissette usmála, jen trochu. „On by do mých vitaminů nikdy nelezl, tak jsem ji schovávala tam.“

	„Poslali jsme oboje na rozbor. Věděl ještě někdo, kam je dáváte?“

	„Tu směs asi ano. Ale o čokoládě nikdo nevěděl. Myslíte...“

	„V laboratoři určí, jestli některá z ingrediencí byla otrávená. Byl o víkendu před manželovou smrtí někdo u vás v bytě?“

	„Ne.“ Lissette si unaveně mnula oči. „Myslím, že ne. V sobotu jsem šla na chvíli ven, na nákup. Ale Craig zůstal doma. Nic neříkal.“

	„Má někdo náhradní klíč? Kód?“

	„Mirri, pro případ nouze. Ale -“

	„Dobře. V domě, kde bydlíte, nejsou bezpečnostní kamery a vrátný.“

	„To si nemůžeme dovolit. Ale je to slušná čtvrť. Nikdy jsme neměli problémy.“

	„V pořádku, paní Fosterová. Díky za váš čas.“

	Takže tu máme co kdyby, dumala Eva. Co kdyby se někdo nepozorovaně dostal do Fosterova bytu, někdo, kdo zná jejich zvyky. Otrávil čokoládový prášek. Možná měl Craig návštěvníka, o kterém manželce neřekl.

	Nebo... možná to nemuselo být den předtím, napadlo ji. Možná z toho Foster párkrát vyvázl, jed se do čokolády nedostal - nebo ne dostatečné množství.

	Vytáhla zprávu z laboratoře a přečetla si rozbor obsahu termosky. Otrávený nápoj pravou čokoládu neobsahoval.

	Takže vrah o Lissettině tajném receptu nic netušil.

	Přemítala, vstala a přistoupila k tabuli s poznámkami. Důkladně si prohlížela fotografie oběti, snímky místa činu. Poklepala si prsty na stehno a zadívala se na snímek termosky.

	Není na ní nic zvláštního, došla k závěru. Jen normální termoska, velikost jumbo, jak ji označují výrobci. Tak padesát dolarů. Celá černá, na obalu stříbrným písmem napsáno jméno oběti. Vypadá jako nová.

	Používal ji každý den, každý pracovní den, déle než rok. Proč vypadá jako nová?

	Možná je nová. Už o tom jednou přemýšlela, a znovu na to narazila. Sakra.

	„Je to rychlejší,“ zamumlala. „A snazší. Stačí padesát babek a během tří vteřin klidně vyměníš dobré pití za špatné. Není třeba vylévat původní čokoládu a nahrazovat ji smrtícím nápojem. Prostě popadnout láhev, strčit ji do kufříku nebo do kapsy, nechat tam jinou s jedem.“

	Chytré, pomyslela si. Nenadělá se přitom.

	Vyhledala výpověď metaře, i když věděla, že by nepřehlédla tak důležitou informaci, že se před školou našla stejná termoska se jménem.

	„Počítači, prověř pravděpodobnost následujících možností týkajících se případu číslo HP-33091-D. Jed byl vpraven do termosky oběti ráno v den jeho smrti. Další možnost, termoska byla zaměněna za identickou nádobou, která obsahovala jed, opět ráno před jeho smrtí. Která z nich má vyšší pravděpodobnost?“

	Zpracovávám vstupní data...

	Eva si nalila do hrnku další kávu a přecházela kolem tabule. Znovu si sedla k psacímu stolu.

	V obou případech nebyly shledány patrné rozdíly v procentu pravděpodobnosti...

	„No tak tos mi pomohl.“ A také by záleželo na tom jak, řekla si.

	Vzhledem k nepřítomnosti pravé čokolády v otráveném nápoji lze vyloučit teorii, že směs byla intoxikována již v bytě Fosterových.

	Vpravit jed do nápoje přímo na místě bylo jednodušší, mnohem efektivnější. Přesto tu bylo dost velké riziko.

	Ale jednoduchá výměna, to je chytré, nejúčinnější, téměř stoprocentně spolehlivé.

	Zítra provedou ve škole důkladnou prohlídku. Ale pokud by se měla vsadit, přihodila by na to, že si vrah odnesl Craigovu termosku jako suvenýr. Nebo ji pro jistotu zlikvidoval hodně daleko od areálu školy.

	Načetla technický popis termosky a začala hledat prodejce, jak v newyorských obchodech, tak na síti, kteří nabízeli tento konkrétní typ a doplnění jména.

	Jen na Manhattanu bylo přes dvacet obchodů, které měly toto zboží, a online obchodů ještě třikrát víc.

	Ale je to průlom, uvědomila si. Ať už v tom termoska hrála roli, nebo ne, věděla, že nápoj namíchal sám vrah. Někdo, kdo neznal tajnou Lissettinu přísadu.

	Znovu sahala po kávě, když ve dveřích spatřila Roarka.

	„Poručíku.“

	„Ahoj.“

	Podívali se na sebe, v očích ostražitost. Roarke vešel dovnitř. „Doufal jsem, že to stihnu dřív.“

	„Stává se.“

	Úloha křížových referencí dokončena. Žádné shody.

	„Někdy není svět tak malý, jak by se člověku líbilo,“ poznamenal a zvedl její hrnek s kávou.

	„Měl jsi dlouhý den.“

	„Ale už jsem u tebe.“

	Posadil se na roh jejího stolu, oči v úrovni s jejími. „Je něco mezi námi v nepořádku, Evo?“

	Měla chuť položit hlavu na stůl a rozplakat se. Nenáviděla ten pocit. Nenáviděla. „Nevím, co mezi námi je.“

	Vztáhl ruku a konečky prstů ji pohladil po vlasech. „Dneska ráno jsi stiskla nějaké tlačítko. Celý den jsem byl vzteklý jako čert. Copak mi nevěříš?“

	„Myslíš, že bych tu seděla, kdybych ti nevěřila?“

	„Když je to tak, neměl by mezi námi být žádný problém.“

	„Není to tak jednoduché.“

	„Miluju tě, celou svou bytostí. Na tom není nic jednoduchého, ale je to pravda. Ráno jsi mi nedala pusu, když jsi šla do práce.“ Předklonil se a lehce rty přejel po jejích ústech.

	Neubránila se, opět ji naplnila láska. „Tak ahoj,“ šeptla a on se usmál.

	Znovu se dotkl jejích rtů, horkých a sladkých. „Ahoj. Vsadím se, že jsi nevečeřela.“

	„Lítám jako hadr na holi kvůli tomu případu. Na jídlo jsem ani nepomyslela.“

	„Tak pomysli teď.“ Vzal ji za ruku, propletl své prsty s jejími a druhou rukou podrbal kočku, když do něj Galahad drcnul. „Vypadáš unaveně, poručíku, a pod očima máš kruhy, jako vždycky, když se nenajíš nebo nevyspíš. Hodím tam burgry, to tě vždycky naladí. A můžeš mi vyprávět o případu.“

	Nechce mluvit o tom ránu, pomyslela si, ani o schůzce s Magdelanou. Elegantně to odsunul stranou. Ale musejí si o tom promluvit. A bez odkladu.

	„Přišla za mnou do kanceláře.“

	V jeho tváři se nic nezměnilo, ani sebemenší známka pohnutí. Není se čemu divit, že je v obchodních záležitostech nepřekonatelný.

	„Magdelana?“

	„Ne, královna máje.“

	„Trochu brzo, ne? Sotva byly Hromnice.“

	„He, he, to je sranda. Ale zpátky k věci. Přišla za mnou na konci šichty. Že prý si zajdeme na drink a hezky si popovídáme, jako kámošky. Hádej, co já na to?“

	Poodešel od stolu. „To je mi líto, jestli tě to otrávilo.“ Přistoupil k baru ve stěně a vytáhl láhev brandy. „Ona je otevřená, impulzivní. Dovedu si představit, že na tebe byla zvědavá.“

	„Tak ty si to dovedeš představit?“ Cítila, jak v ní roste vztek a ještě něco, co rozpoznala jako náhlý smutek. „Dokonce i potom, co jsi jí řekl, že se jí nebudu líbit.“

	Krátce na ni pohlédl, nalil si brandy a vrátil láhev zpátky. „O nic víc, než by se líbila ona tobě. Velmi pravděpodobně chtěla udělat gesto a dokázat mi, že se mýlím.“

	Roarkovo slabé místo, sdělil jí Summerset. „Myslím, že o tohle jí šlo až na posledním místě. Ty s ní hodláš pracovat?“

	Tentokrát se neovládl a bylo na něm znát podráždění. „Nehodlám, ne.“

	„Takže je lhářka?“

	„Jestli řekla, že spolu budeme dělat, tak se přeřekla, nebo sis to špatně vyložila.“

	„Já? Špatně vyložila?“

	„Kristepane.“ Hodil do sebe brandy. „Chceš mě při něčem přistihnout a nemáš proč. Byl to absolutně nevinný oběd a při té příležitosti mě požádala o pomoc s nějakými investicemi. Slíbil jsem jí, že ji nasměruju, a dal jsem jí pár jmen lidí, se kterými by mohla spolupracovat. To není nic, co bych neudělal pro spoustu jiných lidí.“

	„Ona není jiný člověk.“

	„Kašlat na to.“ Konečně vybuchl, zcela nezakrytě. „To jsem jí měl říct: ,Promiň, nemůžu ti prozradit jména lidí kolem prachů, protože mojí manželce se nelíbí, že jsme si to před dvanácti lety rozdávali?' Tohle ti není podobné, Evo.“

	„To netuším, protože jsem ještě v takové pozici nebyla.“

	„V jaké pozici, přesně?“

	„Když se mi do tváře směje ženská, pro kterou máš slabost. Která ví, že to přesně takhle cítím.“

	„Nejsem nějakej pitomej android, aby mě nezajímaly ženský. Spoustu jsem jich potkal před tebou a s některými jsi sama měla tu čest. A pokud jde o Magdelanu, proč by tě chtěla provokovat?“ ptal se nechápavě. „Co by tím získala? Zveličuješ to, děláš z komára velblouda. A kvůli něčemu, co se stalo léta předtím, než jsem vůbec věděl, že existuješ. Co ode mě chceš? Sliby, přísahy? Po tom všem, co jsme prožili? Copak nepatříme jeden druhému?“

	„Jo ták. Tak ona si může dělat, co chce, a já jsem ta špatná? Ty to nevidíš?“

	„Vidím tebe. Vidím svoji ženu, která se užírá žárlivostí kvůli něčemu, co je dávnou minulostí.“

	Odsunul sklenici s brandy a přinutil se ke klidu. „Evo, já se nemůžu vrátit a změnit něco, co se stalo před tolika lety. I kdyby to šlo, tak to neudělám. Proč taky? Každý krok, který jsem tehdy učinil, mě posunul. Blíž k tobě. Až sem.“

	O tohle nejde, pomyslela si. Nebo jde? Ale všechno, co chtěla říct, všechno to, co měla na mysli, zaznělo z jejích úst jako kňourání nespokojené manželky. „Takže víš určitě, že nechce pokračovat tam, kde jste skončili?“

	„To by se těžce zklamala, jestli jí jde o tohle. Evo, když jsme se ty a já poznali, nebyli jsme dětí, žádná neviňátka. Kdybychom se babrali ve vztazích, které jsme měli předtím, v životě bychom se z toho nevymotali.“

	„Tak to promiň,“ vstala. „Přímo v tomhle pokoji jsi z Webstera div nevymlátil duši.“

	„On si k tobě dovoloval, v našem domě. To je ale sakra něco jiného.“ Jeho slova zněla jako prásknutí biče. „A nikdy jsem si ani nepomyslel, že bys ho vítala, povzbuzovala, tolerovala. Chodíme kolem horké kaše. Zraňuješ mě. Hergot sakra, co vlastně chceš?“

	„Tuším, hergot sakra, co asi chce ona. Má v plánu kšeft? Chce, abys -“

	„Jestli jo, není to pro mě. Naopak. Jestli jí jde o kšeft, nebude to moje věc. Takhle ty se na mě díváš? Jsem tak bezpáteřný, že bych znovu nejen překročil hranici, ale rovnou vlezl nějaké ženské do postele?“

	„Ne.“

	„Ať už bude chtít cokoli, Evo, nedostane víc, než budu ochoten jí dát. Prosté investiční poradenství. Mám požádat sekretářku, aby ti to dala písemně?“

	V krku ji pálilo, bolest hlavy se vrátila a ona nedosáhla ničeho jiného, než že ho naštvala a zcela očividně postavila Magdelanu mezi ně. „Tohle nenávidím. To je k ničemu, co teď děláme. Stojíme tu a hádáme se kvůli ní. Ona má navrch. Je mi z toho zle.“

	„Tak toho nech.“ Přistoupil k ní. Položil jí ruce na ramena, zvolna sjel dlaněmi po jejích pažích a pak ji k sobě přivinul. „Když už se máme hádat, ať je to kvůli něčemu konkrétnímu. Ne kvůli tomuhle. Ty nejsi jen středobodem mého světa, Evo.“ Líbal ji na čelo, na spánky, na rty. „Ty jsi celý můj svět.“

	Prudce ho objala a vší silou se k němu přimkla. Nechat to být, zapomenout na to. „Za to můžeš ty, že tě tak miluju.“ Na chvilku zabořila tvář do jeho ramene. „Že z toho úplně blbnu.“

	„To víš, že jo.“ Pohladil ji po vlasech a položil na ně tvář. A cítil, jak se v něm opět všechno uvolnilo. „Budeme blbnout spolu. Je to lepší?“

	Lepší, pomyslela si. Ale nebylo po všem. Ale tak se bála, co by se mohlo stát, že se rozhodla to nechat být. Prostě to nechat být. „Celkem jo.“

	Bylo načase změnit téma. „Burgessová v New Jersey s námi velice hezky spolupracovala.“

	„To rád slyším.“ Pomaloučku hladil důlek v její bradě. „Kdo je Burgessová a v čem spočívala její spolupráce?“

	„No přece tam řídí tvůj podnik a dostala od tebe avízo.“

	„Můj... á. Hned po novém roce jsem posílal oběžníky do všech svých podniků. Přišlo to vhod, co?“

	„Nech si ty kecy. Pro tvou informaci, vyrábíte ricinový olej.“

	„Jsem si jistý, že ano.“

	„Ricin, jed, co zabil Fostera, pochází z rozdrcených semen skočce, ze kterých se ten olej lisuje.“

	Přimhouřil oči. „Má s tím můj podnik něco společného?“

	„Zatím nemůžu najít souvislost mezi nikým na seznamu podezřelých a tím závodem. To by bylo moc jednoduché. Nemám ani motiv, tedy žádný jasný motiv. Je možné, že Foster viděl některého z ostatních učitelů, jak tropí sprosťačinky v době vyučování. Vražda je ovšem dost drsná reakce na to, že tě někdo přistihne s kalhotama dole.“

	„Možná Foster toho sprosťáka vydíral. Nebo někoho, s kým ty sprosťačinky prováděl.“

	„Nic tomu nenasvědčuje, a ani by to neodpovídalo jeho povaze. Nenašla jsem jediného člověka, který by s ním nevycházel v dobrém, ani ten jejich místní kurevník. Čekám na výsledky z laboratoře a prověřuju všechny zaměstnance školy, pomocný personál, administrativu. A rodiče žáků. V tomhle směru jsem nic nezjistila, nic žhavého.“

	„A co kdybych se na to koukl já. Více očí více vidí.“

	„To nemůže být na škodu.“

	Sedl si k počítači, aby si přečetl údaje. Zapomněl na to, že ji chtěl přinutit, aby něco snědla, pomyslela si. Myslí na něco úplně jiného. Což je asi nejlepší. Ona stejně nemá na nic chuť.

	 

	Spala přerušovaným spánkem a pokaždé, když znovu usnula, zdála se jí spousta snů. Sny plné rozhovorů, do toho se míchaly útržky hádky s Roarkem, výslechy, epizoda s Percellovou. Když se probudila, měla v hlavě úplnou změť všech těch hlasů a cítila se vyčerpaně.

	Ale ráno byl tam, kde obvykle býval, pil kávu v obývacím koutě jejich ložnice a na obrazovce se ztlumeným zvukem sledoval finanční zprávy.

	Eva se dovlekla do sprchy a snažila se spláchnout únavu horkou vodou puštěnou naplno.

	Když se vrátila do ložnice, měl už přepnuto na ranní zprávy. Šla si rovnou pro kávu.

	„Moc sis neodpočinula,“ podotkl, když se zadíval do její tváře.

	„Ten případ mě deptá.“

	„Kdybych ti tak mohl pomoct víc.“

	Pokrčila rameny a odnesla si kávu ke skříni. „Třeba se to dneska pohne.“

	„V tašce máš šaty na převlečení, na ten večer s Nadine.“

	Zamračila se na zavěšenou kabelu. „Proč se mám převlékat?“

	„Považuj to za preventivní opatření v případě, že tě čeká pracovní den jako obvykle a skončíš celá od krve, nebo si roztrhneš kalhoty, až složíš zločince po divoké honičce.“

	„Jestli to takhle půjde dál, většinu dne strávím zavalená papíry a nikam se nedostanu.“

	„V tom neblahém případě - ne, tohle sako ne.“

	„Co proti němu máš?“ I když se na něj zaškaredila, měla chuť se při té jeho prosté poznámce usmívat od ucha k uchu jako idiot.

	„Protože si nebude rozumět s kamerou.“

	„To já taky ne.“

	„To je fakt. Nicméně...“ Vstal a rozvážně nahlédl do její skříně.

	„Oblečení mi fakt vybírat nemusíš.“

	„Ale no tak, miláčku, víš moc dobře, že mě potřebuješ.“ Vytáhl sáčko bronzové barvy, o kterém by přísahala, že ho v životě neviděla, a ke kterému patřily tmavě hnědé kalhoty a smetanový rolák.

	„Zkus se trochu odvázat.“ Přehodil kusy oblečení přes pohovku. „Vezmi si náušnice. Zlaté kroužky, třeba.“

	Když začala vrčet, vzal její tvář do dlaní a políbil ji - dlouze a pomalu. „Tahle ústa miluju,“ zašeptal, „zejména, když chtějí být uštěpačná. Co bys řekla vajíčkům na slanině?“

	„Rozhodně lepší než zlaté náušnice bimbající se v mých boltcích.“

	Ale jedny přece našla, oblékla se, a byla ráda, že si z ní dělá žerty kvůli šatům.

	A právě když chtěli společně usednout ke snídani a kocour vyskočil na pohovku, aby dohlédl na slaninu, zapípal Roarkův kapesní link.

	Poznala to hned, jak ho vytáhl a podíval se na displej. „Vezmi to,“ pobídla ho Eva, i když chtěl link strčit zpátky do kapsy. „Nejspíš je ranní ptáče.“

	„Přepnul jsem ji do hlasové schránky. Pojďme jíst, než to vychladne.“

	„Vezmi to,“ opakovala Eva. Jdu. Stejně tu každou chvíli bude Peabodyová. Ahoj večer.“

	„Sakra, Evo.“

	„Nazdar,“ utrousila a zmizela.
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	„Pěknej ohoz,“ okomentovala Peabodyová, která se dostavila, právě když Eva scházela ze schodů. „Roarkova práce, že jo?“

	„A čí asi? Samozřejmě mi naznačil, že jinak bych způsobila veřejné pohoršení a spáchala módní zločin, vyděsila malé děti, a co já vím ještě.“

	„Fakt těžké přečiny. My teď nepůjdeme do tvojí pracovny? K tvému AutoChefovi?“

	„Ne.“ Eva na sebe hodila plášť, zatímco Summerset postával tiše vedle. „Dneska musíme začít brzo. Doufám, že mám vůz tam, kde jsem ho nechala,“ vyštěkla na něj. „Nebo si pro něj půjdu sama, vyvleču vás ven a přejedu vás.“

	„Ta věc, kterou nazýváte svým vozem, stojí venku a právě se nachází v poněkud nevhodné blízkosti domu.“

	„Peabodyová.“ Eva pokynula ke dveřím a počkala, až Peabodyová vyjde ven. „Jestli sem přijde, chci to vědět. Chci vědět, jestli přijde to tohoto domu. Jasné?“

	„Ano.“

	Vyrazila ven do té zimy, bez čepice, bez rukavic a vklouzla za volant. „První adresa.“

	Peabodyová ji odrecitovala a pak si odkašlala. „Těžká noc?“

	„Život je plný těžkých nocí.“

	„Poslyš, jestli o tom chceš mluvit nebo to jen vyzvracet, od toho jsou kolegové.“

	„Je v tom ženská.“

	„Tak tomu ani náhodou nevěřím.“

	Reakce Peabodyové byla okamžitá a za jiných okolností by tohle sebejisté tvrzení Evu uklidnilo. Je v tom ženská,“ zopakovala. „Zase jedna, se kterou kdysi dávno něco měl. Asi dost vážný vztah. Teď se tu najednou zjevila a chce nás rozeštvat. On to nechce vidět. Nechce vidět, co je pod tou hezkou tvářičkou. Prostě máme problém.“

	„Víš určitě -“ Stačil jediný Evin pohled a Peabodyová zmlkla a jen zafuněla. „Tak jo, asi víš. Ale řeknu ti jedno: On ti nezahne, s nikým. Ale jestli s ním nějaká čubka mává, to musí být k vzteku. Možná by sis ji měla trochu podat. Dáme jí co proto a posadíme tu její prdel do raketoplánu na Sibiř.“

	„To zní skvěle.“ Zastavila před semaforem a promnula si tvář. Jenomže to nejde. Nemůžu na ni sáhnout, nemůžu ji umlátit kladivem a zahrabat ji na White Plains.“

	„Stejně by byl lepší Bloomfield než White Plains.“

	Eva se chabě zasmála. „Nevím, jak to mám udělat, jak moc na něj tlačit, jaký mít odstup. Nevím, jaké mám podniknout kroky, jakou vymyslet strategii. Myslím, že jsem to úplně zmršila.“

	„Dallasová? Asi bys mu měla říct, že tě to bolí.“

	„Něco takového jsem mu ještě nikdy říkat nemusela. On vždycky hned pozná, když mi něco je.“ Zavrtěla hlavou. „Jsem v hajzlu. Oba jsme v hajzlu. Ale teď na to kašlu a budu dělat svou práci.“

	Vylíčila Peabodyové obsah rozhovoru s Lissette Fosterovou a to, že v termosce chyběla jedna důležitá ingredience.

	„Podle toho byl jed v pití ještě předtím, než se vůbec dostal do školy, s největší pravděpodobností v duplicitní nádobě.“

	„Takže...“ Peabodyová si to přemílala v hlavě. „Jed si volí častěji ženy než muži.“

	„Ano, podle statistik.“

	„Podle Lissette o té důležité ingredienci věděla Mirri Hallywellová. A co když ji schválně vynechala, protože jí bylo jasné, že si zjistíme přesné složení? Lissette by jí takhle vlastně zajistila alibi.“

	„Moc vykonstruované,“ soudila Eva. „Ale ne nemožné.“

	„Nebo ji vynechala schválně Lissette, ze stejného důvodu. No jo, já vím,“ vyhrkla Peabodyová dřív, než mohla Eva něco namítnout, „to asi není dobrá trefa.“

	„Když nehodíš míč, neodrazí se od země. Musíme brát v potaz všechny možnosti.“

	Eva zabočila k chodníku, a když vystoupila, trochu jí spravil náladu přezíravý pohled orlích očí vrátného.

	„Dámo, s touhle kraksnou tu nemůžete stát.“

	„Hele, víte, jaké prasečinky mi musela kolegyně slíbit, abych ji svezla?“

	„Beru tě za slovo,“ prohlásila Peabodyová.

	„Snad se z toho nějak vyvlíknu. Zatím...“ Vytáhla odznak. „Dáte mi na tu kraksnu pozor, jako by to bylo XR-5000 přímo z autosalonu. A teď oznamte - za kým že to jdeme, Peabodyová?“

	„Za Fergusonovými.“

	„Běžte říct Fergusonovým, že si s nimi chceme popovídat.“

	„Pan Ferguson budovu opustil už ráno. Obchodní snídaně. Paní Fergusonová je stále doma.“

	„Tak alou.“

	Netvářil se nadšeně, ale zavolal do bytu a pustil je dál.

	Ocitly se uprostřed vřavy.

	Eileen Fergusonová přišla otevřít s dítětem neurčitého věku posazeným na boku. Dítě mělo kolem úst rozmazanou nějakou růžovou hmotu a na sobě pyžámko s roztlemenými dinosaury.

	Eva nedokázala pochopit, proč dospělí zdobí své děti obrázky krvelačných potvor.

	Někde vzadu bylo slyšet štěkání a výskání, které mohlo být stejně smíchem jako výkřiky hrůzy. Eileen na sobě měla svetr rezavé barvy, volné černé kalhoty a chlupaté pantofle barvy cukrové vaty. Hnědé vlasy měla stažené do dlouhého culíku a oříškově hnědé oči se zdály až strašidelně klidné v tom hrozném rámusu.

	Možná si dala práska, než šla otevřít.

	„To je určitě kvůli Craigovi Fosterovi. Pojďte dál, ale na vlastní riziko.“ Ustoupila o krok. „Martine Edwarde Fergusone, Dillone Wyatte Hadley.“ Nekřičela, ale její hlas, velice příjemný, se dobře nesl. „Okamžitě se uklidněte, nebo toho psa rozeberu a hodím do recyklovače! Promiňte. Dáte si kávu?“ obrátila se k Evě a Peabodyové.

	„Ani ne.“

	„To je psí android, teriér. Asi jsem měla záchvat šílenství, když jsem ho Martinovi koupila k narozeninám. A pěkně jsme se praštili přes kapsu.“

	Nicméně Eva zaregistrovala, že hladina hluku se snížila. Možná v nestřeženém okamžiku našly do Eileenina recyklovače cestu jiné předměty.

	„Posaďte se. Jen dám Annie do židličky.“

	Židlička byla barevná věc s oblými hranami a spoustou barevných tlačítek a pohyblivých věciček k zaujetí zvědavých prstíků. Pípalo to a bzučelo a vydávalo to zvuky, které by Eva jednu chvíli označila za skutečně děsivý chechot. Ale Annie se okamžitě zabavila.

	„Že prý pana Fostera otrávili.“ Eileen se svezla do černého křesílka vejčitého tvaru. „Je to pravda?“

	„Zjistili jsme, že pan Foster požil jedovatou látku.“

	„Jen mi řekněte, jestli je bezpečné posílat děti do školy?“

	„Nemám žádný důvod domnívat se, že by žáci byli v nebezpečí.“

	„Díky bohu. Nerada bych, aby se něco stalo Martinovi - nikomu. A také, můj bože, nerada bych měla na krku čtyři děti celý den.“

	„Čtyři?“ podivila se Eva a zaplavil ji strach i soucit. „Ale ve školních záznamech je uveden jen Martin Ferguson.“

	„Mám tenhle týden službu.“

	„Což je?“

	„Beru si skupinku - Martina, Dillona seshora, Callii Yostovou, ta tu bude za chvilku, a Macy Pinkovou. Tu vyzvedneme po cestě; bydlí o jeden blok dál. Odvleču je do školy a po vyučování je zase vyzvednu. Když je zrušeno vyučování nebo mají hodně volna na svátky, tak se o ně starám. Střídáme se - každý týden má službu jeden z rodičů.“

	„Zapsala jste se ve škole v den, kdy pan Foster zemřel, krátce po osmé hodině, a byla jste tam čtyřicet minut.“

	„Jo, přivedla jsem je brzo a nechala jsem je v družině, pak jsem šla za výživářkou, musela jsem si nechat schválit ovocné košíčky.“

	„Přinášejí rodiče nebo studenti pravidelně jídlo z venku?“

	„Jenom při zvláštních příležitostech. Martin měl narozeniny, proto ty košíčky. Měla jsem to už domluvené. Bez předchozí dohody se nesmí žákům jídlo nosit. Vždycky musíte vyplnit formulář,“ vysvětlovala Eileen, „označit druh jídla a uvést všechny ingredience pro případ, že některé dítě má alergii nebo nějakou nemoc nebo kulturní omezení. Nebo když to má zakázané od rodičů.“

	Eileen se odmlčela a začala z košíku brát titěrné oblečky a skládat je do ještě titěrnějších tvarů. „Podle mě je to pěkná buzerace, ale předpisy jsou předpisy. Ředitelka a výživářka to musejí podepsat. Národní bezpečnost hadr. Takže jsem si je nechala zkontrolovat, zaplatila poplatek za džus, který jsem zapomněla přinést. Pak jsem si všimla, že jsem sebrala Calliinu školní aktovku místo tašky s plínama pro Annie, a musela jsem se vrátit do družiny a vyměnit je. No a při té příležitosti jsem taky zjistila, že Annie potřebuje nutně přebalit. To jsem udělala. Řekla bych, že to mohlo zabrat čtyřicet minut.“

	„Koho jste viděla během té doby? Mluvila jste s někým?“

	„No, Lianu, výživářku, Lidu Krumpovou, vychovatelku v družině, a její pomocnici Mitchell. Potom jsem potkala ředitelku Moseblyovou. Šla po chodbě, když jsem odcházela, a chvilku jsme spolu mluvily. Jak se máte, popřála Martinovi k narozeninám, a tak. Jo, a viděla jsem i Craiga Fostera, jak jde do kuchyňky. Ani jsem se s ním nezastavila, jen jsem na něj mávla a šla dál. Škoda že mi nezbyla chvilka, ale člověk si vždycky myslí, že příště bude mít víc času.“

	„Znala jste ho dobře?“

	„No, asi jako všechny učitele. Občas jsem ho potkávala u nás ve čtvrti a viděli jsme se na rodičovských schůzkách. Schůzky jsou dvakrát za rok, když je potřeba, tak častěji. Což bylo, v případě Martina,“ dodala s ironickým úsměvem.

	„Martin měl s panem Fosterem problémy?“ zeptala se Eva.

	„No, Martin vycházel s Craigem výborně. Craigovi se moc líbilo, co dělal, to bylo poznat.“

	„Ale zval si vás na schůzky.“

	„No jo.“ Teď se zasmála. „Náš Martínek je totiž temperamentní', čímž chtějí učitelé říct, že je to pěkný raubíř. Vybrali jsme si soukromou školu, protože je tu míň žáků na učitele a jsou přísnější. Funguje to.“

	Vtom se z pokojíčku ozvala rána, hysterický smích a divoký štěkot. Eileen se kysele usmála. „Většinou.“

	„A co ostatní zaměstnanci? Reed Williams, například.“

	„Jasně, toho znám.“ I když to řekla nenuceně, uhnula pohledem, jen na chvilku.

	„Vídali jste se i mimo školu, paní Fergusonová?“

	„Ne. Já ne.“

	„Chcete říct, že ostatní ano.“

	„Možná. Nechápu, co to má společného s Craigem.“

	„Detaily jsou důležité. Jak víme, pan Williams navazoval četné sexuální vztahy nebo se o to pokoušel...“

	„Ale jo.“ Odfoukla si. „On to bral jako takový svůj sport, jak by se to dalo nazvat, trochu nechutná zábava. I kdybych si na to potrpěla, o něho bych nestála. Ale to poznáte, když si vás muž všimne. A většina mužů taky pozná, když žena nemá zájem. Takže na mě nic nezkoušel. Neměla jsem s ním problém.“

	„A ostatní ano?“

	„Vím, že bral na Jude Hadleyovou. Řekla mi to a přiznala, že s ním šla párkrát na drink. Je rozvedená a docela ji to lákalo. Pak se ale rozhodla, že s tím nechce nic mít. Zvláště od té doby, co jsem viděla Williamse s Allikou Straffovou.“

	„Kde jste je viděla?“ pobídla ji Eva.

	„Na vánočním večírku ve škole. Bylo to prostě...“ Trochu se ošívala a očividně jí to nebylo příjemné. „Viděla jsem, jak se na sebe dívají. Jednou se jí dotkl, jen ji tak pohladil po ruce. A ona celá zrůžověla. Pak šel ven a za chvilku zamířila ven i ona. Vrátili se každý zvlášť, za čtvrt hodiny. Ona měla ten výraz, však víte, takový procítěný. Jestli si nedali rychlovku, tak sním to zatracené androidí štěně.“

	„Zajímavé,“ podotkla Eva, když vyšly opět do zimního mrazu. „Allika Straffová, matka jednoho z dětí, které našlo oběť, si to rozdávala s Williamsem, který měl příležitost Fostera zabít.“

	„A Foster vyhrožoval, že to na Williamse práskne, což by se nemile dotklo i Alliky Straffové. Dobrá, ale fakt si nedovedu představit, že by se Williams tak vyděsil kvůli aférce s jednou matinkou, že by Fostera otrávil.“

	„Na druhou stranu je Straffová vdaná, a to za významného muže. Tu by to mohlo skutečně rozhodit.“

	„Není záznam o tom, že by ten den byla ve škole.“

	„Ale její dítě ano.“

	„Její..., ale jdi, Dallasová. To jako myslíš, že z vlastního dítěte udělala nájemného vraha? Dětského vraha?“

	„Možná to dítě chránilo mamku.“

	„Dobře, počkej.“ Peabodyová vlezla do auta. „Za prvé, mluvíme tu o desetileté holčičce.“

	„Je známo, že i děti můžou zabíjet.“ Evě bylo teprve osm, když zabila svého otce. Když ho bodala, bodala a bodala.

	„To jo, ale to většinou bývá v panice, ze strachu, v zuřivosti, z náhlého popudu. Milá, způsobná desetiletá holčička z lepší rodiny obvykle nesype učiteli do termosky ricin. To je trochu přehnané.“

	„Jo, to je. Možná nevěděla, že je tam jed. Třeba máma řekla: ,Víš co, zahrajeme si hru. Dneska panu Fosterovi vyvedeme pěkný kousek.'„

	„Tak tohle asi neskousnu: máma bere ve škole soukromé lekce, a tak pošle dítě, aby zlikvidovalo svého učitele, aby se to nikdo nedozvěděl...“

	Ne, usoudila Eva, to fakt moc nesedí. Ale stejně. „Možná by nebylo špatné zajít za ní na slovíčko.“

	Mezonetový byt, kde Straffovi bydleli, zabíral nejvyšší patra budovy podobající se štíhlé stříbrné střele a z jeho lesklých oken a širokých teras se naskýtal ničím nerušený výhled na řeku.

	Vrátný i ochranka budovy se tvářili patřičně nadutě, ale byli natolik schopní, že okamžitě ověřili policejní identifikaci a pustili je dál.

	Dveře bytu otevřela mladá žena se zdravě vyhlížející tváří posetou pihami a zrzavými vlasy. Její irský přízvuk působil těžkopádně jako tlustý krajíc chleba.

	Evu zašimralo v žaludku, když ho slyšela, protože si musela vzpomenout na Roarka.

	„Pani bude hned u vás. Právě s Rayleen dojídaj snídani. Dáte si něco? Kafe? Čaj?“

	„To je dobré, děkujeme. Ze které části Irska pocházíte?“

	„Já jsem z Mayo. Znáte to tam?“

	„Vlastně ne.“

	„Tam je krásně, určitě se tam musíte mrknout, když budete mít příležitost. Sundám vám kabáty, ju?“

	„To je v pořádku.“ Eva ji následovala rozlehlou halou - vpravo po širokých schodech a klenutým vchodem do otevřeného prostoru s vysokými, vysokánskými okny. Jak dlouho pracujete pro Straffovy?“

	„To už bude šest měsíců. Buďte tu jako doma.“ Ukázala na elegantní dvojpohovku se spoustou gelových polštářků. Byl tu krb, bílý a honosný, a oheň, který v něm hořel, měl přízračně modrou barvu, která ladila s textiliemi v místnosti. Stolky se podobaly průhledným kostkám, v nichž bujely zelené rostliny a barevné květy.

	„Opravdu nechcete přinést něco teplého k pití? Venku je dneska taková zima. Á, tady je pani. A tady je naše princezna.“

	Allika byla plavovlasá, stejně jako dcera, ale krátký účes rafinovaně prosvětlovaly proužky melíru. Její oči měly barvu zralých borůvek a pleť byla bílá a mléčně hebká. Na sobě měla svetřík ladící s očima a šedé kalhoty lichotící dlouhým nohám.

	Za ruku vedla dcerku.

	Rayleen se celá rozzářila a zatvářila se dychtivě. „Mami, tohle jsou policistky, co byly ve škole. To je poručík Dallasová a detektiv Peabodyová. Přišly jste nám říct, co se stalo panu učiteli?“

	„Ještě na tom pracujeme.“

	„Rayleen, teď si vezmeš kabátek a půjdeš s Corou. Nechceš přece přijít pozdě do školy, že?“

	„Nemohla bych tu zůstat a taky si povídat? Mohla bych dostat omluvenku, jako od doktora.“

	„Ne, dneska ne.“

	„Ale já jsem ho přece našla. Já jsem svědek.“ Rayleen nadurděně našpulila rtíky, ale Allika vzala její obličej do dlaní a políbila ji na obě tvářičky.

	„Buď moje hodná holčička a běž s Corou. Ahoj po škole.“

	Rayleen si těžce povzdechla. „Škoda že tu nemůžu zůstat a povídat si,“ postěžovala si Evě, ale poslušně odešla s Corou.

	„Snáší tu hrůzu velice dobře, musím říct. Ale i tak měla v noci zlé sny. Není to ode mě asi hezké, ale neustále myslím na to, že bych byla radši, kdyby ho s Melodií našlo nějaké jiné dítě. Něco nového? Máte něco, o čem nechcete mluvit před Rayleen?“

	„Měli jste vy, vaše dcera nebo váš manžel s panem Fosterem nějaké problémy?“

	„Problémy? Ne. Byl to Rayleenin oblíbený učitel, opravdu. Měla samé jedničky, ze všech předmětů. Rayleen se učí výborně. Craig z ní udělal předsedkyni třídy. Je také předsedkyní třídy v literatuře a počítačích. Miluje školu.“

	„Kdy jste viděla pana Fostera naposledy?“

	„Na poslední rodičovské schůzce. Hmm, v listopadu. Ne, ne, pardon, spletla jsem se. Muselo to být na tom prosincovém večírku. Děti mají poslední dvě vyučovací hodiny volno a můžou tam přijít rodiče nebo opatrovníci. Hraje školní orchestr a zpívá sbor, někdy je to zábava,“ krátce se zasmála. „Po programu je občerstvení. Tam jsem ho viděla, mluvila jsem s ním. Rayleen mu dala dáreček. Hrnek na kafe, který vyrobila při hodině keramiky. Je to tragédie. Nejradši bych ji nechala doma.“

	Svírala prsty na stehnech. „Ray si usmyslela, že nesmí zameškat. A manžel je taky skálopevně přesvědčený, že by měla dál chodit do školy, jako za normálních okolností. Přehlasovali mě.“ Trochu se usmála. „Nejspíš mají oba pravdu, ale je to pro mě těžké, když ji tam po tom všem musím posílat.“

	„Mluvil s vámi pan Foster někdy o panu Williamsovi?“

	„Panu Williamsovi?“ Eva to postřehla: lehké cuknutí v obličeji, úlek, vina a maličko strachu. „Nevzpomínám si. Proč?“

	„S panem Williamsem jste byla zadobře?“

	„Snažím se být zadobře se všemi zaměstnanci na akademii.“

	„S některými ovšem víc.“

	„Ty vaše narážky se mi nelíbí, nerozumím tomu.“ Vstala, ale v tom pohybu bylo spíš zděšení než autorita. „Asi byste měly jít.“

	„Jistě, to můžeme. Jen zajdeme do kanceláře za vaším mužem a promluvíme si s ním o tom.“

	„Počkejte,“ vztáhla Allika ruku, když Eva začala vstávat. „Počkejte. Nevím, co jste slyšely, nebo čemu věříte, ale...“ Ohlédla se k hale a tiše se nadechla, když slyšela Rayleen, jak štěbetá s Corou a odcházejí do školy. „Nic vám do toho není. Není to vaše věc.“

	„Všechno, co se týká Craiga Fostera, je naše věc.“

	„Můj osobní život... Není důvod, abyste s Oliverem mluvila o... o nějakých drbech.“

	„Věděl Foster o vás a Reedovi Williamsovi? Řekl vám nebo Williamsovi, že ten váš poměr oznámí?“

	„To nebyl žádný poměr! Bylo to... byl to omyl, krátké pominutí smyslů. Skončila jsem to už před několika týdny.“

	„Proč?“

	„Protože jsem na tom byla zle psychicky.“ Prohrábla si vlasy. „Já mám..., když se blíží svátky, trápí mě deprese. Náš syn, náš Trev, před třemi roky zemřel, ráno na Vánoce.“

	„To je mi moc líto, paní Straffová,“ vložila se Peabodyová. „Jak zemřel?“

	„On...“ Allika klesla zpátky na pohovku. „Byli jsme na svátky v našem domě... Měli jsme dům v Connecticutu. On, byly mu teprve dva roky. Náš Trev. Strašně se těšil na Santu. Brzo ráno se probudil, byla ještě tma, když... Upadl, spadl ze schodů. Taková výška, a takový malý chlapeček. Určitě utíkal, říkali, běžel dolů, podívat se, co mu Santa nadělil, zakopl a zlomil si vaz.

	„To je mi moc líto,“ opakovala Peabodyová. „Pro rodiče snad nemůže být nic horšího.“

	„Úplně jsem se zhroutila. Dlouho jsem se léčila, mnoho měsíců, než jsem se dala dohromady. A asi už nikdy nebudu v pořádku. Ale měli jsme Rayleen. Měli jsme další dítě, které nás potřebovalo. Dům v Connecticutu jsme prodali, ale Ray nám zůstala a zaslouží si normální život.“

	„Začala jste si s Reedem Williamsem,“ připomněla Eva, „protože jste měla deprese.“

	„Vím, že to není omluva; a bylo mi to jasné i tenkrát. Prostě nějak přestanu fungovat, když se blíží Vánoce a mně je zle. Reed - pomohl mi ten blok odstranit, to je všechno. Bylo to vzrušení a byla to hloupost. Já a můj manžel už nejsme ti samí lidé, jako jsme byli předtím, než Trevor umřel. Ale snažíme se, pořád se snažíme. Byla jsem hloupá a sobecká, a jestli se to dozví, bude ho to bolet. To nechci.“

	„A kdyby to Foster ohlásil?“

	„On to nevěděl.“ Položila si ruku na hrdlo a třela si je, jako by ji tam bolelo. „Nevím, jak by to mohl zjistit. Přede mnou se o ničem nezmínil, a to jsme spolu hovořili na tom vánočním večírku, jak jsem vám říkala. Byla to chyba, to ano, ale šlo jen o sex. Jen dvakrát. Jenom dvakrát. Nic víc to pro mě ani pro Reeda neznamenalo.“

	„Vykládal vám Williams něco o Fosterovi?“

	„Moc jsme toho nenamluvili. Byla to tělesná záležitost, povrchní, a rychle to pominulo.“

	„Zlobil se, když jste to skončila?“

	„Vůbec ne - přiznám se, že jsem se pak cítila ještě hloupěji.“ Zavřela oči, napřímila ramena a znovu oči otevřela. Jestli to z nějakého důvodu musíte povědět Oliverovi, ráda bych s ním mluvila první. Zkusím mu všechno vysvětlit, než se to dozví od policie.“

	„Zatím nevidím důvod, proč bych mu to měla prozrazovat. Kdyby se něco změnilo, dám vám vědět.“

	„Díky.“

	 

	Podařilo se jim zastihnout i ostatní, kteří navštívili školu v den Fosterovy smrti, ale po rozhovorech s nimi neměly nic hmatatelného. Eva zamířila zpátky do města.

	„Kolikrát myslíš, že Allika Straffová provedla během svého manželství hloupost?“

	„Já myslím, že tohle bylo poprvé. Zdála se tak nervózní, provinilá, moc kajícná, než aby se toho dopouštěla pravidelně. Víš, co si myslím? Williams vycítil zranitelnost a využil toho. A nevěřím, že to Foster věděl.“

	Eva zvedla oči. „Proč?“

	„Protože podle všeho, co o něm víme, to byl velmi přímý člověk. Nedovedu si představit, že by vedl s Allikou na večírku normální rozhovor, kdyby tušil, co provádí s Williamsem. A ona by poznala, že on to ví. Sex zostřuje instinkty. Byla vzrušená a cítila se provinile, a určitě by pochopila, že to zjistil. Já myslím, že prostě udělala chybu.“

	„Tak tohle je cizoložství?“ zeptala se Eva.

	Peabodyová se trochu ošila. „No jo, je to zrada, a taky potupa. S Williamsem zradila a potupila manžela. Ted s tím musí žít. Ale Roarke tě takhle nezradí ani nepotupí.“

	„Tohle není o mně.“

	„Ne, ale pořád ti to straší v hlavě. To by nemělo.“

	Mělo nemělo, bylo to stále tady a to se jí nelíbilo. Ale musela dělat svou práci. V laboratoři nenašli žádné stopy ricinu ani v práškové směsi, ani v tekuté čokoládě, kterou Eva přinesla z Fosterova bytu. To ji utvrdilo v přesvědčení, že jed byl podán až na místě činu.

	Vracela se zpátky po časové ose, doplňovala detaily z ranních rozhovorů. Dovnitř a ven, přemýšlela. Lidé vcházeli a vycházeli, postávali, procházeli se, míjeli se.

	Musela najít nějaké spojení s jedem.

	Pomalu obcházela tabuli s poznámkami, sedla si ke stolu. Zavřela oči. Pohodlně se opřela do židle a znovu si přečetla vlastní poznámky a výpovědi svědků. Vstala, znovu začala přecházet sem a tam.

	Ale neměla se čeho chytit. S myšlenkou na vítanou vzpruhu otevřela zadní kryt počítače a sáhla dovnitř, kam si předtím páskou přilepila sladkou tyčinku.

	Byla pryč.

	„Do prčic.“ Viděla stopu po pásce, kterou tyčinku předtím připevnila a kterou někdo odtrhl. Zákeřný zloděj cukroví znovu udeřil.

	Opět ji napadlo, a nebylo to poprvé, že si do kanceláře pořídí odposlech, kameru, oči a uši. Stačí narafičit kousek čokolády, chvilku ho sledovat, a pak si na toho parchanta zlodějského posvítí.

	Ale takhle ne, to by byla snadná výhra. Ona zvítězí díky své vůli a intelektu, nemusí si brát na pomoc techniku.

	Rozladěnost nad tím, že jí někdo vyfoukl čokoládu přímo před nosem, ji zaměstnávala ještě pár minut. Pak to hodila za hlavu, zavolala do kanceláře doktorky Mirové a podařilo se jí zpracovat sekretářku, aby jí domluvila schůzku.

	Vytiskla kopie souborů, další kopie a poznámku pro Whitneyho, že kontaktovala Mirovou.

	Znovu zavřela oči a přemýšlela o kafi. A usnula.

	Ocitla se v tom pokoji v Dallasu. Zima jak v morně, odpudivý blikající rudý neon sex klubu na druhé straně ulice. V rukou drží nůž a ty ruce jsou zalité krví. On tam leží, muž, který jí dal život. Muž, který ji znásilňoval, bil, mučil.

	Dokonáno, pomyslela si, ne dítě, ale dospělá žena třímající nůž. Stalo se, co se muselo stát. Dospělá žena, v paži mučivou bolest zlomené dětské kosti.

	Cítila krev, cítila smrt.

	Držela si zlomenou ruku, obrátila se, prchala z místa činu.

	Dveře ložnice byly otevřené, uvnitř se plavně pohybovaly dvě postavy, na té posteli to vypadalo skoro krásně. Nad nimi zářilo světlo, zalévala je zář. On měl tmavé vlasy, lesklé, v očích třpyt. Znala tahy téhle tváře, ta ramena, křivku zad, vlnící se svaly pod kůží.

	Žena, která byla s ním, sténala rozkoší a v tom ohavném rudém světle jí vlasy zazářily jako zlato.

	Ta bolest byla horší než zlomená ruka, horší než znásilnění. Pronikala do ní všemi póry, do všech svalů, do každé buňky.

	Za sebou slyšela otcův posupný smích. „Snad jsi nečekala, že zůstane s tebou? Jen se na něj podívej, podívej se na ni. Ani nemusíš chodit blíž. Každý podvádí, holčičko.“

	A zase byla malá holčička, třesoucí se odporem, bolestí, bezmocí.

	„Tak do toho, jen jim to oplať. Ty víš jak.“

	Sklopila oči a uviděla nůž ve své ruce. Čepel byla vlhká a rudá.

	
KAPITOLA 9

	Kdyby pohled mohl zabíjet, pak ty, které vrhala nadmíru ochranářská sekretářka doktorky Mirové, by Evu okamžitě skolily k zemi. Naštěstí to přežila a vstoupila do kanceláře, kde našla Mirovou za psacím stolem.

	Mirová se jako vždy tvářila klidně a soustředěně. Uhlově černé vlasy jí zase povyrostly a dnes se troufale vlnily v účesu, jaký na ní Eva ještě neviděla. Evu vždycky zarazilo, když se někdo takhle najednou proměnil. Pro ni to bylo vytržení z kontextu.

	Nový účes s mírnými vlnami, který odhaloval půvabnou tvář Mirové, působil sportovněji a mladistvěji. Měla na sobě hezký kostýmek, jehož barvu by Eva označila za šedou, ale vyvolával dojem matného třpytu, jenž z nějakého důvodu činil světle modré oči jeho majitelky ještě hlubší. Kostýmek doplňovaly stříbrné šperky; spirálky v uších, kolem krku proplétaný stříbrný řetízek s přívěskem, v jehož středu byl zasazen průzračně čirý kámen.

	Eva zauvažovala, jestli by Roarke považoval komplet Mirové za vhodný pro kameru, a rozhodla se, že by byl prostě perfektní.

	„Evo.“ Mirová se usmála. „Omlouvám se, neměla jsem čas přečíst si složku.“

	„Protlačila jsem se do tvého rozvrhu.“

	„Však já si chvilku vždycky vyšetřím. Teď mi řekni v kostce, o co jde.“ Vstala a přistoupila k AutoChefovi. „Těžký případ?“

	„To tak většinou bývá.“

	„Vypadáš opravdu unaveně.“

	„Zatím jsem se nikam nedostala. Obětí je učitel. Dějepisář. Na soukromé škole,“ začala a zhruba načrtla obrys, zatímco Mirová na automatu navolila svůj oblíbený květinový čaj.

	Mirová pobídla Evu, aby si sedla na židli, vzala si šálek a druhý podala Evě.

	„Otrava jedem je tak odtažitá,“ poznamenala Mirová a napila se. „Ruce zůstanou čisté. Není nutný fyzický kontakt. Žádné emoce, obvykle. Způsob, který častěji používají ženy. Ne výhradně, samozřejmě, ale je to častá volba.“

	„Nemůžu přijít na žádný motiv. Na prvním místě je možnost, že ho chtěl někdo umlčet. Údajně věděl, že jeden z jeho kolegů si to rád rozdává s kolegyněmi a matkami žáků.“

	„Což by mohl být podnět k disciplinárnímu kroku, možná i propuštění. Otrava ricinem,“ uvažovala Mirová, „trochu staromódní, skoro exotické. A ne tak efektivní jako jiné možnosti, zato jednodušší ho získat, když se vyznáš v chemii.“

	„Účinkoval zatraceně dobře.“

	„Ano, to ricin dokáže. Takže vražda byla naplánována, načasována, uskutečněna. Žádný náhlý impuls, žádné prudké hnutí mysli. Bylo to vypočítané.“

	Mirová vyvažovala podšálek na koleni způsobem, který Eva shledávala zároveň nepochopitelným i obdivuhodným, a pokračovala v úvahách: Je samozřejmě možné, že jed se už nacházel ve vrahově okolí a způsob vraždy byl zvolen právě proto, že k němu byl snadný přístup. Podle toho, co říkáš, si oběť nebyla vědomá žádného nebezpečí, nevěděla, že jí něco hrozí, že vyvolala něčí hněv.“

	„Dělal to, co obvykle,“ potvrdila Eva. „Nikdo z jeho okolí nehlásil žádné vybočení z normálu.“

	„Řekla bych, že vrah skrýval svůj vztek, hněv či pohnutky, a dál se choval jakoby nic. Plánoval podrobnosti, vymýšlel způsob, jak se k němu dostat. Zabít bylo prostě něco, co musel udělat. Nemusel vidět, jak oběť umírá, nemusel se jí dotýkat, mluvit s ní. Nezajímalo ho, že se vší pravděpodobností to bude dítě nebo děti, kdo tělo objeví.“

	Mirová se na chvíli zamyslela. „Jestli to byl nějaký rodič, musela bych říct, že je to člověk, který klade své potřeby a touhy nad potřeby svých dětí. Učitel? Někdo, kdo se dívá na děti jako na práci, spíš jako na jednotky než na děti. Účel světí prostředky. Dokonalý výsledek s minimem účasti.“

	„Neusiluje o pozornost ani o slávu. Není šílený.“

	„Není, řekla bych. Je to někdo, kdo umí pracovat podle rozvrhu, kdo dodržuje v práci jistý řád.“

	„Znovu si projdu zaměstnance, tentokrát pomocné síly. Rozvrh je pilířem školního systému, co si pamatuju. A někdo uvnitř tohoto systému zná naprosto dokonale i rozvrh celého dne oběti.“

	Eva se zvedla a chvilku přecházela sem a tam. „Navíc je to člověk, u kterého se jaksi samozřejmě počítá, že tam má být. Ve škole je ho zapotřebí. Nevzbudí žádné podezření, dělá přeci svou práci. Někdo z rodičů, doprovod dětí. Přichází s dětmi, něco nesou do školy, jdou na třídní schůzky. Vrah ale musí dobře vědět, že jestliže je jeho jméno na seznamu příchozích, určitě si ho proklepneme.“

	„Je možné, aby do budovy někdo měl přístup, aniž by musel ohlásit příchod?“

	„Vždycky se najde způsob a musí se to prověřit. Ale to se mi nezdá.“ Eva si sedla, znovu neklidně vstala a Mirová se zase musela dívat, jak tam rozčileně pochoduje. „I když se jeho jméno neobjeví na seznamu příchozích, dejme tomu, není to zase tak účinné, jako když se prostě podepíše jako obvykle. Je to větší riziko. Vrah riskoval, ale jak říkáš, také počítal. Odměřoval čas. Vsadím se, že ten grázl to uměl moc dobře.“

	Vrazila si ruce do kapes a bezmyšlenkovitě si pohrávala s kredity, které tam měla naházené. „Ale stejně díky, že sis udělala čas.“

	„Přečtu si složku a pak ti sdělím přesnější názor.“

	„To oceňuju.“

	„A teď pověz, co se děje.“

	„Už jsem to udělala. Mrtvý chlap. Žádný rozumný motiv.“

	„Nevěříš mi, Evo?“

	Na to se jí zeptal Roarke včera večer, skoro stejným trpělivým tónem. A to ji zlomilo. Náhle vzlykla, ale hned se ovládla. „Je v tom ženská,“ vypravila ze sebe.

	Mirová znala Evu do morku kostí, aby pochopila, že je to velmi osobní a že to nemá nic společného s vraždou. „Sedni si.“

	„Nemůžu. Nemůžu. Existuje jedna žena, kterou znal, se kterou žil. Možná ji miloval. Myslím, že ji miloval. Bože. Je zpátky, a je..., nevím, co mám dělat. Všechno dělám špatně.“

	„Myslíš, že je ti nevěrný?“

	„Ne.“ Unaveně si přitiskla prsty na oči. „Víš, v duchu si říkám: ,Zatím ještě ne.' A pak si zase řeknu, to je hloupost, takový on není. Ale ona je tady a je... prostě není jako ty druhé.“

	„Pokud můžu něco podotknout, tak z osobního i profesionálního hlediska je mi jasné, že Roarke tě miluje natolik, že neexistuje místo pro žádnou druhou. A máš pravdu, nevěra, to není jeho styl. Nejen proto, že tě miluje, on má k tobě obrovskou úctu, a k sobě také. Tak. A teď mi pověz něco o té ženské.“

	„Je krásná. Vážně nádherná. Je mladší, hezčí a kultivovanější než já. Má větší prsa. Vím, že to zní směšně.“

	„Vůbec ne. Ani trochu se mi nelíbí.“

	Eva se zasmála, ale přesto jí z očí vytryskly slzy. Rychle si je utřela. „Jo. Dík. Jmenuje se Magdelana. Někdy jí říká Maggie.“ Přitiskla si dlaň k břichu. „Je mi špatně. Vůbec nemůžu jíst, nemůžu spát.“

	„Evo, musíš si s ním o tom promluvit.“

	„To už jsem udělala. Promluvili jsme si, ale nikam to nevedlo a jen jsme na sebe byli naštvaní. Nevím, jak to vyřešit.“ V očích obavy a zklamání, zajela si prsty do vlasů. „Nevím, kde jsou mantinely. Summerset mi řekl, že je nebezpečná.“

	„Summerset?“

	„Jo.“ Evu její překvapený tón skoro pobavil. „Zíráš, co? Ale podle Summerseta jsem pro Roarka lepší.“

	„To mě ani v nejmenším nepřekvapuje. Co tím myslel, že je nebezpečná?“

	„Prý každého využívá. Před dvanácti lety dala Roarkovi kopačky, prostě se na něj vykašlala.“

	„To je dlouhá doba. Tenkrát musel být hodně mladý.“

	„Jo,“ přitakala Eva. Viděla, že ji Mirová chápe. „Když je člověk mladý, zaryje se to hodně hluboko, dřív než si vytvoří proti takovým ranám ochrannou slupku. Víš, ona nechala jeho. To je horší. Je to horší, protože pro něj to celé neskončilo, protože ten vztah nedospěl k přirozenému konci nebo jak to říct. Prostě od něj odešla. A teď, teď je zase tady.“

	Tentokrát si sedla, na kraj židle. „Zrovna jsme byli v takové nóbl restauraci. Obchodní večeře, však to znáš. Přišla jsem pozdě. Byl tu tenhle případ, a no, vždyť víš, jaká jsem. A pak vyslovila jeho jméno. Ohlédl se, a ona tam stála, nádherná. Rudé šaty, blond vlasy. Prostě se tam zjevila. A já mu to viděla na očích. Takhle se na nikoho nedívá, jen na mě, ale teď se tak koukal na ni. Jen na vteřinku. Vlastně ani to ne. Ale měl to v očích. Viděla jsem to.“

	„O tom nepochybuji.“

	„Mezi nimi to jiskří. Cítím to.“

	„Vzpomínky, Evo, mají ohromnou moc. To dobře víš. Ale když si člověk zavzpomíná na dávné city, to ještě neznamená, že se něco stane.“

	„Šli spolu na oběd.“

	„Hmm.“

	„Nic neskrýval, všechno mi řekl a tak. Nesnažil se nic dělat za mými zády, to v žádném případě. Podle něj ho požádala o pomoc kvůli financím. Ale ona řekla - přišla za mnou do kanclu.“

	„Ona přišla za tebou?“

	Eva se musela zase postavit, potřebovala se hýbat. „Vykládala, že mě chce pozvat na drink, že si popovídáme. Dělala na mě cukrbliky, jako že budeme kámošky. Ale nemyslela to tak, jen to říkala. Bože, to zní pitomě.“

	„Ale kdepak,“ nesouhlasila Mirová pořád tím pokojným tónem. „Jsi vytrénovaná slyšet, co není vysloveno. A když se tě to týká osobně, slyšíš to tím spíš.“

	„No jo.“ Eva těžce vyfoukla vzduch. „No jo. Přišla si mě prohlídnout, smlsnout si na mně. Chtěla, aby to vyznělo, že budou s Roarkem dělat spolu. Hraje si se mnou a já nedokážu najít způsob, jak ji vykázat do patřičných mezí.“

	„Jakkoli to zní příjemně, vykázat ji do patřičných mezí nevyřeší váš problém. To musí udělat on. Řekla jsi mu, jak tě to zraňuje?“

	„Připadám si úplně pitomě. Vždyť zatím nic neprovedl. Je fakt, že mezi nimi něco bylo, a to on nemůže změnit. Tak to prostě je. Ona to ví a využije toho. Potom... asi si bude muset vybrat.“

	„Ty snad pochybuješ o tom, že tě miluje?“

	„Ne. Ale ji miloval první.“

	„Můžu ti dát jednu radu?“

	„To asi musíš, když jsem to na tebe takhle vybalila.“

	Mirová vstala a uchopila Evu za paže. „Běž domů, vyspi se. Když to bude nutné, vezmi si prášek. Hlavně se pár hodin prospi. Pak řekni Roarkovi, jak se cítíš. Že si připadáš hloupě, ublíženě, že víš, že se ničeho nedopustil. City nejsou vždycky racionální a rozumné. Proto jsou to také city. Ty máš na ně právo a on má právo vědět, jak ti je.“

	„Teoreticky to zní dobře. Ale i kdybych se postavila na hlavu, nejde to. Mám večer tu zatracenou věc s Nadine.“

	„Ach, samozřejmě. Premiéra Teď. Budeme se s Dennisem dívat.“ Udělala něco, co dělala jen vzácně, nebo co by Eva sotva dovolila. Pohladila Evu po vlasech a políbila ji na tvář. „Budeš úžasná, a až bude po tom, až se konečně vyspíš, pak si s Roarkem promluv. Možná není důvod, aby si vybíral, ale pokud si skutečně bude muset vybrat, pak absolutně všechno mluví pro tebe.“

	„Ona umí francouzsky a italsky.“

	„To je ale čůza.“

	Eva se dokázala zasmát a pak udělala něco, co nikdy předtím. Opřela si čelo o čelo Mirové a zavřela oči. „Tak fajn,“ pronesla klidně. „Fajn.“

	 

	Čekala by, že ji z toho vypětí a citových výlevů zase rozbolí hlava, ale navzdory všemu se cítila lépe.

	Cestou zpátky do kanceláře míjela Peabodyovou, která seděla za stolem ve své kóji a hovořila s drobnou tmavovlasou ženou. Peabodyová lehce poplácala ženu po ruce a vstala.

	„Tak poručík už je tady. Dallasová, to je Laina Sanchezová. Povídaly jsme si. Možná bychom mohly jít do kuchyňky?“

	„Ovšem.“ Teď, když se Laina zvedla, Eva viděla, že je v pokročilém stupni těhotenství.

	„Říkala jsem si, že bych sem asi měla zajít.“ Lainin trochu ochraptělý hlas měl lehký přízvuk. „Mluvila jsem s Hallie, po tom, co jste ji vyslýchali. Mě vyslýchala detektiv Peabodyová ten den..., kdy Craig umřel. Proto jsem přišla za ní.“

	„Dobře.“ V kuchyňce byli Baxter a Trueheart - hubeňour a neviňátko -, seděli u stolku v rohu s nějakým vyzáblým chlapíkem ve slunečních brýlích.

	Divnej cápek, pomyslela si Eva. Možná některá z Baxterových lasiček. Rychle zalistovala v paměti, na čem vlastně dvojka detektivů pracuje, a mezitím Peabodyová Laině nabídla pití.

	Vražda v podzemí, vzpomněla si. Mrtvý turista, který, jak se ukázalo, se pokoušel prozkoumat jeden z těch odporných pajzlů pod newyorskými ulicemi.

	Baxter k ní rychle zaletěl pohledem, který prozradil, že jsou na horké stopě.

	Alespoň někdo, kdo se může trochu pohnout.

	Šla si pro vodu, protože kafe v kuchyňce bylo mimořádně nechutné. A když se posadila, nechala mluvit Peabodyovou.

	„Velice oceňujeme, že jste se sem dostavila, Laino. Poručíku, Laina přijela podzemkou. Řekla jsem jí, že ji domů necháme odvézt. Nevadí, vid?“

	„Bez problémů.“

	„Laino, zopakovala byste poručíkovi Dallasové, co jste vyprávěla mně?“

	„Dobře. Já někdy pro Hallie dělám melouchy. Vím, že vám to prozradila, a taky vím, že to není tak úplně košer. Ale peníze se hodí a Hallie se ke mně chová moc slušně. Řekla mi, že jste s ní mluvila a o čem.“

	„Povídejte, paní Sanchezová.“

	„Ano,“ kývla Laina. „Takže to ráno jsme se sešly ve školní kuchyni. Daly jsme si kafe, chvilku jsme probíraly změny v jídelníčku a tak... no prostě jsme klábosily, jako kamarádky.“

	Poposedla si a položila dlaň na vystouplé břicho. „Hallie mi říkala, že jste se ptala na pana Williamse, a jestli... jestli spolu něco neměli. Hallie muži v tomhle směru nezajímají, chápete. Ale také jsme mluvily o tom, co vám neřekla, protože je to moje kamarádka.“

	„Měla jste něco s panem Williamsem?“

	„Ne.“ Laina se zarděla a položila si ruku na stříbrný křížek na krku. „Ne, ne. Já jsem vdaná. To znamená, že existují hranice, které nelze překročit. Po mě a pro manžela tyhle hranice platí. Pro pana Williamse nejsou už tak pevné. On se mnou flirtoval. Bylo to nepříjemné, vzhledem k našemu postavení, ale já myslím, že neškodné. Taky mě osahával. Položil mi ruku na prsa.“

	Eva chvilku počkala. „A?“

	„Praštila jsem ho naběračkou,“ vyhrkla Laina pobouřeně. „A pořádně. Jemu se to zdálo legrační. Manželovi jsem se nesvěřila. Jemu by to legrační nepřipadalo. Neřekla jsem to nikomu, protože jsem nechtěla přijít o práci.“

	„Obtěžoval vás i nadále?“

	„Pan Williams chtěl, abych s ním šla na večeři, na drink a do postele. Zase na mě sahal, a to jsem mu pak dala facku. To ho ale neodradilo. Já vím, že jsem to měla oznámit, ale když jsem ho žádala, ať toho nechá, nebo to na něj prásknu, tak jen pokrčil rameny. Že prý je tam dýl než já a že budou věřit spíš jemu než mně. Že prý řekne, že si na něho dovoluju, a oni mě vyhodí.“

	„No, a co jste udělala?“

	„Nic. Docela se stydím, ale neudělala jsem nic. Šel pryč a já dál pracovala. Rozbrečela jsem se. Nedokázala jsem si pomoct. A pak přišel Craig a viděl, že brečím. Zeptal se mě, co se stalo. Mlčela jsem, ale myslím, že to poznal. Potkal pana Williamse, který vycházel ven, tak mu to asi došlo. A pan Williams už mě nikdy neotravoval. Myslím, že mu Craig řekl, ať mě nechá na pokoji.“

	Vzdychla a napila se vody. „Měla jsem vám to nahlásit, detektive, všechno, když jste se mnou tenkrát mluvila. Ale já na to nemyslela. Myslela jsem jen na to, že Craig umřel. Takový hodný člověk, a najednou byl mrtvý. Na ten den nikdy nezapomenu.“

	„Kdy se to stalo? Když vás Craig našel, jak pláčete?“

	„To bylo před vánočními prázdninami. Je to už pár týdnů. Takže mě nenapadlo, že by to mohlo něco znamenat. Ale Hallie povídala, že bych vám to měla říct. Že byste měli vědět všechno. Ale nerada bych, aby to zjistil můj muž. On by se zlobil, že jsem se mu nesvěřila, a byl by naštvaný na pana Williamse. Určitě by si na něj došlápl a já bych měla ve škole problémy.“

	„Není důvod, proč bychom to vašemu manželovi museli vykládat, paní Sanchezová, ale něco vám povím. Jestli vás Williams sexuálně obtěžoval, měla jste to oznámit. Jestli tohle dělal vám, dělá to i jiným. Tohle by mu nemělo projít jen tak. Měla byste si vzít právníka a pohnat ho k soudu.“

	„Kdo by mi věřil?“

	„Já vám věřím.“

	 

	Eva zůstala sedět, kde byla, zatímco Peabodyová vzala Lainu ven, aby jí zařídila odvoz. Williams, pomyslela si. Přesto, že jeho profil nenaznačuje násilné sklony, je to sexuální predátor. Od toho už k vraždě není tak daleko.

	Ať tak nebo tak, ten chlívák si zaslouží nakopat prdel.

	Vstala zrovna ve chvíli, kdy k ní zamířil Baxter. „Dallasová,“ začal, chvilku ji pozoroval a pohodil hlavou, „děvče drahé, ty nevypadáš dobře. Kámen by se nad tebou ustrnul.“

	„Pro tebe poručíku drahý. Polib mi.“

	„Možná by ti prospěl kousek žvance. Ale k věci. Jsme na horké stopě v případu Barrister.“

	„Turista z Ohia.“

	„Z Omahy. Trochu rozdíl. Dotyčný občan, kterého teď Trueheart eskortuje ven, je cenný svědek.“

	„Ten ouchcapek je tvůj informátor?“

	„Jo, můj osobní práskač.“ Baxter si nenuceně sedl na stůl. „Věc se má tak, že ho viděl jít dolů. Pár dní se drbal na zadku, ale pak šel za mnou. Je to ten pajzl dole pod Broadwayí a Třicátou osmou. Ohně pekelné. Znáš ten podnik?“

	„Jasně. À la sado maso. Pořádají tam stylové pařby. Každý večer jakože lidské oběti. Ráda tam zajdu a pobavím se po dlouhé šichtě.“

	Baxter se zašklebil. „Jasně, přesně tvůj styl. Takže oběť vejde dovnitř, na ruce luxusní jednotku, super boty, dobrej ohoz. Najme si otroka, zaplatí si bondáž De luxe.“

	„De luxe?“

	„Řetězy, biče, roubík v barvě dle výběru, minitaser, obojek a vodítko. Na tři hodiny.“

	„Žádné oblečky?“

	„Kostýmy jsou součástí balíčku Super De luxe. Ale koupil si něco z toho, co tam měli vystavenýho.“

	„Paráda.“

	„Chce si dát povzbuzováka, než to rozjede, takže jde přímo za Sykesem.“ Baxter, který se neošklíbal nad kafem jako Eva, přistoupil k automatu a navolil svůj kód. „Dáš si?“

	„Ne. Dokážu přežít i bez téhle břečky, která se nejspíš vyrábí z koňské moči.“

	„Chce po něm vzorek na ochutnávku, chápeš, reklamní dárek, než zaplatí. Sykes mu řekne, aby odpálil, ale chlápek prudí dál. Má spoustu prachů, může si to dovolit, ale napřed chce vzoreček. Opruzuje, ukáže dealerovi balík peněz. ,Dej mi ochutnat, a když budu spokojenej, koupím celej pytel.'„ A tak Sykes opáčí: ,Chceš ochutnat, ty zmrde? Tak na, nažer se.' A párkrát do něj píchne tou svou řeznickou kudlou.“

	Eva počkala, až se Baxter znovu uvelebí na stole. „Takže mu to vysvětlil ručně.“

	„Jo. Po tomhle extempore Sykes vyvleče mrtvolu Barristera nahoru, vynese ho z klubu a hodí pod schody v pasáži někde na Broadwayi. Tam o něj zakopnou dva potroublí študáci, pro který je to náramný vzrůšo.“

	„Městská legenda. Víš, kde najít Sykese?“

	„Máme pár tipů na podniky, kde ho naposled viděli. Zkusíme ten poslední. Nerad bych tahal dolů našeho klučinu. Je to fakt džungle.“

	„Hlavně to brzy uzavřete.“

	„Řek jsem si, že nechám Truehearta, aby vedl výslech, až Sykese lapneme. Ať si to užije.“

	Eva pomyslela na Truehearta s jeho dětskou tvářičkou. Bude pro něj fakt lepší, když ho Baxter nebude do podzemí tahat. „Je to na tobě. Uvědomte tajný, až to uzavřete. A přišijte mu vraždu druhého stupně.“

	„Máme to v plánu. Jo, a zlom vaz.“

	„Cože?“

	„To si říkají herci před představením, i když mně to připadá taky pěkně pitomý. Teď. Nadine.“

	„Kristepane,“ vyprskla jen a odkráčela.

	 

	Peabodyovou našla u automatu kousek od její kóje. Právě studovala nabídku a její tvář byla přímo ukázkou koncentrace. „Energetická tyčinka nebo Goo-Goo? Energetická tyčinka je samozřejmě nutričně vyvážená, ale Goo-Goo je dobrá a budu z ní mít velkou radost, než se dostaví pocit viny. Tak kterou?“

	„Vždyť je to samá falešná čokoláda a cukr. To jsi taková masochistka?“

	„Prosím, prosím, poručíku, vždyť bez toho by to nebylo ono. Takže Goo-Goo. Chceš taky?“

	Eva chtěla hlavně tyčinku, kterou měla schovanou v kanceláři, ale kde jí byl konec. „No jo, kruci.“

	Nakonec třímaly tyčinky v rukou, ale nejdříve musely počkat, než automat zacvrliká znělku Goo-Goo a vychrlí ze sebe nutriční data. Eva měla chuť přístroj rozmlátit kladivem. „Chci nechat Williamse předvolat k výslechu. Pošleme do školy párek uniformovaných kamenných ksichtů.“

	„Hezké. To se asi lekne, ale jako bys říkala, že nemáš čas si pro něj sama přijít.“

	„Zamluvíme si vyšetřovací místnost B. Áčko necháme Baxterovi a Trueheartovi, budou taky vyslýchat podezřelého.“

	„Znám pár uniformovaných poldů, co se budou perfektně hodit jako gorily pro Williamse.“

	„Zařiď to.“ Eva se zamračila na tyčinku. „Není ti po tom někdy špatně?“

	„Jo, no jo, ale to patří ke hře.“

	Eva podala zbylou půlku Goo-Goo Peabodyové. „Tak si nech chutnat. Jdu pro soudní příkaz k prohlídce Williamsova bytu a všech těch jeho elektronických hraček.“

	Eva se spojila s asistentkou prokurátora, Cher Reovou, a dozvěděla se, že hezká blondýnka je právě v budově. Sešly se v Evině kanceláři, kde bylo alespoň dobré kafe.

	„Víš,“ začala Cher, „člověk by řekl, že v tomhle počasí bude trochu klid. Ale lidi si nedají pokoj ani v tom mrazu a pořád loupí a přepadávají a znásilňují.“ S chutí se napila kávy. „Jsem docela hrdá na to, že jsem Newyorčanka.“

	„Kdepak, na New York si zima nepřijde. A teď o tom mém mrtvém učiteli.“ Eva obeznámila Cher s fakty a mohla si opět zapsat vítězný bod, když získala další povolení k prohlídce.

	„Vznese Sanchezová stížnost vůči Williamsovi?“

	„To zatím nevím. Bojí se, aby se to nedozvěděl manžel. Ale sama přišla a všechno nám vyklopila. Ten chlap měl svůj revír přímo škole.“

	„Máš podezření, že do toho ,revíru' patřili i žáci?“

	„Nic tomu nenasvědčuje, ale to neznamená, že to tak nebylo. Domnívám se, že oběť mu promluvila do duše. Williams dal Sanchezové pokoj, proč asi? Podle dalších výpovědí je docela možné, že ho Craig viděl v kompromitující situaci s nepatřičnou osobou. Ta škola je nejenom dobrý flek - solidní plat, slušné benefity, čistá a nóbl -, ale pro takové jako Williams je to přímo prostřený stůl.“

	„Páni.“ Reová dopila kávu. „Proč já nemůžu mít nikdy takového frajera?“

	„Tak až ho obviníš a necháš zavřít, můžete si dopisovat.“

	„Ach, kéž by.“

	„Takže, jestliže oběť byla pro Williamse a jeho setrvání na škole hrozbou, možná se rozhodl tu hrozbu eliminovat.“

	„V rejstříku žádné záznamy, ani občanské řízení?“

	„Ne, ale odněkud musíme začít. Tohle pro soudní příkaz stačí, Reová.“

	„Snad ano. Můžu to zařídit,“ rozhodla. „Ale fakt, že ten chlap je prase, z něj ještě nedělá vraha. Musíš najít něco víc.“

	Když Reová odcházela, ještě se ohlédla. „Mimochodem, těším se, až tě večer uvidím u Nadine.“

	Eva jen vzdychla a opřela si hlavu do dlaní. Pak s ní zatřepala a zavolala Feeneymu, svému příteli a šéfovi oddělení elektronické detekce.

	Na obrazovce se objevila jeho tvář - nikoli mladá, přesto interesantní. Pod očima váčky, na hlavě prošedivělé vrabčí hnízdo.

	„Čau,“ pozdravil.

	„Potřebuju experta. Protože mě Peabodyová dneska ještě nenaštvala, chtěla bych McNaba, kdybys ho mohl postrádat. Elektronika na místě činu. Soudní příkaz je už na cestě.“

	„Kdo umřel? Někdo, koho znám?“

	„Učitel. Soukromá škola. Otrava ricinem.“

	„Jó, doneslo se to ke mně. Práce ve školství je rizikový podnik. Svého chlapce ti pošlu.“

	„Díky. A... hele, Feeney, dělala ti žena někdy problémy kvůli... jiným ženským?“

	„Jak, jiným ženským?“

	„No, o to jde. Třeba když jsi mě školil a pracovali jsme spolu, tak jsme společně trávili dost času.“

	„Moment. Ty jsi ženská?“

	Musela se zasmát. Vždyť je to hloupost. „Kašli na to. Ať McNab dorazí za patnáct minut, do garáží. Ocenila bych to.“

	McNab působil, jako by právě vystoupil ze stránky módního žurnálu, od dlouhých lesklých vlasů až po tlusté podrážky purpurových vzdušných bot. Z oranžové barvy sportovní bundy sahající až do půli lýtek div nepřecházely oči a vše završovala pletená čepice s klikatým vzorem obou zmíněných barev. V ušních boltcích se McNabovi skvěla pěkná řádka stříbrných peciček.

	Navzdory tomu, co si Eva myslela o jeho pochybném módním vkusu, byl McNab špičkovým detektivem oddělení elektronické detekce, za což vděčil především svým obratným prstům a bystrému zraku.

	Rozvalil se na zadním sedadle vozu a podle pohybů, které Eva zahlédla ve zpětném zrcátku, a také podle tutlaného smíchu Peabodyové, škádlil její spolujezdkyni rukou prostrčenou mezi sedadlo a dvířka.

	„Jestli hodláš tu ruku ještě někdy používat, detektive, drž ji dál od mé parťačky a nech si to pro chvilky soukromí.“

	„Pardon. Ale já když tu tvoji kolegyňku vidím, je moje pevná vůle úplně vniveč.“

	„Jestli toho nenecháš, budeš mít vniveč tu ruku.“ Zajela k obrubníku.

	Dům, kde bydlel Williams, se sice nepyšnil portýrem, ale všimla si, že vstup je slušně zabezpečen. Všichni tři museli ukázat odznaky, než dveře cvakly a oni byli vpuštěni do malé haly. Tam zaregistrovala dvě bezpečnostní kamery a také tu byla dvě křesílka a umělá palma.

	„Pět E,“ informovala je Peabodyová.

	Vstoupili do jednoho ze dvou výtahů, kde Eva ohlásila páté patro. „O trochu vyšší standard, než v čem bydlela oběť.“

	„Williams učí na základě řádného oprávnění skoro patnáct let. Získal taky titul magistra. Zvládl čtyřikrát víc práce než oběť. Nepočítaje v to případnou soukromou výuku, kterou neuvádí.“ Ve výtahu se Peabodyová s McNabem zaklesli malíčky a pustili se, až když dorazili do pátého patra.

	„Záznam.“ Eva vytáhla přístupovou kartu. „Poručík Dallasová, Eva; detektiv Peabodyová, Delia; detektiv McNab, Ian, vstupují do bytu Williamse, Reeda, na základě řádného soudního příkazu k domovní prohlídce.“

	Chvilku se zabývala zámkem ve dveřích. „McNabe, chci, abys prohlédl všechny datové a komunikační systémy, zkontroloval korespondenci, hovory, na co se dívá, co si kupuje. Všechno.“

	Vstoupila do bytu a zamračila se. Obývací prostor nebyl nijak prostorný, ale i tak byl velký jako celý byt Craiga Fostera. Nemohl se pochlubit nádherným výhledem, ale zato tu stála rozložitá gelová pohovka leskle černé barvy se spoustou chrómu. Eva si všimla luxusního zábavního systému s velkou obrazovkou.

	Obrazy na stěnách byly moderní a přísně jednoduché. Kruh, čára, všechno primární barvy na bílém podkladu. Okna měla žaluzie chránící soukromí, které byly spuštěny. Zašla za roh, do kuchyně. I ta byla elegantní a bez poskvrnky. Bílá, černá, červená. Veškeré zařízení jí připadalo luxusní a byla ochotná se vsadit, že je naprosto trendy.

	„Vezmi si kuchyň, Peabodyová. Jestli tu zacházel s jedem, možná je tak hloupý nebo oprsklý, že ho má tady. Já jdu do ložnice.“

	Byla to pastva pro oči. Dovedla si představit, že pro Williamse je to sexy. Jí to připadalo trochu strašidelné. Ústředním bodem místnosti byla postel, široké letiště s rudým lesklým přehozem, který jí připadal vlhký. Po stranách lůžka ležely dvě huňaté předložky z černé umělé kožešiny.

	Osvětlené zrcadlo zapuštěné do stropu, to bylo opravdu klišé, prostě k smíchu. Umění zde zastupovaly kresby mimořádně vyvinutých párů v různých kopulačních pozicích.

	Zvedla lesklý červený přehoz zakrývající černé lůžkoviny a pod nimi objevila gelovou matraci, která se pod dotekem rozvlnila.

	Fuj.

	Zásuvky ve stolku vedle postele ukrývaly celou škálu erotických pomůcek a povzbuzujících prostředků, včetně dvou druhů zakázaných látek klasifikovaných jako drogy znásilnění. Vložila je do důkazních sáčků.

	„Tak to sis pěkně naběhl, chlapče,“ pronesla nahlas a přesunula se k šatníku.

	Jak si všimla, oblečení měl rozdělené - v první polovině byly šaty do práce: pár obleků, sportovní saka, košile, kalhoty. Odění pro volný čas bylo rozhodně méně konzervativní. Komu by se mohl líbit dospělý muž v černé přiléhavé kombinéze?

	„Hele, Dallasová, tohle musíš vidět -“ McNab se zastavil a hvízdl. „Páni. Sexuální maniak.“ Důkladně si prohlížel jednu kresbu v černém rámečku. „Tihle dva musí mít gumové klouby.“ Poškrábal se na krku a trochu se přikrčil, aby si prohlédl obrázek z jiného úhlu.

	„Co musím vidět?“

	„Co? Jo, pardon, úplně jsem zapomněl. Sex je zřejmě jeho náboženství. To si snad zaslouží i obdiv, i když je to nechutné. Spoustu času tráví u počítače: chatroomy, webovky - všechny erotické. Objednává si spoustu pomůcek a hraček.“

	„Jo, má pěknou zásobičku. A taky Králíka a Děvku.“

	McNabův pobavený zájem opadl. „Tak to si nezaslouží obdiv.“

	„Nějaká korespondence s obětí?“

	„V téhle jednotce ne.“

	„Vyhledával informace o jedech? Ricinu nebo jiných?“

	„Nic. Možná je to zahrabané někde hlouběji, to ještě zjistím. Má tam taky práci do školy. Přípravy, klasifikace a podobně. Nic nepatřičného, zdá se.“ Pohodil hlavou. „Vsadím se, že je tu kamera.“

	„Kamera.“ Přimhouřila oči na zrcadlo. „No jo, fakt.“

	„Deset ku jedné, že tady je. Mám se mrknout?“

	„Jo, do toho.“ Posunula se dál a šla prozkoumat koupelnu. „A nepřibližuj se k tomu šuplíku s hračkami.“

	„Ach jo. Poručík kazisvětka.“

	
KAPITOLA 10

	Nenašli žádný důkaz o tom, že by Williams měl něco společného s jedem nebo se smrtí Craiga Fostera, ale objevili spoustu věcí, které stačily na předvedení. Eva povolala tým techniků na zajištění a pak se připravila na výslech.

	„Začneme s vraždou, standardní postup dotazování,“ objasnila Eva Peabodyové. „Zatím nepožádal o právníka. Dost si o sobě myslí.“

	„Jestli to chceš vědět, tak ten myslí akorát tak rozkrokem.“

	„No to je fakt. Takže toho využijeme. Holčičí dvojka. Z té krátké ukázky na discích, co vyhrabal McNab, má rád v posteli víc než jednu. Takže ho napřed trochu rozehřejeme otázkami na oběť, pak se do něj pustíme kvůli drogám, které jsme u něho našli, a nakonec na něj nastoupíme zase s vraždou.“

	Pořádně ho vyvést z míry, řekla si Eva, když vešla do vyšetřovací místnosti. Hezky mu zamotat hlavu.

	„Dáváte si načas. Víte, jak dlouho už tady čekám?“ vztekal se Williams. „Chápete vůbec, jak utrpí moje profesionální pověst, když si pro mě do třídy přijdou dvě policejní gorily?“

	„K té profesionální pověsti se dostaneme za chviličku. Nejprve musím zapsat náležitosti k výslechu a seznámit vás s vašimi právy. Formality.“

	„Moje práva?“ Škubl sebou, jako by dostal malý elektrický šok. „To jsem jako zatčený?“

	„V žádném případě. Aleje to formální výslech a tento postup je pro vaši ochranu. Chcete k pití něco jiného než vodu? Kávu - je děsná - limonádu?“

	„Chci to mít za sebou a vypadnout odsud.“

	„Vynasnažíme se.“ Zapnula nahrávání a seznámila Williamse s jeho právy. „Rozumíte svým právům a povinnostem v této věci, pane Williamsi?“

	„Jistěže ano. To ovšem neznamená, že mě to neobtěžuje.“

	„Jistě. A teď si probereme vaše pohyby v den, kdy byl zavražděn Craig Foster.“

	„Ježíš! Už jsem vám dal prohlášení. Vždyť spolupracuji.“

	„Poslyšte.“ Eva si sedla a natáhla si nohy. „Tohle je vražda, vražda, která se odehrála ve škole, a byli u toho účastni nezletilí.“

	Obrátila dlaň vzhůru v gestu „co můžu dělat“. „Musíme se zabývat každým detailem. Lidé často zapomínají na detaily, proto je běžnou praxí opakovat výslechy.“

	„Omlouváme se za nepříjemnosti,“ dodala Peabodyová s chápavým úsměvem. „Musíme být důkladní.“

	„No fajn. Nechtěly byste už začít?“

	No jo, pomyslela si Eva. Arogantní frajer, zvyklý zastrašovat holky. „Snažíme se. Z vašeho předchozího sdělení a z toho, co vypověděli ostatní svědci, jste se s panem Fosterem viděl nebo s ním mluvil nejméně dvakrát v den jeho smrti. Správně?“

	„Jo, ano, ano. Ve fitku, ráno, pak v kuchyňce těsně před vyučováním. To už jsem říkal.“

	„O čem jste s panem Fosterem mluvili ve fltness centru?“

	„Nemluvili jsme spolu. Řekl jsem vám to.“

	Eva listovala složkou. „Hmm. Ale s obětí jste měl příležitost hovořit předtím.“

	„No jo, ježíš, samozřejmě. Pracovali jsme spolu.“

	„A byly ty rozhovory jiné než přátelské?“

	„Netuším, co tím naznačujete.“

	Eva složila ruce na složce a vítězně se usmála. „Takže si to ujasněme. Když vás pan Foster vytahal za uši za to, že ve škole provádíte ty své sexuální rejdy, považoval byste ten rozhovor za přátelský?“

	„Považuji tuhle otázku za urážlivou.“

	„Z prohlášení žen, které jste obtěžoval nebo sváděl, vyplývá, že řada z nich shledala vaše jednání či přístup za urážlivý.“ Zavřela složku a opět se usmála. „No tak, Reede, víme, o co jde, vy a já. Ty ženy si nijak nestěžovaly. Líbila se jim vaše pozornost, líbilo se jim to vzrušení. Vždyť jste je nemlátil ani neznásilňoval. Bylo to po vzájemné dohodě a Foster, podle toho, co jsem zjistila, strkal nos někam, kam neměl.“

	Williams se dlouze nadechl. „Teď vám to vysvětlím já. Nikdy jsem nepopíral, že rád dobývám ženy. A nikde není zakázáno, že bych nemohl svádět kolegyně nebo rodiče žáků, pokud jde o to. Neetické to možná je.“

	„No, ve skutečnosti je zakázané provozovat sexuální aktivity ve vzdělávacím zařízení, kde jsou přítomní nezletilí. Takže, pokud jste si užíval svých úspěchů v době vyučování, na území školy - kde si schováváte zásobu kondomů -, dopustil jste se trestného činu.“

	„To jsou kecy.“

	„Nebudu to rozvádět do podrobností, ale musím se držet litery zákona. Mohu promluvit s prokurátorem, aby vám to vysvětlil, ale teď potřebuji podrobné informace do záznamu.“

	„Nikdy jsem neměl s nikým sex v prostoru, kam by měli přístup žáci.“

	„Dobře, to je plus. Ale měl jste sex v místech, kam měla přístup oběť. Je to tak?“

	„Možná, ale teď mluvíme o dospělém. Rád bych věděl přesně, jak jste to myslela s těmi ženskými, co o mně vykládaly, že se mnou něco měly.“

	„Jména vám neprozradím, to byla součást dohody. Jak jsem řekla, je evidentní, že to bylo vzájemné. Kdo ví, proč to teď daly do oběhu.“

	„Já myslím, že je rozrušila ta vražda,“ vložila se do toho Peabodyová. „Tyhle ženy nejsou zvyklé mluvit s policisty, a když pak s nimi hovoří, zejména o něčem tak šokujícím jako vražda, lezou z nich všelijaké věci. Nemůžeme to nechat být, pane Williamsi. Není to práce, ve které bychom se vyžívaly. Žij a nech žít, to je můj názor, pokud jde o tuto oblast. Ale musíme pokračovat, ať to máme z krku.“

	„Měl jsem sex, nikomu to neublížilo. Konec, tečka.“

	„Ale Craig Foster s tím nesouhlasil,“ napověděla Eva.

	„Na chlapa s takovou šťabajznou za manželku byl pěknej puritán.“

	„Zkoušel jste to na ni?“

	„Všiml jsem si jí, když k nám nastoupil. Ale tenkrát měla oči jen pro něj, to se zrovna brali. Teď, po pár měsících, už je manželství rutina a možná by to stálo za zkoušku. Ale jsou tu spousty jiných. Nemám problém sehnat ženskou.“

	„Jo, to se vsadím. Craig mohl možná trochu závidět. Nemyslíte?“

	Williams pozvedl obočí. „Tak to mě nikdy nenapadlo, ale jo, možná. Vlastně je to opravdu docela možné. Byl celkem hezký a výborný kantor, to musím uznat. Většinou jsme spolu vycházeli dobře. Někdy trochu strkal nos do mých záležitostí a snažil se mě usměrňovat. V osobních věcech.“

	„Vyhrožoval vám?“

	„Nenazval bych to vyhrožováním.“

	„A jak tedy?“

	„Dal mi lekci.“ Williams zakoulel očima.

	„Vedla tato lekce k tomu, že jste zanechal svých aktivit?“

	„Byl jsem trochu diskrétnější, dalo by se říct. Víc jsem si vybíral.“ Pokrčil rameny. „Rozhodně jsem to nechtěl rozviřovat.“

	„A nebál jste se, že půjde za Moseblyovou nebo dokonce ještě dál, ke správní radě?“

	Teď se usmál, klidně a vyrovnaně. „Na tohle on nebyl. Nerad dělal vlny. Pro mě to byla v podstatě nicotná záležitost.“

	„Dobře.“ Eva se zatahala za ucho. „Pro něj to možná nebylo tak nedůležité, zejména jestli věděl, že při těchto soukromých aktivitách někdy užíváte zakázané látky.“

	„Co?“

	„Látky známé pod názvy Děvka, Králíček, které jsme našli ve skříňce na hračky ve vaší ložnici. Aha, já jsem vám neřekla, že informace a výpovědi, které jsme získali, byly dostatečným důvodem pro vydání povolení k prohlídce vašeho bytu. To není pěkné, Reede. Jste zlobivý chlapec.“

	„To je urážka! Tohle je podraz.“

	„Tohle je soudní příkaz.“ Eva vytáhla list ze složky a posunula ho po stole. „My máme velice špatné mínění o používání a držení právě těchto látek, žádné žít a nechat žít. Stejně tak i prokurátor. Dám krk za to, že správní rada na akademii i asociace učitelů mají stejné velice špatné mínění. A ještě něco,“ dodala a Williams se poprvé začal potit, „jsem taková podezíravá a moc by mě zajímalo, jestli by chlap, který si umí sehnat tyhle věcičky, dokázal získat dost jedu na to, aby se zbavil nějaké hrozby. On na vás tlačil, že?“

	Teď vstala, obešla ho a naklonila se mu přes rameno. „Malý čmuchal, co vám neustále předhazoval ten svůj puritánský život. Vždyť vám tam bylo tak dobře. Kolegyně, pomocný personál, matky, pečovatelky, družinářky. Stačilo jen natáhnout ruku a utrhnout je jako třešně z větve. On vás chtěl od té větve odstřihnout, ohrožoval i vaše místo. Ba dokonce celou kariéru.“

	„Ne, takhle to nebylo. Neohrožoval mě.“

	„Ale ano. Ostatní to možná také věděli, nebo tušili, ale dělali jakoby nic. Nechtěli nastavovat kůži. Ale tenhle, ten to vzal na sebe. Dal vám lekci? Jakým právem? Měl jste ho pořád za zadkem, každý den, neustále dohlížel na to, jestli snad neděláte něco, co se nemá. Každý den sedával u stolu s pěkně zabalenou svačinkou z domova. Rutina. Nuda. A osina v zadku. Kde jste vzal ten ricin, Reede?“

	„Nikdy jsem žádný ricin neměl. Ani jsem předtím nevěděl, co to sakra je. Nikoho jsem nezabil.“

	„Muselo vás pěkně štvát, že Mirri Hallywellová radši studovala s ním, než aby se s vámi válela v té velké červené posteli. Taková urážka. Musel jste ho sejmout. Musel jste to udělat. A tak jste proklouzl do třídy, zatímco on byl pryč, a postaral jste se o to. Rychle, jednoduše. Hotovo.“

	„To je lež! To je šílené. Jste blázen!“

	„Něco možná svědčí ve váš prospěch, Reede. Možná že vás vydíral. Pronásledoval vás. Neustálá hrozba. Buď vy, nebo on. Musel jste chránit sám sebe.“

	„Ten den jsem se k jeho třídě ani nepřiblížil. Já ho nezabil, proboha. S někým jsem byl, když jsem ráno opustil třídu. Mám svědka.“

	„Koho?“

	Otevřel ústa, ale zase je pevně zavřel. Pak upřel zrak na stůl. „Chci právníka. Mám na něj právo. Nic neřeknu, dokud nebude tady.“

	„No tak dobrá, ale pro vaši informaci: Jste zatčen za držení zakázaných látek a za jejich rozšiřování, máme toho dost z té vaší nechutné kamery. Právníkovi můžete zavolat, jakmile budete vzat do vazby.“

	 

	Eva si v duchu procházela výslech a zapsala si poznámky na tabuli. K fotografiím Lainy Sanchezové, Alliky Straffové, Eileen Fergusonové a Mirri Hallywellové připojila snímky lahviček z erotické zásuvky v jeho ložnici. S kým si to ještě rozdával? Zamyslela se. U koho měl úspěch, u koho nikoli?

	Potřebovala si znovu prohlédnout všechny disky z kamery z ložnice. A vlastně, nebude to zábava? Alespoň donutila McNaba, aby se prohrabal disky z bezpečnostních kamer za poslední tři dny. I když pochybovala, že by zaznamenaly něco v téhle oblasti.

	Vypila kafe, ale nepomohlo to. Byla unavená do morku kostí a ani kofein s tím nic nenadělal. Dala požadavek k odtajnění Williamsových kont. Spolu s obviněním za přechovávání drog to bude stačit, aby si pořádně namlátil hubu.

	Přečetla si vzkazy a zjistila, že jí dvakrát volala Nadine Furstová, aby jí připomněla natáčení, že si má vzít něco vhodného na sebe, a zda má nějaké vodítko ve Fosterově případu.

	Kecy, kecy.

	A proč se neozval Roarke?

	Je navztekaný, jak na něj byla ráno protivná, usoudila. No co, ona to nebyla, kdo cukroval s bývalým zajdou na kapesním linku.

	Zrovna si chtěla sednout a oddat se trudným myšlenkám, když do dveří strčila hlavu Peabodyová. „Je tu Williamsův právník, a hádej, kdo to je.“

	To byla poslední kapka. „Ty mě chceš nasrat.“

	„Hele, vždyť jsem to ještě neřekla. Je to -“

	„Oliver Straffo? To má být nějaký vtip?“

	Peabodyová se zakabonila. „No jo, už je tady, důležitej jak prdel. Nařídil svému klientovi, aby se zdržel dalších prohlášení a neodpovídal na žádné otázky, dokud se neporadí s ním. Teď si chce promluvit s námi.“

	„Hm.“ Eva se zadívala na tabuli, kde k přehlídce Williamsových úlovků zařadila fotku Alliky Straffové. „To by mohlo být zajímavé.“

	Eva uvažovala. Kdo o kom co ví? Pomyslela na Alliku, na její dceru. Jak má zjistit, co ví jeden na druhého, jak to provést, aby to neodneslo to nevinné dítě?

	Možná má Straffo právo vědět, že jeho žena před tím slizounem Williamsem rozhodila nožky. Na druhou stranu ona nemá v popisu práce žalovat na nerozumnou manželku, pokud to nepřispěje k uzavření případu. „Tanec mezi vejci,“ zamumlala Peabodyová, když přistoupily k vyšetřovací místnosti.

	„Co? Máš chuť na vajíčka?“

	„Ne myslela jsem, že to je jako tančit mezi vejci. Opatrně, abys nějaké nerozšlápla,“ vysvětlovala.

	„Aha, já myslela, že to znamená něco jiného, jako třeba když si chceš zatancovat, sem tam nějaké vejce zařve.“

	„Ne, to je jiné přísloví: Když se kácí les, létají třísky. Ale tohle je trochu obráceně. Vajíčka už se rozbila, ale nechceme poničit skořápky ještě víc.“

	„To je pitomé přísloví, protože jestli se vajíčka rozbila, komu sakra záleží na skořápkách?“ durdila se Eva. „Ale jo, je mi to jasné, chápu. Jdeme na to.“

	Okamžitě zaznamenala, že Williamsovi se vrátila jeho sebejistota. Tohle dokáže mocný obhájce, ať je podezřelý vinen, či nikoli. Straffo tu seděl ve svém konzervativním, dokonale střiženém obleku, ruce složené na stole.

	Neřekl nic, dokud Eva nezapnula nahrávání.

	„Jeden z mých společníků už připravuje pokyn k tomu, aby povolení k prohlídce, které jste získala, bylo zpochybněno a prohlídka byla považována za protiprávní.“

	„To se vám nepovede.“

	Trochu se usmál, šedé oči tvrdé jako ocel. „Uvidíme. Ovšem vaše pokusy hodit na mého klienta vraždu Craiga Fostera jsou směšné. Záliba v erotice není zločin ani to nevede k vraždě.“

	„Sex a vražda jdou ruku v ruce jako milenci, Straffo. Oběma je nám to jasné. Oběť věděla o zálibě vašeho klienta na území školy, v době vyučování. Což je, jak je vám jistě známo, také protiprávní.“

	„Je to přestupek.“

	„A důvod pro vyloučení z tohoto vzdělávacího zařízení. Dokonce, jak jsem si zjistila, důvod k odejmutí učitelské licence v tomto státě. Nutnost chránit sám sebe jde také ruku v ruce s vraždou.“

	„Nemáte sebemenší důkaz, ani nepřímý, Dallasová. Podezíráte mého klienta z toho, co lze nazvat nevhodným a nerozumným chováním. Nemáte žádný důkaz o tom, že by se můj klient s obětí nepohodl. Vězte, že mohu a také si opatřím prohlášení od jejich kolegů, že mezi nimi nikdy nedošlo ke sporům a že jejich vztah byl ve skutečnosti přátelský. Nemáte žádné spojení mezi vražednou zbraní a mým klientem, žádné svědky, kteří by ho v ten den viděli vstupovat do třídy oběti, protože tam ve skutečnosti nevstoupil.“

	„Nikdo si ho nemusel všimnout, když tam vstupoval, protože probíhalo vyučování.“

	„V inkriminované době nebyl sám, a pokud to bude nutné, poskytneme vám jméno té osoby, se kterou byl. Jelikož jsem tuto osobu ještě nekontaktoval, upřednostnil bych, stejně jako můj klient, toto jméno zatím neuvádět. Jsme si nicméně jisti, že tato osoba výpověď pana Williamse potvrdí.“

	„Měl jste spoustu času a spoustu příležitostí dostat se do třídy a ven,“ řekla Eva Williamsovi. „A také spoustu motivů.“

	„Já-“

	„Reede.“ Straffo vyslovil jen jeho jméno a Williams hned zmlkl. „Jediné, co máte, poručíku, je pochybná prohlídka a zabavení věcí, což vám ani v nejmenším nepomohlo najít jakoukoli spojitost mého klienta s vraždou.“

	„Na prohlídce a zabavení věcí není nic pochybného. A nechutné zvyky vašeho klienta vedly oběť k tomu, aby ho zahnala do kouta. Pan Williams uvedl do záznamu, že oběť věděla o jeho chování a vyčetla mu to.“

	„Tuhle situaci si vyříkali a poté pokračovali v přátelských pracovních stycích.“ Straffo zavřel svou složku, do které se ostatně během rozhovoru moc nedíval. „Jestli je to všechno, co máte, postarám se, aby soudní příkaz k domovní prohlídce byl okamžitě prošetřen. A žádám, aby byl můj klient během zadržení umístěn do vhodného prostoru až do jeho propuštění.“

	„Vaše dítě do té školy chodí. Vaše dítě bylo jedno z těch, které našly Fostera. Viděl jste snímky z místa činu? Chcete tu sedět a hájit muže podezřelého z toho, že to způsobil?“

	Straffův výraz ztvrdl ještě víc a jeho hlas znatelně ochladí. „Nemusím vám snad vysvětlovat, že každý má právo na obhajobu, ale znám pana Williamse přes tři roky. Věřím tomu, že je nevinný.“

	„Ve svém nočním stolku měl drogy zvané Děvka a Králíček. Ví se o něm, že si to rozdává ve škole, v době, kdy je tam vaše dcera.“

	„Údajně.“

	„Údajně, helemese. To chcete, aby vaše dítě učil takovýhle člověk?“

	„Vaše otázky jsou nemístné, poručíku. Tento rozhovor je u konce.“ Vstal a zavřel kufřík. „Chci, aby do vydání návrhu byl můj klient umístěn do odpovídajícího prostoru.“

	Zadívala se Straffovi do očí. „Peabodyová, odveď tuhle hromadu sraček do cely. Víte, Straffo, někdy se člověku dostane přesně toho, co si zaslouží.“

	 

	Straffův podnět k přešetření skončil v koši. Eva se šla podívat k soudu a sledovala Straffa a Reovou, jak se snaží. Soudní příkaz platil, povolení k prohlídce a zajištění důkazů platilo, a stejně tak zatčení za držení a distribuci.

	Pokud šlo o vazbu, tuhle bitvu vyhrál Straffo.

	Před soudní síní Reová pokrčila rameny. „Myslím, že to bylo nerozhodně. Dodej mi dostatek materiálu pro formální obvinění z vraždy, Dallasová, a já pošlu toho slizouna zpátky do cely.“

	„Pracuju na tom.“

	„Straffo se chystá napadnout obvinění za drogy a můj šéf s ním bude souhlasit.“ Reová zvedla ruku v očekávání, že Eva něco namítne. „Takhle to funguje, Dallasová, a obě to víme. Takže jestliže nemůžeš dokázat, že někomu to svinstvo podstrčil bez jeho vědomí nebo souhlasu, vyvázne z toho jen s pokutou, soudem nařízeným poradenstvím a podmíněným propuštěním.“

	„A co oprávnění učit? Revokace.“

	„Opravdu ho chceš zničit?“

	Eva pomyslela na Lainu Sanchezovou plačící v kuchyni. „Jo. Chci.“

	Reová pokývala hlavu. „Mrknu se na to. Víš, radši bys měla jít. Za pár hodin máš být ve vysílání.“

	„Do prdele.“

	Když Eva neochotně zamířila do studia Kanálu 75, Roarke v tu chvíli uklízel svůj stůl, aby mohl učinit totéž. Doufal, že jeho přítomnost Evě prospěje, nikoli naopak.

	Nevěděl, jaké to bude, nemohl to vědět, a tahle situace ho vyváděla z míry. Není to předvídatelná žena, ale on ji zná. Její nálady, jak je mění, její gesta, její tón.

	A ona ho teď z čehosi obviňuje.

	Chtěl by mít zase jasno. Musí. Ať si Eva ve své představivosti vykonstruovala cokoli, tohle si musejí mezi sebou vyříkat.

	Tep se mu zrychlil, když si vzpomněl na to, jak se ho vyptávala - vlastně přímo vyslýchala. Skoro si připadal provinile a přitom neudělal nic, proč by o něm měla pochybovat.

	Vzpomněl si na Magdelaninu ruku na svém stehně, na její výzvu. No co, vždyť to hned odmítl, nebo ne? Okamžitě a bez váhání.

	Za jiných okolností by Evě o té ruce na stehně pověděl a ještě by se tomu zasmáli. Ale bylo naprosto evidentní, že tenhle druh informace by si měl radši nechat pro sebe.

	A k čertu s tím, kvůli tomuhle se nemusí cítit provinile.

	Do háje s tím. Hlavní je, aby mu věřila, pomyslel si, když vstal a postavil se k širokému oknu. O tomhle nemůžou být žádné diskuse. Skoro o všem jiném ano, připustil a sáhl do kapsy pro šedý knoflík, který nosil s sebou.

	Její knoflík. Od prvního okamžiku, kdy ji uviděl, mu patřila. Nikdo mu nikdy tak neučaroval jako ona, když tam stála v tom žalostném šedém kostýmku a měřila si ho policajtskýma očima. Nikdy ho nic nebralo jako ona, a vždycky bude.

	A všechno, všechno se dá vyřešit. Ať ze sebe dával sebevíc, vždycky nakonec zjistil, že nalézá další pramen, ze kterého může pít. Protože ona ho neustále naplňovala, znovu a znovu.

	Ať se na sebe zlobí sebevíc, jednou to přejde. Vždyť hádky jsou součástí jejich života. Teď si ale nebyl jist, jestli se dá tahle roztržka opravdu napravit. Musí se dát, musí to nějak vyřešit.

	Vtom mu zapípal stolní link.

	„Ano, Caro.“

	„Promiňte, já vím, že už odcházíte. Ale je tu paní Percellová a chce s vámi mluvit. Že prý je to osobní. Omlouvám se, ale nějak se jí povedlo přesvědčit ochranku. Je tady v čekárně.“

	Chvíli uvažoval, jestli nemá říct Caro, aby ji poslala pryč. Jestli se někdo dokáže Magdelany zbavit, pak jedině ona. Ale to se mu zdálo nefér ke všem zúčastněným. Využít tuhle ženu, aby se zaštítil před jinou, kvůli tomu, že další žena je náramně podezíravá.

	Proklínal se za to, jak sebou nechává mávat, byť ženou, kterou miluje.

	„V pořádku. Můžete mi ji sem poslat. Připravte mi vůz za deset minut.“

	„Dobře. Ach, a povězte manželce, že se budeme dívat.“

	„Asi s tím radši počkám, dokud nebude po všem. Celá ta věc ji pěkně rozčiluje. Díky, Caro.“

	Prohrábl si vlasy a rozhlédl se po kanceláři. Dávno už to není, co bývalo. Ve všech ohledech.

	Je nejvyšší čas, aby si to s těmi ženskými, které ho tlačí ke zdi, jednou provždy vyjasnil. Co bylo, nelze vrátit zpět a on v žádném případě po ničem takovém netouží. To jim musí dát jasně najevo. Oběma.

	Vstoupila dovnitř, přes ruku zlatý kožešinový plášť, sexy rozevláté vlasy, tvář sršící energií. Ach ano, takové to bylo, musel si připomenout.

	„No to se podívejme!“ Magdelana odhodila plášť na židli a rozhlížela se kolem dokola.

	Roarke se podíval na Caro, kývl, a ona tiše vycouvala z místnosti. Zavřela dveře.

	„Doupě pána světa, elegantní a luxusní, vkusné a absolutně samčí. To jsi celý ty, nemám pravdu?“ Přistoupila k němu a vztáhla k němu ruce.

	Krátce je uchopil. Nebyla žádná možnost, jak se tomu vyhnout, aniž by vypadal hloupě. „Jak se máš, Maggie?“

	„Zrovna teď? Teď zrovna jsem uchvácena.“ Mrkla na stůl. „Co tady vlastně přesně děláš?“

	„Tak, co je zrovna potřeba, a taky co sám uznám za vhodné. A pro tebe můžu udělat co?“

	„Nabídni mi drink.“ Posadila se na područku křesílka a přeložila dlouhé nohy přes sebe. Pohodila bujnou hřívou. „Byla jsem na nákupech a teď padám únavou.“

	„To je mi líto. Zastihla jsi mě na odchodu.“

	„Ach.“ Našpulila rty. „Byznys, nejspíš. Stále něco na práci. Nikdy jsem nechápala, proč pořád tak rád pracuješ. Přesto...“ Narovnala nohy, vstala, a zvolna přistoupila k oknu, pod nímž se rozkládal celý New York. „Hezký bonus.“ Ohlédla se po něm přes rameno. „Víš, vždycky jsem si tě představovala v Evropě, myslela jsem, že srdcem tíhneš ke Starému světu.“

	„New York mi vyhovuje.“

	„Jak vidno. Chtěla jsem ti poděkovat. Už mám domluvené schůzky s lidmi od financí, které jsi mi doporučil. Ještě je brzo, ale myslím, že to půjde velmi dobře. Nevím, co bych si bez tebe počala.“

	„Vidím, že jsi nezahálela,“ poznamenal. „Nákupy, schůzky, návštěva mé manželky na centrále.“

	Magdelana zamžikala a obrátila se zády k oknu. Její silueta se rýsovala na pozadí velkoměsta tepajícího nikdy nekončícím ruchem. „Ona ti to řekla. Toho jsem se bála. Nevím, co mě to napadlo - no, vlastně vím. Byla jsem jen zvědavá a chtěla jsem se s ní trochu seznámit. Moc se to nepovedlo.“

	„Nepovedlo?“

	„Zpackala jsem to, to je fakt. Znelíbila jsem se jí ještě předtím, než jsem vešla do dveří. Když jsem pak vypadla a lízala si rány, nakonec mi to docvaklo. Prostě jsem...“ Nenucené se usmála a rozhodila ruce. „Bývalá amorata jejího manžela, která se jen tak přiloudá, nabídne, že jí koupí pití, nabídne jí kamarádství, je samý úsměv. Určitě by mě nejradši zfackovala.“

	„Na facky ji neužije. Ona rovnou používá pěsti.“

	„Mě to tak mrzí. Udělala jsem to úplně špatně. A ona byla tak... drsná, byla jsem z toho trochu vedle. Nevím, jak to napravit. Nebudeš mít doma problémy?“

	„Říkal jsem ti, že se ti nebude líbit.“

	„A měl jsi pravdu, jako vždycky. To je zvláštní, že ses zajímal o nás obě. V každém případě se omlouvám. Vlastně jsem hledala nějaké kontakty, spojení. Přátele. Doufala jsem, že bychom spolu mohly vycházet. Vždyť to všechno, co máme společného, ty a já, je dávnou minulostí.“

	V očích se jí opět objevila výzva a její hlas zněl hebce a vábivě. „Není to tak, Roarke?“

	„Je.“

	„No vidíš. Třeba si myslela, že se historie může opakovat, a přiznávám, že jsem v to doufala. Asi by nebylo dobré, abych se jí omlouvala, že ne?“

	„To nebude nutné. Ani rozumné. Víš, Maggie, chci, abys byla v pohodě, to samozřejmě, ale jestli hledáš kontakty a přátele prostřednictvím mě, budu tě muset zklamat. Mojí ženě to vadí.“

	„Ó.“ Obočí jí vystřelilo vzhůru a rty se jí lehce rozechvěly, ale rychle se ovládla. „Kdybys byl někdo jiný, musela bych konstatovat, že si tě pěkně ochočila.“

	„Na tohle nemá smysl reagovat, ale dodám k tomu jediné: Ona mě dělá šťastným. Už musím jít, Maggie.“

	„Ano, to už jsi říkal. Jen se chci ještě jednou omluvit za problémy a poděkovat za odbornou pomoc.“ Hlas jí zakolísal, jen trošku. „Nechci tě zdržovat.“

	Přistoupila ke křeslu a vzala si plášť. „Jestli opravdu odcházíš, mohla bych jít dolů s tebou, ne?“

	„Jistě.“ Pomohl jí do pláště a pak si vzal svůj. „Máš tu odvoz, nebo ti mám něco sehnat?“

	„Mám tu vůz, díky. Roarke...“ Zavrtěla hlavou. „Jenom chci, abys věděl, že mě to opravdu mrzí. A ještě než sejdeme dolů a bude konec všeho, musím se ti přiznat, že je mi hrozně líto, že už to nikdy nebudu já.“

	Stiskla mu ruku a vykročila ke dveřím.

	Zavolal podnikovým linkem a oznámil sekretářce, že odchází a vyprovodí paní Percellovou z budovy. Pak přistoupil ke stěně a palcem stiskl tlačítko skryté v liště. Stěna se odsunula a objevil se soukromý výtah.

	„Šikovné.“ Magdelana se zasmála, tak jako se smějí ženy, když se snaží působit bezstarostně. „Zlepšováky, to bylo vždycky tvoje. Doma to máš prý úžasné.“

	„Máme tam dokonalé pohodlí. Přízemí,“ poručil a výtah se pomalu sunul dolů.

	„To jsem si jistá. Tvoje žena si na to... pohodlí jistě potrpí.“

	„Popravdě, některé úpravy jsou přímo pro ni.“ Jeho výraz změkl. „A někdy, no ano, někdy ji to trochu vyvádí z míry.“

	„Už jsem slyšela, že někomu může bohatství přerůst přes hlavu, ale že by se ho bál...“

	„Pro ni peníze neznamenají to, co pro nás ostatní.“

	„Opravdu?“ Zvedla k němu zvlhlé oči. „A co znamenají pro nás?“

	„Svobodu, samozřejmě, a taky moc a pohodlí. Ale za tím vším,“ podíval se na ni a trochu se usmál. „Je to jen hra, vždyť víš.“

	Také se usmála a ve tváři se jí zrcadlila lítost. „Vždycky jsme si tak rozuměli.“

	„Ne tak docela.“ Vystoupil z výtahu, automaticky ji vzal za rámě a vedl ji ohromnou mramorovou halou s pohyblivými mapami, rušnými obchody a záhony živých květů.

	Venku u chodníku neslyšně přistála jeho limuzína a za ní přijel i její vůz. Když ji doprovázel k autu, obrátila se. Na slunci bylo vidět, jak má vlhké oči. „Možná jsme si tak moc dobře nerozuměli. Snad je to pravda. Ale bylo nám dobře, vid? Byly to krásné časy.“

	„To byly.“

	Zvedla ruce k jeho tvářím. Zaklesl prsty jemně kolem jejích zápěstí a chvíli tak stáli v zimě a ve větru. „Sbohem, Maggie.“

	„Sbohem, Roarke.“ Na řasách se jí zatřpytily slzy a pak vklouzla do teplého interiéru limuzíny.

	Díval se, jak se odlepila od chodníku, štíhlá bílá čára v oceánu vozů.

	Pak nastoupil do auta a vydal se za svou ženou.

	
KAPITOLA 11

	Eva povlávala za drobnou rtuťovitou asistentkou, která se jmenovala Mercy a doprovázela ji do televizního studia. Podle Evy v sobě neměla ani špetku milosrdenství, navzdory svému jménu. Mercy se poskoky řítila vpřed chodbami, proháněla Evu přes kontrolní stanoviště a vedla kulometný monolog, aniž by se na chviličku zastavila.

	„Z té dnešní premiéry jsou všichni absolutně u vytržení. Nadine je v médiích fakt jednička a je to bomba, že chce dělat tenhle pořad zrovna u nás. A že si vybrala vás jako prvního hosta, to už je absolutní pecka.“

	Mercyiny růžové vlasy vyčesané do výšky držely při sobě malinkými sponkami ve tvaru motýlků a nad levým obočím se jí houpal jejich maličký potomek.

	Evu to zneklidňovalo.

	„Musíte se seznámit s producentem a ředitelkou a technickým šéfem a pak hned půjdeme do maskérny a kostymérny. Můžu vám obstarat, co si budete přát. Jsem tu jedině pro vás - kávu, čaj, vodu - máme sycenou i nesycenou - limonády. Nadine říkala, že jste na kafe. Teď zaskočíme za ředitelkou, jen na chviličku.“

	„Já nechci -“

	Ale byla téměř vstrčena do kanceláře, kdosi jí zapumpoval rukou, načež ji nahnali do další kanceláře opět s nezbytným potřásáním rukama.

	Vzduch vibroval vzrušením, až ji z toho rozbolela hlava.

	Pak Mercy, která neustále mlela jako zfetovaný trpasličí špic, dovlekla Evu do maskérny s jasně osvětlenými zrcadly, která se leskla nad dlouhým, předlouhým pultem oplývajícím nepřeberným množstvím kelímků a tubiček a kartáčů a podivných předmětů, zlověstně připomínajících mučicí nástroje.

	A horší - horší než představa, že byla na nátlak své přítelkyně dohnána k tomu, aby se objevila na obrazovce, horší než to ňafání do ucha, horší než vědomí, že některé z těch nástrojů a kelímků a tubiček budou použity na ni - byla žena, která stála za černým křesílkem s vysokým opěradlem a zubila se na ni.

	„Ach, matko boží.“

	„Vy dvě se znáte, že jo?“ breptala Mercy. „Trino, svěřuji poručíka Dallasovou do tvých čarovných rukou a skočím jí pro kafe. Nadine má pro ni schované nějaké super dobré. Ty chceš co?“

	Trina s nadpozemsky zelenýma očima a gejzírem černobílých vlasů, jenž jí tryskal z temene, strhla z věšáku pláštěnku jasně modré barvy. „Stačí voda. Bez bublinek.“

	„Hned jsem zpátky!“

	„Vypadáš jak hromádka neštěstí, Dallasová,“ utrousila Trina.

	„To je snad zlý sen. Musím se štípnout do tváře, abych se probudila.“

	„Máš pod očima takové kruhy, jako kdyby tě někdo zmlátil. Dám to do pořádku.“

	„Jak to, že jsi tady? Proč zrovna ty?“

	„Za prvé, protože jsem nejlepší a Nadine to ví. Ona si umí sehnat ty nejlepší. Za druhé, kvůli tobě. Nebýt tebe, nikdy bych pro Nadine nepracovala.“

	Trina roztřepla pláštěnku jako matador muletu. „Cením si toho.“

	„Takže si za to můžu sama.“

	„Máš štěstí, že jsem to já. Protože já jsem nejlepší a protože tě znám a umím - jako nikdo jiný - tě upravit tak, abys vypadala jako ty.“

	„Já už vypadám jako já.“

	„Ne, vypadáš jako psí lejno. Ale někde pod tím jsi ty a já vím, jak tě tam najít. A navíc, udělám to tak, abys na kameře vypadala k světu.“

	V Evině světě existovalo jen málo lidí, kteří jí dokázali nahnat hrůzu. Trina k nim patřila. Jako kdyby to věděla, Trina se znovu usmála a poplácala opěradlo křesílka.

	„Sedni si. Budeš to mít za sebou, ani se nenaděješ.“

	„Nezapomeň, že jsem ozbrojená.“ Ale sedla si. Co mohla dělat?

	„Takže jak to, že nevypadáš jako po dovolené? Mavis říkala, že jste si s Roarkem na pár dní zajeli k moři.“ Prohrábla prsty Evě vlasy a zamračila se. „Chce to trochu ostříhat.“

	„Bože. Ach, bože.“

	Trina Evě přes ramena přehodila pláštěnku. „A jak to, že ses ještě nebyla podívat za Mavis na mimino?“

	Pláštěnka měla tu výhodu, zjistila Eva, že mohla lomit rukama, jak se jí zachtělo, aniž by to někdo viděl. „Neměla jsem čas.“

	„Tvoje nejlepší kamarádka má přece dítě.“ Trina sklonila hlavu těsně k Evině tváři a v zrcadle si ji přísně změřila zelenýma očima. „Měla jsem co dělat, abych jí zabránila sem dneska večer přijít. Je moc zima, aby tahala mimčo ven. Musíš si ten čas udělat.“

	„No dobrá. Tak jo.“

	„Bellinka je to nejkrásnější stvořeníčko, které kdy spatřilo svět, přísahám.“ Trina se znovu napřímila. Stiskla palci místečko na Evině šíji a pak ji zvolna masírovala k ramenům. „Máš to tam celé zauzlované, jako vždycky.“

	Eva jen zavřela oči. Slyšela, jak se Mercy vrátila - ňaf, ňaf, ňaf - a pak zase odešla. Slyšela tiché cvakání a bzučení, když Trina něco dělala s jejími vlasy. Škubla sebou, když se opěradlo sklopilo.

	„Trochu relaxuj, dobře? Jestli nebudeš vypadat k světu, tak nebudu mít klid.“

	„Na to myslím celou dobu.“ A Eva znovu zavřela oči. Jenom jeden večer, řekla si, a budu to mít za sebou. Jenom drobné vybočení.

	Prsty a palce jí tlačily jemně na čelist, na spánky, na šíji, na lopatky. Kombinace akupresury a únavy způsobily, že se neubránila spánku.

	Probrala se v tiché změti hlasů, vnímala, jak jí po tváři přejíždí štětec, skoro lechtá. A pak ho ucítila. Ještě než se jí v hlavě rozjasnilo natolik, aby rozpoznala rytmus a tón jeho hlasu, ucítila Roarka.

	„Už jsme skoro hotové,“ říkala právě Trina. „To, co má na sobě, je fajn, z čehož soudím, že jsi to vybíral ty. Ale ukaž, cos přinesl s sebou, jestli to není lepší.“

	„Já se nebudu převlíkat,“ zamumlala Eva.

	„Á, už se probrala.“ Trina opět zvedla opěradlo křesílka. Eva teď byla odvrácená od zrcadla a první, koho uviděla, byl Roarke.

	„Dobré ráno,“ pozdravil, vzal ji za ruku a něžně ji pohladil prstem po hřbetu. „Vypadáš odpočatě.“

	„Zázraky děláme na počkání,“ prohlásila Trina. „Ještě vlasy.“ Něco se muselo stát, neboť Trina najednou odložila své nástroje. „Víš co, doděláme to těsně předtím, než půjdeš na plac. Stejně musím ještě něco zkontrolovat a Nadine taky čeká na úpravu. Studio je přímo naproti přes chodbu, vpravo. Sluší ti to.“

	Sundala Evě pláštěnku. „Nechceš se na sebe napřed kouknout?“

	Eva vstala a mrkla na sebe do zrcadla. Jak jí bylo řečeno, vypadala jako ona. Jako by se trochu rozzářila, napadlo ji. Malinko zvýrazněné oči a rty trochu přibarvené, ale bylo poznat, že je to ona. A psí lejno zůstalo navždy pohřbeno.

	„Tak jo,“ kývla.

	„Tak jo?“ Trina si odfrkla. „Teprve teď vypadáš jako po dovolené. Nepokecej si to sako, určitě ti řeknou, aby sis ho nechala na sobě před kamerou.“

	„Dohlédnu na ni, aby se chovala slušně.“ Znovu vzal Evu za ruku, vyšel s ní na chodbu a do studia, kterému se říkalo Zelený pokoj, ovšem stěny místnosti měly ve skutečnosti světle broskvovou barvu.

	Na obrazovce velkorysých rozměrů, která visela na stěně, právě běžel Kanál 75, pod ní stály stejně velkoryse pojaté pohovky a křesla uklidňující barvy zeleného moře a na širokém pultu čekal neméně velkorysý podnos s ovocem, sýrem a sušenkami.

	„Nečekala jsem, že přijdeš.“

	Roarke nadzvedl obočí. „Ovšem já samozřejmě přišel. Je to velký večer.“

	„A přinesl jsi náhradní výstroj pro případ, že bych si zaprasila to, co mám na sobě.“

	„To patří k servisu.“

	„Myslela jsem, že jsi na mě naštvaný.“

	„A já si myslel, že ty jsi naštvaná na mě.“ Znovu ji vzal za ruce a tentokrát si je přiložil ke rtům. „Nevykašleme se na to? Dneska mě pronásledují samé černé myšlenky a už mě to nebaví.“

	„Netvrdil jsi, že Irové rádi propadají chmurám?“

	„Ó, nesmírně rádi. To pak píšeme písně a příběhy. Ale už jsem se toho nabažil. Zato tebe se nikdy nenabažím.“

	Najednou jí bylo tak lehko u srdce. Jak jen mohla vydržet s takovým závažím, které ji až dosud tížilo? „Miluju tě.“

	Přivinul ji k sobě, dotkl se rty jejího čela, jejích tváří, mělkého důlku na bradě a pak ji políbil na ústa. I ona se k němu přitiskla, obemkla ho pažemi kolem pasu a zůstali tam stát v dlouhém polibku.

	„Nemám vám půjčit svoji kancelář?“ Nadine se opírala o veřeje. „A bacha, Dallasová zrovna přišla z maskérny.“

	Eva ještě chvilku nechala ruce spojené za Roarkovými zády, pak se pustila a odstoupila. „Ty jsi na mě poštvala Trinu.“

	„Já ti poskytla Trinu,“ opravila ji Nadine. „Je zatraceně dobrá, proto jsem ji také zaměstnala v tomhle pořadu. A navíc si myslím, že všechno jde líp, když znáš svého nepřítele.“

	„Bod pro tebe,“ ušklíbla se Eva.

	„Vypadáš dobře, a to je nejdůležitější. Silná žena, pozorná, chytrá, atraktivní,“ uvažovala Nadine nahlas a kroužila kolem Evy. „A policistka duší i tělem. O tu špetku navíc se postarám já.“

	„Tohle ti jde skvěle,“ pochválil ji Roarke. „Přímo záříš, Nadine, jako vybroušený šperk.“

	„Že jo?“ Nadine se rozesmála, až se jí elegantní mikádo s blond melírem rozhoupalo, a zatočila se dokola jako modelka, aby mohli náležitě ocenit stříbřitě modrý kostýmek s uzounkou sukní a sáčkem do pasu. Na kotníku nad černými lodičkami s podpatky vysokými jako mrakodrap se zatřpytil řetízek s diamanty.

	„Nemyslela jsem si, že budu nervózní, ale jsem. Je to přece jen moje první talk show. Takže, Evo, nebudu tě nijak připravovat. Nechci, aby rozhovor vypadal předem nacvičený, ale přesto bych si chtěla projít pár bodů.“

	„Já se vám radši budu klidit z cesty,“ pravil Roarke, ale Nadine zavrtěla hlavou.

	„Kdepak, jen tu zůstaň. Kdyby náhodou chtěla zdrhnout, ty ji ve svých botách určitě dohoníš, na rozdíl ode mě. Jen si sedni.“

	„Tak tedy něco k pití.“ Roarke mávl k dobře zásobenému pultu. „Nebo k jídlu.“

	„Až pak.“ Nadine si přitiskla ruku na břicho a sedla si na jednu z pohovek. „Můj organismus je v plné pohotovosti.“

	„Já jsem v pohodě,“ řekla Eva. „Co se nervuješ? Vždyť tohle děláš pořád, ne?“

	„Jo, je to moje práce, ale talk show dělám poprvé. Tohle je pěkně velké sousto. Teď, když držím tuhle zlatou rybu ve své ručce, nemůžu si dovolit ji pustit. Takže...“

	Nadine neklidně poposedla na krajíčku pohovky, jako by se sama chystala prchnout. „Budeme se muset zmínit o případu Icoveových. Tohle mi dělá největší starost. Ale nebudeme se v tom moc rýpat. Vrátím se k tomu v dalším pořadu, až vyjde kniha a video. Obchod s dětmi je stále palčivý problém, takže bychom se o tom měly alespoň stručně zmínit. Jo, když už jsme u dětí, že je to krásné jméno, Belle. Božínku, taje tak sladká, vid?“

	Eva se zašklebila. „No, to jo.“

	„Natočila jsem rozhovor s Tandy a taky s Mavis a během pořadu chci pustit pár ukázek. Jinak budeme mluvit o tvé práci, co děláš a jak to děláš. Co všechno mi můžeš říct o vraždě Fostera?“

	„Stále probíhá vyšetřování.“

	Nadine to okamžitě zamítla. „Budu potřebovat víc - jestli máte motiv, kde pátráte, místo činu, aktéři, oběť. Ten pořad se nejmenuje Teď jen tak. Nejsou to žádné televizní noviny. Taky se budu muset zeptat na Roarka.“ Nadine zvedla ruku dřív, než Eva mohla něco namítnout. „Nemůžu vést interview s Roarkovou policajtkou a přitom se o něm nezmínit. Neboj se, žádný otázky typu slipy nebo boxerky, jen takové stručné představení, řekněme.“

	Vrhla zvídavý pohled na Roarka a ten se jen zasmál a potřásl hlavou.

	„Jak dokážeš skloubit svoji práci a soukromý život,“ pokračovala Nadine. „Jestli manželství změnilo způsob tvé práce, nebo jak se teď na tuhle práci díváš. Budu se ptát na všechno možné. Takže...“

	Zkontrolovala si čas na náramku. „Teď se musím připravit. Trina tě za chviličku ještě zkontroluje a pak tě Mercy přivede do studia. A začneme.“ Nadine položila ruku na její. „Díky.“

	„To si nech radši až na potom. Možná se ti moje odpovědi nebudou líbit.“

	„Díky,“ zopakovala Nadine a vstala. Pak se obrátila k Roarkovi. „A co takhle jednu pusu, chlape?“ Poklepala si prstem na rty. „Pro štěstí.“

	Přikročil k ní a políbil ji lehce na ústa. „Tak alespoň třicetiprocentní sledovanost.“

	„Beru tě za slovo.“

	 

	Nakonec to proběhlo docela dobře, alespoň pokud Eva mohla soudit. I když nechápala, jak někoho může bavit sedět pod rozpálenými reflektory, za sebou umělé pozadí s obrázkem města a před sebou robokamery kroužící kolem jako klubko hadů.

	Zahlaholila znělka a ona uslyšela Nadine, jak se třikrát potichu nadechla. Mezitím chlápek na podlaze odpočítal na prstech poslední sekundy a Nadine namířila zrak k jednomu z těch robotů.

	„Dobrý večer. Jsem Nadine Furstová a uvádím náš nový pořad Teď.“

	Dotkly se, jak Nadine předtím řekla, případu Icoveových z minulého podzimu. Ano, Eva byla přesvědčená, že zákony zakazující klonování lidí jsou správné a spravedlivé. Ne, nepokládá klony samé za zodpovědné za to, co provedly Icoveovi.

	Sledovala ukázky z rozhovoru s Tandy Applebeeovou, jejím manželem a malým synem a s Mavis, Leonardem a Belle. Obě ženy měly slzy v očích, když mluvily o svém přátelství a o tom, jak Eva zachránila Tandy život, jak zachránila miminko - které pojmenovali Quentin Dallas Applebee - před prodejem na černém trhu a jak rozbila zločinecký kruh těsně předtím, než se děti narodily.

	„Jaký máte pocit, když se na to teď díváte?“ zeptala se Nadine.

	„Že je to moje práce.“

	„Jen to?“

	Eva neklidně poposedla. No co, sakra. „Může se stát, že se to člověka osobně dotkne. Nemělo by, ale stává se to. Tohle bylo osobní. S Mavis se známe dlouho a s mým partnerem jsou blízcí spolupracovníci. Právě Mavis mě přiměla, přiměla nás, že jsme se pustili do pátrání po Tandy. Je to z velké části její zásluha, měla starost o kamarádku. Takže by se dalo říct, že v tomto případě se vyšetřování rozjelo kvůli přátelství, a také se díky němu případ vyřešil. Ale moje práce nespočívá jen v objasňování zločinů. Jde hlavně o právo a spravedlnost. Dělala jsem svou práci.“

	„Náročnou, nebezpečnou, namáhavou. Jste provdána za muže, který sám má nelehkou práci, dalo by se říct nebezpečnou, a který je zcela určitě náročný. Jak dokážete skloubit svou práci se soukromým životem?“

	„Dá se to, protože vím, že to vždycky úplně skloubit nejde, a také díky tomu, že jsem si vzala někoho, kdo tohle chápe. U policistů... v jejich osobním životě mohou nastat třecí plochy,“ dodala, „protože tenhle džob znamená pracovat dlouho do večera, častokrát musíte zrušit, co jste měli v plánu. Večeře, schůzky, a tak vůbec.“

	„Což možná někomu nepřijde důležité,“ podotkla Nadine, „ale ve skutečnosti tyhle večeře, schůzky a tak vůbec, utvářejí váš osobní život.“

	„Je to těžké, když si musíte krást důvěrné chvilky, ale to k mé práci prostě patří, tak to je. Já si myslím, že ten, kdo touží po klidném rodinném životě, by si neměl hledat za partnera policistu. Ale jsou tací, kteří to zvládnou. Když ten druhý, byť civilista, je chápavý a tolerantní, pak to myslím může fungovat. Když respektuje a uznává moji práci, nebo jí alespoň rozumí. A to je velké štěstí.“

	Zabloudila očima do míst, kde za řadou kamer stál Roarke. „A já štěstí mám.“

	Pak přišla přestávka na reklamy, ze kterých se pořad zaplatí, a do studia napochodovala Trina vyzbrojena pugétem štětců.

	„Pěkné,“ pochválila Nadine Evu.

	„Už to budeme mít za sebou?“

	„Skoro.“ Neřekla, jaký to byl neuvěřitelný okamžik, když se Eva podívala tam za kamery, jak se jí rozzářily oči, když prohlásila, že ona má štěstí. Třicetiprocentní sledovanost? Co vás nemá, ten jediný okamžik ji vystřelí do stratosféry.

	„A teď k vašemu současnému případu,“ začala Nadine, když přestávka skončila. „Šokující vražda Craiga Fostera, učitele dějepisu. Co nám o tom můžete říci?“

	„V současné době stále probíhá intenzivní vyšetřování.“

	Nezaujatý tón, chladný, nic neprozrazující pohled, povšimla si Nadine s uspokojením. Policistka tělem i duší, a ten kontrast byl dokonalý. „Řekla jste, že chcete-li poznat vraha, musíte poznat oběť. Povězte nám o Craigu Fosterovi. Kdo to byl?“

	„Byl to, podle všech dosavadních poznatků, mladý a své práci oddaný učitel, milující manžel, hodný syn. Dobrý člověk, jenž vedl klidný, obyčejný život. Žil střídmě, svou práci bral jako normální a odpovědnou věc, prostě si žil svůj život, ze kterého se těšil stejně jako ze své práce.“

	„Co to prozrazuje o jeho vrahovi?“

	„Vím, že vrah ho znal, znal jeho zvyky a využil této znalosti, aby mu vzal život, aby vzal jedné ženě manžela, matce syna, dětem učitele. Neudělal to v náhlém hnutí mysli, nebyl to impulzivní čin, ale předem promyšlená a vypočítaná vražda.“

	„Na tomto zločinu je zvláště odporné, že byl spáchán ve škole, kde se po chodbách procházejí děti ve věku od šesti do třinácti let. Je pravda, že tělo objevily dvě malé dívenky?“

	„Odporné? Vražda, už svojí definicí - ve své podstatě -, je těžkým zločinem. Tím, kde se odehrála, se může mnohým zdát ještě bezcitnější. Byla také efektivní.“

	Nadine se se zájmem předklonila. „Jak to myslíte?“

	„Vrahovi stačilo jen vypozorovat a zaznamenat každodenní chování a zvyky oběti, zjistit si jeho rozvrh, a tyto prvky využít. To, že na chodbách a ve třídách byli žáci, učitelé či pomocný personál, byla jen výhoda. Využil ji.“

	„A podezřelí? Zatím jste vyslýchali řadu osob. Dnes jste si předvolali Reeda Williamse, dalšího učitele na akademii Sarah Childové.“

	„Vyslýchali jsme pana Williamse a zadrželi ho kvůli jiné záležitosti. Není obviněn z vraždy pana Fostera.“

	„Ale je podezřelý? Hlavní podezřelý?“

	„Vyšetřování stále probíhá,“ opakovala Eva. „Dokud nebude případ uzavřen, budeme pokračovat ve výslechu dalších osob. V této chvíli vám nemohu říct nic víc.“

	Nadine podnikla pár dalších výpadů; Eva je odrazila. Když režisér dal znamení, že budou končit, Nadine se znovu naklonila k Evě. „Dejme tomu, že by se vrah právě teď díval, co byste mu vzkázala?“

	„Že já a moje kolegyně nyní zastupujeme Craiga Fostera. Máme před sebou práci a tu umíme opravdu dobře. Měl by teď jít a hodně se dívat na televizi, protože ve vězení, kde stráví zbytek života, žádnou mít nebude.“

	„Děkuji, poručíku Dallasová. Tady Nadine Furstová se svou talk show Teď“ řekla na kameru. „Dobrou noc.“

	 

	„Byly jste perfektní,“ prohlásil Roarke, když se konečně dostali ven ze studia.

	„Asi to bylo dobré. Hned jak zhasly ty pitomé kamery, Nadine celá rozjásaná vyskočila a ukázala prsty véčko.“

	„Dokonalé,“ zopakoval, otočil si ji k sobě a políbil ji. „Jenom jsi použila nesprávné zájmeno.“

	„Co?“

	„Řekla jsi ,Já mám štěstí'. Správné znění je, milá Evo, ,My máme štěstí.'„ Znovu ji políbil, něžně. „My.“

	„Myslela jsem to tak. Nemáš tu vůz?“ rozhlédla se po parkovišti.

	„Nechal jsem ho odvézt, abych mohl jet domů se svojí ženou.“

	„V tom případě budeš řídit.“ Odmlčela se. „Jsem ráda, že jsi byl nablízku.“ Když nastoupili, natáhla si nohy. Vzdychla. „Nadine z toho dělá hotový cirkus. Ať si diváci přijdou na své.“

	„To jo. Třeba opravdu spoustu lidí zajímá, jak vypadá tvoje práce, den po dni. Takže, ten Reed Williams, je to váš člověk?“

	„Zatím je první v pořadí. A teď se podrž, jeho advokát je Oliver Straffo.“

	„Straffo je trochu drahý špás pro někoho, kdo žije z učitelského platu.“

	„Williams si stojí dost dobře - učí i soukromě, má nějaké nemovitosti. Ale právě Straffova dcera našlo tělo.“

	„Možná že Straffo věří v jeho nevinu.“

	„Jo, možná. Jenže Straffo neví, že s Williamsem si to rozdávala i jeho vlastní žena. Williams rád loví mezi personálem a matkami. Jeho morálka je morálka králíka, a droga jménem Králík je jedna z věcí, kterou na něj máme. Měl ji schovanou v ložnici, v šuplíku s erotickými hračkami. Zatkli jsme ho právě kvůli přechovávání zakázaných látek, v této záležitosti ho také Straffo zastupuje. Sere mě.“

	„To už tak právníci dělávají, poručíku.“

	„Jo, ale řekněme, že máš dítě a že zjistíš, že jeho učitel hraje divné hry.“ Protože současná poloha byla příliš pohodlná a ona se bála, že každou chvilku usne, Eva se prudce napřímila. „Že užívá drogy pro vlastní sexuální uspokojení. Dovedeš si představit, jak ho s radostí obhajuješ?“

	„Těžko říct, ale když to tak vezmu, tak asi ne. Ale třeba má Straffo taky morálku králíka.“

	„Vsadím se, že by si tak nevyskakoval, kdyby věděl, že klient, kterého obhajuje, si smočil v jeho soukromé studánce.“

	„Máš v úmyslu mu to prozradit?“

	Eva pomyslela na Alliku, na její vinu, její strach. „Ne, zatím ne, když to nesouvisí s případem. Ale jestliže zjistím a budu moct dokázat, že Williams Fostera zabil proto, že Foster o tom poměru věděl, no, tak se Straffo dozví špatné zprávy.“

	„Jsi si jistá, že už to neví?“

	„Ne, nejsem. A dám si na něj dobrý pozor, jestli s tím nemá něco společného. To ráno byl do půl deváté ve své kanceláři. To mu nedává moc času, aby to provedl, ale dokázal by to. Od osmi třiceti do devíti byl na schůzce s partnery a pak opět v kanceláři, se svým koncipientem, sekretářkou a několika dalšími lidmi, kteří tam během té doby přišli a odešli, a v poledne vyrazil na oběd. Zdá se, že je čistý.“

	„Nejsem si jistý, proč bys ho měla brát v úvahu. Koneckonců to nebyl Foster, kdo to jeho ženě dělal. A kdyby zavražděným byl Williams.

	„Dobrá pověst.“ Pokrčila rameny. „Není to zase tak přitažené za vlasy, že Foster musel umřít, aby si Straffo zachoval reputaci. Williams - u něj to pípá nejvíc. Ale myslím si, že by Straffo měl starost o to, jestli nevěra jeho ženy vyjde na veřejnost.“ Potlačila zívnutí. „Je to špatné pro image.“

	„Za sebe můžu říct, poručíku, že být ve Straffově pozici, zaměřil bych se na tebe a tvého milence. Ne na nezúčastněného diváka, který za nic nemůže.“

	„Nápodobně.“ Ale protože zase musela myslet na Magdelanu, Eva to ukončila. „Každopádně budeme s Williamsem pokračovat a uvidíme, co z toho ještě vyleze. Hele... dostávám hlášky z různých stran, že bychom - všimni si, že v tomto případě říkám my - měli navštívit Mavis a mimino.“

	„Dobře.“

	„To je všechno? Dobře?“

	„Jo, bude to fajn. Přežili jsme porod. Návštěva u miminka bude po tom utrpení procházka v růžové zahradě.“

	„Nejspíš jo. Peabodyová říkala, že máme přinést dárek. Medvídka nebo něco.“

	„To nezní moc složitě.“

	„Jo. Tak si to vezmi na starost. Já medvědům nerozumím. Nejsou medvědi něco, před čím lidi obvykle utíkají, aby je neroztrhali?“

	Zasmál se a ona se k němu obrátila. A jak se tak na něj dívala a viděla ty smějící se oči, něco krásného ji hřálo u srdce.

	Když projížděl bránou k jejich domu, položila ruku na jeho. „Tak co, nezkusíme skloubit naše životy, jak o tom mluvila Nadine?“ nadhodila. „Od teďka žádné případy, žádná práce, žádné povinnosti. Jen ty a já.“

	„Moje oblíbená kombinace.“

	Objala ho a otírala se o něj rty, hned jak vystoupili z auta. A to teplo se z jejího srdce začalo šířit všemi směry, jako pramen živé vody. Všechny pochybnosti, všechny bolístky, všechen strach, všechny otázky odpluly pryč.

	Jen ty, pomyslela si znovu, když vklouzli do domu. Jen já.

	Ve vzájemném porozumění beze slov vykročili k výtahu. Po schodech by to trvalo moc dlouho. Jakmile výtah začal stoupat, strhl jí kabát z ramen a ona svlékala jeho. Ale nespěchali, jejich vášeň nebyla horečná. Pohybovali se vláčně a plynule, s vědomím, že znovu obnovují něco, co jim na okamžik málem uniklo z dosahu.

	Ložnice se utápěla v měsíčním světle, pronikajícím sem okny jako matný modrý třpyt. Obnažovali jeden druhého, vzrušovali se dlouhými polibky a hladili se navzájem, pomalu, neuspěchaně.

	Jako by se jí srdce vrátilo na staré místo, přesně tam, kam patřilo, a bilo stále rychleji a silněji.

	„Stýskalo se mi po tobě,“ řekla a pevně ho sevřela. „Stýskalo se mi po nás.“

	„A ghra,“ zašeptal, a to ji rozvášnilo.

	Zase byla jeho, celičká jeho. Jeho silná, komplikovaná a nekonečně fascinující žena. Byla jeho a byla blízko, a nic jiného mezi nimi nestálo. Vychutnával si její vůni, byl okouzlen jejími dlouhými, štíhlými údy.

	To byl ten soulad, na který se vyptávala Nadine, harmonie duší, kterou nepochopí nikdo, kdo ji sám nezažil. Byli stvořeni jeden pro druhého, a přes všechny drsné hrany a třecí plochy jeden s druhým tvořili dokonalý celek.

	Lehli si do postele a ona se kolem něj ovinula a znovu vzdychla. Zvuk, podle kterého poznal, že jsou doma, opět doma. Cítil v sobě touhu dávat a použil k tomu své rty, své dlaně, až se vzdechy změnily ve steny.

	Nikdo jiný, pomyslela si, nikdo se k ní nedokáže přiblížit tak jako on. A když se zachvěl pod jejím dotekem, poznala, že on cítí totéž.

	Když dosáhla prvního vyvrcholení, vzala jeho tvář do dlaní. Přiblížil k ní rty a znovu ji s rozechvělou něhou políbil.

	„Má lásko,“ opakoval irsky. Má jediná. Srdce moje. Slyšela jeho hlas, když do ní pronikl, dívala se mu do očí, když se společně pohybovali.

	Pomalu a nádherně a skutečně. A všechny ty zlé věci, které patřily ke světu, byly někde strašně daleko. S propletenými prsty a rty spojenými v polibcích se tomu světu naprosto vzdálili.

	Později, schoulená v jeho náruči, spokojená a unášena sněním, zašeptala: „Máme štěstí,“ a slyšela, jak se ve tmě zasmál. Pak usnula.

	
KAPITOLA 12

	Byl vzteky bez sebe. Nemohl uvěřit, že je něčeho takového schopná. Blufuje, usoudil. Prostě blufuje.

	Reed Williams prorážel vodu prudkými, zlostnými tempy. Zkoušel být milý, zkoušel pouštět hrůzu, zkoušel vyhrožovat. Ale ta zatracená Arnette zarputile trvala na svém. Ředitelka, která se drží svých zásad.

	Nebo to alespoň tvrdí. Pokrytecká kráva.

	Blufuje, pomyslel si znovu a odrazil se od stěny bazénu. Ještě pět délek, jen ať se Arnette chvilku dusí ve vlastní šťávě.

	A to si byl jistý, že bude stát při něm, a i kdyby byla na vážkách, určitě jí bude záležet na vlastní pozici.

	To ta zatracená policajtka, řekl si. Určitě je to lesba - ona a ta její hnědooká parťačka. Fakticky mrchy.

	To jsou skoro všechny ženské, jenom musíte vědět, jak na ně.

	A jestli něco uměl opravdu dobře, pak to, jak zacházet se ženami.

	Věděl, jak se postarat sám o sebe. Věděl, jak se postarat o všechno, co s tím souviselo.

	S Craigem taky pěkně vyběhl. Ten dopadl, chudák.

	Vraždu toho zmetka na něj nikdo nehodí. Zvlášť, když má na své straně Straffa.

	Není to nádherná ironie? Tedy ne že by byla Straffova stará nějak dobrá v posteli. Ačkoli když si to tenkrát rozdali na vánočním večírku, byla fakt rajcovní, hlavně ten její provinilý výraz. Ani ta rychlovka přes poledne u něj doma nebyla marná.

	Ale bůhví, že už měl lepší.

	Nehodlal rezignovat na sex, to tedy ne. A jestli to Arnette fakt udělá a začne se zasazovat o jeho propuštění, dostane se jí varování. Jestli má padnout, tak nebude sám.

	Však ona sklapne, až jí to připomene.

	Trochu udýchaný dokončil poslední kolo, chytil se hrany bazénu a začal si sundávat brýle.

	Těsně pod šíjí ucítil drobné bodnutí a něco tiše zabzučelo. Zvedl ruku a chtěl se ohnat, jako by to byl komár. Prsty se mu zkroutily v křeči.

	Srdce se mu rozbušilo, hrdlo sevřelo. Před očima mu všechno začalo plavat, a když zamrkal, někoho uviděl. Snažil se vykřiknout, ale z úst vyšlo jen jakési skřehotání. Pokoušel se vytáhnout na břeh, ale ruce ho neposlouchaly. Bezvládně se pustil a udeřil se čelistí o hranu bazénu.

	Necítil žádnou bolest.

	Lapal po dechu a snažil se udržet hlavu nad vodou. Dusil se, zmítal sebou, poručil svému tělu, aby se vznášelo na vodě. Stačí splývat na hladině, dokud zase nedokáže myslet.

	„Pomůžu vám,“ pravil jeho vrah. A natáhl k němu dlouhou tyč od síťky na nečistoty. Přitlačil holí lehce na jeho rameno, potopil ho pod hladinu a držel tak dlouho, dokud neustaly veškeré pohyby.

	Dokud nepřestal bojovat.

	 

	Eva vystoupila ze sprchy a cítila se jako znovuzrozená. V posledních dnech si připadala mírně vykolejená. Ale tomu už je konec.

	Byla vděčná za to, že jen pár lidí vědělo, že se nechala vytočit nějakou vychytralou, manipulativní blondýnou. Magdelana Percellová, slíbila si, když kolem ní proudil teplý vzduch v sušicím válci, je úředně prohlášená za minulost.

	Vklouzla do županu a řekla si, že má dost velký hlad, aby snědla to, co Roarke nazýval pořádná irská snídaně. Až ji spořádá a dá si trochu kafe, zamíří přímo na centrálu.

	Teď se chtěla vrátit na začátek vyšetřování Fosterova případu, tentokrát s čistou myslí. Možná jí něco ušlo, když měla hlavu plnou osobních problémů.

	Vyšla z koupelny a uviděla Roarka, jak usrkává kávu a podrobně čte poslední finanční zprávy. O ruku se mu otíral kocour, jako by říkal: „Ty nebudeš jíst? Kde je snídaně?“

	„Tys toho tlustoprda ještě nenakrmil?“ zeptala se.

	„Nakrmil, ano, ale on to určitě zapře. Já ovšem čekám na tebe.“

	„No, něco bych si dala. Třeba vajíčka a cokoli.“

	„Cokoli, to je přesně to, co potřebuješ.“ Vstal a předešel ji, než se dostala k šatníku, a cestou ji pěkně štípl do zadku. „Za těch pár dnů jsi shodila alespoň kilo.“

	„To je možné.“

	„Můj ukazatel je na deko přesný, pokud jde o tebe.“ Políbil ji mezi oči. „Objednávka zní na pořádnou irskou snídani, řekl bych.“

	„To je spousta čehokoli.“ Přistoupila k prádelníku s úsměvem ve tváři. Jak je to pěkné, když se zase shodnou.

	„Jestli budu mít volno a ty si to taky zařídíš,“ začala, zatímco se oblékala, „mohli bychom se večer stavit u Mavis a Leonarda. Brnknu jí, jestli by se jim to hodilo.“

	„Já můžu.“ Přepnul na ranní zprávy a přistoupil k AutoChefovi. „Takže méďu?“

	„Říkala Peabodyová. Nebo něco na ten způsob.“

	„Snad bychom tím mohli pověřit Caro. Ta se v medvědech určitě vyzná. Dej jí jen vědět nebo zavolej mně, jestli pro tebe mám přijet na centrálu nebo jestli se sejdeme u nich.“

	Právě si navlékala popruh na zbraň, když se otočil. „Škoda že ses takhle nemohla předvést v Nadinině show. Jen tak v tričku, se zbraní po boku. Sexy a nebezpečná.“

	Eva si jen odfrkla a sedla si, aby si nazula vysoké boty.

	Překročil ji a začal prostírat talíře. Šlehl po Galahadovi varovným pohledem a pomohl Evě vstát. „Sexy,“ opakoval, „nebezpečná. A moje.“

	„Moc si nedovoluj, chlapečku. Jsem ozbrojená.“

	„Přesně podle mého gusta. Co bys řekla tomu oslavit Valentýna úplně banálně? Romantická večeře ve dvou, moře šampaňského, taneček a spousta, spousta vynalézavého sexu.“

	„To bych ti mohla být k dispozici.“ Kdy už konečně bude Valentýna?

	Zasmál se, měl ji dokonale přečtenou. „Čtrnáctého, ty můj sentimentální blázínku. Což je pozítří. Jestli ti do toho něco vleze, tak si dáme prostě pozdní večeři ve dvou, a tak dále.“

	„Ty mi čteš myšlenky.“ A protože jí to připadalo správné, položila si hlavu na jeho rameno.

	Prvních pár vět reportérky brebentící cosi na obrazovce nepostřehla. A i když pak zaznělo Roarkovo jméno - a její vlastní -, nevěnovala tomu moc pozornosti.

	Ale ucítila, jak ztuhl, a tak se na obrazovku podívala. Bezstarostná lehkost byla najednou ta tam a ona pocítila tíživou prázdnotu.

	Byl tam s Magdelanou. Stáli těsně u sebe a on se na ni díval. Na tváři lehký náznak úsměvu, ani se ho nesnažil skrýt. Na tváři, kterou Magdelana držela ve svých dlaních.

	„... kterou jsme identifikovali jako Magdelanu Percellovou, známou z evropských společenských kruhů. Percellová se v nedávné době rozvedla s majetným francouzským podnikatelem Georgesem Fayettem. Jak se zdá, paní Percellová ráda vyhledává bohaté muže; před několika dny byla viděna při obědě s Roarkem v exkluzivní restauraci Three Sisters zde v New Yorku. Podle našich zdrojů si pár pochutnával na salátu ze sezónních plodů a vedl důvěrný rozhovor. Zajímalo by nás, zda poručík Eva Dallasová, jedna z nejschopnějších newyorských policistek a v posledním roce a půl i Roarkova manželka, tento případ vyšetřuje.“

	„Kurva,“ zavrčel Roarke. „Takové žvásty. Promiň, to jsou fakt -“

	Ať už chtěl říct cokoli, zmlkl, když se od něj velmi pomalu odtáhla. A když uviděl její tvář. Byla bílá jako stěna a její oči se zdály v tom bledém obličeji nesmírně tmavé.

	„Kristepane, Evo, přece bys nevěřila -“

	„Musím do práce.“ Ta věta jí skočila na jazyk nějak samovolně, ani si nebyla jistá, zda ji vyslovila ve správném slovosledu.

	„To je úplná pitomost. Všechno je to pitomost. Nic jsem neprovedl, to bys měla vědět. Sakra, musíš to přece vědět. Jen jsem ji vyprovázel ven. Přišla za mnou, věnoval jsem jí sotva deset minut a pak jsem ji vypoklonkoval. Připadal jsem si trochu jako blbec, jestli ti to spraví náladu; měl jsem ji odpálkovat hned. Nikdy bych neudělal nic, kvůli čemu bys byla jen na vteřinku nešťastná.“

	Pomalu a uvážlivě, stejně pomalu, jak před ním ustupovala, řekla: „Nepřibližuj se ke mně.“

	„Vykašli se na to! Kašli na to, Evo. Mám být souzen a odsouzen, protože nějaký idiot měl ve správný okamžik v ruce kameru? V okamžiku, kdy se se mnou loučila žena, na které mi kdysi záleželo? Myslíš, že bych tě chtěl takhle ztrapňovat, nebo sebe?“

	„Povedlo se, ztrapnil jsi nás oba. Ale to není důležité, o to vůbec nejde.“

	„Nebudu se sakra omlouvat za to, že jsem pomohl ženské do auta. Na veřejnosti, uprostřed ulice. Za bílého dne.“ Prohrábl si vlasy gestem, které prozrazovalo, že je naprosto zoufalý, to jí bylo jasné. „Máš snad dost rozumu. Sama víš, že existují lidé, kteří nejradši ze všeho kydají špínu na takové, jako jsme my. A chceš mě obviňovat -“

	„Neobviňuju tě.“

	„Ale jo, obviňuješ, úplně ze všeho.“ Zoufalství se rázem změnilo ve vztek. „Ani nemusíš nic říkat, stačí, jak se díváš. Radši bych slyšel ty nejhorší nadávky než vidět, jak se tváříš. Mě snad trefí šlak. Tak ven s tím, ať to mám hergot za sebou.“

	„Ne. Ne. Nechci tu teď zůstávat.“ Rozvážně zvedla bundu. „Nechci teď být s tebou. Protože v téhle chvíli nemám sílu se hádat. Nedokážu přemýšlet. Teď nemám nic. Aťsi je po tvém, když po tom tak toužíš. Vyhráls. Já nemám nic.“

	„To není o vítězství.“ Vztek ho přešel, když viděl čiré zoufalství v její tváři, když slyšel ten beznadějný tón. „Já jen chci vědět, že mi věříš. Že mě znáš.“

	Do očí se jí draly slzy; nedokáže je už déle zadržet. Oblékla si bundu. „Promluvíme si pak.“

	„Jen jedinou věc, Evo,“ řekl, když se od něj odvrátila. „Jen na jedno mi odpověz. Opravdu věříš, že bych tě s ní podvedl?“

	Obrátila k němu tvář. „Ne. Ne, nevěřím, že bys mě zradil. Nevěřím, že bys mě podvedl. Ale bojím se a bolí mě srdce při pomyšlení, že možná něčeho lituješ, když vidíš, jaká je ona a jaká jsem já. A srovnáváš.“

	Udělal krok směrem k ní. „Evo.“

	„Jestli mě teď nenecháš jít, nikdy to nebude v pořádku.“

	Vyšla z pokoje a sestoupila po schodech. Summerset na ni mluvil, ale pokračovala dál. Ven, pryč z domu, na nic jiného nemyslela.

	„Musíte si vzít kabát.“ U dveří se zarazila a Summerset jí přehodil plášť přes ramena. „Je velmi chladno, Evo.“ Oslovil ji jménem, což značně otřáslo poslední linií obrany vůči němu. „To jí dovolíte, aby vás oba takhle využívala?“

	„Já nevím. Já -“ Její komunikátor zapípal. „Ach, bože. Bože.“ Vyřítila se ven. „Blokovat video,“ poručila. „Dallasová.“

	Depeše, Dallasová Eva, poručík...

	Vrazila ruce do rukávů pláště. Zpráva oznamovala, že se má dostavit na akademii. Vykročila rychle k autu a cestou odpověděla.

	A když odjížděla dělat svou práci, cítila v zádech, jak se za ní Roarke dívá z okna ložnice.

	 

	Eva stála nad tělem Reeda Williamse. Všechno kromě práce teď vytěsnila z hlavy. Věděla, že Eric Dawson - který našel Williamse bezvládně se vznášet v bazénu a skočil pro něj, aby ho zachránil - je teď v šatně s uniformovaným policistou.

	Záchranáři z pohotovosti, kterou někdo zavolal, se ho také marně pokoušeli oživit. Předtím to zkoušel Dawson a po něm sestra Brennanová.

	Takže místo činu a tělo bylo značně porušeno. A Reed Williams byl stále značně mrtvý.

	Dřepla si k němu a prohlížela si modřinu a mělkou tržnou ránu na jeho čelisti. Jinak při zběžném ohledání nenašla na jeho těle žádné poranění. Na sobě měl černé plavky a v bazénu se vznášely plavecké brýle s modrými skly.

	Protože Peabodyová ještě nedorazila, Eva obrátila tělo sama a prohlížela záda, nohy a ramena.

	„Žádné patrné poranění kromě rány na čelisti a pár povrchových škrábanců na zádech odpovídajících tomu, jak byl vytahován z bazénu. Žádné známky zápasu.“ Vstala a začala obcházet kolem bazénu. „Žádná krev. Možná ji smyla voda.“ Zachmuřeně se rozhlížela po zbrani, která mohla způsobit ránu na čelisti.

	„Postižený zřejmě stál na kraji bazénu. Někdo do něj strčil a on spadl do vody. Ztratil vědomí a utopil se? Snad, ale ta podlitina nevypadá tak vážně. Ale možné to je.“

	Udělala několik kroků a prohlédla si okraj bazénu. Vrátila se zpátky, znovu přidřepla k tělu a s pomocí mikroskopických brýlí a světelného pera prozkoumala ránu. „Povrchové zranění. Spíš škrábanec než řezná rána. Možná se to stalo až ve vodě. Ano, úhel by odpovídal. Postižený plave v bazénu, doplave na konec, na chvilku se přidrží okraje. To by udělal každý. Uklouzne mu ruka, uhodí se o hranu do brady. Ale proč? Nešikovnost? Určitě nebyl takové nemehlo. A byla ta rána příčinou utonutí? Nebo mu někdo pomohl?“

	Vrátila se k tělu a potřásla hlavou. „Pod nehty žádné zbytky kůže. Nic. Čisté jako sklo. Co člověk udělá, když mu někdo drží hlavu pod vodou? Bojuje, mlátí kolem sebe, škrábe. Kdybych stála na kraji bazénu a tlačila chlapa pod hladinu - v tomto případě silného chlapa, který pravidelně trénuje -, nejspíš mu pro jistotu prásknu hlavou o stěnu. Takový úder je pak snadné považovat za nehodu.“

	Znovu se zamračila a důkladně si prohlédla Williamsovo temeno. Žádná boule, žádné řezné rány, žádné zranění.

	Zdálo se to zcela prosté. Vypadalo to jako nehoda.

	Hovno nehoda.

	„Zabalte ho a označte,“ nařídila Eva a napřímila se. „Příčinu smrti určí pitva. Chci, aby to dělal Morris. Ať technici prohlédnou kraj bazénu. Hledáme krev nebo kůži.“

	Přesunula se od bazénu a vešla do šaten, kde seděl Dawson v plandavých plavkách a pil horkou kávu. „Strážníku.“ Eva kývla na uniformovaného policistu. „Za chvíli dorazí detektiv Peabodyová. Nasměrujte ji sem.“

	„Ano, madam.“

	„Pane Dawsone.“

	„Vznášel se tam.“ Dawsonovi se trochu třásly ruce. „Vznášel se. Napřed jsem si myslel, že jen... že jen tak plave. Pak jsem pochopil, že ne.“

	„Pane Dawsone, budu to nahrávat na záznam. Rozumíte tomu?“

	„Ano. Ano.“

	„Pan Williams už byl v bazénu, když jste sem přišel?“

	„Ano, on byl...,“ dlouze vydechl a odložil šálek s kávou. „Vlastně jsem ho hledal. Mluvil jsem s Arnette - ředitelkou Moseblyovou, a ona mě požádala, jestli bych nemohl převzít v Reedově třídě čtvrtou hodinu, to mám studijní volno. Řekla, že je podezřelý a že zahájí kroky k jeho propuštění, pokud během čtyřiadvaceti hodin sám nerezignuje. Bylo mi z toho hrozně.“

	„Přátelil jste se s panem Williamsem?“

	„Všichni tu spolu vycházíme. Všichni se přátelíme, nikdy nebyl žádný problém. Až do... ach, bože.“ Svěsil hlavu a mnul si kořen nosu. „Souhlasil jsem, že na třídu dohlédnu, ale potřeboval jsem si s ním předtím ještě promluvit, abych věděl, co mám učit.“

	Hlavu s ještě mokrými vlasy si položil do dlaní. „Podle Arnette si asi právě vyklízel skříňky. Díval jsem se v hale, ale tam nebyl, tak jsem šel do fitka. Skříňku v šatně měl pořád aktivovanou, ale v posilovně nebyl. Tak jsem jen nakoukl k bazénu, jestli...“

	„Co jste uviděl?“

	„Plaval tam, tváří dolů. Napřed, já... myslel jsem - asi jsem řekl: ,Hele, Reede, máš průser.' A on tam plaval dál, a já si uvědomil... skočil jsem za ním. Měl jsem si vzít plovák, ale nemyslelo mi to. Prostě jsem tam skočil, obrátil jsem ho a vlekl ke břehu. Vytáhl jsem ho ven. Napřed jsem musel vylézt a pak ho vytáhnout nahoru. Dal jsem mu umělé dýchání, masáž srdce. Tohle musíme všichni umět. Nevím, jak jsem to dělal dlouho, ale nedýchal. Zavolal jsem interkomem Carin - sestru Brennanovou. Požádal jsem ji, ať zavolá devětsetjedenáctku a přijde k bazénu.“

	„Což udělala.“

	„Ano. Hned byla tady. Zkoušela to, když přiběhla, zkoušela to. Pak to zkoušeli i záchranáři. Ale řekli, že je po něm.“

	„Kde máte boty?“

	„Boty?“ Podíval se na bosé nohy. „Na boty jsem zapomněl. Byl jsem v šatech, ve kterých učím, když jsem šel k bazénu. Ten policista mi dovolil, abych se převlékl. Zapomněl jsem se obout, asi. Jen kdybych se sem dostal dřív, o chvilku dřív. Kdybych nešel napřed do té haly.“

	„To si nemyslím, pane Dawsone. Zdá se, že jste udělal všechno, co se dalo.“

	„Doufám. Jednou jsem se skoro utopil, když mi bylo deset. Jezdili jsme s našima vždycky v srpnu k moři do Jersey. Plaval jsem moc daleko a nemohl jsem se dostat zpátky. Vlny mě zanášely dál a dál a já už jsem se nedokázal udržet na hladině. Táta mě odtáhl na břeh. Připlaval za mnou a táhl mě celou cestu zpátky. Dal mi pár pohlavků, že jsem se pustil tak daleko, a pak brečel. Prostě si sedl a brečel. Na to jsem nikdy nezapomněl ani na to, jak jsem se bál. Je to strašný způsob, jak umřít.“

	„Jo, ale to je většina z nich.“

	Ještě chvíli ho vyslýchala, ale klidně by vsadila svůj odznak, že byl z Williamsovy smrti spíš zničený, než aby byl jejím původcem.

	Propustila ho a pak přistoupila k Williamsově skříňce, aby ji znovu prohlédla. Jeden slušný oblek, zaznamenala, s košilí a vázankou, boty k obleku. Takže měl v plánu někam si vyrazit. Nezdálo se, že by hodlal rezignovat.

	Možná měl další schůzku, uvažovala. Prohledala taštičku s toaletními potřebami a nic zvláštního neobjevila. Pak vytáhla jeho kufřík a vtom uslyšela rázný krok Peabodyové.

	„Náš mrtvý je Williams,“ informovala ji Eva a ani se neohlédla. „Nalezen v bazénu tváří ve vodě, oživovací pokusy. Pohmožděnina a škrábance na čelisti odpovídající tomu, že ho někdo vytahoval ven.“

	„Takže to vypadá na nehodu.“

	„Vypadá. Ale není, nebo já jsem papež. Určitě si chci projít tenhle disk, ale podle jeho kufříku se zdá, že dneska chtěl zase začít učit.“ Otočila se k Peabodyové. „Podle svědka byl Williams suspendován, a jestliže by nerezignoval do čtyřiadvaceti hodin, měly být zahájeny kroky k jeho propuštění.“

	„Ale on si klidně přijde do práce a využívá školní zařízení.“ Peabodyová strčila hlavu do skříňky. „Podle všeho si to nechtěl nechat líbit. S kým se dopoledne potkal?“

	„To teď právě půjdeme zjistit, ale především mě zajímá Moseblyová.“

	Ředitelku našly dole v její kanceláři, poté, kdy bez problémů propluly kolem ubrečené a posmrkávající sekretářky. Moseblyová energicky přecházela sem a tam po ředitelně a hovořila do mikroportu. Zvedla ruku na znamení, aby Eva a Peabodyová počkaly.

	„Ano, samozřejmě. To budu. Teď je tu policie. Vrátím se, hned jak si s nimi promluvím.“ Moseblyová sundala z ucha sluchátko a položila ho na stůl. „Předseda správní rady,“ vysvětlila a konečky prstů si mnula obočí. „Tohle je velmi obtížná doba. Prosím ještě okamžik, musím zařídit, aby dneska zrušili vyučování.“

	„Nikdo ze školy neodejde,“ pravila Eva bez emocí.

	„Prosím? Máme tu už druhou smrt. Snad nečekáte, že žáci -“

	„Nikdo neopustí budovu, dokud to nedovolím. Nikdo další sem nevejde, dokud to nedovolím. V kolik hodin jste dneska mluvila s panem Williamsem?“

	„Promiňte, mně se asi rozskočí hlava.“ Přistoupila ke stolu, otevřela zásuvku a vyňala smaltovanou dózičku. Vzala si tabletku, která Evě připadala jako normální analgetikum. Pak si natočila sklenici vody, sedla si a tabletu spolkla.

	Pomůže to proti bolesti hlavy, pomyslela si Eva, a Moseblyová bude mít chvilku času, aby se vzpamatovala a rozhodla se, co jim řekne a jak to řekne.

	„Příchod jsem označila v sedm, možná krátce po sedmé. Abych byla upřímná, smrt Craiga Fostera vyvolala velký rozruch mezi rodiči i u správní rady. Uskutečnila jsem celou řadu schůzek a i dneska jsem přišla dřív, abych stihla další administrativní povinnosti.“

	„Včetně kroků k výpovědi Reeda Williamse.“

	„Ano.“ Stiskla rty. „Vím, že to zní tvrdě, ale neměla jsem na výběr. Byl zatčen kvůli držení zakázaných látek a je - nebo, jak se zdá, byl - ve vážném podezření z Craigovy vraždy. Pro naše žáky byl evidentně nepřijatelným rizikem. Jak jsem mu jasně sdělila včera, když se vrátil do školy.“

	„Včera? Vrátil se i potom, co si vyslechl zprávu o svém propuštění?“

	„Správně. Původně jsem mu navrhla, aby si vzal dovolenou, ale on trval na tom, že bude pokračovat v práci, jako by se nic nestalo. I když většina žáků už byla pryč, bála jsem se, že ztropí skandál, a tak jsem mu řekla, že si promluvíme tady. V soukromí.“

	Ředitelka si uhladila účes a popotáhla sako kostýmku. „Nebylo to nic příjemného, to nebudu zakrývat. Vysvětlila jsem mu, že je nutné vyhnout se dalšímu skandálu. Troje rodiče už odhlásili z naší školy děti, chtějí vrátit školné. Jakmile vyšlo na veřejnost, že jeden z učitelů byl zatčen...“

	Zmlkla a jen zavrtěla hlavou.

	„Jak to přijal?“ zeptala se Eva.

	„Špatně. Je v mé pravomoci suspendovat učitele při podezření z nezákonného nebo nemravného chování, ale výpověď je složitější věc. On to věděl. Odcházel s tím, že se poradí s právníkem a s pomocí odborů všechny moje snahy o jeho vyhození - nebo dobře míněné rady - smete ze stolu.“

	„To vám asi nebylo moc dobře.“

	„Ne, nebylo. Nebylo,“ zopakovala Moseblyová a v očích jí zaplál oheň. „Jsem přesvědčena, že bychom dosáhli jeho vyloučení, ale bylo by to nechutné. A výsledkem by byl jedině odchod dalších žáků.“

	„A ztráta příjmů.“

	„Ano, bez příjmů ze školného nemůžeme studentům zajistit vzdělávání, jaké očekávají a jaké si zaslouží.“

	„Bez ohledu na to všechno dnes přišel. Proběhla mezi vámi v bazénu výměna názorů? Dneska ráno jste byla plavat, ředitelko Moseblyová.“ Čekala a Moseblyová jen zamrkala. „V šatně byl váš ručník, ještě mokrý. V ženské části. Jeden ručník.“

	„Jak už jsem říkala, chodím ráno plavat docela často. Reeda jsem potkala, to ano, když jsem odcházela od bazénu. A máte pravdu, nepohodli jsme se. Nařídila jsem mu, aby opustil tento prostor, a on mi oznámil, že si zaplave, pak si dá kafe a muffin a pak začne vyučovat.“

	„Neuznal vaši autoritu,“ naznačila Eva.

	„Choval se velmi arogantně. Nepopírám, že jsme se pohádali, ani že jsem byla velmi rozzlobená. Ale když jsem odcházela, plaval v bazénu a byl živý až moc. Osprchovala jsem se, oblékla a pak jsem šla přímo sem, abych zavolala předsedovi a vylíčila mu situaci.“

	„V kolik hodin to bylo?“

	„Mohlo být kolem osmé, když jsem dorazila do kanceláře a volala. Když jsem skončila, vyhledala jsem Erica, tedy pana Dawsona, a požádala ho, aby převzal čtvrtou Reedovu hodinu. A také jsem mluvila s Mirri a Davem a také jsem jim přidělila Reedovy hodiny.“

	Odmlčela se a vzdychla. „Hotová noční můra, s tím rozvrhem. Měla jsem v úmyslu počkat na Reeda, až vyjde ze šatny, a dát mu další šanci, aby odešel sám. Jinak, jak rozhodla správní rada, bych přivolala ochranku a nechala ho vyvést z budovy. Nic jsem nevěděla do té doby, než sem vtrhli záchranáři, když sestra Brennanová zavolala pohotovost. Nevěděla jsem... já vůbec netušila, co se stalo.“

	„Už znáte postup. Potřebuji jména všech, kteří byli v budově mezi sedmou a osmi třiceti. Moje kolegyně a já začneme s výslechy.“

	„Ale... ale vždyť to byla nehoda.“

	Eva se lehce usmála. „To jste o Fosterovi tvrdila taky.“

	 

	Pokud šlo o personál z areálu školy, od minula se toho příliš nezměnilo, zjistila Eva. Ale bylo velmi zajímavé, že Allika Straffová si zapsala příchod s dcerou v sedm třicet dva a odchod označila až v osm dvanáct.

	Podle měřidla určila čas Williamsovy smrti na sedm padesát.

	Promýšlela si to znovu a znovu, zatímco se připravovala na výslech Mirri Hallywellové.

	„Nevím, čeho se ještě dočkáme,“ vzdychla Mirri. „Tohle místo je jako hrobka. Jako by bylo prokleté. Zní to teatrálně, ale mně to tak připadá.“

	„Proč jste dneska přišla tak brzo? Zapsala jste se v sedm patnáct.“

	„Ach. Dramatický kroužek. Scházíme se před vyučováním. V divadelním sále. Diskuse, video se scénami z Našeho města.“

	„Budu potřebovat seznam žáků a zaměstnanců, kteří tam byli. Rodiče a doprovod dětí.“

	„Jistě, to není problém. Ze zaměstnanců jsem tam byla jen já.“

	„Opustila jste divadlo během schůzky?“

	„Ne. Byla jsem tam od sedmi třiceti do osmi patnácti. Vlastně chvilku před půl osmou, když jsem zapínala video, a nejspíš pár minut po čtvrt na devět, když jsem ho vypínala. O Reedovi jsem se dozvěděla, až když jsem se vrátila do třídy.“

	„Víte, že Williams byl včera zatčen.“

	„To věděl každý.“ Pokrčila rameny. „Nijak mě to nepřekvapilo, a možná - snad bych to ani neměla říkat - mě to trochu potěšilo. Měl, co si zasloužil. Ale tohle? Takhle se utopit, to je strašné. Jenom nechápu, jak se to mohlo stát.“

	 

	„Teď si poklábosíme s útlocitnou paní StrafFovou.“ Eva si sedla za volant. „Moc by mě zajímalo, co říká na tu rozkošnou ironii osudu, že její manžel hájil chlápka, se kterým mu zahýbala. A co dělala ve škole pětačtyřicet minut.“

	„Na ranní schůzce s Hallywellovou v divadle nebyla, podle seznamu.“ Peabodyová si poposedla a nepřestávala se dívat z okénka. „Tak, co je nového?“

	„Co má být nového?“

	„Já, ech, jsem náhodou měla puštěné ráno zprávy. Zahlédla jsem tu pitomost o blondýnce a Roarkovi. To poznal každý, že je to bulvární žvást.“

	„Tak proč to vytahuješ?“

	„Promiň.“

	„Ne,“ prohodila Eva po chvilce. „Ne, nebudu tě za to bít. Ale nebudeme se o tom teď bavit, to je všechno. A tak to i zůstane, protože se musíme soustředit na případ. Jasné?“

	„Jistě.“

	„Musím to prostě nechat být, zatím,“ pokračovala Eva po další chvíli ticha, které přímo křičelo. „Teď na to nemůžu myslet.“

	„Jo, v pořádku. Jen chci říct jedno, a už budu zticha. Bulvární žvást.“

	„Díky. Takže, proč dneska vedla dítě do školy paní Straffová? Proč nešla chůva?“

	„Dobrá otázka. Posledně s ní byla.“

	Eva zajela před bytový dům. „Tak se na to zeptáme.“

	Musela zdolat vrátného, který se jim snažil zahradit cestu. „Přístup do bytu paní Straffové je omezen. Soukromý kód. Nechce být rušena.“

	„Dobrý muži, nevím, jaké vám Straffovi dali prémie na Vánoce, ale položte si otázku, jestli vám stojí za to nechat se odvézt na centrálu kvůli bránění ve výkonu práva. Tohle je policejní odznak. Prohlédněte si ho a plačte sám nad sebou. Teď ustupte, nebo si na pár hodin sednete za katr.“

	„Dělám jen svou práci.“

	„To my všichni.“ Eva se prohnala kolem něho a pak se zastavila. „Viděl jste dnes ráno jejich au pair?“

	„Coru? Ta šla ven asi v devět. Nějaké pochůzky. Říkala, že se paní Straffová necítí moc dobře a že aktivovala osobní kód. Ještě se nevrátila.“

	„A co paní Straffová? V kolik hodin se vrátila ta?“

	„Asi v půl deváté, možná o trošku později. Ale nevypadala nejlíp.“

	„Přišla pěšky, nebo přijela autem?“

	„Pěšky. Šla s holčičkou do školy. Je to asi deset minut odtud. Dost pospíchaly. Ta malá říkala, že přijdou pozdě na schůzku, když si nepospíší.“

	„Copak s dítětem nechodí au pairka?“ podivila se Peabodyová.

	„Většinou ano, samozřejmě,“ ujistil ji vrátný. „Občas ale dítě vodí pán nebo paní Straffová.“

	Když jely výtahem do bytu, Eva se snažila uvést vše do časové souvislosti. Odchod ze školy, příchod domů. To zabere patnáct minut. Teď už nemusí spěchat. Jde nahoru, pošle děvče na pochůzky. Zavře se doma.

	Chce soukromí.

	Nahoře u bytu Eva stiskla tlačítko zvonku. Bezpečnostní panel zablikal a na displeji se objevil nápis.

	Omlouváme se. Rodina Straffových aktivovala soukromý kód a nechce být rušena. Přejete-li si zanechat zde jméno a kontaktní informace, zavoláme vám, jakmile to bude možné.

	Eva přidržela odznak před čidlem. „Policie. Příkaz k odblokování soukromého kódu. Informujte paní Straffovou, aby otevřela dveře.“

	Okamžik, prosím, ověřuji vaši identifikaci... Identifikace ověřena. Cekejte, prosím...

	Eva si pohrávala s myšlenkou, že na dveře zabuší pěstí, když vtom se otevřely. Vrátný měl pravdu. Allika Straffová nevypadala dobře.

	Na sobě sice měla hedvábné pyžamo, ale to nikterak nevylepšilo bledou a strhanou tvář s tmavými kruhy pod očima.

	„Prosím vás, nemůže to počkat? Jsem nemocná.“

	„Tak nemocná asi ne, když jste mohla ráno odvést dceru do školy. Něco se stalo, že je vám tak špatně? Nebo vám není dobře od té doby, co se manžel rozhodl hájit vašeho milence?“

	„Není to můj milenec. Byla to chyba. Prosím, nechte mě být.“

	„To ani náhodou.“ Eva položila ruku na dveře, než je Allika mohla zavřít. „Dneska ráno jste tu chybu napravila?“

	„Jsem unavená.“ Oči se jí zalily slzami. „Je mi prostě špatně a jsem unavená. Chci, aby to všechno bylo pryč.“

	„Takže jste Williamsovi pomohla?“

	„O čem to mluvíte? Ach, bože, tak pojďte dál. Pojďte dál. Jsem strašně unavená na to, abych tu stála a hádala se s vámi.“ Odvrátila se od dveří, šla do obýváku a sedla si na pohovku s hlavou v dlaních.

	„Byla jsem tak blbá, úplně blbá, když jsem mu dovolila, aby se mě vůbec dotkl. Co mě to ještě bude stát?“

	„Vyžadoval snad od vás peníze?“

	„Peníze?“ Zvedla hlavu. „Ne, ne. Ale ta drzost, že šel za Oliverem, aby ho hájil. Co je to za člověka? A opravdu měl v ložnici drogy? Jak si teď můžu být jistá, že mi je nepodstrčil? Je mi zle.“

	„Takže jste za ním ráno šla, abyste si to vyříkali?“

	„Ne. Chtěla jsem. Snažila jsem se Olivera přemluvit, aby z toho vycouval, ale Oliver je rozhodnutý ho zastupovat. Musela jsem zjistit, co mu Reed řekl, chtěla jsem Reeda přesvědčit, aby si našel jiného právníka.“

	Eva si sedla. „Tohle budu nahrávat, je to pro ochranu nás všech. Přečtu vám vaše práva.“

	„Ale-“

	„Jste vdaná za právníka. Víte, jak to chodí. Spustit záznam.“

	Eva odrecitovala Mirandu a přitom sledovala Alliku. „Rozumíte svým právům a povinnostem v této věci?“

	„Ovšem, rozumím.“

	„Vedla jste ráno dceru do školy, dorazily jste tam asi v sedm třicet.“

	„Ano, myslela jsem, že když ji odvedu a Reed tam bude... viděla jsem, že tam je, na tom panelu, kde se hlásí příchozí. Tak jsem doprovodila Rayleen do divadla a vrátila se zpátky. Říkala jsem si, že takhle ráno bude ve fitness centru. Ale nebyl. Rozhodla jsem se, že se podívám k bazénu. Když jsem vešla do dveří šatny, uslyšela jsem je.“

	„Uslyšela jste koho?“

	„Reeda a ředitelku Moseblyovou. Hádali se, křičeli na sebe. Ona mu řekla, že s ním skončila, že už do školy nepatří. A jestli nerezignuje, bude propuštěn.“

	„Proč vás to tak rozrušilo?“ zeptala se Eva.

	„Nerozrušilo - tedy, nebylo to příjemné, ale tohle mě nerozrušilo. Už jsem byla na odchodu. Nechtěla jsem, aby mě tam zahlédla. Ale pak... řekl: ,To si můžeš zkusit, Arnette.' Vyznělo to, jako by se tím hrozně bavil. Snad se i dokonce zasmál.“

	Pokrčila rameny. „Nikdy jsem ho neslyšela takhle mluvit, tak tvrdě, tak hnusně. Ke mně se choval vždycky mile, byl šarmantní. Dokonce i tenkrát, když jsem mu řekla, že to ode mě byla chyba. Tvářil se docela chápavě. Ale tentokrát...“

	„Co jste ještě slyšela?“

	Allika si navlhčila rty. „Řekl jí, že nebude jediný, koho vykopnou. Jen ať si to zkusí, on jí to vrátí. Jak se asi bude tvářit správní rada, až zjistí, že s ním šoustala - přesně takhle to řekl. Šoustala s ním, přímo tady v bazénu. Na posvátné půdě školy. A v její kanceláři. Bylo mi zle, když jsem poslouchala, jak začal líčit, co všechno spolu dělali.“

	„A Moseblyová?“ zajímala se Eva. „Jak reagovala na výhrůžky, že bude odhalena?“

	„Nevím. Utekla jsem, protože mi bylo zle. Šla jsem na záchod a zvracela jsem.“

	Přitiskla si prsty na ústa a křečovitě sevřela víčka. „Byla mi taková hanba. Styděla jsem se a byla jsem znechucená sama sebou, tím, co jsem provedla. S takovým mužem jsem podvedla manžela. A on toho využíval, využil Olivera, protože ví, že jsem moc velký zbabělec, než abych Oliverovi svěřila, co jsem provedla. Ví, že budu zticha, a myslím, že ředitelka Moseblyová taky bude mlčet. Takže v tom bude pokračovat.“

	„Ne, nebude. Je mrtvý.“

	Allika na Evu vytřeštila oči. Pak je obrátila v sloup a bezvládně se svezla na naleštěnou podlahu.
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	Když Allika přišla k sobě, dostala okamžitě hysterický záchvat. Vzlykání, třes, vytřeštěné oči, to všechno mohly být příznaky viny, dobrý herecký výkon nebo projevy šoku. Eva se rozhodla, že si svůj úsudek nechá pro sebe, když vtom dovnitř vtrhla au pair s vozíkem naloženým taškami z obchodu.

	„Co je? Co se stalo? Ach, bože, je něco s Rayleen?“

	„Holčička je v pořádku.“ Eva čekala, až Cora odloží tašky na podlahu a přiběhne k Allice. „Utište ji nějak. Dejte jí něco na uklidnění, když to bude nutné. Výslech dokončíme později.“

	„A pan Straffo?“

	„Ten je taky v pořádku, alespoň pokud vím. Uklidněte ji, pak se vraťte. Mám na vás pár otázek.“

	„No, dobře, pšt, pšt, zlatíčko.“ Po způsobu žen, které jsou přirozenými pečovatelkami, Cora Alliku konejšila. „Teď půjdete s Corou, ano? Všechno bude zase dobré.“

	„Všechno se mi hroutí,“ vzlykala Allika, když ji Cora zvedla. „Je mrtvý. Můj bože, je mrtvý.“

	Cora upřela pohled na Evu. „Další učitel,“ vysvětlila Eva.

	„Ach, božínku. Pojďte, zlatíčko, pojďte, na chviličku si lehnete.“

	Cora odvedla Alliku raději k výtahu. Ještě než se dveře výtahu zavřely, Eva viděla, jak Cora drží Alliku kolem ramen a nese její tíhu tak lehce, jako by nevážila víc než dítě.

	„Zavolej Moseblyové,“ nařídila Eva Peabodyové. „Ať se dostaví na centrálu. Buď milá, omluv se. Však ty víš jak.“

	„Jo, jo, prostě jen pár otázeček, bude to pro všechny lepší, když budeme hovořit mimo školu, a tak dále. Chápu.“

	Peabodyová vytáhla z kapsy link a Eva zatím zvolna vyšla po schodech do patra. Jen prověřit případného svědka, možného podezřelého, uvažovala. Naprosto pochopitelné, zcela přijatelné. Naprosto legální.

	A když nebude pospíchat a zatím nahlédne do ostatních místností, jen tak mezi dveřmi, není to žádné porušení zákona.

	Pozorně si prohlédla místnost, která byla zřejmě Straffovou domácí kanceláří. Prostorná, elegantní, čokoládově hnědá kůže, jistě drahá. Pěkný výhled, stažené žaluzie. Malá pohovka, ne taková, že by se na ní mohl natáhnout chlap a zdřímnout si. Vyloženě pracovní prostředí.

	Protější místnost měla být asi obývacím pokojem Alliky. Stál tu psací stolek s poněkud teatrálně zakřivenýma nohama, k tomu odpovídající židle. Pastelové barvy, zaznamenala, růžová a zelená. Hezký malý krb. Na krbové římse byly zarámované fotografie. Několik snímků dcery, rodina, na jednom z nich manželé - mladší, vyrovnanější, rozesmátí. Ale nikde žádná fotka chlapečka.

	Syna, kterého jim vzal osud.

	Také zde byly stažené žaluzie, ale podél oken visely závěsy z hebké zelené tkaniny. Malá podnožka, vkusný čajový servis, květiny.

	Další místností byl dětský pokoj. Dětské království, pomyslela si Eva. Hračky, psací stolek se šikmou plochou, veselé barvy, hlavně cukrátkově růžová. Evu div nerozbolely zuby.

	Dítě mělo i svůj vlastní počítač, všimla si Eva, vlastní obrazovku a zábavní centrum, vlastní čajovou soupravu, stolek a židličky. Okolí psacího stolu bylo uzpůsobeno jako malá kancelář pro školní věk. Přihrádky na disky, výtvarné potřeby, které byly patrně použity na obrázky na stěně.

	Pokoj sousedil, jak Eva viděla otevřenými dveřmi, s velkou pohodlnou ložnicí. Velmi, velmi dívčí, samá růžová a bílá, sbírka panenek, nábyteček pro ně.

	To Evu zarazilo - připadalo jí to trochu strašidelné. Na co panenky potřebují židličky, postýlky, stolečky? Pokud ovšem v noci, za hluboké tmy, neožívají.

	V duchu se otřásla.

	Pokračovala dál a prošla kolem dveří, které za sebou Cora zavřela. Eva slyšela, jak děvče mluví na Alliku chlácholivým hlasem.

	Našla pokoj pro hosty, na který si nepochybně vzali vzor v pětihvězdičkovém hotelu.

	Takže to jsou tři ložnice, tři koupelny - není pochyb, že manželská ložnice má vlastní -, dětský pokoj, obývák, kancelář ve druhém patře.

	Zvedla hlavu a ráda by našla omluvu, aby se mohla podívat i nahoru.

	Ale počkala, dokud Cora nevyklouzla z ložnice. Dívka si dala prst na rty a přitáhla za sebou dveře.

	„Nejsou zvukotěsné,“ zašeptala a pokynula Evě, aby ji následovala po schodech dolů.

	„Proč nejsou zvukotěsné, v takovémhle bytě?“

	„Paní nechtěla, říkali. Aby mohla v noci slyšet Rayleen. Měli chlapečka a ten umřel.“

	„Jo, vím o tom.“

	„Dala jsem jí prášek na uklidnění, jak jste mi poradila. Pár hodin bude spát. Chtěla jsem zavolat jejímu manželovi, ale ona říkala, že nemusím, a ještě víc plakala. Nevím, co bych tak mohla dělat.“

	„Jak spolu Straffovi v posledních dnech vycházeli?“

	„No...“ Cora se zatahala za pramen světlých vlasů. „Ona byla pořád nervózní. No, asi když jste od policie, tak snad nic nepokazím, když prozradím, že se jí nelíbilo, že on toho zatčenýho kantora obhajuje. Trochu se kvůli tomu včera chytli. Ona byla naštvaná, určitě, a chtěla vědět, co udělá s tím chlapem, kterej byl obviněnej z vraždy pana Fostera. Pán řekl, že jí po tom nic není, že se nemá plést do jeho práce.

	Nejsou zvukotěsné,“ dodala Cora a ušklíbla se. „Poprvé jsem je slyšela se hádat. Šla jsem nahoru nějak zabavit Rayleen, aby to neslyšela, ale ona byla v pokojíčku u stolu a dělala si úkol, jako vždycky před večeří. Měla puštěnou muziku.“ Cora si přitiskla prsty k uším. „Sluchátka. Takže toho křiku byla ušetřená.“

	„A dnes ráno?“

	„Napětí. A stejně při večeři včera. Ale nemluvilo se o tom, když jsme byly Rayleen nebo já kolem.“ Cora pohlédla na tašky, které si předtím při příchodu odložila na zem. „Nevadí, když to odnesu do kuchyně? Ať to tady nepřekáží.“

	„Ne. Vůbec.“ Eva pohledem dala Peabodyové znamení a sama zvedla jednu tašku. „Vezmu tuhle.“

	Klenutým vchodem vešly do jídelny: spousta stříbra, černá barva, vzadu široká terasa. Kuchyně - stejné barevné schéma se stříkanci elektrické modři - byla vpravo za dveřmi.

	„Dneska vedla Rayleen do školy paní Straffová,“ začala Eva a položila tašku na široký, dokonale čistý pracovní pult.

	„Díky. Ano, šla s ní.“ Cora brala věci z tašek a ukládala je do leskle černých přihrádek velké stříbrné lednice. „Jeden z nich ji občas vodí. Ale to se vždycky domluvíme předem. Oni jsou takoví ohleduplní, vždycky mi dají vědět, takže mám chvilku pro sebe. Ale dneska mi to paní řekla, až když pán odešel.“

	Zavřela poslední dvířka kredence. „Nedáte si něco, nebo ta vaše kolegyně, poručíku? Třeba čaj?“

	„Ne, díky.“

	„Tak jestli vám to nebude vadit, uvařím si ho pro sebe. Jsem z toho úplně vedle. Další učitel je mrtvý, povídala jste. Ajak se říká, do třetice všeho zlého.“ Naprogramovala čaj a vyslala k Evě bázlivý úsměv. „Já vím, jenom pověry. Ale i tak. Ach, prokrista, Rayleen. Mám ji vyzvednout ze školy? Ale neměla bych nechávat pani samotnou.“

	„Její otec bude informován.“

	„Tak to jo, to bude nejlepší.“ Vzala si čaj a vzdychla. „To jsou věci.“

	„Jak se tvářila paní Straffová, když se vrátila ze školy?“

	„Nevypadala dobře a říkala, že se ani dobře necítí.“ Cora usedla na stoličku u krátkého jídelního pultu a pila čaj. „Poslala mě zařídit pár věcí a řekla, že zapne v bytě osobní kód, aby ji nikdo nerušil ve spaní. Uvařila jsem jí čaj a pak jsem šla ven.“

	„Měla jste pro ni hodně vyřizování?“

	„No, dost. Patří to k mojí práci. Ale nechci, aby to vypadalo, že ze mě dře kůži, to vůbec.“

	Eva pomyslela na dokonalý dětský pokojíček nahoře. „A trávíte spoustu času s Rayleen.“

	„To ano, a je to radost. Většinou,“ zasmála se Cora. „Ale pani nenechává výchovu jen na mně, jestli rozumíte. Jsou spolu hodně často, tahle rodina, víte? Při práci i zábavě. Je to příjemná žena a moc laskavá, pán taky. Ale i tak si myslím, že pán by neměl toho chlapa obhajovat, když to pani vadí. A teď je mrtvej. Pověděla mi, že je mrtvej, když jsem ji ukládala do postele. Chudinka. Má z toho všeho nervy nadranc.“

	Když opustily byt a Peabodyová informovala Evu, že Moseblyová souhlasí s pokračováním rozhovoru na centrále, Eva si pomyslela, že se ještě uvidí, kdo bude mít dneska nervy nadranc.

	Ona sama měla nervy napnuté k prasknutí, když procházela velkou kanceláří s pracovními kójemi. Všichni, kteří tu právě byli, umlkli, jakmile se přiblížila, ale za chvilku se zase rozhovořili. Cítila jejich pohledy, oči, které se hned odvracely.

	Žádné cynické poznámky o tom, jak si včera večer vedla v Nadinině talk show.

	Protože to není hlavní zpráva dne, přemítala Eva. Vrazila do své kanceláře a jen s velkým přemáháním za sebou nepráskla dveřmi. Hlavní zprávou dne byla informace o jejím manželovi a úžasné blondýnce.

	Naprogramovala si kávu, zjistila, že má na záznamníku vzkazy od Nadine, od Mavis, od Mirové - a od reportérky, která ráno vysílala ten drb. A zřejmě si ještě chtěla přihřát polívčičku.

	Ignorovala pocit viny, když přeskočila Mavis a Nadine, a pustila si vzkaz od Mirové.

	„Evo, mám tady detailnější profil, posílám ho. A jestli máš nějaké osobní problémy a chtěla by sis o tom promluvit, můžeme to probrat, jsem ti k dispozici.“

	„Ne, nechci o tom mluvit,“ zamumlala Eva a vypnula vzkaz.

	Místo toho se spojila s kanceláří svého velitele a vyžádala si svolení k podání ústního hlášení. Písemně mu to dá později. Zaskočit za Morrisem, připomněla si, když opět vycházela z kanceláře. A sehnat další soudní příkaz na Williamsův byt. Nasadit Feeneyho na elektroniku.

	Věděla, co dělat, jak vést případ. Jak ho uzavřít.

	Ale s vlastním životem si poradit neuměla.

	Nahoru vyjela po pohyblivém pásu. Bylo jí jasné, že na ni všichni budou zírat, ale bylo to lepší, než kdyby se jí zavrtávali pohledy do zátylku ve stísněných útrobách výtahu.

	Whitneyova sekretářka se na ni raději ani nedívala. „Můžete jít rovnou dovnitř, poručíku. Už na vás čeká.“

	Whitney seděl za svým velitelským stolem, pod rozložitými rameny mohutné paže. Zachmuřené oči upíral přímo na Evu. „Poručíku.“

	„Pane. Myslím, že nastal průlom ve Fosterově případu. Měla by tady být spojitost s utopením Reeda Williamse.“

	Při jejím hlášení se opřel zády do židle a nechal ji bez přerušení domluvit. „Rozhodla jste se, že Alliku Straffovou nepředvedete k výslechu.“

	„Teď ne. Nic bychom z ní nedostali, pane. Myslím, že lepší bude zmáčknout Moseblyovou. Obě měly motiv a příležitost, ale spíš bych to viděla na Moseblyovou, jak pomáhá oběti do vody - nebo pod vodu. Obě měly co ztratit, ale podle toho, jak se Straffová projevovala předtím, než byla informována o Williamsově smrti, nic nenaznačuje, že by byla vinna. I když mohla využít čas mezi vraždou -“

	„Pokud to byla vražda.“

	„Ano, pane, pokud to byla vražda, mohla využít ten čas, aby se připravila, aby si naplánovala, jak se bude chovat při výslechu. Podezřívám ji, ale Moseblyová mi do toho zapadá mnohem víc.“

	„A Foster?“

	„Je možné, že ho otrávil Williams. Williams neměl rád, když na něj někdo útočil, a my víme, že Foster to udělal, minimálně při jedné příležitosti, kvůli jeho sexuálním aktivitám. S touto novou informací, že Williams měl poměr s Moseblyovou, a pokud zjistíme, že o tom Foster věděl, se situace mění. Moseblyová má hodně co ztratit. Jestli to Foster věděl, ohrožovalo to její postavení a její autoritu. Nikomu se nelíbí, když se jeho soukromé záležitostí zveřejní, zvláště pokud jde o podřízeného.“

	„To je pravda.“ Jeho oči zůstávaly na stejné úrovni s jejími. „Použijte to a pěkně ji zmáčkněte.“

	„Ano, pane.“

	„Včera jsme se s manželkou na vás dívali v tom pořadu s Nadine Furstovou.“ Trochu se usmál. „Vedla jste si moc dobře. Vaše chování a odpovědi našemu oddělení dělaly čest. Náčelník Tribble mi dneska ráno volal a vyjádřil se podobně.“

	„Děkuji, pane.“

	„Je to dobré pro vztahy s veřejností, Dallasová, zvládla jste to opravu dobře. Je asi... obtížné stát se veřejně známou osobou, zvládat nevítané vpády do soukromí, které jdou ruku v ruce se ,slávou'. Jestli snad máte pocit, že by to mohlo mít vliv na vaši práci, rád si s vámi o tom popovídám.“

	„Na moji práci to nemá naprosto žádný vliv.“

	Přikývl. „Budu sledovat výslech Moseblyové, jestli to bude možné. Případně si ho poslechnu při nejbližší příležitosti. Můžete jít.“

	Obrátila se ke dveřím.

	„Dallasová? Pomluvy jsou hnusná a zákeřná forma zábavy. Možná proto jim lidé nedokážou odolat. Dobrý policista ví, že prostě musí existovat, a také ví, že takové informace jsou často zkreslené a překroucené podle libovůle toho, kdo je vypustil. Vy jste dobrá policistka.“

	„Ano, pane. Děkuji.“

	I když věděla, že to myslel dobře, tonula v trapných rozpacích, když sjížděla dolů.

	Její kapesní link signalizoval zprávu z hlasové schránky. Vytáhla ho, podívala se na displej a viděla, že je od Roarka.

	Nejradši by zprávu vymazala bez čtení, ale to by bylo pěkně zbabělé. Zaklela a přehrála si ji.

	Jeho tvář zaplnila obrazovku a ty ledově modré oči se do ní přímo zavrtávaly. „Poručíku. Nechci rušit. Mohla by sis pro mě vyšetřit chvilku? Jestli to není možné, nebo jsi zase zabejčená, doufám, že na mě budeš mít čas večer. Doma. Už radši nebudu nic dodávat. Štveš mě a já tě pořád miluju, vším, co jen ve mně je. Radši se mi ozvi, nebo přísahám, že ti přijdu nakopat zadek.“

	Nacpala link zpátky do kapsy. „Tak to uvidíme, kdo komu nakope zadek, chlapečku.“

	Ale srdce se jí zase sevřelo - štěstím či bolestí, to nedokázala říct.

	„Nazdar, Dallasová,“ Baxter poodjel od stolu a vykročil za ní. „Teda, včera u Nadine jsi zaválela.“

	„Máte něco k případu, detektive?“

	„Ani ne. Já jen... hele, Dallasová, tebe nezajímá ten -“

	Zavřela mu dveře kanceláře před nosem, ale ještě předtím zahlédla v jeho tváři upřímnou účast.

	Zamkla svou emocionální schránku na další zámek, sedla si a soustředila se na sepisování zprávy, dokud nedostala signál, že dorazila Arnette Moseblyová.

	Když vstoupila do vyšetřovací místností, Moseblyová se zamračila. „Poručíku, myslela jsem, že to proběhne u vás v kanceláři.“

	„To jste neviděla moji kancelář. Je tam sotva místo pro mě, a tři už se tam vůbec nevejdeme. Oceňuji, že jste se dostavila.“

	„Chci spolupracovat, jako občan i jako ředitelka akademie. Čím dřív se to vyřeší a uzavře, tím lépe pro školu.“

	„Jistě, škola je pro vás důležitá.“

	„Samozřejmě.“

	„Tak tedy do toho. Spustit záznam. Výslech Moseblyové, Arnette, vede poručík Dallasová, Eva, a detektiv Peabodyová, Delia. Všichni jsou přítomni. Vyšetřování ve věci smrti Williamse, Reeda, dnešní datum.“ Eva se posadila. „Paní Moseblyová, jste zde z vlastní vůle?“

	„Ano. Jak jsem řekla, chci spolupracovat.“

	„A my si toho ceníme. Pro vaši ochranu vám teď přečtu vaše práva.“

	„Moje práva? Já přece -“

	„Je to běžný postup,“ prohodila Eva nenuceně a začala číst. „Rozumíte svým právům a povinnostem v této věci?“

	„Ano, samozřejmě.“

	„Dobrá. Opravdu si ceníme vaší spolupráce.“

	„Reedova smrt je pro nás všechny šok, je to pro nás ztráta,“ dodala ředitelka. „Zejména když se to stalo tak brzy po Craigově... odchodu.“

	„Myslíte Craiga Fostera, který byl zavražděn ve škole, kde jste ředitelkou.“

	„Ano. Byla to, je to tragédie.“

	„Ach, promiňte. Chcete kávu nebo něco?“

	„Ne, to je v pořádku, děkuji.“

	„Oba tyto muže,“ pokračovala Eva, „Fostera i Williamse, jste znala.“

	„Ano.“ Moseblyová složila ruce ladně na stole. Na nehtech měla dokonalou manikúru, se světle korálovým lakem. „Pracovali na akademii Sarah Childové, kde působím jako ředitelka.“

	„Jste si vědoma, že Reed Williams byl vyšetřován ve věci Fosterovy vraždy?“

	Moseblyová přísně sevřela čelisti a Eva si dovedla představit, že tenhle výraz dokázal v žácích vyvolat lehké svírání žaludku. „Ano, věděli jsme to všichni. A bylo mi známo, že jste s ním mluvila a že byl zatčen pro jiné obvinění.“

	„Držení zakázaných látek, přesně dvou omamných substancí, které se nejčastěji používají při sexuálních aktivitách.“

	„Říká se jim drogy znásilnění.“ Moseblyová sevřela ústa do úzké čárky. „Je to otřesné. Uznávala jsem Reeda jako učitele, ale taková informace o jeho osobním životě... To je šok.“

	„Vy jste si Williamse kvůli této záležitosti předvolala.“

	„Ano.“ Zvednutá brada a povýšený pohled chladných očí vyjadřovaly pýchu a autoritu. „Když byl zatčen a obviněn, spojila jsem se s naší správní radou a o všem jsem je informovala. Bylo dohodnuto, že Reed bude okamžitě suspendován a že budeme požadovat jeho rezignaci. Kdyby odmítl, měla jsem zahájit kroky k jeho propuštění.“

	„To je složité a často obtížné. A vzhledem k okolnostem by to vyvolalo nežádoucí publicitu pro školu.“

	„Ano. Ale situace byla taková, že jsem neměla na výběr. Zájmy žáků jsou na naší akademii vždy na prvním místě, ve všech ohledech.“

	Peabodyová pochopila, kudy se rozhovor ubírá; nalila do sklenice vodu a nabídla ji Moseblyové. „Někteří z rodičů dokonce už své děti ze školy odhlásili,“ poznamenala. „Musela jste ostatní uklidnit. Stalo se to za vašeho vedení. Od správní rady se vám zřejmě dostalo výtky.“

	„Správní rada je znepokojena, to jistě. Ale plně mě podpořili.“

	„Bylo by to ještě horší, kdyby Williams začal dělat problémy. Znáte to, poručíku, někdo vybočí z řady a pak se snaží stáhnout ke dnu celou loď.“

	„Jo, lidi už jsou takoví,“ přitakala Eva, „nechtějí v tom zůstat sami a je jim jedno, jakou škodu cestou dolů napáchají. Předtím jste uvedla, že jste se ráno s Williamsem setkala a mluvila s ním, v prostoru bazénu.“

	„Ano. Zrovna jsem odcházela, když tam přišel. Připomněla jsem mu - jasně a srozumitelně -, že bude suspendován, znovu jsem ho požádala, aby rezignoval, a vysvětlila mu důsledky, když odmítne.“

	„Jaká byla jeho reakce?“

	„Prohlásil, že si je naprosto jistý, že jeho právník a odbory jeho výpovědi zabrání.“ Zavrtěla hlavou, evidentně znechucená. „Nechala jsem ho tam, šla zavolat předsedovi správní rady a rozhodla jsem se, že Williamse vyvede ochranka.“

	„Nechala jste ho tam jen tak, aby si plaval v bazénu?“ zeptala se Eva. „Poté, co se vzepřel vaší autoritě?“

	„Těžko bych ho mohla eskortovat osobně.“

	„Pravda, to asi těžko.“ Eva se zachmuřila a listovala spisem. „Nezmínila jste se o tom, že mezi vámi proběhla hlasitá hádka.“

	„Možná jsem zvedla hlas, ale nenazvala bych náš rozhovor hlasitou hádkou.“

	„Opravdu? Já si při hádce ráda zakřičím. Zejména když mě někdo ohrožuje. Ani o tom jste se nezmínila. Že vám vyhrožoval.“

	Moseblyová uhnula pohledem a ve tváři jí zacukal sval. „Na nic takového si nevzpomínám.“

	„Někdo vás slyšel. On vás chtěl zastrašit, Arnette. Vyhrožoval, že prozradí, že jste spolu využívali bazén ještě k něčemu jinému než k plavání, že jste používali ředitelnu ještě k dalšímu účelu než k plánování rozvrhu hodin. Jak myslíte, že by správní rada na tyto informace reagovala? Jak dlouho byste si udržela ředitelské místo, kdyby jim Williams sdělil, že jste spolu měli poměr?“

	„To je absurdní.“ Na jejím hrdle bylo vidět, jak těžce polkla. Ruce ladně složené na stole rozpojila a přitiskla dlaněmi na plochu. „To je urážlivé.“

	„Víte, musela jsem se ptát sama sebe, jak to, že žena tak zásadová, tak hrdá na svoji pověst a na školu, které slouží, může vůbec dopustit, aby takový grázl jako Williams vůbec patřil mezi její zaměstnance. Divila jsem se tomu. Musela jste vědět, čeho se dopouští.“

	„Žádné stížnosti na něj nebyly.“

	„Ale no tak, nechrne toho, Arnette. O těch jeho mimoškolních aktivitách jste věděla moc dobře.“ Eva namířila na Moseblyovou prst. „Ale nic jste s tím nedělala. Nemohla jste na něj, protože on vás měl v hrsti.“

	„Byla jste mezi dvěma mlýnskými kameny,“ přisadila si Peabodyová. „Když s tím půjdete na správní radu, sama se prozradíte. Takže lepší je neříkat nic a jeho chování tolerovat. A ta druhá možnost vám navíc dovolí zachovat si pověst.“

	„Vaši pověst,“ navázala Eva a přesunula se na okraj stolu, hodně blízko Moseblyové. „Pověst školy. A co Foster, nepřišel za vámi, neoficiálně, aby vám řekl, že Williams obtěžuje Lainu Sanchezovou? Nechtěl po vás radu, co s tím?“

	„Myslím... myslím, že by tu měl být nějaký právní zástupce, než odpovím na další otázky.“

	„Jistě, to můžete taky zkusit. Ovšem jakmile to uděláte, řádně to rozmáznete. Jak myslíte, že zareaguje správní rada, až zjistí, že ředitelka Moseblyová potřebuje právníka?“

	„To by nebylo dobré.“ Peabodyová našpulila rty a zavrtěla hlavou. „Nejspíš by se jim to moc nelíbilo.“

	„Není důvod.“ Moseblyová zvedla ruku. „Vyjasníme si to hned a tady. Není důvod do toho zatahovat právníka ani správní radu.“

	„Takže nechcete právníka, Arnette?“

	„Ne. Jenom... vám povím, co vím. Ano, Craig za mnou přišel. Byl rozčilený a znepokojený. Řekl, že Reed obtěžuje Lainu, že ji svými sexuálními návrhy uvádí do trapné situace, že ji osahává. Svěřil mi, že si sám s Reedem promluvil a varoval ho, ale že ví, že Reed měl další nevhodné poznámky a dovoloval si na jiné zaměstnankyně, a chtěl po mně, abych mu dala oficiální napomenutí.“

	„Udělala jste to?“

	„Reeda jsem si předvolala. Ano. Neprojevil žádnou lítost, ale od Lainy se pak držel dál. Zlobil se na Craiga. A dělal si legraci z toho, že jsme... měli pohlavní styk, krátce po tom, co jsem se stala ředitelkou... Byla to strašná chyba, moment slabosti. Nikdy se to nemělo stát a já přísahala, že už se to nikdy nestane.“

	„Ale stalo.“

	„Minulý měsíc, při ranním plavání. Přišel tam, skočil do bazénu. Ono to... my jsme... prostě se to tak nějak semlelo.“ Sáhla po sklenici a dlouze se napila vody. Pak sklopila víčka. „Dávala jsem si to za vinu. Bylo mi z toho hnusně, takhle ztratit soudnost. Že jsem se neovládla. Teď si uvědomuji, že se to stalo proto, že mě zdrogoval.“

	Znovu zvedla zrak a Eva v jejích očích viděla lež a vypočítavost. „Dal mi tu ,drogu znásilnění' a já jsem si jistá, že to udělal i poprvé. Vinila jsem samu sebe, ale nebyla to moje vina. To by nebyla ničí, za těchto podmínek.“

	„Jak vám to podstrčil?“

	„On... nabídl mi láhev s vodou, jestli si dobře vzpomínám.“

	„Vy jste plavala v bazénu, pak jste se zastavila, a zatímco jste šlapala vodu, napila jste se vody z láhve?“

	„Nebyla jsem v bazénu. Asi jsem to nevysvětlila jasně. Vylezla jsem ven, když přišel dovnitř. Ačkoli jsme spolu vycházeli dobře, nebylo mi příjemné být s ním sama za takové situace.“

	„Ale tu láhev jste si od něj vzala.“

	„Měla jsem žízeň. Pak mi bylo horko a cítila jsem se divně. Už si to moc nepamatuji.“ Sklopila hlavu a složila ji do dlaní. „Pak jsme byli zase ve vodě a on... já...“

	Jako by si to předem pečlivě nacvičila, Moseblyová si zakryla tvář oběma rukama a rozplakala se. „Tolik se stydím.“

	„Ano, to se vsadím. Já bych řekla, že nám tu pískáte a čekáte, že podle vás budeme tancovat. Co se stalo poté, co jste byla tak zneužita?“

	„Jak můžete být tak bezcitná?“

	„Léta praxe. Craig Foster řekl své ženě krátce před svou smrtí, že viděl Williamse s někým, s kým by být neměl. Domnívám se, že ho viděl s vámi. Foster chodil do bazénu pravidelně.“

	Moseblyová zavřela oči. Eva uvažovala, co se asi za těmi semknutými víčky odehrává. „Opravdu nás viděl. Potom... potom se Reed zasmál a řekl, že Craig musel tentokrát pěkně koukat. Bylo to příšerné.“

	„Co jste s tím udělala?“

	„Nic. Nic. Doufala jsem, že Reed lže. Že to říká, abych měla větší strach, abych se cítila provinileji.“

	„A pak do sebe Craig nalil tu mizernou čokoládu a byl s ním ámen, což vám přišlo náramně vhod.“

	„Vhod!“ Moseblyová napřímila svěšená ramena a oči jí zaplály. „Craigova smrt byla tragédie, osobní tragédie, a pro školu hotová katastrofa.“

	„Tragédie, která vám zachránila zadek. Když byl odklizen z cesty, nikdo kromě Williamse už o vaší... nerozvážnosti nevěděl. A ten o tom bude mlčet, protože má rád svou práci, své jistoty, svůj revír.“

	Obešla židli, na níž Moseblyová seděla, a předklonila se, těžce se o ni opřela. „Ale jakmile to všechno bude ohroženo, stáhne do toho bahna s sebou i vás. Vás a celou školu. Vy jste silná, zdravá žena, Arnette. Dobrá plavkyně. Vsadím se, že byste mohla, zvláště ve vzteku, najít dost sil, abyste utopila člověka.“

	„Byl naživu, když jsem odcházela od bazénu. Byl naživu.“ Sáhla po sklenici s vodou a ruka se jí třásla. „Ano, měla jsem vztek, ale odešla jsem. Mohl mi hrozit, že prozradí radě, že jsme měli pohlavní styk, ale jak by to dokázal? Bylo by to jeho slovo proti mému. Slovo uživatele drog, který svedl nebo se pokusil svést své kolegy a personál školy. Nebo slovo ředitelky, jejíž pověst je neposkvrněná? Měla jsem rozhodně v úmyslu učinit všechny kroky k tomu, aby na škole skončil.“

	„Já vám věřím. A skončil nadobro, že?“

	„Nikoho jsem nezabila. Byla jsem znásilněná. A jako oběť mám právo na utajení informací a na odborné poradenství. Tímto žádám o oboje. Jestli bude v záznamech jediná zmínka o znásilnění spojená s mým jménem, můžu vaše oddělení žalovat a také to udělám. Pokud nebudu v této souvislosti obviněna z trestného činu, jste povinni zachovat moji anonymitu. Chci mluvit s poradcem pro znásilnění. Na další otázky nemohu odpovídat. Jsem unavená.“

	„Na žádost subjektu výslech končí. Peabodyová.“

	„Seženu poradce.“ Peabodyová ohrnula ret a vyrazila ke dveřím. Pak se zastavila. „Mimo záznam si můžu říkat, co chci. Že vám není hanba,“ obořila se na Moseblyovou. „Urážíte tím všechny ženy, které byly znásilněny. Ať tak nebo tak, tohle vám neprojde.“

	Vyrazila ze dveří a Moseblyová vystrčila bradu. „Je to hrůza, když je obětem stále předhazováno, že si za sexuální zneužívání můžou samy.“

	Eva pomyslela na dítě, kterým kdysi byla, na noční můry, které ji pronásledují celý život. „Vy nejste ničí oběť.“

	* * *

	„Mrcha. Prolhaná mrcha.“ Peabodyová soptila celou cestu po chodbě. „Nejradši bych jí nakopala prdel.“ Když se Peabodyová zastavila před automatem, Eva čekala, že do něho kopne. Doufala, že to udělá.

	Ale nakonec Peabodyová vydolovala pár kreditů na plechovku Pepsi a také na její nekalorickou verzi.

	„Proč je to prolhaná mrcha?“

	„Ale no tak!“

	„Ne, počkej, já se ptám.“

	Peabodyová si cucla z plechovky a opřela se o automat. „Pěkně to s ní otřáslo, když jsi začala mluvit o sexu s Williamsem. Myslela si, že z výslechu vyjde jako lilium. A pak se vlak rozjel. Ježíš, úplně to vidím. Klapity klap.

	Mrcha,“ opakovala a znovu si lokla. „Využila fakt, že Williams to schytal za drogy, co měl doma. Jakápak oběť znásilnění. Ani špetka studu, žádná vina, vztek ani strach, ani známka toho, že proti ní někdo použil nějaké násilí. Jak se tvářila, ten její tón. Správní rada by jí to možná sežrala, ale pěkně kecá.“

	Peabodyová se odmlčela, aby se nadechla, a předtím, než si dala další lok dietní Pepsi, ze sebe vychrlila: „Williams byl chlívák, ale ona si s ním může podat ruku. Manipulátorka, která dokáže zneužít všeho, zbabělá a pokrytecká. Odporná čubka.“

	„Jaký to slavný den.“ Eva položila Peabodyové ruku na rameno. „Jo, je to hnusná mrcha. Dala se na synchronizované plavání s Williamsem ze své vlastní vůle. Je těžké to dokázat, protože on vypadl ze soutěže, ale nám je to jasné. Ale je ta mrcha i vražedkyně?“

	„Možná. U obou obětí měla motiv i příležitost.“

	„Přišlo by nám náramně vhod, kdyby zabíjela ona,“ uznala Eva, „protože je to taková mrcha, nejradši bychom jí ty dvě vraždy přišily. Ale nemáme toho dost ani na jednu z nich. Takže musíme udělat další věc, a sice prověřit vlastní neomylný instinkt a dokázat, že byl Williams opravdu zavražděn.“

	„No jo.“ Peabodyová svěsila ramena. „Na tuhle maličkost jsem zapomněla.“

	„Právě takové maličkosti člověku podrazí nohy a skončí ksichtem na betonu. Jedeme do márnice.“

	
KAPITOLA 14

	Propochodovala mezi kójemi do své kanceláře pro kabát. Chvilku tam zůstala a lehce nakopla psací stůl. Ty vzkazy nechá bez odpovědi. Není žádný podělaný svatoušek. Ale může udělat něco jiného.

	Navlékala si kabát a vešla do velké kanceláře, přímo k Baxterovu stolu, kde detektiv srkal kávu a četl si hlášení.

	„Viděla jsem, že jste uzavřeli ten případ z podzemí. Vražda druhého stupně. Výslech vedl Trueheart?“

	„Jo. Byl dobrej.“

	Zalétla pohledem ke kóji, kde se nepochybně zbožňováníhodný policista Trueheart zaobíral hromadou papírů. „Truehearte.“

	Ihned se otočil na kancelářské židli a zamrkal. „Madam.“

	„Dobrá práce, ten Sykesův výslech.“

	Zarděl se. „Díky, poručíku.“

	„To všechno jsem ho naučil já,“ zazubil se Baxter.

	„No, snad mu to nepřeroste přes hlavu. A k tomu předtím, díky, že se mnou cítíš. A už o tom nemluvme.“

	„Jasný.“

	Spokojeně opustila kancelář a vydala se na pitevnu.

	 

	„Vítejte zpátky. Můžu vám nabídnout něco na zub?“ Morris měl dnes oblek odstínu cínové šedi, k tomu purpurovou košili a pletenou vázanku též cínové barvy. Vlasy měl stažené do dlouhého ohonu a při pohledu na něj si Eva vybavila ušlechtilého plnokrevníka.

	„Spíš mi řekni něco o něm,“ shlédla Eva na Williamsovo tělo. „Příčina smrti?“

	„Mám tady čokoládovou buchtu. Domácí, upečenou rozkošnýma ručkama jižanské bohyně.“

	Při zmínce o čokoládové laskomině Eva přimhouřila oči. Přísahala by, že slyší, jak se Peabodyové v ústech sbíhají sliny. Pak ji zarazila zmínka o jižanské bohyni. „Detektiv Coltrainová?“

	Morris si přiložil ruku na srdce a pantomimicky předváděl jeho bušení. Co chlapi na těch blonckách s velkýma kozama pořád mají, pomyslela si Eva.

	Morris zakmital černým ježatým obočím. „Naše přesazená magnolie bere pečení jako relaxaci, zdá se.“

	„Jejda.“ Eva pohodila hlavou. „Snad ses nezabouch, Morrisi?“

	„A kdo by se nezabouch?“

	„Tedy, snesla bych, řekněme, půlku buchty.“

	Morris se usmál na Peabodyovou. „Jsou tamhle v privátní chladničce. Jen si dejte.“ Pak se obrátil k Evě. „Nehoda, nebo vražda? Rozsuď to.“

	„Je to vražda.“

	„Tak, tak.“ Odstoupil od těla a zagestikuloval. „Co vidíme? Povrchové zranění pod bradou.“

	„Rozbil si ji o hranu bazénu. Technici našli zbytky kůže na dlaždičkách. Asi to bolelo, ale ať se propadnu, jestli kvůli tomu ztratil vědomí a utopil se.“

	„Hm, hm. Další povrchové zranění vzadu.“

	„Odpovídá tomu, jak ho vytahovali z bazénu. Našla se další kůže. K tomu došlo až post mortem.“

	„Ano, přesně tak, má bystrá studentko. Máme tu velmi zdatného jedince, až na to, že je mrtvý, samozřejmě. Výtečný svalový tonus. Tvoje poznámky z místa činu naznačují, že to byl dobrý plavec a že nebyly zjištěny žádné známky zápasu. Proto tady vykřikuješ, že jde o vraždu.“

	„Prostě to říkám.“

	„A protože tě znám, protože vím, že bys mi neposlala tělo, kdybys neměla pádný důvod, budeme podle toho postupovat. Toxikologický screening ještě nepřišel.“

	„Co myslíš, že má v sobě, a jak se to tam dostalo?“

	„S tím co ještě počkáme. Ale jak, na to se můžeš podívat.“

	Podal jí brýle a ohnutým ukazováčkem ji přivolal. Když přistoupila k Williamsově hlavě, všimla si, že Morris mu vyholil na temeni kolečko.

	„Chlapče drahá, za tu pleš by se ti poděkoval. Ale, ale, helemese.“ Sklonila se níž a přes plast v brýlích rozeznala nepatrný vpich. „Malá stříkačka,“ konstatovala. „Není po ní skoro stopa a ve vlasovém porostu to necvičené oko snadno přehlédne.“

	„Mluv za sebe.“

	Teď se ohlédla po Morrisovi a ušklíbla se. „Máš pravdu, uteklo mi to. Prohlédla jsem celé tělo, meziprstí na rukou i na nohou, dokonce jsem zkontrolovala i jazyk, vnitřky tváří, ale tohle mi uniklo. Dobrá trefa.“

	„Snědla jsem celou buchtu,“ přiznala se Peabodyová.

	„Kdo by se na vás mohl zlobit?“ Morris ji poplácal po rameni.

	„Takže tady máme zabití, Peabodyová. Oběť plave v bazénu, možná dokončil poslední kolo, nebo se jen zastavil, protože někoho uviděl. Chytí se kraje. Možná něco řekne... ,Hele, co je?' Ale není čas se bavit. Je třeba to rychle vykonat, a pryč odtud. Je to riziko, ale stejně jako u Fostera, dobře vypočítané. Stačí jen shýbnout se a stisknout píst stříkačky.“

	Sundala si brýle a v duchu si to představovala. „Muselo se to odehrát rychle. Tentokrát žádný jed. Nevykazuje žádné známky otravy, které znám. Možná se lekl, když ho něco štíplo ve vlasech, pustil se a udeřil do brady. Ale... nebylo to sedativum. To je moc pomalé. Asi by se mu podařilo dostat se z bazénu, nebo by se o to alespoň pokusil. Kdyby se škrábal ven, poznali bychom to podle odřených rukou, prstů. Omámilo ho to, takhle to bylo. Jako když ti doktor před nějakým zákrokem píchne něco na umrtvení. Jsi při vědomí, dokonce na určité úrovni vnímáš, ale nic necítíš a nemůžeš se pohnout.“

	„A tady jsme opět zajedno,“ pokýval Morris hlavou. „Jsem přesvědčený, že až dostaneme výsledky z toxikologického testu, najdeme tam nějaké běžné anestetikum, které bylo injekčně vpraveno do těla vlasovým porostem. Silné, rychle působící, s dočasnými účinky.“

	„Pro něj dočasnými jen málo. Možná bojoval. Byl to silný chlap, dokázal by chvíli udržet hlavu nad vodou, možná zkoušel splývat na hladině. Asi pět stop od místa, kde technici našli kůži, jsou schůdky. Jestli na ně myslel, snažil se tam dostat, vystrčil hlavu... Vrah mu možná trochu pomohl, uspíšil to, aby bylo po všem, než někdo třeba náhodou přijde. Jsou tam dlouhé tyče. Násady sítí, smetáků. Stačilo málo a pomocí tyče přidržel oběť pod hladinou, dokud nebylo po něm.“

	„A pak stačilo klidně vyjít ven a zařadit se do davu.“

	„Mrcha,“ ulevila si Peabodyová s gustem. Ale Eva se zamračila.

	„Morrisi, myslíš, že na ošetřovně v soukromé škole přechovávají anestetika?“

	„Možná mají nějaký slabší lokální druh v malých dávkách. Proti bolesti, ale nedovedu si představit, že by měli oprávnění na něco, jako je tohle.“

	„Vrah si to pravděpodobně přinesl s sebou, než aby to vzal ve škole. Takže náhlý popud, zločin z vášně, to je opět nepravděpodobné. Bylo to připravené, vypočítané a zrežírované, s ochotou nést riziko.“

	Bude muset zvážit všechny možnosti, vrátit se ke každému bodu, vyhodnotit časovou linii a výpovědi svědků. Ale teď se ještě jednou podívala na Williamse.

	„Byl jsi pěknej hajzl, ale vrah jsi určitě nebyl. Ten, kdo to udělal Fosterovi, to udělal vám oběma.“

	* * *

	Na Evin příkaz poslala Peabodyová žádost k vydání soudního příkazu k prohlídce bytu Arnette Moseblyové. Eva mířila zpátky ke škole a bubnovala prsty na volant.

	„Zavolej ještě Reové,“ rozhodla. „Chci povolení pro Straffův byt.“

	„Ty si fakt myslíš, že je oddělala Allika?“

	„Docela snadno si umím představit, že krásná žena lehce zvládne zahrát roli oběti. A taky je mi jasné, že Oliver Straffo není žádné ořezávátko. Možná zjistil, že jeho žena špásuje s učitelem. A že Foster o tom ví a chce to roztroubit. Chce bránit svou rodinu, chránit svoji pověst, svou hrdost.“

	„Přeháníš.“

	„Fakt?“ Vzdychla. „Kdybych předem zjistila, že budou vysílat tu ranní reportáž, možná bych byla v pokušení vyslídit kameramana, reportérku, producenta nebo každého, kdo by mi přišel pod ruku, a dopustila bych se na nich násilí. Radši bych jim nakopala prdel než zažít takové veřejné ponížení a muset pak jít do kanclu a prožívat to znovu.“

	„Promiň. Ehm, a můžu se zeptat, proč jsi do výčtu postižených, na kterých by ses dopustila násilí, nezahrnula tu zkurvenou Magdelanu?“

	„Tu bych si nechala nakonec.“ Eva sevřela prsty kolem volantu a vzápětí stisk povolila. „Což znamená, že bych se patrně vydala z posledního, a stejně bych se cítila stejně jako teď. Takže k čemu by to bylo?“

	„Tohle neříkej, Dallasová. Nemůžeš -“

	„Vraťme džina zpátky do láhve.“ A tam ať zůstane, umínila si Eva. „Vytáhla jsem to na světlo, abych připodobnila možnost, kterou taky musíme vzít v úvahu. Straffo je právník, a sakra dobrý, budiž mu to ke cti. Plánuje, taktizuje, kalkuluje. A jako obhájce umí dobře chodit v tom, jak osvobodit viníka.“

	„Bez skrupulí.“

	„Jsme poldové, tohle si o obhájcích rádi myslíme. Ale je to džob. Tak to je. Je to jejich práce a takhle funguje právo. A když chceme dostat vraha, násilníka, dealera, musíme mít něco v ruce. Straffo zapadá do našeho profilu, a tak se na něj podíváme zblízka.“

	Peabodyová pro jistotu nahlédla do svých poznámek. „Dneska ráno nebyl ve škole hlášen jeho příchod.“

	„Zabezpečení může být sebelepší, vždycky se dá obejít.“ Tohle se naučila od Roarka. „A zabezpečení téhle školy je solidní, ale nic víc. Tohle je další místo, na které bychom se měly zaměřit.“

	Mohla by požádat Roarka, aby jí s tím pomohl. Zase ten starý zvyk, ke kterému se stále vracela. Ale tentokrát se bez svého odborného poradce obejde.

	 

	Ve škole odkódovala zámky pomocí karty a s rukama v kapsách studovala snímací zařízení bezpečnostního systému.

	Student nebo návštěvník se musel identifikovat přiložením palce na snímač - v zařízení byly zaznamenány otisky všech studentů, jejich doprovodu, zaměstnanců a ostatních osob s oprávněním ke vstupu. Návštěvníci se museli před příchodem ohlásit. Tašky procházely kontrolou, jestli neukrývají zbraně nebo drogy.

	V instituci, jako byla tahle, podle Evy pracoval bezpečnostní systém tak v devadesáti procentech celkového času. Ve státních školách, které navštěvovala ona, z devadesáti procent nefungoval. Takže zase v tom byly peníze, zaručující určité bezpečí.

	Současně si dovedla představit, že tenhle systém se dá zablokovat nebo zkratovat a dokáže to i pětileté dítě, když se vyzná v elektronice.

	„Ať se někdo z OED přijde na systém mrknout. Pořádně ho prověřit, jestli si s tím někdo nehrál.“

	Měla na nohou vysoké boty a její kroky se rozléhaly po celé chodbě. Prázdná škola je jako strašidelný hrad, napadlo ji. Když se zaposloucháte, uslyšíte hlasy, šum těl. Celé generace dětí, představovala si, dupající po chodbách ve všemožné obuvi, která splňuje právě platná módní kritéria.

	Zastavila se u ošetřovny, odemkla dveře. Uvnitř byl krátký pracovní pult, u něho stolička a počítačová jednotka. Stály tu čtyři židle a dvě lůžka, přes které byla přehozena bělostná prostěradla.

	Pod pultem objevila běžnou zásobu náčiní pro první pomoc. Balení NuSkinu, chladicí a zahřívací podušky, teploměry, základní potřeby k šití ran, jaké používají záchranáři. Gáza, tampony.

	V zásuvce byly pečlivě srovnány diagnostické pomůcky na měření tepu, vyšetřování zornic, uší, krku. I když tu ležely tak neškodně, měla co dělat, aby se neotřásla.

	Medicína v jakékoli podobě jí naháněla hrůzu.

	Všechny léky - prášky proti bolesti pro děti i dospělé, léky proti nevolnosti, horečce či nachlazení - byly zamčeny ve skříňce, která se dala odemknout buď přístupovou kartou, jako měla ona, nebo přiložením palce a vyťukáním kódu.

	Uvnitř nenašla nic, co by ji uspokojilo. Jenom si důkladně prohlédla injekční stříkačky v ochranných obalech.

	Sestra Brennanová to tu vedla přísně. Vše v naprostém pořádku a zabezpečené.

	Počítač byl chráněn heslem, a tak ho Eva označila pro oddělení elektronické detekce.

	„Není to tu trochu strašidelné?“ ozvala se Peabodyová za jejími zády.

	„Školy jsou vždycky strašidelné. Co ředitelna, našla jsi něco k obveselení?“

	„Nic, co by tlouklo do očí, ale mrkla jsem se na elektroniku a mám její disky. Měla tam prášky proti bolesti, tu malou krabičku, co jsme u ní viděly, a pár léků na uklidnění. Zajistila jsem i věci sekretářky. Pro všechny případy.“

	„Výborně. Takže se vrátíme do šaten ve fitku. A abychom se nenudily, prohlédneme i šatny dětiček.“

	„Všechny? To bude trvat věčnost!“

	„Tak abychom začaly.“

	Asi měla přivolat tým, nejspíš ano. Objevily horu disků, z nichž velká část obsahovala hlavně obrázkové romány, méně již učební texty. Cukroví a slaných pochoutek, že by mohly zásobit celý obchod. Papírové záznamníky, počítačové hry, plesnivá jablka.

	Baterky, hřebeny, rtěnky, věci do výtvarky, předpotopní sendvič neidentifikovatelného původu. Čmáranice, kresby, prázdné obaly, neurčitý počet rukavic a palčáků, šály a čepice.

	Fotografie, disky s filmy, smradlavé ponožky, módní brýle proti slunci, rozbité brýle proti slunci, vytroušené kredity a celý les ohryzaných tužek.

	Také našly balíček popperů a tři dávky Zoneru.

	Ježíši.“ Peabodyová zavrtěla hlavou. „Nejstaršímu dítěti v téhle škole je sotva třináct.“

	Eva si zapsala čísla skříněk a zabavila drogy. „Nejlepší dealer, když jsem byla v pětce, nebo možná to byla šestá třída, byl osmiletý kluk, co se jmenoval Zipper. Sehnal, co jsi chtěla.“

	„Já viděla popper poprvé, když mi bylo šestnáct.“ Zmlkla, protože Evě zabzučel link a ona ho zvedla.

	„Dallasová.“

	„Tady Reová. Máš soudní příkaz pro Moseblyovou. Chvilku to trvalo, protože se to snažila zarazit. Ještě pracujeme na Straffovi. Ten je úspěšnější, pokud jde o to mařit naši práci. Dneska už to nebude.“

	„Začneme s Moseblyovou. Díky.“ Vypnula přístroj. „Zjisti, kterým žákům patří skříňky s drogami. Zatím nic nehlas. Napřed si promluvíme s nimi.“

	„Uvědomit rodiče?“

	Eva zavrtěla hlavou. „Napřed si promluvíme s nimi,“ opakovala. „A bude lepší, když to pak přenechám Sherryové z drogového.“

	„Ó jé, hrůzná Sherryová.“

	„Jo, budou strachy volat maminku a prosit za odpuštění.“ Eva si zkontrolovala čas na hodinkách a odhadovala zbývající dobu. „Na prohlídku u Moseblyové si zavoláme tým.“

	„Už budou mít konec šichty.“ Peabodyová si zamnula ruce radostným očekáváním. „Komu hodláš zhatit večerní program?“

	„Baxter s Trueheartem zrovna s jedním případem skončili. Brnkni jim. A zkus McNaba, jestli může, ať se podívá na elektroniku.“

	 

	Moseblyová byla vzteky bez sebe, když její byt obsadila celá četa policistů. Velice hezký byt v okrajové části města, zaznamenala Eva. Vysoce postavení zaměstnanci soukromé školy si žili dobře, zejména když byli rozvedení a bez vlastních dětí, kterým by museli platit vzdělání.

	Měla při sobě právničku, která v soudním příkazu ostřížím zrakem prozkoumala každičké slovíčko a pak nadělala spoustu povyku kolem toho, jak je policie necitlivá a jak lidi obtěžuje.

	Eva dospěla k zajímavému zjištění, že ředitelka si pod konzervativními kostýmy potrpěla na sexy, ba přímo nestydaté prádlo, jak bylo možné soudit podle jejího šatníku. A mezi disky s literaturou i sbírkou papírových románů objevila bohatou zásobu červené knihovny.

	A bylo k vzteku, že nenašli žádné drogy, žádné jedy, žádná anestetika.

	Vykráčeli ven s krabicemi disků, elektroniky a složek s papíry. Eva předala právničce potvrzení, a ještě než za sebou zavřela dveře, s jistým údivem zaslechla, jak Moseblyová propukla v pláč, jenž se zdál nefalšovaný.

	„Všechno do mého vozu,“ nařídila Eva. „Vezmu to na centrálu a zaeviduju. Baxtere, máte s Trueheartem volno.“

	„Jdem na baštu, můj tovaryši.“ Baxter vzal Truehearta kolem ramen. „Znám místo nedaleko odsud, kde jídlo stojí za starou bačkoru, zato servírky jsou ňam ňam.“

	„No... Já bych vám pomohl s nošením a evidencí, poručíku.“

	Eva zavrtěla hlavou. „Dejte si oraz a běžte se najíst, Truehearte. Já si s tím poradím. Peabodyová, vezmu tebe a McNaba na centrálu.“

	„Výborně.“ Peabodyová neřekla, že by bylo rozumnější zavolat jiné policejní auto a nechat krabice odvézt, protože Eva bydlela jen o pár bloků dál.

	V autě si jich Eva vůbec nevšímala. Peabodyová a McNab už měli přece padla. Jejich rozhovor se točil především kolem filmu, který hodlali zhlédnout, a jestli půjdou na pizzu nebo na čínu.

	„My ti s tím pomůžeme, Dallasová.“ Peabodyová se soukala z auta v podzemních garážích centrály. „Tak jsme se domluvili, že asi zaskočíme do Číny na taštičky, moo goo a pak si dáme čínské pivo. Jsi zvaná, platíme my.“

	Bože, povzdechla si Eva a na víc se nezmohla. Musí vypadat žalostně. „Já to zvládnu, jen běžte. Uvidíme se zítra.“

	„To bys musela jít nejmíň třikrát.“ McNab vytáhl komunikátor. „Pošlete sem pár strážníků, potřebujeme něco odnést.“

	Eva chtěla něco namítnout a pak jen pokrčila rameny. Tak jo, stejně by to byla ztráta času a energie.

	„Fakt nechceš něco zakousnout?“ ptala se Peabodyová. „Vždyť sis nedala ani tu buchtu v márnici.“

	„Zakousnu si něco tady.“

	Peabodyová otálela, ale Eva se nenechala přemluvit. „Kdybys změnila názor, ta restaurace je jen pár bloků odsud. Pekingský jih.“

	Názor změnit nehodlala. Ale pak, když byly důkazy zaevidovány, cítila, že už toho má až nad hlavu. Byla u konce svých sil.

	Ale nedokázala si představit, že by jela domů.

	A tak šla, kam měla původně namířeno. K Mavis.

	Kdysi v tom domě bydlela a Roarke ho vlastnil. Další spojovací článek mezi námi, pomyslela si. Když se pak odstěhovala k Roarkovi, nedlouho poté se v jejím starém bytě zařídili Mavis a Leonardo. Pár měsíců ho spravovali a pak si pronajali sousední byt, zbourali zdi, spojili vše dohromady, takže teď měli spoustu místa.

	Mavis jako populární hudební hvězda a Leonard coby známý módní návrhář mohli žít v exkluzivní budově, koupit si supermoderní dům. Ale oni chtěli být tady, s Peabodyovou a McNabem jako sousedy.

	Nikdy na tom bytě příliš nelpěla, přemýšlela Eva cestou k Mavis. Nikdy nelpěla na žádném místě, kde bydlela. Pro ni to byl vždycky jen kout, kde se mohla převléknout mezi dvěma šichtami.

	Snažila se nelpět ani na Roarkově domě, se vším jeho luxusem a pohodlím, ale tuhle bitvu prohrála. Zamilovala si ten dům, každou místnost, možná dokonce i ty, ve kterých ještě nebyla. Zbožňovala ty široké trávníky, stromy, způsob, jakým celý prostor využíval.

	A teď je tady, zpátky na začátku. Radši se dovlekla sem, než aby se vracela do milovaného domu. A k milovanému muži.

	Přišel jí otevřít Leonardo. V očích, v těch jeho velkých vlahých očích viděla soucit. Pak ji prostě objal. To gesto jí vehnalo slzy do očí, ale ona je rychle a nesmlouvavě potlačila.

	„Jsem tak rád, žes přišla.“ Pohladil Evu po zádech ohromnýma rukama, něžnýma jako ptačí křídla. „Mavis právě přebaluje Bellu. Pojď dál.“ Vzal do těch svých širokých dlaní její tvář a vtiskl jí polibek. „Dáš si víno?“

	Už chtěla odmítnout. Víno, prázdný žaludek, stres. A pak pokrčila rameny. Kašlat na to. „Jo, ráda.“

	Vzal jí kabát a, ach, ta spása, neptal se jí, jak jí je nebo kde je Roarke. „Nechceš se podívat dozadu, co dělá Mavis a Bella? Přinesu ti tam víno.“

	„Dozadu? Dozadu do...“

	„Do pokojíčku.“ Rozzářil se. Jeho tvář byla veliká, stejně jako ostatní části jeho těla, a měla barvu leštěné mědi. Byl v domácím oblečení, svítivě modrých kalhotách s nohavicemi širokými jak Utah a hedvábném svetru oslnivě bílé barvy jako sníh.

	Když zaváhala, trochu ji popostrčil. „No jen běž. Vpravo chodbičkou a pak vlevo. Mavis bude mít ohromnou radost.“

	Byt vůbec ničím nepřipomínal její původní obydlí. Hýřil barvami, až oči přecházely, ale působil tak radostně. Všude bylo plno věcí, že nevěděla, na co se koukat dřív, a přesto se tu cítila dobře.

	Prošla klenutými dveřmi, které nejspíš měly napodobovat marocký styl, a pak zahnula do dětského pokoje.

	Na mysli jí vytanul načinčaný růžovo-bílý pokojíček Rayleen Straffové. Tady byla také růžová, a trochu bílé. Ale byla tu i modrá a žlutá a zelená a fialová, skvrny a proužky, řeky a jezírka. Bylo tu všechno.

	Mavisina duha.

	Postýlka hýřila barvami stejně jako duhové houpací křesílko, dárek od Evy k narození dítěte. Byly tu panenky a plyšáci a hezké lampičky. Na zdech tančily pod dalšími duhami víly, kolem pohádkových stromů obsypaných květy a šťavnatým ovocem.

	A na stropě Eva uviděla třpytící se hvězdy.

	Pod nimi stála Mavis, sehnutá nad vysokým přebalovacím pultem, a Eva uslyšela její hlas, ten nezaměnitelný ječák, který milovaly miliony lidí.

	„Kdepak, už žádný bobánky. Máš ty nejkrásnější bobánky na světě, ale teď je naše Bellinka čisťounká jako cukrátko. Pusinečko moje, maminka tě tak miluje.“

	Zvedla dítě, oblečené do světlounce růžových šatiček s nadýchanými volánky. V šošolce černých vlásků miminka se skvěla růžová mašlička.

	Mavis přivinula dítě k prsům, houpala je a drobnými krůčky tančila po pokojíčku.

	A pak spatřila Evu.

	Tvář zněžnělá mateřskou láskou se rozzářila štěstím a sdělila Evě, že všichni měli naprostou pravdu. Měla sem přijít dřív.

	„Bobánek?“ zeptala se nevěřícně Eva. „Tys řekla bobánek?“

	„Dallasová!“ Mavis se přihnala k ní v zelených bačkorách, které měly podobu šklebících se žab. S miminkem na jedné ruce Evu druhou bouřlivě objala. Voněla pudrem a dětským olejíčkem. „Neslyšela jsem tě přijít.“

	„Právě jsem dorazila,“ vypravila ze sebe Eva a zjistila, že to není tak hrozné, jak si představovala. Zaujatě si dítě prohlížela. „Vyrostla,“ prohlásila. „Už vypadá jako...“

	Mavis povytáhla černé obočí. „Chtěla jsi říct jako člověk.“

	„Jo. Jo, protože opravdu vypadá víc jak člověk. A taky je ti trochu podobná, a trochu Leonardovi. Jak se cítíš?“

	„Unaveně, šťastně, ubrečeně, senzačně. Nechceš si ji pochovat?“

	„Ne.“

	„Jen na minutku,“ prosila Mavis. „Můžeš si to stopnout.“

	„Co když jí něco udělám?“

	„Neboj, nic se jí nestane. Když tak si sedni, jestli tě to znervózňuje.“

	Zaskočená Eva se vyhnula duhovému křesílku a vzala zavděk klasickým houpacím křeslem neonově růžové barvy. Sebrala všechnu odvahu a dovolila Mavis, aby jí vložila miminko do náruče.

	Alespoň že není pokakaná, řekla si a upřeně se dívala na Bellu, která její pohled stejně upřeně oplácela. „Nějak divně na mě kouká. Jako by měla něco za lubem.“

	„Jenom si tě prohlíží, to je všechno.“ Mavis se otočila a rozzářila se štěstím, neboť právě vešel Leonardo s pitím.

	Vedle mohutného Leonarda, chlapiska jako dub, vypadala Mavis jako skřítek. Klubko energie s explozivní záplavou vlasů, které měly v této chvíli barvu zralých meruněk. Na sobě měla pánský oblek s žabičkami na nohavicích a jednou žábou s korunkou uprostřed hrudi.

	„Zkus ji pohoupat,“ poradila Mavis Evě.

	„Ani se nehnu. Co kdyby se něco stalo.“ V tu chvíli Bella našpulila spodní rtík a hezký obličejík se jí zkrabatil. Pak propukla v žalostný pláč.

	„No, to myslím stačilo,“ prohlásila Eva rozhodně. „Tak si ji zase vezmi, Mavis.“

	„Ona má jen hlad. Zrovna jsem ji chtěla nakojit, ale napřed se musela přebalit.“

	Mavis si k Evině úlevě vzala dítě a posadila se do duhového křesílka. Eva pak s údivem sledovala, jak si Mavis odepnula žabího prince na hrudi a odhalila nalité prsy. Bella se lačně přisála jako pijavice.

	„Páni.“

	„Tak pojď, ty moje mimuško. Mámina mlíkárna je tady.“

	„Teda, vám to jde.“

	„My jsme totiž dokonale sehraná dvojka. Leonardo, nebude ti vadit, když tu zůstaneme jenom mezi námi děvčaty?“

	„V žádném případě.“ Ale napřed se sklonil a políbil svou ženu a pak dceru. „Vy moje krasavice. Moji andílci. Budu ve studiu, kdybyste mě potřebovaly.“

	Do držáčku v křesle zasunul sklenici s napěněným nápojem a Evě podal víno.

	V nastalém tichu Eva slyšela mlaskavé zvuky, jak miminko pilo.

	„Takže...“ Mavis kojila a pohupovala se v křesle. „Jak to, že nikde nevysílali zprávu o mrtvole blonďatý pizdy nalezený v East River?“

	Eva uchopila sklenici s vínem a zase ji položila. A udělala to, na co myslela už od rána. Rozplakala se jako dítě.

	„Promiň. Promiň.“ Když sejí podařilo trochu se uklidnit, otřela si tvář. „Asi se to ve mně nějak nahromadilo.“ Viděla, jak Mavis tečou po tváři slzy lítosti a jak přiložila dítě ke druhému prsu. „Asi bych tu neměla být. Mohlo by se ti srazit mlíko nebo co.“

	„Moje mlíko je absolutně v cajku. Tak vyprávěj, co se děje.“

	„Já nevím. Já prostě nevím. On je... ona... Je to v prdeli, Mavis. Prostě v prdeli.“

	„Nechceš mi doufám tvrdit, že s ní Roarke něco má, protože to je A. N. - absolutně nemožný. To by neudělal. Každej chlap má v genech zafixovanej nějakej ten sklon k nevěře, proto jsou to chlapi. Ale jen u některejch se to opravdu projeví. On takovej není.“

	„Ne, nic s ní nemá. Ale měl.“

	„Já jsem zase kradla. A tys mě zabásla.“

	„To je něco jinýho.“

	„Jo.“

	Eva se jí svěřila. O červených šatech, o tom, jak se na ni díval, o setkání v její kanceláři. A tak dále.

	„Ta štětka si dovolila přijít za tebou do kanceláře? To je ale drzost!“

	„Jo, to je,“ uznala Eva, ale moc se jí neulevilo. „A povedlo se jí to.“

	„Tak mi ji trochu popiš, ať vím, s kým máme co do činění.“

	„Je úžasná, chytrá, sexy, kultivovaná. Umí spoustu jazyků, je bohatá, upravená, dokonale oblečená.“ Eva se odrazila a rozhoupala se v křesle. „Je pro něj jako stvořená.“

	„Kecy.“

	„Víš, jak to myslím, Mavis. Má image. Ona je všechno, co já nejsem.“ Eva rozhodila ruce. „Je přímo můj opak.“

	„Ale to je dobrý. To je náhodou výborný.“

	„Dobrý? Výborný? Proč jako?“

	„Protože kdybyste vy dvě měly něco společnýho, tak by se dalo říct - já to neříkám, jenom že by se to dalo říct -, že si tě Roarke vybral, protože mu ji připomínáš. Protože jsi stejnej typ jako ona a jemu se to líbí. Ale tak to není. Vybral si právě tebe, protože jsi úplně jiná. Na tomhle si spálí tu svou silikonovu prdel, to se vsaď.“

	„To... ech.“ Eva si zajela prsty do vlasů. „Tahle ženská logika je na mě moc složitá. Nebo mi to nějak nedochází. Že jsem její pravý opak, tak na tom si spálí zadek? Jako že on nechce ji?“

	„No sláva! Že ti to ale trvalo.“ Mavis si položila dítě na rameno a jemně je poplácávala po zádíčkách. „Vsadím se, že ta coura má pěnu u huby, kdykoli si na to vzpomene. Viď, Bellinečko?“

	Bella odpověděla vydatným říhnutím. „To je hodná holčička. Proto taky narafičila tu reportáž.“

	„Narafičila?“

	Mavis vyvalila oči, zelené jako žába. „Kristapána, Dallasová, ty si snad stojíš na vedení, jestli ti tohle ušlo. Já už jsem pár let ze hry venku, ale poznám, když mě chce někdo přechytračit. Dívala ses na to vůbec?“

	„Já jsem - já tomu nerozumím.“

	„Vydrž. Uložím Bellu. Vezmi si to víno. Jdeme se mrknout na důkaz.“

	Nechtěla se na to znovu dívat, ale byla přeci jen dost zvědavá, než aby odmítla. V obýváku Mavis zapnula obrazovku a vyhledala zpravodajství z dnešního rána.

	„Tak, a teď to sleduj jako polda, a ne jako uražená manželka.“ I přes smělá slova Mavis vzala Evu konejšivě kolem pasu. „Vidíš? On se na ni dívá, to jo, ale jen proto, že ona mu něco říká, aby upoutala jeho pozornost. Snaží se, aby koukal na ni, zatímco kamera jede. Vidíš to? Ten způsob, jak se přesunula, aby se oba otočili zrovna ve chvíli, kdy kamera přiblíží jejich obličeje. Sleduj, jakej nasadila ksicht.“

	„Jaký ksicht?“

	„No jak staví na odiv ten oduševnělej výraz, aby vynikl na kameře. Když se podíváš pořádně, poznáš to. Ona si s tebou hraje. S vámi oběma.“

	Mavis se pustila Evy a odstoupila. „Běž jí nakopat prdel.“

	„To je trochu problém. Když jí nakopu prdel, bude mít navrch.“

	„Kruci.“ Mavis si odfrkla. „To jo.“

	„A další problém je, že k ní přeci jen asi něco cítí. Což je další plus pro ni. A ona to ví.“

	„Ve srovnání s tebou nemá šanci, ani co by se za nehet vešlo.“

	„Možná nemá. Ale zasadila mi fakt těžkou ránu. Krvácí mi srdce, Mavis, a on to nepoznal.“

	„Tak ho musíš donutit, aby to poznal.“ A přestože Eva nesouhlasně vrtěla hlavou, Mavis šla a přinesla jí kabát. „Je čas zarazit jí ty hrátky. A chceš něco vědět?“ Navlékla kabát na Evu. „Asi půl hodiny předtím, než ses tu ukázala, volal Roarke.“

	„Opravdu?“

	„Jen tak. Jako že co miminko, jak se máme, prostě jen tak. Víš, možná bych to ani nezaregistrovala, kdybych nedávala pozor, možná bych si řekla, že volá opravdu jen tak, protože on už je takovej hodnej. Ale prozradím ti jedno: Nejsi jediná, komu dneska večer krvácí srdce.“
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	Roarke znovu sáhl po linku, vynadal sám sobě do hlupáků, a znovu se k němu obrátil zády. Nebude jí pořád volat, nebude volat jejím kamarádkám, nebude volat do míst, kam chodí, v naději, že se na něj usměje štěstí.

	Kašle na to.

	Až přijde domů, ona už tam bude. Nebo nebude.

	Kristepane, kde je?

	Proč mu to sakra dělá? Vždyť neprovedl nic, čím by si to zasloužil. Bůh ví, že toho bylo hodně, za co by se na něj mohla hněvat, ale tentokrát ne. Takhle ne.

	Přesto se mu výraz její tváře zaryl do mysli, do srdce, do žil. Nedokázal ho vypudit z hlavy. Ten pohled viděl už párkrát předtím, ale nikdy za to nemohl on.

	Bylo to tenkrát, když se dostali do toho zatraceného pokoje, kde kdysi zažila neskonalé utrpení. A pak také, když se probudila z děsivého snu.

	Copak neví, že by si radši nechal useknout ruku, než aby ten výraz v její tváři znovu musel vidět?

	To by tedy ale k čertu měla vědět. Snad ho přece zná, ne?

	Ona si dělá, co chce, ovšem udělala by nejlíp, kdyby si to konečně namířila domů, aby si to mohli vyříkat, protože oni si to musejí vyříkat. Aby tak něco neudělala. Třeba něco nerozflákala. Ale ať mu třeba rozbije držku, když jí to pomůže. Ať se vyvzteká, a pak s tím skoncují jednou provždy.

	Tak sakra kde může být?

	Svůj hněv pokládal za spravedlivý, za žádnou cenu si nechtěl připustit, že se za ním skrývá panický strach z toho, že by se k němu už nevrátila.

	Však ona se vrátí, uvažoval horečně. Jestli si myslí, že si může dělat, co chce, tak to se děvenka plete. Půjde ji hledat, na mou duši, půjde a přivede ji zpátky, sem, kam patří.

	Tak sakra, ať už je zpátky. Chce ji mít tady, kde je její místo.

	Přecházel salonem sem a tam jako lev v kleci a modlil se, což činil tak zřídka, aby se rozezněl ovladač v jeho kapse na znamení, že se otevřela brána. A že ona jede domů.

	„Mám vám přinést něco k jídlu?“ zeptal se Summerset ode dveří.

	„Ne.“

	„Ještě žádné zprávy?“

	„Ne. A netvařte se, jako byste spolkl všechnu moudrost. Já za nic nemůžu, nic jsem neudělal.“

	Vztek namířený na Summerseta se od majordomovy vyrovnané tváře odrazil jako míč. „A také jste neudělal nic, abyste tomu zabránil.“

	„Zabránil čemu?“ Roarke se otočil jako na obrtlíku. Alespoň má terč, na kterém si může vybít svůj vztek. „Aby moji ženu z ničeho nic popadl záchvat žárlivosti?“

	„Tomu, aby vaše žena takto prozíravě reagovala na manipulaci vychytralé ženy. Na což byste přišel sám, kdybyste nebyl tak umíněně přesvědčen o své neomylnosti.“

	„Nežvaňte nesmysly. Co je na tom prozíravého, když si myslí, že dávám přednost Maggii před ní? A jakápak manipulace?“

	„Ta reportáž byla uvedena ve velmi příhodnou chvíli.“

	„Co to má k sakru znamenat?“

	„Ten záběr byl natočen velmi kvalitně a v pravý čas,“ pravil Summerset chladně. „Tohle vždycky uměla moc dobře.“

	„Jako že to narafičila? A co by z toho asi měla?“

	„Vy jste tady, sám, máte vztek, bojíte se o svou ženu, o své manželství.“ Summerset si nevšímal kocoura, který se přikradl a otíral se mu o nohy jako tlustá stuha. „Dovedu si představit, že poručík se nachází kdesi v naprosto stejném rozpoložení. Dokonale přesný zásah.“

	„Takový nesmysl!“ Ale v Roarkově mysli začalo klíčit semínko podezření. „Jaký by z toho měla prospěch?“

	„Odplatu a potěšení.“

	„Odplatu za co?“ V tu chvíli měl Roarke pocit, že se snad zblázní. „Zapomněl jste, že ona opustila mě. Vypekla mě a nechala mě na holičkách.“

	„Ne, nezapomněl jsem. A jsem rád, že vy také ne.“

	„Dost bylo keců o Magdelaně v tomhle domě, a já to nebyl, kdo na ni pořád zavádí řeč.“ Vyšel rázně ven a v návalu vzteku praštil pěstí do boxovacího androida, až ho přerazil.

	Chtěl se vyzuřit, ale nic to nepomohlo.

	Osprchoval se, aby ze sebe spláchl pot, a také krev z kloubů. Převlékl se a s přemáháním zamířil do pracovny. Budu pracovat, umínil si. Prostě se dám do práce, a jestli Eva za hodinu nebude doma, tak...

	Nevěděl co.

	A když spatřil, že v její pracovně se svítí, samou úlevou se mu udělalo slabo a země se mu zhoupla pod nohama.

	Ta slabost v něm znovu roznítila hněv. Pomalu vešel dovnitř a v duchu zatínal pěsti.

	Seděla u stolu, počítač bzučel, na obrazovce běžela data. Oči měla zavřené a kruhy pod nimi kontrastující s tváří bílou jako stěna svědčily o vyčerpání. Pocítil soucit nad tím strhaným výrazem v posmutnělé tváři a vztek ho málem přešel. Ale pak prudce otevřela oči.

	„Poručíku.“

	„Pracuju.“

	„To bude muset počkat. Vypnout počítač.“

	„Hele!“

	„Takhle všechno řešíš? Trestáš mě za zločin, který jsem podle tebe spáchal? To nemám ani právo na to, abys mě vyslechla?“

	„Poslyš, jsem unavená. Potřebuju -“

	„To já sakra taky.“

	Opravdu vypadal unaveně, a to se stávalo málokdy. „Tak jdi spát. Já ještě -“

	„Jestli se na mě chceš zase vykašlat,“ řekl a jeho hlas byl nebezpečně něžný, „tak si to rozmysli. Přemýšlej.“

	Poznala, když se skutečně zlobil, ten žár i ledový chlad v jeho hlase. Cítila, jak to v něm vře, a zamrazilo ji v kostech. „Jdu udělat kafe.“

	„To může počkat. Já na tebe taky čekal celý večer, krucinál.“ Přistoupil k ní a jeho oči ji probodávaly jako dýky. „Jak jsem měl vědět, že neležíš mrtvá někde ve škarpě? Jak mám vědět, že až půjdu otevřít dveře, nebude stát venku policista a psycholog pro řešení těžkých životních situací?“

	To ji ani na okamžik nenapadlo. Tak on měl strach, že by mohla umřít při plnění služebních povinností. Vždyť ona ho vůbec nechtěla trestat, prostě jen chtěla nějak přežít den. Jen zavrtěla hlavou. „Musíš mi věřit, že se o sebe dovedu postarat.“

	„Aha, takže já ti mám věřit, zato ty neprojevíš absolutně žádnou důvěru ke mně. Nemáš právo a ani důvod se takhle chovat. Víš, jak mi bylo?“

	„Nápodobně.“

	„Co dělám tak strašnýho?“ Opřel se rukama o její stůl a sklonil se k ní. „Co se ti děje, co jsem ti hergot udělal? Buď konkrétní.“

	„Díval ses na ni.“

	Na ta slova oněměl a v jeho žhnoucích očích se zračil prostě jen úžas. „Víš, jelikož nejsem raněn slepotou, dívám se na jakékoli dané množství žen. Tak mě nech vykastrovat, no.“

	„Tobě je to k smíchu? Moje pocity, můj instinkt, nebo co já vím, to je ti pro legraci? Ty ses na ni díval, a stačilo ti ji zase vidět jen vteřinu, aby sis na ni myslel.“

	„To se pleteš.“

	„Nepletu!“ Postavila se, takže se dívali jeden druhému do očí. „Já mám sakra dobře vyvinutý policejní čuch, a moc dobře znám tvůj obličej, tvoje oči. Vím, co jsem viděla.“

	„A ten tvůj policejní čuch ti asi prozradil, že ten pohled, který jsem jí věnoval, ten vteřinový pohled, jak říkáš, má být důvodem pro iracionální výbuch žárlivosti?“

	„To není žárlivost. Kéž by byla. Kéž bych byla tak hloupá, tak povrchní, tak omezená. Ale ne, není to žárlivost. Je to strach.“ Svezla se znovu na židli a hlas jí zakolísal. „Je to strach.“

	To mu stačilo. Náhle pookřál. „Ty bys tomu opravdu uvěřila? Opravdu věříš tomu, že bych litoval toho, co je mezi námi? Že bych litoval toho, že jsi to ty, a ne ona? Copak jsem to dost jasně neřekl, copak jsem to nedal dost jasně najevo, že ty jsi pro mě všechno?“

	Snažila se zachovat klid, s největším úsilím hledala slova. „Ona není jako ty druhé. Vy toho máte hrozně moc společného, a to není maličkost. Dobře to víš a já to vím taky. A hlavně to ví ona, a to je možná ještě horší. To spojení, vaše společná minulost, nedá se to přehlédnout. Je to tak vidět, že se na mě lidi dneska soucitně koukali. Když jsem musela projít kanceláří, cítila jsem se strašně poníženě.“

	„A co všechno to, co máme společného my dva, Evo, co naše minulost?“

	Oči se jí zalily slzami. Nikdy si nepomáhala pláčem jako jiné ženy, to věděl, a věděl, jak s tím bojuje. A ten její boj ještě všechno zhoršoval.

	Přistoupil k oknu a nepřítomně se zahleděl do tmy. Nemůžou se přece na sebe tak vztekat. Jenom všechno zkazí. Musejí to nějak vyřešit, vyříkat si to. A pak se uvidí.

	„Takže co chceš vlastně vědět? Jak to s námi bylo? Jak to je s námi teď?“

	„Já to vím -“

	„To si jen myslíš,“ opravil ji. „A možná se tak úplně nemýlíš, ale zase nemáš tak úplně pravdu. Chceš to vědět?“

	„Nechci.“ Ach, bože, ne, pomyslela si. „Ale musím.“

	„Tak jo, budu ti o tom vyprávět. Tenkrát mi bylo asi třiadvacet a makal jsem zrovna v Barceloně. Měl jsem svoje kšefty, ale taky jsem podnikal, a obojí mi šlo moc dobře. Bavilo mě hrát na obě strany. Světlo a stín, dalo by se říct. Bylo to fakt zajímavé.“

	Na chvilku se odmlčel a pak pokračoval: „A právě tam, v Barceloně, se naše cesty zkřížily, měli jsme v plánu stejný kšeftík.“

	Znovu se zadíval do tmy za oknem a viděl to jako dnes. Noční klub plný vřavy, blikající barevná světla. Tenkrát v srpnu bylo vedro a hudba rozpalovala krev v žilách.

	„Přišla zrovna ve chvíli, když jsem měl v merku jednoho maníka. Vešla dovnitř, rudé šaty, nesla se jako královna. Hodila po mně okem a namířila si to přímo k němu. Za chvilku už jí kupoval drink. Byla dobrá. Sotva jsem si všiml, že mu šlohla přístupový klíč.“

	Odvrátil se od okna. „Rubíny. Šlo o rubíny, rudé jako krev. Hlavní exponát v galerii. K tomu byly potřeba tři přístupové klíče a já už dva měl. A víš, co udělala ona? Štípla ten jeho, pak se vytratila na záchod, udělala si kopii, a zase mu ho podstrčila zpátky, takže si ničeho nevšiml. Teď se k těm pitomým šperkům nemohl dostat nikdo, a to mě fakt naštvalo.“

	„To jistě.“

	„Takže jsem čekal, až přijde sama, a taky že jo, dorazila hned druhý den. Nakonec jsme ten kšeftík dělali společně a chvilku jsme zůstali spolu. Byla mladá, ničeho se nebála, byla vášnivá. Líbilo se nám žít rychle, cestovat, vézt se na vlně, jak se říká.“

	„Miloval jsi ji?“

	Pomalu přešel místnost a každému nalil sklenici vína. „Myslel jsem si, že ano. Byla zábavná, nevypočitatelná. Nenechala mě vydechnout. Pokud jsem se věnoval něčemu, co nebylo proti zákonu, nudila se.“ Postavil sklenici s vínem na Evin psací stůl. „Nikdy nemohla pochopit, o co mi jde, proč o něco usiluji. Zajímala ji jen hra, touha po penězích, jenom to pozlátko. Nechápala, co to znamená nemít žádnou minulost, přijít odnikud, protože ona pocházela ze slušné rodiny, měla pěkný domov. Ona chtěla víc, pak se přesunout dál a získat ještě víc.“

	„Co jsi chtěl ty?“

	„Ji, samozřejmě. Neříkám to, abych tě ranil.“

	„Neranil.“

	„Ale já chtěl víc, asi z jiných důvodů, ale chtěl jsem víc.“ Zkoumavě si prohlédl svou sklenici, než se napil. „Chtěl jsem uznání a moc. Chtěl jsem štít a hradby, chtěl jsem zbraně, které by mi zaručily, že už nikdy zase nebudu nikdo. Však víš.“

	„Jo.“

	„Ona ne. Nedokázala to. To byl ten kaz v drahokamu, řekl bych.“ Kaz, pomyslel si, který viděl už tehdy. Jenže ona byla tak úžasná, a tak jsem s ní zůstal, dělali jsme spolu dál. Až do Nice. Naše vyhlídnutá oběť měla úžasnou sbírku umění, mimo jiné i dva Renoiry. Právě ty obrazy chtěla, měla pro ně kupce. Připravovali jsme to pár týdnů, Maggie ho měla svést, aby se dostala dovnitř.“

	Eva zvedla ruku, aby ho zarazila. „Ona s ním spala? To ti nevadilo? Vědět, že si to rozdává s jiným chlapem?“

	„Byla to práce, a on byl dvakrát starší než ona. A ten Renoir? To za to stálo.“

	„Nikdy ti nepatřila,“ zašeptala Eva a něco se v ní začalo uvolňovat. „A tys to věděl, věděls, že ti nepatří.“

	„Myslela sis něco jiného?“

	„Ano.“

	„Nebylo to tak docela.“ Usedl na kraj stolu. „Můj vztah k ní byl složitý a já myslím, že totéž cítila ona ke mně. Myslel jsem, že vzhledem k našim citům a kvůli tomu, co jsme všechno prožili, že jí můžu věřit. A to byla další věc, ve které jsem se mýlil.“

	Napil se a Eva vytušila, že se v duchu ohlíží zpátky. „Ten večer předtím, když jsme měli jít do akce, se do naší vily nevrátila. Nepřišla ani ráno. Bál jsem se, že se něco stalo, že provedla nějakou pitomost a chytili ji. Pak jsem se dozvěděl, že s tím chlapem utekla. Opustila mě s ním. A nejen to. Kdybych tu noc šel do akce podle plánu, čekali by tam na mě četníci.“

	„Takže ona tě práskla.“

	„Jak jsem říkal, měla své mouchy. Byl jsem zlostí bez sebe, ranilo mě to. Má hrdost byla otřesena. Zahrála si se mnou, tak jako jsme si zahrávali s tolika jinými.“

	„Nikdy jsi ji nehledal?“

	Důkladně si svou ženu prohlédl, její unavené hnědé oči. Napil se vína. „Ne, nikdy. Ani mě to nenapadlo. Prostě mi tohle provedla, a hotovo. Tu radost bych jí neudělal. A teď přeskočím pár let a řeknu ti, že kdybys nedorazila během další hodiny domů, šel bych tě hledat. Hledal bych tě, dokud bych tě nenašel, a dovlekl bych tě zpátky. Ani na chvilku mě nenapadlo, že bych tě nechal být.“

	Nadechla se, aby se jí netřásl hlas. „Získal jsi ty obrazy?“

	„Získal.“ Rty se mu zvlnily. „Jistěže získal. O tři roky později. A za ty roky a ještě potom jsem měl spoustu ženských. Užíval jsem si a nikdy, nikdy jsem žádné vědomě neublížil. Dal jsem jim, co jsem jim mohl dát, a bral jsem si, co mi byly ochotné dávat. Ale nic víc.“

	„Ale nezapomněl jsi na ni.“

	„To máš docela pravdu,“ uznal. „Ne, nezapomněl jsem na ni. Zůstala po ní jizva, Evo, ale já nemám chuť to nějak řešit. Proč riskovat?“

	„Ona...“ Znovu těžce hledala slova, ta správná slova. „Ona na tebe má pořád vliv. Ano, mám z toho právě tenhle pocit.“

	„Nemůžu a nechci popírat, že to, co dělala, k čemu jsem jí dal moc, mělo určitý vliv na to, jak jsem navazoval vztahy. Řekl jsem ti, že jsem na ni nezapomněl, ale za pár týdnů už jsem na ni přestal myslet. Pochopíš to?“

	„Jo, je mi to jasné.“

	„Pracoval jsem. Rád pracuju. Měl jsem peníze, a pak ještě víc peněz. A moc, uznání. Postavil jsem tenhle dům, a vybudoval jsem toho ještě mnohem víc. Pečoval jsem o ženy, se kterými jsem žil, ale nebyly mi ničím než momentálním potěšením.“

	„Moc ti ublížila.“

	„Ublížila, a když jsem ji znovu uviděl, vzpomněl jsem si na to, a také na to, co jsem k ní tenkrát cítil, na ten komplikovaný vztah, který jí dovolil, aby mě zranila.“

	„Pomůže ti,“ vypravila ze sebe Eva, „když mi to vyprávíš. Dostat to ze sebe, všechno, co v sobě celou dobu schováváš.“

	„Je těžké si to přiznat - sám sobě, tobě. Ale nelhal jsem, když jsem ti říkal, že je konec. A přesto... z tohohle se musím také vyznat. Vzpomínám si na krásnou mladou ženu v červených šatech, jak se nese přeplněným klubem. Okamžik, který mám před očima, jako by to bylo dneska. Je možné, že v tu chvíli jsem viděl právě tohle, vzpomínku na minulost. Minulost, kterou nemůžu vymazat z mysli ani ze vzpomínek, Evo.“

	„V pořádku. V pořádku. Takže teď -“

	„Ještě jsme neskončili. Teď mě musíš poslouchat.“ A jako by se bál, aby mu neutekla, položil své dlaně na její. „Měl jsem v sobě pořád tu jizvu, neuzavřenou ránu. Dokázal jsem s tím žít, docela spokojeně. Nebyl jsem nijak nešťastný.“

	Nespouštěl z ní oči a jemně jí pohladil palcem hřbet ruky. „A pak, jednoho dne, jsem pocítil něco zvláštního - zamrazilo mně v zádech. Stál jsem před památníkem padlých, ohlédl jsem se a spatřil tebe.“

	Obrátil jí dlaň hřbetem dolů a rozevřel jí prsty. „Stála jsi tam a země se pode mnou pohnula. Viděl jsem ženu, která byla vším, co jsem nemohl mít, co jsem ani nesměl chtít. Policistku, pro Kristovy drahé rány, a dívala se přímo na mě.“

	Dotkl se prsty její tváře, byl to spíš jen náznak, šepot, něžný vánek. A to tiché gesto, tak zoufale důvěrné, v sobě skrývalo nespoutanou vášeň.

	„Policistka v nehezkém šedém kostýmu, v kabátě, který jí nepadl. A od té chvíle se ta rána ve mně začala zacelovat. A já to nedokázal zastavit. Nedokázal jsem zastavit to, co ve mně zapustilo kořeny, co ve mně rostlo.

	Ona mi to způsobila, tys tu ránu zacelila. Teď už víš, jak to všechno souvisí - takové jsou okolnosti, kterých ses tak bála. Chápeš teď, že ať už jsem k ní cítil cokoli, vůbec o nic nešlo. Je to jen vybledlá, ubohá vzpomínka, ve srovnání s tím, co cítím k tobě.“

	Z očí jí vytryskly slzy. Sledoval, jak se jí kutálejí po tvářích, a v duchu se ptal, jestli o nich vůbec ví. „Ona byla součástí mého života. Ty jsi celý můj život. Kdybych měl něčeho litovat, tak jen toho, že sis chvilku myslela něco jiného. Nebo že jsem ti to dovolil.“

	„Když jsem tě s ní viděla v těch zprávách -“

	„Loučil jsem se s holkou, kterou jsem měl kdysi rád. Nic víc. Nebreč. No tak.“ Otřel jí palci slzy. „Nebreč.“

	„Jsem pitomá.“

	„To já taky.“

	„Miluju tě. Strašně moc.“ Stoupla si a vrhla se mu do náruče. „Tak strašně, strašně moc.“

	„Já vím.“ Přitiskl jí tvář na hrdlo a ona cítila, jak se chvěje. „Viď, že mi zase neodejdeš. Bože. Viď, že mě neopustíš.“

	„Neopustila jsem tě.“

	„Ale možná jsi chtěla.“ Odtáhl ji od sebe a díval se na ni planoucíma očima. „A bylo to k nevydržení.“

	„Já ti nikam neodejdu.“ Dokázala se usmát. „Stejně bys mě zase dovlekl domů.“

	„To máš ale sakra pravdu.“

	„Nebo bys to alespoň zkusil.“ Vzala ho za ruce a ucítila sedřenou kůži na kloubech. Přitáhla si je k očím a prohlížela si je. „No páni. To jsi z někoho vymlátil duši?“

	„Jen z androida. Vypadá to, že to zabralo stejně jako u tebe, když jsi naštvaná na mě.“

	„Zkus vašemu výzkumnému oddělení navrhnout, aby začali vyrábět androidy, co se sami regenerují, nebo tak něco.“ Dotkla se těch ran rty. „Měl by sis na to něco dát.“

	„To už jsi udělala. Vypadáš strašně unaveně,“ pohladil ji po tváři. „Unavená na smrt. A vsadím se, že jsi celý den nejedla.“

	„Nemohla jsem. A to měl Morris čokoládovou buchtu. Domácí.“

	„Dáme si polévku.“

	„Jsem moc utahaná, než abych jedla.“

	„Jak chceš. Ani polévka, ani práce. Spát.“ Objal ji kolem pasu, ona objala jeho a společně vyšli z pracovny. „A pustíš mě zase k sobě? K tomu, na čem teď děláš?“

	Přestala s ním počítat, uvědomila si. Občas před sebou oba zavírali dveře. „No jo, vidíš. Potřebovala bych něco ohledně bezpečnostních systémů.“

	„Jsem jenom tvůj.“

	Podívala se na něj a usmála se. „Jo, to jsi.“

	 

	Upadla do hlubokého spánku a pak, před svítáním, ji zaplavila láska. Probudily ji jeho horké rty, horké a sladké. Tak sladké, že její ústa dlouho nečekala s odpovědí. Pod doteky jeho dlaní se rozechvěla a hluboce vydechla, a ten vzdech jako by vycházel přímo z hloubi jejího srdce. Cítila jeho srdce bít na své hrudi a úplně se mu oddala.

	Pohybovali se obklopeni hlubokým tichem, něžnou konejšivou tmou.

	Hledala útěchu a našla ji. Dostalo se jí příslibů beze slov. A všeho ostatního, po čem toužila.

	Zůstala ležet schoulená v ohbí jeho paže. Jako by se vznášela.

	„Měl jsem tě nechat spát.“

	„Ne, byl to báječný nápad, protože teď se cítím... zatraceně skvěle.“

	Tak skvěle, pomyslela si, že by tu mohla ležet přivinutá k jeho tělu dalších tisíc let. „Kolik je vlastně hodin?“

	„Skoro šest.“

	„Asi budeš muset vstávat.“

	„Když mně se líbí tam, kde jsem.“

	Usmála se do tmy. „Umírám hlady.“

	„Konečně.“

	„Fakt, umírám. Proč jsem si nedala alespoň tu zatracenou buchtu.“

	„Buchta není to pravé, co tvůj organismus potřebuje.“

	„Úplně nejdřív ze všeho potřebuju kafe.“

	Tak, pomyslel si. Všechno je jako dřív. „Tu výbornou irskou snídani včera sežrala kočka. Nezkusíme to znovu a nesníme ji sami?“

	„Tak tys včera taky nejedl?“

	„Ne, nejedl.“

	Znovu se usmála. To je hezké, že trpěl s ní. Převrátila se na břicho, opřela se o lokty a dívala se mu do tváře. „Tak se najíme. A pořádně.“

	Snídali v posteli, seděli v tureckém sedu a talíře si dali mezi sebe. Ládovala se vajíčky, jako by je měli za hodinu postavit mimo zákon.

	Do tváří se jí vrátila barva, všiml si. A stíny bolesti v jejích očích byly pryč. Teď ty oči obrátila k němu a on v nich zahlédl něco jiného.

	„Co je?“

	„Nechci tě hned ráno rozčilovat, ale něco mi vrtá hlavou.“

	„Tak spusť.“

	„Červené šaty.“

	„Běž s tím někam.“

	„Ne, počkej.“ Zašermovala vidličkou, rozhodnuta vyřešit tuhle záležitost bez emocí. „Jen mě poslouchej, jo? Říkal jsi, že když jsi ji viděl poprvé, měla na sobě červené šaty. Fakt si myslíš, že to byla náhoda, že měla na sobě červené šaty, když se v té restauraci tak zčistajasna zjevila?“

	„No, pochybuji, že by celé ty roky chodila v červeném pro případ, že by se naše cesty znovu náhodou zkřížily.“

	„Vůbec neuvažuješ. Ty jsi snad úplně slepý, vždycky když na ni přijde řeč. Nenaštvi se.“

	„To dost dobře nejde.“ Trochu naštvaně nabodl opečený brambor. „A co tím chceš jako říct?“

	„Podle mého se pečlivě připravila. Nebyla to jen náhoda, že byla zrovna v tu dobu v restauraci, v těch zatracených červených šatech. Věděla, že tam budeš a chtěla tě vyhecovat. ,Pamatuješ, lásko? Vzpomínáš?'„

	„No, a jak by mohla vědět...“ Zmlkl a ona viděla, jak mu doslova spadly klapky z očí.

	Dalo jí to spoustu přemáhání, aby nevyskočila a triumfálně se neroztančila po posteli.

	„Říkal jsi, že byla všeho schopná, a určitě jsi ji toho ještě spoustu naučil. Ten chlápek, co s ním byla v restauraci, je tvůj známý, obchoduješ s ním přeci. Nedalo jí to zase tolik práce, aby si zjistila, kde má Roarke rezervovaný stůl.“

	„Ne, na tohle by nepřišla.“

	„Volá ti domů, brzo ráno, pak jdete na oběd. ,Ó, nemohl bys mi poradit, ze staré známosti?' Určitě byla samá omluva a kála se za to, co ti před lety provedla.“

	Na chvilku se odmlčela, ale pak se rozhodla, že to musí vyslovit, jinak by jí to nedalo spát. „Ani se nepřiznáš, že po tobě vyjela. Za zkoušku nic nedá, že?“

	„Pokus,“ zamumlal, „jí nevyšel.“

	„Kdyby vyšel, už bych ji utopila.“

	„Miláčku, to je ti tak podobné.“

	„Uvědom si,“ upozornila ho, a protože snědla všechnu svoji slaninu, uloupila mu jeden plátek, „že to ji muselo pěkně nakrknout. A pak je tu skutečnost, že ona je můj protiklad.“

	„Jakže? Ještě jednou?“

	Eva zavrtěla hlavou a dojedla slaninu. „To je moc složité vysvětlování. Zapomeň na to. Takže, když jsi odmítl její nabídku kouknout se jí
na kozy -“

	„Má je moc pěkné, pokud si vzpomínám.“

	„Radši zavři pusu.“ A když se zasmál, Evu hřálo po těle. „Takže, když jsi odmítl tu její velkorysou nabídku, co udělala?“

	„Spláchla hořké zklamání martini vodkou.“

	„Ne. Kristepane. Mavis říkala -“

	„Mavis?“

	Eva se šťourala ve zbytku vajíček. „Včera večer jsem tam šla. Ale na medvěda jsem zapomněla.“

	„A na mě taky.“

	„Ne, na tebe ne. Potřebovala jsem se s Mavis vidět. Chtěla jsem si s ní popovídat.“

	„Aha, tak to jo.“ Dotkl se Evina kolena. „To je fér.“

	„Mavis taky dlouho dělala v podvodech. Ale nebyla ani z poloviny tak zkažená. A dobře si všimla toho, co mi uniklo. Až když mi předvedla pěkně polopatě, jak to Magdelana sehrála, tak jsem to pochopila taky. Moc pěkně to naaranžovala, Roarke. Když se na tu reportáž podíváš ještě jednou, tak to uvidíš. Postavila se tak, aby kamera dobře zabírala její obličej. Fakt si myslíš, že to byla taková náhoda? Že vás někdo čirou shodou okolností natočil a hodil to do zpráv? To bylo v její produkci.“

	„Summerset to tvrdil také a já ho poslal do háje. A přitom jsem to v duchu asi tušil.“

	„Ona tě chce zpátky.“ Eva zuřivě nabodla vajíčka, protože i když věděla, co chtěla, i když teď měla, co chtěla, tohle ji štvalo. „Vystřídala pár zazobaných chlápků, pěkně si nahrabala. Až na tebe. Ty jsi hlavní výhra a ona se tenkrát přepočítala. Pustila vrabce z hrsti. Ale teď už jsi... jak velký pták?“

	„Pštros?“

	„Jo, ale to nezní moc pěkně. No prostě, jsi pořádný pták ve zlatém hnízdě a ona by se do toho hnízdečka moc ráda nakvartýrovala. Ale co se mnou? Musí se mě nějak zbavit. Napřed zkusí, jestli se nedá pokračovat tam, kde jste skončili...“

	„Jak jsem řekl, možná se zabývala touhle možností, což, jsa věrným manželem, jsem utnul hned v zárodku. Ale máš pravdu,“ pokýval hlavou. „Hned potom šla za tebou, okouknout si tě, zjistit, jaká je půda, nasadit ti brouka do hlavy. Moc hezky to s námi skoulela. Ale dal jsem jí velmi jasně najevo, že ty a já jsme nerozlučná dvojka. A že to tak i zůstane.“

	„Určitě si představovala, jak tě zmákne. No, hlavně že nám už nedělá problémy. Zatím. Nemá přece co ztratit.“

	„Jo,“ odpověděl, „jde jí jen o zábavu. Obyčejné věci ji nudí, nebo má pocit, že ji nudí. Pro ni je manželství účel, který světí prostředky.“

	„Jak bych toho mohla využít ve svůj prospěch?“ uvažovala Eva nahlas.

	„Tak už se nezlob, promiň, že jsem to nepoznal.“

	„Přepočítala se,“ řekla Eva a vzala ho za ruku.

	Propletl prsty s jejími. „To je fakt.“

	„Stejně bych jí nejradši nakopala zadek.“

	„Vadilo by moc, kdybych se díval?“

	„Muži se vždycky chtějí dívat. Problém je v tom, že takhle bychom na sebe jenom poštvali bulvár. Asi bude muset stačit, že ji budeme ignorovat. Vykašleme se na ni.“

	„Souhlas.“

	„Zatím, musím... zvednout tohle,“ pravila, když zapípal její link. „Blokovat video. Dallasová.“

	„Tady zase Reová. Mám pro tebe soudní příkaz na Straffův byt. Byl to docela opruz. Soudce mi udělal tu laskavost, že se smí použít až po osmé ráno.“

	„To snad přežiju. Díky.“

	„Něco musíš najít, Dallasová. Jinak to Straffo rozmázne v médiích.“

	„Něco najdu.“

	„Oliver Straffo?“ podivil se Roarke, když vypnula přístroj. „Podezříváš ho z vraždy toho učitele?“

	„Učitelů, od včerejška. Hlavního podezřelého nám někdo zamordoval.“

	„Ó.“ Je trochu pozadu, uvědomil si, a je nejvyšší čas ji dohnat. „Takže, co kdybychom šli na věc?“

	„Já myslela, že už to mám za sebou. Vždyť ses ze mě sotva před chvilkou svalil.“

	„Paměť mi ještě slouží. Ale já nemluvím o sexu, poručíku, i když je to moc hezký způsob, jak začínat den. Řekni mi něco o tom případu.“

	Vyprávěla mu to při sprchování, když se sušili, když šli do její kanceláře.

	A když tam vstoupili, jeho kapesní link zabzučel. Podíval se na displej a pak ho strčil do kapsy.

	„Takhle se s ní chceš vypořádat?“ tázala se Eva.

	„V tuhle chvíli ano. Takže podle tvé teorie Straffo zabil Fostera, protože Foster věděl o tom poměru.“

	„Já bych to nenazývala teorií. Je to jedna z možností. Další je, že to udělala Straffova žena, stejný motiv. Nebo Moseblyová, protože Foster věděl o jejím poměru.“

	„Na jednu školu docela slušný bordel.“

	„Ještě pořád je možné, že Williams zabil Fostera, aby si udržel postavení a reputaci. Pak si to buď Straffovi, nebo Moseblyová pojistili tím, že se zbavili Williamse. Včera večer jsem chtěla všechny ty možnosti probrat, ale víš, něco mi do toho vlezlo.“

	„Co kdybych ověřil, jestli Straffo nemohl nějak překonat bezpečnostní systém?“

	„Jestli se nitky začnou stahovat k němu, taková informace by mi pomohla.“

	„Alespoň jedno želízko v ohni,“ prohodil Roarke nepřítomně. „Zjistím, jak to bylo s bezpečnostním zařízením, ale podle mého zabíjet Fostera bylo jako zapřahat vůz před koně. V každém případě byl totiž nejvíc ohrožen Williams.“

	„To je mi jasné, ale nemám žádný důkaz ani náznak, že Williams vyhrožoval udáním, teprve až v den vraždy, kdy pohrozil Moseblyové. Je možné, že to Foster přeci jen pustil ven. Williams si pak řekne: ,Ať jde od hajzlu', a oddělá ho. Nebo...“

	„Straffo nebo Straffová zpanikaří a zabijí ho. Nebo Moseblyová.“ Roarke usilovně přemýšlel, aby si dal dohromady všechny hráče. „Moc indiánů a málo náčelníků.“

	„Ještě jednou?“

	„Moc podezřelých, ale ani jeden nesedí na skutečného pachatele.“

	„Jo. Je tu totiž jeden zásadní problém. Foster. Nemůžu najít opravdu silný a zřetelný motiv. Fakt ne. Takže se musím spokojit s těmi méně jasnými. Byl to přímý chlap, ale neměl s nikým problémy. Mám svědka, který ho v den smrti viděl mluvit s Williamsem, přátelsky se bavili v kuchyňce učitelů. Tohle by Foster určitě nehrál, myslím, kdyby měl s Williamsem nějaký vážný spor.“

	„Říkalas, že Foster oznámil na Williamse, že obtěžoval Sanchezovou,“ připomněl jí Roarke.

	„Jo, ale to bylo takové ty ty ty. Foster mu před nějakým časem řekl, aby od té kuchařky dal ruce pryč. On to udělal. Problém byl vyřešen. Teď víme, že Foster viděl Moseblyovou a Williamse špásovat ve školním bazénu, a svěřil své ženě, že Williams byl s někým, s kým by rozhodně být neměl. Ale neprozradil s kým, ani nemluvil o tom, že kvůli tomu měl konflikt.“

	Roarke kroužil kolem tabule s poznámkami a seznamem podezřelých a chvilku důkladně studoval fotku Moseblyové. „Ta ženská vypadá impozantně. Ředitelka, úřední osoba. Kuchařka patřila k pomocnému personálu. Zatímco jí jeho pokusy o sblížení vadily, Moseblyové evidentně ne.“

	„To jo, protože její obvinění ze znásilnění je pěkná přetvářka. Takže proč zabíjet Fostera, když ten si hleděl svého? Proč vyvolávat skandál a nadělat si do vlastního hnízda?“

	Eva zavrtěla hlavou. Prostě to nesedělo. „Takže jsme zase zpátky - buď odplata, nebo snaha se chránit, nebo se jen někdo naštval. Ani jedno se mi moc nelíbí.“

	„Musíme vymyslet něco lepšího. Tyhle možnosti jsi vyčerpala.“

	„Jo, teď se pořádně podíváme na Straffův byt. Uvidíme, co najdeme.“
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	Jak se zdá, jsme úplně vedle, pomyslela si Eva během práce, když čekala na Peabodyovou a McNaba. V tomhle případě se neměla od čeho odpíchnout, na co se zaměřit. Chyběl jasný motiv.

	Všechny možnosti vyšly do ztracena, dokonce i u hlavních podezřelých. Allika Straffová se ocitla až na posledním místě seznamu, alespoň podle profilu.

	Na té ženě bylo něco malinko divného, něco víc, než že by šlo jen o zakopnutí na cestě věrnosti. Co věděla? Co si myslela? Proč byla tak nervózní, že se div nezhroutila?

	Smrt dítěte. Mohla způsobit takové škody na duši, že by do základů narušila její osobnost? Možná ano, jak to má vědět? Oliver Straffo se zřejmě dokázal s tou ztrátou vyrovnat.

	U matky to je možná něco jiného.

	Ale doma mají další dítě, živé a zdravé.

	Což ale zřejmě nestačí, aby byla Allika v pohodě. Dítě, úspěšný manžel, mezonetový byt, au pair, to všechno je málo. A tak sešla z cesty, a Williams tu byl v pravou chvíli, aby jí podal pomocnou ruku, nebo vlastně cosi jiného.

	Možná to nebylo první klopýtnutí.

	„Možná nebylo,“ zamumlala. „A... co tedy? Co tedy?“

	Obrátila se a uviděla Roarka stát ve dveřích mezi jejich pracovnami. „Co tedy?“ opakovala. Jestliže to nebylo poprvé, kdy Allika šlápla vedle, copak by si toho člověk tak bystrý jako Straffo nevšiml?“

	„Lidé často v manželství zahýbají, a ne vždy to partner, jakkoli bystrý, pozná. Nebo si to nechce připustit. Nebo, i kdyby si to připustil,“ dodal Roarke, „ho to opravdu nezajímá.“

	„Má svoji hrdost. Není mu to jedno. Ale jestli to bylo poprvé, zareaguje tak, že zabije nevinného nezúčastněného diváka? A navíc když by se to dotklo i jeho dcery?“ Dva velké otazníky. Eva zavrtěla hlavou.

	„To mi nehraje,“ pokračovala. „Ale jestli to věděl, proč se uvolil obhajovat chlápka, se kterým mu žena zanáší? A když s tím souhlasil, proč by hned druhý den obrátil a toho hajzla zabil?“

	„Možná proto, abyjí při procesu mohl položit tu otázku jako první.“

	„Hm. No, to dává smysl.“ Přemítala o této možnosti a opřela se o opěradlo. „U soudu bývá kluzký jako úhoř, vždycky to má promyšlené, ví, jak využít - počkat. Počkat. To by mohlo být ono. Co když souhlasil s tím, že bude zastupovat Williamse, protože chtěl mít jistotu, že prohraje? Ani nemusel udělat velkou chybu, jenom by stačilo, aby mířil kousek vedle branky.“

	„Aha. Vzal ten případ, protože chtěl, aby byl jeho klient shledán vinným. Chytré, a je skoro nemožné to dokázat.“

	„Jak jsem řekla, kluzký jako úhoř. Snažil se zabránit, abychom dostali povolení k prohlídce, abychom nezískali důkazy. A musel vědět, že Reová to shodí ze stolu.“

	Roarke sáhl po hrnku, který stál na stole, a napil se kávy. „Moc hezká pomsta.“

	„Proč by potom toho chlapa zabíjel, když ho chtěl stejně šoupnout za mříže?“

	Položil kafe na stůl a ťukl prstem do důlku v její bradě. „Stále kroužíte, poručíku.“

	„Jo, kroužím, protože tu něco je a já to nevidím. Něco tu je.“ Postavila se. „Musím si projít tabuli s poznámkami.“

	„Říkal jsem si, jestli ji aktualizuješ.“ Přistoupil k ní a objal ji. „Stojí tě to spoustu času.“ Přitiskl rty na její obočí a v duchu se zaradoval, když se k němu přivinula. „Co se stalo mezi námi, tě stálo taky spoustu času.“

	„Já to dám do pořádku.“ My to dáme do pořádku, opravila se v duchu. Tohle patří k výhodám týmové práce. Objala ho kolem pasu a spojila ruce za jeho zády. Pozorovala, jak se usmívá. „Co si myslíš o tom bezpečnostním systému?“

	„Je to jen běžné zařízení, měla jsi pravdu. Dá se snadno obejít.“ Ve vzájemném objetí oba otočili hlavu a prohlíželi si tabuli. „Zbraň by byla dost problematická, ale nebylo by to nemožné. Pokud o tom systému něco víš, dokážeš ho snadno obelstít.“

	„Ale něco se dá najít.“

	„Podívám se ti na disky, zjistím, jestli je někdo na chvilku nezablokoval, i kdyby to bylo jen na vteřinu.“

	„Měl se na to kouknout McNab. Ty si dělej svoji práci.“

	„Dlužím ti čas.“

	„Júúú.“ Ve dveřích se objevila Peabodyová. „Pardon. Ahoj. Ráda vás vidím.“ A křenila se od ucha k uchu.

	„Ani si nesundávej kabát, jdeme. Tak ahoj,“ řekla Roarkovi a on ji v tu chvíli umlčel polibkem.

	„Júúú,“ opakovala Peabodyová.

	„Tak se měj, poručíku. Dobré ráno, Peabodyová. McNabe.“

	„Čau! Jak to jde?“

	„Nebav se s nimi,“ vyštěkla Eva a vyrazila ven. „Oba se mnou. A nechte si ty škleby,“ poručila jim a vykročila před nimi. „Co když vám to zůstane a budete se takhle tvářit celý den? Každý se vás lekne.“

	„My jsme jen hrozně rádi. Všechno v pohodě?“

	„Nezastavuj se,“ doporučila McNabovi a pak trošku zpomalila. „Řeknu vám jen tohle, a pak už ani slovo: Oceňuju vaši účast, důvěru a podporu.“

	„Tak to mezi kamarády chodí, a taky mezi kolegy.“

	„Jo, ale stejně díky.“ Když scházeli ze schodů, zaváhala. „Běž s McNabem. Jdu hned za vámi.“ Na chvilku se zdržela a vzala si kabát, který Summerset přehodil přes sloupek zábradlí.

	Oblékla si ho a pohlédla na majordoma. „Je v pohodě. Oba jsme v pohodě. Ona už mu nebude dělat problémy.“

	„A vám také ne?“

	„Mně taky ne.“

	„To velice rád slyším.“

	„Já vím. A cením si toho.“

	„Předpokládaje váš odjezd, přistavil jsem před dům ten politováníhodný předmět, který nazýváte automobilem. Chovám naději, že nedovolíte, aby ještě dlouho hyzdil náš dům.“

	„Polib mi, maškaro.“

	„Jak račte.“ Usmál se na ni. „Zdá se, že vše je při starém.“

	Posměšně si odfrkla a vyrazila ven.

	 

	Straffo je přivítal ve dveřích. Rozhodl se, že si nepřizve vlastního právního zástupce, a bylo to jeho právo. Má svou hrdost, pomyslela si Eva. Je příliš hrdý, než aby dovolil někomu jinému starat se o jeho záležitosti.

	Trochu ji překvapilo, že neposlal pryč manželku a dítě, ani to děvče, au pair. Tomu se říká sebevědomí. Chce jim předvést, že se dokáže vypořádat s touto nesmyslnou situací, že je stále pánem domu.

	Pečlivě si přečetl soudní příkaz, a dal si načas. Jeho tvář neprozrazovala žádné hnutí mysli. Jo, ale je určitě vzteky bez sebe, ušklíbla se Eva v duchu. Pod tou hladkou slupkou to jistě vře.

	„V pořádku,“ prohlásil a pak se jí podíval zpříma do očí. „Očekávám, že vy a váš tým budete postupovat rychle a ohleduplně. Jakoukoli škodu vám budu účtovat.“

	„Beru na vědomí. Všechno se zaznamenává, nahrávání bude puštěno celou dobu. Detektiv McNab si vezme na starost elektroniku. Pokud bude třeba některou věc z vašeho vlastnictví zajistit, obdržíte potvrzení. Přejete si zůstat během prohlídky v bytě?“

	„Rozhodně ano.“

	„To se hodí.“ Kývla na McNaba a na Baxtera s Trueheartem, kteří také dorazili. „Baxtere, ty a Trueheart si vezmete tohle patro. Peabodyová, se mnou.“

	Začaly stoupat do schodů a prošly kolem Alliky, která tam stála a držela Rayleen za ruku.

	„Poručíku, prosím vás...“

	Eva se zastavila a pohlédla na holčičku. „Ano?“

	„Vy chcete opravdu prohlížet můj pokojíček?“

	„Prohlédneme všechny místnosti, i tvůj pokoj.“

	„Páni. A mohla bych -“

	„Rayleen.“ Straffo přísně zasáhl. „Nech policii dělat to, kvůli čemu sem přišla.“

	Rayleen, která vypadala víc vzrušená než polekaná, sklopila oči. „Ano, pane.“

	Eva začala třetím patrem. Tam se nacházel rodinný pokoj, jak si ho sama pojmenovala. Dvě dlouhé měkké pohovky, dvojkřesla, předimenzovaná obrazovka.

	Nad krbem, teď vyhaslým, vedla široká bílá římsa a na ní stály měděné urny a rodinné fotografie v měděných rámečcích. Rodinka u moře, Rayleen ve školní uniformě, další fotka holčičky v růžové baletní sukénce, manželé ve svátečním, ve tvářích šťastný úsměv.

	Za obývákem se nacházela domácí posilovna. Dobře vybavená, všimla si Eva, a z dlouhé řady oken výhled na celé město.

	Pak objevila druhou kuchyňku. Minilednička, mini AutoChef, krátká linka a pár stoliček.

	Kompletní koupelna s vanou a parní sprchou.

	Žádný pracovní prostor.

	Přesto prohledala skříňky, zásuvky, polštáře, sejmula obrazy ze stěn a prohlížela jejich zadní strany a rámy.

	„Zdá se to v pořádku,“ kývla na Peabodyovou. „McNab se pak mrkne na elektroniku.“

	„Rodinná svatyně. Hezoučké.“ Peabodyová se ještě jednou důkladně rozhlédla. „Používali to víc než obývák dole. Dívali se na filmy, hráli hry na tom stole u okna. Dole asi mívali společnost. Tady se scházeli jako rodina.“

	„Jo, taky bych řekla.“ Eva se znovu podívala ke krbu a prohlížela si fotky na římse. „Jdeme do druhého patra.“

	Rozdělily se, Peabodyová si vzala Straffovu domácí kancelář a Eva pokoj paní domu. Znovu důkladně obhlédla krb, římsu, rodinné fotografie a podobizny.

	Zajímavé, pomyslela si. Pak začala pokoj prohledávat.

	Zařízení působilo velmi žensky. Magazíny a disky o módě, zařizování interiérů, o výchově dětí. Děkovné lístky za večírky nebo dárky, pozvánky na večeři nebo koktejl nebo oběd, upomínky, že je třeba koupit dárek, až půjdou na návštěvu, či někomu k výročí. Záležitosti, kterým se věnuje manželka vysoce postaveného a úspěšného muže.

	Věci, o které se ona nikdy nestarala.

	A kdo se o ně stará? Roarke, nebo Summerset, nebo Caro?

	Allika si vedla samostatné plánovací kalendáře pro sebe, svého manžela a svou dceru.

	Straffovy golfové schůzky, pracovní obědy (je-li třeba, aby se sama zúčastnila, či nikoli), jeho návštěvy kosmetického salonu, lékaře, krejčího, plánované cesty mimo město. Rodinný výlet naplánovaný na březen, s datem odpovídajícím školním prázdninám.

	Srovnala jeho diář s jejím. Nákupy, schůzky při obědě, kosmetika, večeře s manželem, někdy s klienty nebo přáteli, někdy bez nich.

	Všimla si, že ani jeden neměl zaznamenanou schůzku na období odpovídající časovému rámci obou vražd.

	Plánovací kalendář holčičky byl otřesný. Hodiny baletu, dvakrát týdně, třikrát do týdne pak socializace (co to má sakra být?) s různými dětmi. Každý čtvrtek odpoledne od půl čtvrté do půl páté socializační návštěva Melodie Branchové. V návštěvách se rodiny střídaly, všimla si Eva. Jeden týden u Branchů, jeden týden u Straffů.

	Dále zde byl fotbalový trénink jednou za týden a něco, co se nazývalo Klub chytrých hlaviček a kam holčička chodila každou sobotu ráno. K tomu dvakrát do měsíce dobrovolnická stáž v organizaci s názvem Děti pomáhají.

	Kromě měsíčního plánu zde byly poznámky o narozeninových oslavách, výletech, školních projektech, dramatickém kroužku, návštěvách lékaře, muzea a knihovny, uměleckých projektech a rodinných výletech.

	Jak vidno, holčička měla více aktivit než oba její rodiče.

	Není divu, že potřebují au pair, přemítala Eva. I když bylo zvláštní, že Allika od Rayleenina narození měla statut profesionální matky, až do smrti chlapečka. Pak se ho vzdala, ačkoli netoužila po kariéře, ba ani se nevěnovala žádné zájmové činností mimo domov.

	Eva uložila záznamníky do důkazních sáčků. Prostuduje si je důkladněji a ověří si jména, skupiny, místa...

	Přistoupila k malému psacímu stolku. Psací potřeby opatřené monogramem - Allika tedy sama psala děkovné dopisy a pozvánky. Uf. Přání a lístky uspořádané podle různých příležitostí: narozeninové (humorné, květiny, formální, dětské), kondolenční lístky, blahopřání a tak dále.

	Další disky a poznámkové lístky, adresář, desky s výstřižky o úpravě interiérů.

	Eva si vzpomněla na výstřižky, které Peabodyová našla v pracovním koutě Lissette Fosterové. Společné zájmy, napadlo ji. Není v tom něco? Možná díky zájmu o zařizování bytů se jejich cesty zkřížily.

	Poznamenala si to, i když pochybovala, že by Allika a Lissette nakupovaly bytové textilie a doplňky ve stejných obchodech.

	Korespondence, kterou si Allika schovávala, obsahovala všechno možné, od roztomilých přáníček až po vzkazy od kamarádek, vytištěné maily, také od kamarádek nebo od Rayleen.

	Našla tu přání k narozeninám a povzbudivá přáníčka od Rayleen, všechna ručně vyrobená. A lépe provedená a stylovější, než by dokázala sama, musela si připustit Eva. Krásný papír a barvy, některá vytvořená na počítači, některá malovaná.

	 

	NEBUĎ SMUTNÁ, MAMINKO!

	 

	Jedno přání představovalo velký, pečlivě provedený tisk na sytě růžovém papíru. Byla to kresba ženské tváře se třpytícími se slzami na tváři.

	Uvnitř se ta žena smála a tiskla se tváří na tvář holčičky. Kolem okrajů byly namalované kytičky a nad tím vším se klenula duha. A nápis zněl:

	 

	VŽDYCKY TU BUDU S TEBOU,

	ABY SES MOHLA USMÍVAT!

	S LÁSKOU TVOJE RAYLEEN

	 

	Eva si všimla, že Allika dozadu napsala datum. Desátého ledna 2057.

	Ve skříňce našla potřeby na malování, malířský overal, průhledné dózy s různými předměty, jako třeba skleněné kuličky, korálky, stužky, hedvábné květiny. Výtvarné potřeby, všechny dokonale uspořádané, jako všechno ostatní.

	A v nejhořejší přihrádce, za krabičkami s potřebami, velká krabice potažená krásnou látkou, s ozdobným zámečkem.

	Eva ji vyndala a otevřela. Našla v ní mrtvého syna.

	Jeho fotografie, od miminka až po batolecí věk. Rozesmátá Allika v jiném stavu, Allika se snivýma očima s miminkem v modré peřince. Fotky malého chlapečka s velkou sestrou, s tátou a tak dále.

	Našla ústřižek z peřinky, pramínek hedvábných vlásků, plyšového pejska, plastovou kostičku.

	Eva si vybavila vzpomínkovou krabici, kterou jim s Roarkem věnovali na Vánoce Mavis a Leonardo. Tohle byla Alličina vzpomínková krabice, zasvěcená jejímu synovi.

	Jak často ji asi otevírala? Probírala se fotografiemi, mnula mezi prsty modrou látku, přejížděla si po tváři pramínkem vlasů?

	A přesto byla krabice ukrytá až v nejhořejší polici docela vzadu. Schovaná co nejdál. A v celém bytě nebyla na chlapečka jediná památka.

	Proč?

	Prohlédla si celý její obsah, kousek po kousku. Pak vše vrátila a dala krabici zpátky.

	Když skončila s pokojem, pokročila dál, do Straffovy domácí kanceláře, kde se právě činila Peabodyová.

	„Už jsem skoro hotová. McNab teď začal v ložnici nahoře. Spousta disků a souborů. Zatím na nás ale nic nevybaflo.“

	„Našla jsi něco, co se týká dítěte? Toho mrtvého dítěte?“

	„Koho? Jo, aha. Já zapomněla. Ne, o synovi nikde nic.“ Peabodyová se zarazila a zamračila se. „Nic,“ opakovala. „To je trochu divné, ne?“

	„Ještě něco. V Alličině obýváku jsou desky s výstřižky o úpravách interiérů. Lissette měla podobné u sebe doma.“

	„Jo, to měla. Možná se někde potkaly?“ Peabodyová se zachmuřila a pokrčila rameny. „To je možné. Ale já mám taky výstřižky a v počítači mám seznam obchodů. Copak ty jsi nikdy... ech, zapomeň, že jsem se málem zeptala,“ mávla rukou Peabodyová, když na ni Eva upřela významný pohled.

	„Stálo by za to si to ověřit. Zmínit se o Allice před Lissette, ukázat její fotku.“

	„Dobře. Mám jí zavolat hned, zeptat se jí?“

	„Jo, ať si to můžeme odškrtnout ze seznamu. Pak se pustíme do ložnice.“ Postoupila dál. McNab se otočil. „Něco zvláštního?“ zeptala se ho.

	„Jen to, co se dalo čekat. Spousta příchozích a odchozích mailů, řada kontaktů, ale nic extra. Většinou osobní data - banky, nákupy, harmonogramy a tak podobně. Stejné je to i na jednotce jejich au pair. Párkrát tejdně hovory s rodinou a kamarádkami v Irsku, pravidelné maily. Většinou nezávazné povídání, něco málo o Straffových a o dítěti, ale nic, co by vybočovalo z normálu.“

	„Pátrej dál.“

	Netrvalo dlouho a Eva zjistila, že oba manželé Straffovi dávají přednost kvalitním materiálům klasického střihu, a to v hojném počtu. Obě šatny, její i jeho, byly prostorné a vzorně uklizené a překypovaly šatstvem.

	Boty byly seřazené podle typu a barvy a všechny byly uloženy v ochranných krabicích. Šatník byl uspořádán podobně. Oblečení pro běžné nošení, do práce, koktejlky, večerní šaty. Společenské šaty měly identifikační visačky, na kterých bylo napsáno, kdy a kde byly nošeny.

	Jestli si potrpěli na sexuální hračky, pak všechny doličné předměty musely být před prohlídkou odneseny. V zásuvkách nočních stolků objevila disky s literaturou, poznámkové lístky, baterky.

	Ale v Alličině prádelníku našla pár frivolních kousků prádla a široký výběr tělových krémů a olejů. Protože v diáři měla Allika poznámku o obnovení půlroční antikoncepce, sex byl patrně pravidelnou součástí života manželů.

	Objevila léky proti úzkosti a antidepresiva. V zásuvce s prádlem měla Allika schované prášky na spaní.

	Eva odebrala z každé lahvičky vzorky a vložila je do sáčků.

	„Lissette nezná Alličino jméno ani ji nepoznala na fotce,“ hlásila Peabodyová.

	„Takže výstřel naslepo.“

	„Hm. Já vím, že bychom si při vyšetřování neměli připouštět nic osobního, ale ta ženská, ta Lissette, mě bere u srdce. Ptala se mě, co je nového, tedy jestli jí to můžeme prozradit. Řekla jsem jí to, co obvykle říkáme. Vzala to.“ V její tváři byl patrný soucit, všechny ty osobní pocity, které musí vyšetřovatel odsunout stranou. „Upnula se na to, jako by to byla jediná věc, která ji udrží nad vodou.“

	„Tak bychom se toho měly držet, Peabodyová, a dát jí odpovědi, po kterých touží.“

	Nechala Peabodyovou pátrat dál a sama zamířila dolů, aby vyhledala někoho z rodiny Straffových. On přecházel sem a tam a mluvil do linku, zatímco ona předstírala, že je zahloubána do časopisu. Jakmile spatřil Evu, Straffo ukončil přenos.

	„Hotovo?“

	„Ne. Máte moc velký byt. To zabere čas. Ve vaší ložnici je sejf. Chci ho otevřít.“

	Sevřel rty, jen na chvilku, a než se Allika mohla zvednout, mávnutím ruky jí v tom zabránil. „Postarám se o to,“ ujistil ji. Pak znovu pohlédl na Evu. „Ve třetím patře už jste hotovi?“

	„Je to čisté.“

	„Alliko, co kdyby Cora vzala Rayleen nahoru do rodinného pokoje, až se vrátí?“

	„Dobře.“

	Zarazil se a Eva viděla, jak v něm něco roztálo, když se dotkl manželčina ramene. Ano, miluje svoji ženu, pomyslela si. Co z toho vyplývá?

	Neříkal nic, dokud nedošli po schodech z manželčina doslechu. Jak byste se cítila, kdyby vám někdo obracel domov naruby a hrabal se ve vašich osobních věcech?“

	„Snažíme se nehrabat. Máme dvě mrtvoly, Straffo, oba jste znal, jeden z nich byl váš klient.“ Změřila si ho pohledem, trochu sarkastickým. „Dost nepříjemný způsob, jak přijít o klienta, mimochodem.“

	„Hloupý způsob, jak se zbavit klienta,“ opáčil. „Ano, znal jsem je oba, dost zběžně. Možná jste si v hlavě vypracovala teorii, že se mi nelíbil Rayleenin vzdělávací program a že se postupně snažím její učitele zlikvidovat.“

	„Možná se divím, proč jste se uvolil zastupovat takovou nulu, jako byl Williams. Kdybych to věděla, třeba jsme si mohli tu prohlídku odpustit.“

	„Jsem obhájce.“ Hlas měl chladný a bez emocí, stejně jako ona. „Na seznamu mých klientů nenajdete jen ty, kteří jsou na výsluní.“

	„Chápu. Děláme, co můžeme, Straffo.“

	„Ano, všichni děláme, co můžeme.“ Vešel do ložnice, Peabodyovou nebral na vědomí, a přistoupil přímo k trezoru v šatně. „Jeden sejf jsem otevřel vašim kolegům dole v pracovně,“ podotkl a přitom navolil kombinaci. Nakonec přitiskl palec na snímací štítek.

	„To oceňuji.“

	Uvnitř byly šperky - jeho a její. Drahé náramkové jednotky, starožitné hodinky, třpytivé drahokamy, lesklé perly. Stál tam a díval se, jak se Eva probírá klenoty a hledá falešné dno nebo přihrádky.

	Když prohlídku dokončila, ustoupila zpátky. „Můžete to zavřít.“

	Učinil tak. „Jak dlouho ještě?“

	„Pár hodin, odhadem. Chci se na něco zeptat. Po celém bytě je spousta fotografií rodiny. Ale neviděla jsem tu žádnou fotku syna. Proč?“

	V jeho čích se objevil zvláštní výraz, jen na okamžik, výraz bezútěšnosti. „Je to moc bolestné. A osobní.“ Obrátil se a odkráčel.

	Evě v hlavě kroužily otázky a možnosti, když sledovala, jak odchází. „Ať si Baxter s Trueheartem vezmou hostinský pokoj nahoře, Peabodyová. Ty se mrkni na koupelny. Já si beru dětský pokoj.“

	Zajímavé je, pomyslela si Eva, že přestože má Rayleen tak nabitý program, má čas využívat i tento pěkný prostor. Ale bylo patrné, že jej využívá, podle rozpracovaných výkresů a disků s úkoly do školy, které měla v růžové krabici s monogramem. Papírový kalendář s roztomilými štěňátky byl otočen na správném datu.

	I Rayleen měla v pokojíčku fotky. Na jedné z nich byla se svými spolužáky z akademie, v nažehlených školních uniformách, seřazeni podle velikosti, s pohledem upřeným do objektivu. Pak tam byl snímek z dovolené, Rayleen uprostřed mezi rodiči, všichni osmahlí sluncem a ošlehaní větrem. Sólová školní fotografie a další fotka, na které holčička pózuje v růžových slavnostních šatech.

	Na parapetu stály dva květináče, růžový a bílý, se živými zelenými rostlinami. Nezdálo se, že by Rayleen tohle barevné schéma omrzelo. Nebo neměla na výběr.

	Eva hlasovala pro první variantu.

	Holčička měla víc šatů, než Eva nashromáždila za celé dětství. Všechno pečlivě seřazené a poskládané, stejně jako v šatně manželů. Taneční šaty, taneční střevíce, fotbalový dres, kopačky. Tri stejné školní uniformy, sváteční šaty, oblečení pro volný čas a na hraní, ke všemu odpovídající obuv.

	Dále zde byl prales stužek a mašlí, sponek a klipů, všechno vzorně srovnané v zásuvce s přihrádkami.

	Alespoň že tu nebyly visačky s údaji, kdy a kde bylo oblečení nošeno. Ale řada předmětů - zápisníky, tašky, nálepky, psací potřeby, desky na výkresy, to vše bylo označeno jejím jménem.

	Na velkém ozdobném polštáři na posteli se skvěl nápis PRINCEZNA RAYLEEN, stejně jako na huňatém růžovém župánku a stejně růžových pantoflích.

	Měla vlastní plánovací záznamník, kam si zapisovala všechny aktivity a schůzky, vlastní adresář se jmény spolužáků, příbuzných, kontakty na otce.

	Eva je vložila do sáčků.

	„To se smí, abyste si to brala?“

	Eva se obrátila, i když už věděla, že tam Rayleen je. „Nemáš být někde jinde?“

	„Mám.“ Na rtech se jí objevil úsměv, okouzlující a spiklenecký. „Neřeknete to na mě? Prosím. Já se jen chtěla podívat, jak se dělá domovní prohlídka. Asi budu taky pracovat u kriminálky.“

	„Opravdu?“

	„Táta si myslí, že bych byla dobrá právnička, a máma chce, abych malovala nebo dělala balet. Já ráda tančím. Ale taky ráda pátrám po různých věcech. Asi budu studovat kriminalistiku. Tak se to říká správně, já si to našla. Kriminalista je někdo, kdo studuje důkazy. Vyje hledáte, ale jiní lidé je studují. Je to správně?“

	„Víceméně.“

	„Myslím, že důkazy může sbírat každý, ale studovat je a analyzovat je důležité. Ale nerozumím tomu, proč by měl být důkaz můj adresář a ty ostatní věci.“

	„To proto, že já jsem policistka a ty ne.“

	Přestala se usmívat a našpulila rty. „To není moc hezké, co říkáte.“

	„Já tady taky nejsem od toho, abych říkala něco hezkého. Beru si ty věci, protože si je chci prohlédnout, až na to budu mít víc času. Tvůj otec dostane potvrzení na všechno, co opustí tento prostor.“

	„Mně je to jedno. Je to jen pitomý sešit.“ Rayleen pokrčila rameny. „Já si stejně pamatuji všechna čísla i kódy. Mám výbornou hlavu na čísla.“

	„To je moc dobře.“

	„Našla jsem si vás. Vyřešila jste spoustu případů.“

	„Říká se ,uzavřela'. Když chceš být u policie, musíš používat správné výrazy. Případy se uzavírají.“

	„Uzavírají,“ opakovala si Rayleen. „To si budu pamatovat. Uzavřela jste jeden případ, kdy se ti chlapi vloupali do domu a všechny zabili, kromě jedné holčičky, menší než já. Jmenovala se Nixie.“

	„Ještě se tak jmenuje.“

	„Dala vám stopy? Co by vám pomohly uzavřít případ?“

	„Jak se to vezme. Neměla bys jít za mámou nebo něco?“

	„Já se taky snažím najít stopy.“ Přistoupila k zrcadlu a zaujatě si prohlížela svůj odraz, načechrala si kadeřavé vlasy. „Protože já jsem byla přímo u toho a vůbec. Viděla jsem to a jsem dobrá pozorovatelka, moc dobrá. Takže bych vám mohla pomoct uzavřít případ.“

	„Jestli něco vymyslíš, rozhodně mi to můžeš říct. A teď zmiz.“

	Jejich oči se setkaly v zrcadle, jen na kratičký okamžik, pak se Rayleen otočila. „To je můj pokoj.“

	„A to je můj příkaz k prohlídce. A teď padej ven.“

	Rayleen přimhouřila oči a založila si ruce. „Ne.“

	Tvář dítěte byla přímo studií vzpurnosti, opovážlivosti, sebejistoty. A vyzývavosti, uvědomila si Eva. Schválně, co uděláš.

	Evě trvalo chvilku, než to strávila, a pak vykročila k holčičce. Vzala Rayleen za rameno a vystrčila ji z pokoje.

	„Nesnaž se mě rozčílit,“ pronesla Eva klidně a pak zavřela dveře. A zamkla je. Pro případ, že by Rayleen ještě něco napadlo, Eva přešla ke dveřím do ložnice a také je zamkla.

	Pak se vrátila k práci.

	Pracovala nerušeně, dokud nezaklepala Peabodyová. „Proč se zamykáš?“

	„Pletlo se mi tu to dítě.“

	„Jo aha. Řekla jsem klukům, aby odnesli pár krabic. Jsou zaevidované, potvrzení jsem vydala. Bohužel, ve skříňce s kořením jsme nepřišli na žádný jed, ani jsme nenašli v knihovně vyděračské dopisy. Ale nějaký hovadiny tu přece jen byly a na centrále se na to pořádně podíváme. Ty něco máš?“

	„Sem tam něco. Ale něco nemám. Její deník.“

	„Možná si žádný nepíše.“

	„Zmínila se o tom, když zabili Fostera. Nemůžu ho najít.“

	„Možná ho dobře schovali.“

	„Určitě bych ho našla, kdyby tu byl.“

	„Jo.“ Peabodyová ohrnula rty a rozhlížela se kolem. „Možná si nepíše jen jeden. Deset let, to už holky berou kluci, a určitě si o nich píšou do deníčku.“

	„Na její věk jí to pořádně pálí. Takže kam se podělo ,Máma s tátou mi nechtějí dovolit tetování. To je opruz!' Nebo Johnnie Dreamboat se na mě dneska na chodbě podíval.'„

	„Těžko říct, a nedovedu si představit, co bychom se dočetly, kdyby deník skutečně měla a my ho našly.“

	„Každodenní záležitostí - co máma řekla tátovi, co udělal tenhle učitel, a tak dál. Ta holka je všímavá. A pěkně držkatá.“

	Peabodyová se zasmála. „Pro tebe jsou všechny děti jen spratkové.“

	„No a ne? Jenže na tomhle dítěti je něco divného.“ Eva pohlédla do zrcadla a znovu v duchu viděla, jak se Rayleen na sebe dívala, ten podivný záblesk v jejích očích. „Jestli ji něco namíchlo nebo zranilo její něžné city, můžeš vsadit zadek, že si to zdokumentovala. A kde je ta dokumentace?“

	„No... McNab možná něco najde v jejím počítači. Je dost chytrá, určitě ukryje své postřehy někam, kde by je máma ani táta nebo au pair neobjevili, i kdyby se tu hrabali.“

	„Tohle si zapamatuj.“

	„Určitě. Tady už jsme asi skončili, Dallasová.“

	„Možná.“ Obrátila se a znovu si prohlížela snímek z dovolené. „Možná ne.“
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	Když byly předměty z bytu Straffových zaevidovány, Eva zabrala zasedačku. Tam s Peabodyovou všechno rozložily podle umístění v bytě a dále roztřídily podle toho, komu z rodiny věci patřily.

	Přivlekla sem svoji tabuli s poznámkami a umístila na ni fotografie různých předmětů nebo jejich skupin.

	Pak si vše důkladně prohlížela, kroužila kolem tabule, přecházela sem a tam.

	„Prosím, madam, potřebuju se najíst.“

	Eva se roztržitě ohlédla. „Co?“

	„Jídlo, Dallasová. Musím něco sníst, spolykala bych hřebíky. Můžu pro něco poslat nebo skočit do kantýny.“

	„Tak běž.“

	„Hurá. Co chceš?“

	„Přitlačit toho grázla ke zdi.“

	„K jídlu, Dallasová. Potrava.“

	„To je jedno, hlavně když v tom bude kofein. Měla krabici plnou fotek.“

	„Co?“

	„Allika, ve svém obýváku. Velkou hezkou krabici, nahoře v šatně, ne úplně schovanou, ale zase ne tak na očích. Byla plná fotek toho mrtvého dítěte, měla tam jeho vlásky, hračky, kousek peřinky.“

	„Jezuskote.“ Citlivé srdíčko Peabodyové se zachvělo. „Chudinka. To musí být hrozné.“

	„V celém bytě ani jedna fotka, ale v krabici celá hromada. V její krabici.“ Eva se ještě jednou prošla kolem seskupených předmětů a hromádky zabavených nebo vyfocených věcí z kanceláře Olivera Straffa. „Ve Straffově pracovně ani v ložnicích se nic takového nenašlo.“

	Peabodyová popošla k Evě a snažila se vidět to, na co se zřejmě dívala její velitelka. „Jedna moje vzdálená sestřenice se utopila, když byla malá. Její matka se všech věcí zbavila. Všech, kromě jedné košilky. Mívala ji v košíčku se šitím. Těžko říct, jak se člověk vyrovná se smrtí dítěte. Přinesu jídlo a kofein.“

	Vyklouzla dřív, než ji mohla Eva zdržet.

	Když osaměla, Eva znovu obcházela stůl i tabuli. A myslela na mrtvé.

	Byl to hezký chlapeček, vypadal radostně, pomyslela si. Na většině fotografií, kde už nebyl miminko, měl na tváři blažený úsměv. Šťastná, spokojená rodina, napadlo ji, když si prohlížela kopii fotky z Alličiny krabice - čtveřice Straffů smějící se do objektivu. Děti uprostřed, z každé strany jeden rodič.

	Každý se toho druhého nějak dotýkal. Atraktivní rodinka. Tak nějak úplná.

	Porovnala snímek s fotkou, kterou si okopírovala v Rayleenině pokojíčku. Tentokrát jedno dítě mezi mámou a tátou. A ano, i když se Allika zeširoka usmívá do objektivu, pod očima má kruhy a kolem úst napjatý výraz.

	Něco jí schází.

	Snažila se vyplnit tu prázdnotu společenskými funkcemi, každodenním životem, schůzkami, pravidelnými aktivitami? Pomocí léků? Mužů?

	Nebuď smutná, maminko!

	Bystré dítě, tahle Rayleen. Chytrá, vnímavá, všetečná. Eva se nedokázala ubránit jisté nechuti k děvčátku. Takže Rayleen si o ní vyhledávala údaje, dokumenty o její práci, o případech, které řešila. Není na tom nic nepochopitelného, samozřejmě, ale na desetileté dítě dost pozoruhodný koníček.

	Nixie, vzpomněla si. Nixie bylo další bystré, vnímavé dítě. Odvážné dítě. Dítě, které také přišlo o bratra - a celou svou rodinu, celý svůj svět, během jedné strašné noci.

	Nixie měla plnou hlavu otázek, stejně jako Rayleen. Obě vynikaly nad jiné svou bystrostí a zvídavostí.

	V jejich věku Eva sotva začala chodit do opravdové školy. Byla tehdy zvídavá? Možná, možná ano, ale nebyla zvyklá klást otázky. Tenkrát ne, zatím ještě ne. Protože v prvních osmi letech jejího života znamenalo klást příliš mnoho otázek pěst v obličeji. A i horší věci.

	Lepší je být zticha, pozorovat a dávat si všechno dohromady než se ptát a skončit v krvi.

	V tomhle domě se něco děje, pomyslela si Eva. Něco v té dokonalé rodině malinko nehraje. Teď už se nebála pokládat otázky. Ale napřed musí najít tu správnou.

	 

	Snědla něco, co by se nejraději tvářilo jako kuřecí maso mezi dvěma kusy lepenky předstírajícími chleba. A během jídla si v duchu promítala řadu možností.

	Chytala se stébla a věděla to, sledovala různé logické linie - a jednu zašmodrchanou nit, která nebyla ničím než pouhým instinktem.

	Počítač jí řekl, že instinkt je nanic, ale to ji nepřekvapovalo. Zkusila různé hypotetické varianty a vynechala určité detaily, a počítač ji nazval géniem.

	„Jo, to by byla trefa!“

	Opřela se. Samozřejmě bylo bláhové zkoušet hypotetická řešení, aniž by uvedla známé podrobností nebo důkazy. Ale uspokojilo to její zvědavost.

	Zaujata výsledkem zkopírovala vše pro Mirovou a požádala ji o její názor. Poslala si kopii i do své domácí jednotky, pak posbírala všechno, co si chtěla vzít domů, a zamířila do otevřené kanceláře ke stolu Peabodyové.

	„Budu pracovat z domova.“

	„Už je skoro konec pracovní doby.“

	„A tím chceš říct co?“

	„Nic. Vůbec nic.“

	„Cestou se stavím ve škole. Jen si omrknout atmosféru. Pověz McNabovi, že chci, aby se pořádně pohrabal v datové a komunikační jednotce z bytů Straffových. Chci vědět úplně všechno, i sebemenší prkotinu.“

	„No jo, ale zítra je volno. Ty, já, všichni mají volno. A taky je Valentýna, víš?“

	„Kristepane. Radši buďte na drátě, detektive. A kdybych tě případně zavolala, nachystej si něco, co si můžeš přehodit přes ty příšerné šaty, které si určitě chceš vzít na sebe pro ukojení McNabových perverzních choutek.“

	Peabodyová rozvážně přikývla. „Pro tento účel si přichystám slušivý trenčkot, madam.“

	Eva nad tím zauvažovala. „Na to musím říct: Fuj. Opovaž se odejít, dokud nebudeš mít hlášení písemně a kopii nepošleš na mou jednotku tady i doma. Chci vidět taky tvoje poznámky. Dojmy, názory.“

	„Po něčem jdeš.“

	„Nevím. Prostě mi to nedá, chci se ještě podívat na záznamy o žácích, které si zavražděný vedl - známky, rodičovské schůzky, písemky, prospěch žáků.“

	„A co mám hledat já?“

	„Dej mi vědět, až to najdeš,“ odvětila Eva a rázně vypochodovala z kanceláře.

	Sjela po pásu dolů do hlavní haly a vrhla pár toužebných pohledů na automat. Dala by si Pepsi, ale s těmi zatrachtilými mašinami nechtěla mít nic do činění.

	Nesnášely ji.

	Než aby se mačkala ve výtahu, seběhla po schodech do podzemních garáží a za chůze vytáhla link.

	Napřed se dovolala Caro. Roarkova velmi schopná sekretářka jí poslala vřelý úsměv. „Jak se máte, poručíku?“

	„Celkem to jde. Mohla byste -“ Zarazila se. Ne, nemůže být takhle hr. Zdvořilostní fráze na uvítanou si vyžadují stejně zdvořilou odpověď. Pořád na tyhle maličkosti zapomínala. „A jak se daří vám?“

	„Fajn. Chci vám poděkovat, že jsme si mohly půjčit váš dům v Mexiku. Užily jsme si tam s Revou moc hezký víkend -jako máma s dcerou. Je tam nádherně, a počasí nemohlo být lepší. Báječná pauza v té zimě.“

	„Á... aha.“ Ani nevěděla, že Roarke Caro a její dceři věnoval pár týdnů v Mexiku. „To je moc dobře.“ A teď by se měla zeptat na Revu, ne? „No, a jak se má Reva?“

	„Moc dobře, děkuju. Už zase s někým chodí - potkali se náhodou. Je to fajn zase vidět, že má radost ze života. Vy byste určitě ráda mluvila s Roarkem.“

	No prima, oddechla si, tak úvodní formalitky jsem zvládla bez ztráty kytičky. „Jestli nemá čas, nechám mu jenom vzkaz.“

	„Zkusím to.“

	Poněkud unavena „socializací“ na dálku Eva nastoupila do auta. Displej na chvíli zmodral, zatímco ji Caro přepojovala. Za chvilku už z malé obrazovky zářily Roarkovy modré oči.

	„Poručíku.“

	Bože, je tak hezký. „Promiň, že tě vyrušuju při schůzce k ovládnutí světa.“

	„Ta bylo ráno. Teď se domlouváme na ovládnutí satelitů a planetek.“

	„Tak to jo. Jdu z práce, ještě se stavím ve škole.“

	„Kvůli čemu?“

	„Ani vlastně nevím. Jen si chci omrknout místo činu.“

	Nenuceně se usmál, až se jí srdce zatetelilo. „Nechtěla bys společnost?“

	„A kdo bude ovládat satelity a planetky?“

	„Jsem si jist, že tohle už máme pod kontrolou. Sejdeme se tam.“

	„Tak dobře. Fajn.“ Co fajn, bylo to dokonalé. „Ahoj.“

	„Poručíku?“

	„Zatracený provoz,“ zamumlala, když se proplétala mezi auty. „Co je?“

	„Miluju tě.“

	Tak tedy, tohle je dokonalé. „To už jsem někde slyšela. A prý se proslýchá, že já miluju tebe. Zatracený maxibus. Už musím.“

	Nacpala link do kapsy a vrhla se do otevřeného boje s newyorskou dopravou. Když se blížila k cíli, využila veškeré své znalosti válečné taktiky, aby vyhledala a nakonec si vybojovala místo k parkování, a zbytek, asi jeden a půl bloku, došla pěšky.

	Byla asi půl bloky od školy, když ho uviděla, jak vystupuje z auta. Vysoký, statný, černý plášť na něm ve větru povlával. Když vůz odjel - zařídil to tak, aby mohli jet domů spolu - ohlédl se. Jako by to bylo poprvé. Obrátil se, jako by ji vycítil, jako by věděl, že tu je, a nespouštěl z její tváře ty modré oči.

	Hluboko v jejím nitru se cosi zachvělo, stejně jako tenkrát, úplně poprvé.

	Neměla to ve zvyku, obvykle se takových věcí nedopouštěla, ale jsou chvíle, pomyslela si, které si musíte vychutnat. Vykročila přímo k němu, přitáhla si ho za klopy a přitiskla své rty k jeho. Horké, pevné, skutečné rty.

	Úplně si ji připoutal. Vždycky si ji připoutá. Tak tam stáli, utápěli se ve svých polibcích, zatímco kolem nich fučel ledový vítr a v ulicích ryčela nespokojená auta.

	„Tady ji máme,“ zamumlal.

	„Jo, tady jsem.“ Odtrhla se od něj. „Ty máš ale báječnou pusu, chlape. A já náhodou vím, že máš taky báječné ručičky. Dostaneš nás dovnitř?“

	Tázavě nadzvedl obočí. „Vy chcete, abych se vloupal do školy, poručíku?“

	„To je příkaz, jestli mi chceš posloužit jako odborný poradce, civilisto.“

	„Zbožňuju když se chováš jako polda. Rajcuje mě to.“

	„Na tebe stačí mrknout a usmát se. Tak zkusíš to?“

	Pomalu se vydal ke dveřím a z vnitřní kapsy pláště vytáhl jakési malé zařízení, které se vešlo do dlaně. Vyťukal kód, namířil destičku na bezpečnostní zařízení.

	Zámek se bez protestů vzdal.

	„Nepředváděj se, vejtaho!“

	„No, včera jsem měl chvilku času, tak jsem si ten systém omrkl.“ Otevřel dveře a jemně ji pobídl. „Až po tobě.“

	Pokrčila rameny a vstoupila dovnitř. „A vnitřní zabezpečení? Přihlašovací systém?“

	Pohlédl na snímací zařízení, vyťukal další kód na destičce ve dlani. „Prosím. Tohle bys dokázala i se svou vstupní kartou, takže sama vidíš, jak je snadné se sem vetřít bez registrace, aniž by tě někdo odhalil.“

	„Dobrá. Řekněme, že někdo není tak chytrý jak ty. Kolik práce by mu zabralo, aby udělal to co ty?“

	„Víc, samozřejmě, protože já jsem byl nejlepší ve třídě, abys věděla. Ale tenhle systém není nic složitého. Stačí zajít do kteréhokoli krámu na Páté a tam seženeš všechno potřebné.“

	Poklepal na její boční zbraň pod pláštěm. „Ovšem skutečnost, že tohle nosíš s sebou, je trošku problém. Potřebuji chvilku, abych odblokoval detektor zbraní.“

	„Tak do toho.“ Jen pro pořádek, pomyslela si. Jestli někdo může dovnitř pronést paralyzér nebo blaster, to ji právě teď zajímalo ze všeho nejméně.

	„Detektor ovšem neodhalí jed. Proč taky?“ uvažovala nahlas. „Injekční stříkačku, nějaký předmět. Vrah nebo vrazi mohli kdykoli normálně vejít a mít u sebe cokoli.“

	„Už můžeš.“ Chvilku zůstal stát a rozhlížel se. „Takže, co tu děláme?“

	„Zatím nevím.“

	„Asi si nebudeme hrát na učitelku a zlobivého žáka poškoláka?“

	„Ne,“ přitakala. „Prázdné školy jsou ještě strašidelnější než normálně.“ Vrazila ruce do kapes a vykročila.

	„Duchové žáků z minulosti. Krvavý žalář.“

	Zasmála se a přátelsky do něj drcla loktem. „Ano!“

	„Ne že bych strávil hodně času na takových místech. Alespoň do té doby, než si mě vzal na starost Summerset. Dost umíněně trval na pravidelné docházce.“

	„Státní školy, kam mě strčili, takhle vůbec nevypadaly. Bylo to tam mnohem přísnější, žádné výsady jako tady. Nenáviděla jsem školu.“

	Zastavila se u otevřených dveří do jedné třídy. Vězeňská cela - nebo tak jí to alespoň připadalo. „Prvních pět let jsem se školy děsila a připadala si hloupá, ale pak už jsem si nějak zvykla. Nemohla jsem se dočkat, až vypadnu.“

	„A když jsi vypadla, skočila jsi přímo na policejní akademii.“

	„To bylo něco jiného.“

	„Protože sis mohla vybrat.“ Letmo ji pohladil po paži na znamení, že jí rozumí. „A sama jsi chtěla.“

	„Jo. A nikoho na akademii nezajímalo, jestli poznáš volné participium nebo jestli umíš napsat brilantní esej na téma sociopolitické důsledky Městských válek. A pak ta geometrie. To bylo něco.“

	„Jo tak geometrie?“

	„Cáry a tělesa a podobný kraviny. Plocha, průměr, bla, bla, bla. Třeštila mi z toho hlava. A přitom uvažuju v geometrických pojmech. Vzdálenosti, úhly, spojnice mezi dvěma body.“ Začala stoupat do schodů.

	„Třída první oběti. Ta je - kruci, kde je vlastně střed?“ zamumlala si pro sebe.

	„Střed čeho?“

	„Střed prostoru.“ Zvedla ruku a naznačila to ve vzduchu.

	„No, to může být různé, víš? Jestli máš na mysli kružnici, může to být prostě střed. Nebo když budeme chápat kruh jako prostor, mluvíme o středovém úhlu, což je úhel, jehož vrcholem je střed kružnice.“

	Zastavila se v chůzi a upřeně se na něj podívala.

	„Potom, jelikož každý středový úhel dělí kružnici na dva oblouky, bude tu menší oblouk - který má méně než sto osmdesát stupňů, a větší, který má vždycky víc.“

	„Kristepane.“

	Usmál se a pokrčil rameny. „Já měl geometrii vždycky rád.“

	„To jsi celý ty.“ Zamračeně kráčela po chodbě. „Teď jsem zapomněla, co jsem chtěla.“

	„Nebo si vezmi tečnu,“ nenechal se vyvést z míry. „Tečna je přímka, která se dotýká kružnice v jednom jediném bodě, zvaném bod tečny.“

	„Sklapni.“

	„To ty sis začala. Ovšem, mohla jsi mít na mysli trojúhelník, a v tom případě -“

	„Jestli toho nenecháš, tak vytáhnu bouchačku a ukážu ti, zač je toho loket.“

	„A víš, co mám ještě radši než geometrii? Například nacházet slepá místa, kam nevidí bezpečnostní kamery,“ řekl. „A v tom mi právě geometrie moc pomáhá. Pak popadnu nějakou šťabajznu a -“

	Popadl ji, přitiskl ke zdi a rozesmátý ji zasypal polibky.

	Jeho rty měly stejný účinek jako geometrie. Pěkně se jí z nich zamotala hlava.

	„Napřed práce, cicmání až pak.“

	„Božínku, ty jsi tak romantická. Takže, asi rozumím, na co se snažíš přijít, a má to spíš co dělat s průsečíky.“

	Musela si přitisknout prsty pod oči, aby potlačila chvění víček. „Průsečík, to je asi ono.“

	„Bráno jako matematický výraz. A myslím, že to bude třída první oběti. Je to bod ležící mezi jinými body. A také místo, kde se tvoje přímky protínají, podle prvního teorému.“

	„Hele, vyšší matematiku vynecháme, protože na tohle mi nestačí mozková kapacita a radši bych si ji schovala na sex. Fosterova třída,“ ukázala. „Byla prázdná nejméně padesát minut dvakrát za den, před vyučováním a během čtvrté hodiny, takže vrah měl spoustu příležitostí manipulovat s termoskou nebo ji prostě vyměnit. Přikláněla bych se k výměně. Možná budeme mít štěstí. Bylo na ní jeho jméno. Stejně...“

	Přistoupila ke dveřím, odkódovala plombu a otevřela je. „V ostatních třídách se učí, včetně třídy druhé oběti. Tady.“ Šla dál a otevřela dveře Williamsovy třídy. „V průběhu padesátiminutového intervalu, kdy Fosterova třída byla prázdná, Williams odešel asi na deset minut ze své třídy. Byl na záchodě, jak tvrdil.“

	„Což nám dává úsečku mezi dvěma body. Příležitostí a motivem.“

	„Jo. Ovšem to je třeba dokázat. Nenacházím žádné spojení mezi Williamsem a jedem. Jak by ho sehnal, proč by si ho vybral? Na chodbě je zatím běžný provoz. Na záchodcích je školník - na chlapeckých. Ten je v pořádku. Žádné trestní záznamy, žádný motiv, výborné pracovní výsledky, ženatý, otec tří dětí, dva vnukové navštěvují tuto školu.“

	„Ale představuje další průsečík.“

	„Jo, to jo. Potkává Moseblyovou, Hallywellovou, Williamse a Dawsona. Pak ho viděly Rayleen Straffová a Melodie Branchová. Všichni kolem něho v určitou chvíli projdou, Dawson dvakrát, jednou ještě se dvěma žáky. V další rovině se přímka Hallywellové protne se dvěma dalšími žáky.“

	„A je tu ještě neznámá,“ doplnil Roarke rovnici. „Možná že existuje další rovnoběžka, někdo, koho jsi ještě neidentifikovala. Úsečka, která neprotíná ostatní, ale směřuje do středu.“

	„Někdo zvenku. Allika nebo Oliver Straffovi, dejme tomu. Oba dva by dokázali obejít bezpečnostní systém a dostat se až do středu. Za nepřítomnosti Fostera dát do termosky jed nebo ji vyměnit, odejít. Vstup do školy, po schodech nahoru, do třídy a ven: to se dá stihnout za šest minut. Měřila jsem to.“

	Znovu se zarazila a otáčela se v kruhu. Odfoukla si.

	„Je možné, že to mohl provést někdo z nich, aniž by ho někdo viděl. Riziko je malé, a i kdyby je někdo zahlédl, chodí sem přece jejich dítě. Tomuhle vysvětlení by se nikdo nedivil.“

	„Ale nikdo je neviděl.“

	„Ne. Straffo byl to dopoledne ve své kanceláři. Mohl vyklouznout ven, dostat se sem a provést to? Možná - dost těžko, ale možné to je. Allika byla nakupovat. Nicméně Allika byla viděna ve škole v den, kdy byl zabit Williams. Ohlásila příchod, pohybovala se tady.“

	Na to opět navázal. „Jestliže se rozhodla zlikvidovat učitele, proč potom rovnoběžka v prvním případu a průsečík ve druhém?“

	„Přesně. Mám další důvody pro a proti, ale tohle mi vrtá hlavou. Nikomu by nepřipadalo divné, kdyby přišla do školy i v den, kdy byl zabit Foster. Každá výmluva by fungovala.“

	Popošla k Fosterově třídě. Znovu ho tam viděla, jak leží na zemi ve vlastním svinstvu. „Tyhle vraždy nejsou zločinem z vášně. Jsou chytré a promyšlené. Na Alliku až moc chytré, nedokázala by to provést tak hladce. Nesedí mi to na ni. Je příliš citlivá a emotivní. Zato Straffo, ten se dokáže dokonale ovládat a soustředit. A přesto...“

	„Něco ti na tom vadí.“

	„Pár věcí. Ale musím si to promyslet, než to vysypu. Takže Foster se vrací, vejde, zavře dveře, aby se naobědval jako každý den a připravil se na vyučování. Vypije čokoládu, moc špatnou čokoládu. Kdyby se mu dostalo okamžitě první pomoci, možná by přežil. Ale vrah počítá s tím, že to proběhne takhle.“

	Na chvilku vstoupila dovnitř a znovu spatřila Fostera. Tentokrát živého, jak vykonává navyklou činnost. „Sedne si. Pošle veselý mail ženě, dá se do přípravy písemného testu. Napije se, umře.“

	„V bolestech,“ zabručel Roarke, který vytušil, co Eva vidí.

	„V bolestech. Pak ty dvě děti, které pustili ze studijní skupiny dole v přízemí. Jdou nahoru, potkají školníka, promluví s Dawsonem, ukážou propustky. Jdou do třídy.“

	„Dotaz. Proč na tvém radaru nepípá Dawson?“

	„Žádný motiv, nedává to smysl. Nic. Učí asi dvacet let, patnáct let tady na škole. Žádné vlny kolem něho necítím. Je... jak to říct? Taková želva.“

	„Pomalu a jistě.“

	„Jo.“

	„Takže dál. Nějak zapomínáš na ředitelku, i když také měla motiv, jak se ukázalo.“

	„Jo.“ Prohrábla si vlasy a znovu vyšla ze třídy. „Možná se pletu, ale podle mě to na ni nevypadá. Vraždy na jejím posvátném území? To by byla katastrofa, mnohem horší, než kdyby se přišlo na její pletky. Ztratila by žáky, média by se na ni vrhla. Možná to udělala, možná si myslela, že to může nějak zaonačit a celé to běsnění přestát. Ale nějak mi to nesedí. Ale to fňukání o znásilnění jí neodpustím. Dám jí to pěkně sežrat. Krávě.“

	Zamračila se. „Kde jsem to skončila?“

	„Dvě holčičky jdou do třídy.“

	„Správně. Kdyby přišly o čtvrt hodiny dřív, měl by Foster šanci. Ale teď už je mrtvý a ony s křikem vyběhnou ven. Přispěchá Dawson, vidí, co se stalo, zavolá ředitelku.“

	„Celkem předvídatelný sled událostí.“

	„To ano. A teď Williams.“

	Šla napřed dolů po schodech, skrz fitness centrum k bazénu.

	„To není špatné,“ poznamenal Roarke.

	„Jo, pro děti i učitele bezva. Tady se Williamsova přímka protne s přímkou Moseblyové. V prostorách je i Allika Straffová - zde podle výpovědí neexistuje žádný průsečík. Podle její verze jde za Williamsem a - pokud bych chtěla použít tvoje slova - její přímka tvoří rovnoběžku s ním a s Moseblyovou, když zaslechne jejich hádku.“

	Z místa, kde stála, Eva viděla východy a vchody k bazénu. Pro zaměstnance. Pro žáky.

	„Odejde, pak odchází Moseblyová. Další průsečíky: Allika a Hallywellová, Dawson. Dawson přichází za Williamsem a podruhé za tento týden nachází mrtvé tělo.“

	„To je ale náhoda.“

	„Jo, to jo. Ale Dawson i zdravotní sestra, kterou v obou případech přivolali na místo činu, jsou jen podružní. Do středu kružnice se dostal ještě někdo, nepozorovaně.“ Eva se upřeně zadívala na hladinu. „V obou případech.“

	„Máš jistotu, že zabíjel stejný člověk?“

	„Jo. Jo, to mám. Jsem si docela jistá tím, kdo je vrah, jenom nevím proč. Proč, to je ta odpověď, na kterou musím přijít.“

	„Tak řekni, kdo je to?“

	Málem podlehla, ale pak zavrtěla hlavou. „Víš co, zatím ještě ne. Zajímalo by mě, co na to řekne takový talent jako ty, s hlavou nezatíženou, ech, teorémy. Chci to taky probrat s Mirovou. Ale zatím je to jen domněnka. Teď musíme zjistit, jak to bylo s termoskou, ať máme něco hmatatelného.“

	„Jdeme na nákupy?“

	„Jen si ověříme pár obchodů, kde se prodává tenhle výrobek. Rádius asi tak deseti bloků.“

	„Tys řekla rádius. To z tebe také dělá génia.“

	„Chytrolíne.“

	Vzal ji za ruku. „To je hezčí.“

	 

	Vyšetřování v obchodech nepřineslo nic nového. Stejně jako většina policejní práce, i tohle byla nezáživná rutina.

	Hovořila s prodavači, s vedoucími, někteří se tvářili nechápavě, jiní s ní žertovali. Předmět, na který se dotazovala, byl oblíbený model, ne nejlevnější. Dobrá cena, slyšela donekonečna. Praktická, atraktivní, odolná.

	„Před Vánocemi jsme museli objednat další zásilku,“ řekl Evě jeden přeochotný vedoucí prodeje. „Ani se nám neohřály na pultě. Pořád se výborně prodávají. Bude Valentýna. Můžete si zdarma nechat vepsat srdce s iniciálami nebo iniciály s motivem srdce.“

	„Úžasné. Máte o tom záznamy? Zajímá mě láhev s nápisem ,Craig'.“ Hláskovala to.

	„Jistě, podívám se. Pokud se platí kartou, máme o tom záznam. Při hotové platbě to není možné. Lidé ale většinou hotově neplatí, protože jakmile sem vejdou, nakupují toho spoustu.“

	„Hm, hm.“ Eva se ohlédla a všimla si, že Roarke brousí po prodejně, všechno si prohlíží a prozkoumává. Prostě dělal přesně to, co dělají lidé, kteří rádi nakupují.

	„Je mi opravdu líto.“ A prodavač se skutečně zatvářil lítostivě. „Za posledních třicet dní se tento model - ani jiný - s podobným nápisem neprodal.“

	„Zkuste se vrátit ještě zpátky.“

	„Aha. No,“ zatvářil se zoufale. „To bude chvíli trvat, musím nahlédnout do hlavního počítače vzadu, protože se musím vrátit do minulého roku. Omluvte mě prosím.“

	„Jistě. Počkám.“ Teď se obrátila a zjistila, že Roarke se neprochází po obchodě jen tak, ale skutečně něco kupuje. Namířila si to napříč prodejnou a po cestě se vyhýbala vystavenému zboží. „Co to děláš?“

	„Uskutečňuji nákup.“

	„Cože? Proč?“ To je snad nějaká choroba, pomyslela si. „Vždyť máš všechno nejmíň šestkrát.“

	Jen se usmál a vzal si od prodavače tašku. „Díky. A teď,“ prohodil k Evě, „jak to vypadá, mám všeho ještě víc. Tak co, mělas štěstí?“

	„Ne. Ještě prohlíží účty. Podle všeho se zdá, že platil v hotovosti. Vrah není hlupák. Ví, že po sobě nesmí nechat papírovou stopu. Není nic jednoduššího než vlítnout do obchodu, něco koupit, připlatit si za vyrytí jména, zaplatit papírovými penězi a vyjít ven. Nikdo si tě nebude pamatovat.“

	Prodavač se vrátil a překypoval omluvami. „Je mi bohužel velice líto, ale nic jsem neobjevil. Můžu se poptat ostatních, jestli si některý z prodavačů na něco nevzpomíná.“

	„Jo, tak bezva. Díky. Když tak zavolejte, jestli něco zjistíte.“ Vylovila vizitku a podala mu ji.

	„Takže si můžeme odškrtnout další,“ podotkla, když byli venku. „Ale musíme to dokončit.“

	„Na.“ Vytáhl z nákupní tašky rukavice. „To máš za ty, co jsi ztratila na Vánoce.“

	„Já je neztratila.“ Proč pořád ztrácí rukavice? „Jen prostě někde jsou.“

	„Jistě. Tyhle ti budou akorát. A tyhle,“ poklepal na tašku, „máš do auta místo těchto, až je ztratíš.“

	„A až ztratím i ty?“

	„Začneš znovu od nuly. Tak co, zajdeme si na večeři, nebo zpátky do práce?“

	„Můžeme se navečeřet při práci.“

	„To je úžasné, jak se ve všem shodneme.“ Vzal ji kolem ramen. „Budu řídit.“

	 

	Protože jídelnu zvolila ona, nechala ho, aby vybral jídlo, které si odnesou domů. Mohlo jí být jasné, že to budou ryby. Možná to má z toho, že se narodil na ostrově, i když věděla, že vzal rybu kvůli ní, pro její dobro.

	Ale ryba byla dobrá a stejně tak i hromada pikantní rýže, ve které se zelenina skoro ztratila. A když jídlo spláchli sklenicí jiskrného bílého vína, byla opravdu spokojená.

	Vyprávěla mu o prohlídce ve Straffově bytě. Zajímalo ji, co si o tom myslí, jeho nápady, dojmy, pocity. Řekla mu, co viděla, slyšela, pozorovala. A semínko podezření, které v ní klíčilo, si prozatím nechala pro sebe.

	„Smutné,“ prohlásil.

	„Co, prosím tě?“

	„Kdo. Straffova manželka. Jak smutné. Všechny ty její poznámky o tom, co dělají všichni ostatní, jak je pro ni důležité vědět, čemu se kdo zrovna věnuje. Aby náhodou její zájmy nekolidovaly se zájmy rodiny. A pak ta její pamětní krabice.“

	„Pamětní? Myslela jsem, že jsou to vzpomínky.“

	„Snad obojí, ne? Zachovat si vzpomínky stále živé a uchovat si je v paměti. Jen ona. To je smutné. Pro matku to musí být strašné. Říkala jsi, že si schovává nějaké léky. Nechce, aby manžel věděl, že je bere. Proč vlastně? Bojí se, že by se trápil, že by byl zklamaný, že by se o ni bál? A tak má své malé tajemství.“

	„Ano, to ano,“ přitakala Eva. „Má svá tajemství.“

	„Myslíš, že to platí i pro tyhle vraždy? Jak?“

	„Je pro ni důležité zachovat si status quo.“ Aby si pomohla vizuálním podnětem, Eva promítla na obrazovku Alličinu fotografii z identifikačního průkazu. „Zapletla se s Williamsem. Podvedla manžela, to je jasné.“ Vedle Alliky promítla na druhou půlku obrazovky fotku Olivera Straffa. „Ale taky povážlivě rozhoupala vlastní loď. To ji vystrašilo. Touží po tom, aby se rozbouřené vody zase utišily. Ale já si nemyslím, že tahle hladina bude zase klidná. Je to jen přetvářka. A tak si pomáhá chemií.“

	„A jak to souvisí s tvým vyšetřováním?“

	„Všechno souvisí se vším. Ztratila dítě.“ Teď Eva připojila třetí fotku, obrázek nevinného chlapečka, který zemřel tragickou smrtí.

	„Roztomilý,“ poznamenal Roarke.

	„Jo. Jak se krásně usmívá. A stejně tak i Allika. Její pohled je jiný předtím a potom, a to mi v tom bytě připadalo hodně zvláštní. Na těch fotkách je to vidět. V jejich očích. Jejich srdce jsou raněná, ale musejí se s tím nějak vypořádat. On svým způsobem, ona svým. Ona zahne, nabrnkne si učitele. On to ví, nebo něco tuší. Podle mě ví, že to skončila, a nechce ji konfrontovat. Dál předstírá nevědomost, status quo. Už přišli o dítě, nemohou dopustit, aby dítě, které přežilo, utrpělo rozvodem.“

	Přidala na obrazovku Rayleeninu fotku. „Takže tu máme dvě vraždy, jedna po druhé, jako pěst mezi oči. Ona se třese hrůzou. On se uzavře a zuří.“

	„A holčička?“

	Eva pohlédla na obrazovku. „Fascinuje ji to.“

	„Hm. Děti někdy dokážou být chladnokrevné. Smrt pro ně tolik neznamená. Jsou jí tak vzdálené. Ve své nevinnosti jsou přesvědčené, že se jich to nemůže dotknout.“

	„A je to nevinnost?“

	„Je to dětství, řekl bych.“ Dolil víno jí a pak sobě. „Tak jiné, než bylo tvoje nebo moje.“

	„Jo. Úplně jiné. Roarke?“

	„Hm.“

	Chtěla něco říct, ale pak si to rozmyslela. „Tak mě napadlo, jestli my dva dokážeme být opravdu objektivní, pokud jde o takovou rodinu.“ Mávla k obrazovce. „Ale já vím, že v tom domě se skrývají odpovědi. A najdu je. Všechny, každý kousek toho čtverce, ze kterého se stal trojúhelník. Matka, otec, dcera.“ Opsala prstem do vzduchu obrazec. „Každý něco ví. Něco, co je spojuje a zároveň rozděluje. Já si teď každý ten dílek projdu zvlášť, abych to zjistila.“

	
KAPITOLA 18

	Po večeři Eva začala procházet poznámky a dávat si do souvislostí všechna jména z adresářů, které donesla z prohlídky ve Straffově bytě. Všechno si znázornila graficky.

	Průsečíky, pomyslela si znovu. Rovnoběžky. Ale tohle je trojúhelník, ne kružnice.

	Zkusmo si načrtla trojúhelník a jeho středem vedla vodorovnou přímku. „Jak bys tohle nazval?“

	Roarke jí nahlédl přes rameno. „Tak tohle je středová souměrnost, úsek, jehož vrcholy jsou středem dvou stran trojúhelníku. Usek, který je rovnoběžný se třetí stranou - jeho délka je poloviční délka třetí strany.“

	„Páni, ty jsi superhlavička. V tom trojúhelníku vidím něco jako malý čtvereček. Spojení odjinud.“

	„To taky.“

	„Uf.“ Zatímco odešel do kuchyně, vstala a doplnila údaje na tabuli. Ještě než skončila, počítač hlásil dokončení zadání.

	„Zobrazit výsledky.“ Zrovna se obracela, když se Roarke vrátil z kuchyně s podnosem. „Vždyť jsme teď jedli.“

	„To máš pravdu.“ Prošel místností, položil podnos na stůl a vzal z něj talířek. A pak se otočil a nabídl jí. „A tohle je domácí čokoládová buchta.“

	Srdce jí, jak si s rozpaky uvědomila, přímo roztálo. „Chlape, to jsou teda fóry.“

	„Potom můžeš poděkovat Summersetovi.“

	„No jo.“

	„Ale požádal jsem ho já. Takže můžeš poděkovat i mně.“ Roarke držel talíř z jejího dosahu a přiložil si na rty ukazováček druhé ruky.

	Zakoulela očima, ale bylo to jenom pro formu. Pak se předklonila, vtiskla mu polibek na rty a chňapla po buchtě. „Ale Summersetovi pusu na ten jeho ptačí pysk nedám, to ať se radši propadnu.“ Kousla si a rozzářila se. „Bože, to je fakt... Je tam ještě?“

	„Možná.“

	„Asi bych si měla udělat víc místa. Tohle je úplný čokoládový Zeus.“ Při dalším soustu se obrátila, aby si přečetla údaje. „Do hajzlu! Tak jsem měla pravdu.“

	„V čem...“ Pročítal si údaje na obrazovce. „Harmonová, Quella, pohlaví ženské, věk padesát osm let, místo bydliště Taos, Nové Mexiko. Dvakrát vdaná, dvakrát rozvedená, žádní potomci. Zaměstnání: výtvarnice.“

	„A co vytváří?“

	Trhl hlavou a pokračoval ve čtení. „Specializace na módu a šperky, drahé kameny a kůže. Kůže. Ale.“

	„Ale, ale. Zásah do černého. Jestli ten ricin nepochází od ní, tak políbím ty ohavné Summersetovy pysky. Skočec roste v horkých suchých oblastech. A já se vsadím, že v Novém Mexiku jsou určitě horké suché oblasti. A vsadím se, že tam žijí umělci, kteří používají olej ze semen skočce ke zpracování kůže.“

	„To je docela jistě možné, ale jak s tím souvisí Quella Harmonová. Ještě stále zkoušíme průsečíky s oběťmi?“

	„Souvisí to tak, že je to teta Alliky Straffové z matčiny strany. Prostředky,“ prohlásila Eva. „Počítači, prohledej diáře všech členů Straffovy rodiny a najdi záznamy o cestách do Nového Mexika za posledních šest měsíců. Ne, vlastně ne, za celý rok. A jakékoli zmínky o přítomnosti Harmonové, Quelly, v New Yorku v tomto období.“

	Zpracovávám zadání...

	„Myslíš, že si Straffo vzal od té ženy vzorek ricinu, bez jejího vědomí, přivezl si ho do New Yorku a pak s ním otrávil Fostera?“

	„To si tedy myslím.“

	„No dobře, takže máš prostředky, ale pořád chybí motiv. Pokud nám počítač neřekne, že existuje spojení s tou Harmonovou v posledních měsících, stalo by se to ještě před Alličiným románkem s Williamsem, předtím, než Foster něco věděl.“

	„Hm, hm. Rovnoběžky.“

	Úloha dokončena. Oliver, Allika a Rayleen Straffovi cestovali dvacátého šestého listopadu komerčním raketoplánem z New Yorku do Taosu v Novém Mexiku. Do New Yorku se vrátili komerčním raketoplánem třicátého listopadu...

	„To bylo předtím, než se Allika spustila s Williamsem, podle jejich tvrzení. Je to tak?“

	„Jo.“ Ale Eva se pochmurně usmála.

	„Takže pokud Straffo nevládne nadpřirozenými schopnostmi, proč by vezl jedovatou látku v komerčním dopravním prostředku předtím, než mu žena zahnula?“

	„Možná to v té době nebyla jedovatá látka, možná to byl jen pytlík semínek. Ale znamená to plánování a možnosti. Příležitosti. Zvědavost.“

	Roarke se vrátil k tabuli a pomalu ji obcházel. Eva pokračovala v doplňování fotografií, seznamů, poznámek a údajů. „Počítači, vytiskni zobrazená data. Ulož kopie.“

	Zpracovávám zadání...

	Roarke stále kroužil, dumal nad tabulí, zatímco Eva šla pro papíry s vytištěnými údaji. Viděl, že na něčem usilovně pracuje. Takhle vždycky postupovala, sestavovala dílky na tabuli, uspořádávala je. Podle nějakého vzorce, který evidentně měla v hlavě. Nebo ho tušila.

	Její mysl, to věděl, je zároveň labyrintem i přímkou, flexibilní a prchavá a zároveň úporná a jistá. Mohl ji obdivovat, a také ji obdivoval, a nemusel ani rozumět tomu, jak pracuje. Její instinkt, o tom byl absolutně přesvědčený, byl téměř neomylný.

	Ustoupil a zkusil se na vše podívat znovu, s čistou myslí, z různých úhlů, ve snaze vidět to, k čemu směřovala.

	To, na co přišel, jím otřáslo. To ne. Zareagoval automaticky. „To nemůžeš myslet vážně.“

	„Už to vidíš?“

	„Vidím, o co se snažíš, kam míříš. Ale to mi hlava nebere, proč jdeš zrovna tímhle směrem.“

	„Co? Ty si nemyslíš, že by desetiletá holka mohla být chladnokrevným vrahem?“

	Řekla to jakoby nic a připíchla fotku Harmonové a její údaje k jedné straně trojúhelníku tvořeného rodinou Straffových. „Já vraždila v osmi,“ připomněla mu.

	„To nebyla vražda, ani náhodou. Zachránila sis život a zničila jsi monstrum. Mluvíš o dítěti, které úmyslně a chladně naplánovalo vraždu dvou dospělých lidí.“

	„A možná víc než to.“ Eva sáhla do složky a vytáhla fotografii Trevora Straffa, kterou si vytiskla. A připíchla ji doprostřed trojúhelníku.

	„Ježíšikriste, Evo.“

	„Možná z těch schodů spadl. Možná ano. Možná mu někdo pomohl. Možná to byla tragická nehoda, ve které hrála úlohu jeho sestra.“

	Nespouštěla pohled z fialkových očí Rayleen Straffové. „Dvě děti, běží v rozrušení, jedno zakopne, možná klopýtne o to druhé. Cokoli. Ale víš co?“

	Obrátila se a dívala se na něj chladným pohledem policisty. „Já si to nemyslím. Myslím, že ho strčila. Myslím, že ho probudila, když šli rodiče spát, že ho vylákala z postýlky. Tiše, ať nás neslyší. Dole je Santa! Koukneme se na něj.“

	„Pane bože,“ zamumlal Roarke.

	„Pak, když přijdou ke schodům, stačí do něj pořádně drcnout. A už nebude žádný bratříček, který ohrožuje tvoje teritorium. Znovu se staneš středem kružnice.“

	„Jak tě tohle vůbec mohlo napadnout? Vždyť byla ještě malinká, když se to stalo.“

	„Sedm. Bylo jí sedm. Pět let byla na výsluní a teď se musí o místo na slunci dělit. Možná to pro ni bylo ze začátku nové, hele, miminko. Ale miminko rostlo a Rayleen se náhle nedostávalo tolik pozornosti, kolik by si zasloužila. Princezna Rayleen. Tak to napravíme, ne?“

	„To je odporné, co říkáš.“

	„Vražda je vždycky odporná. Matka to ví,“ pronesla Eva tiše. „Ona to ví. Je zděšená a je jí zle a snaží se všemožnými cestami té hrůze uniknout. Ale nedokáže to.“

	„Jsi si tak jistá.“

	„Viděla jsem jí to na očích. Vím to. Ale vědět to a dokázat to, zejména když jde o takovouhle věc, to je velký rozdíl.“

	Jen s velkým úsilím se dokázal přenést přes počáteční instinktivní odpor. „Dobrá, i kdybych připustil, že můžeš mít s tím chlapcem pravdu, proč Foster? Proč Williams? Kvůli románku s matkou?“

	„Té myslím byly máminy románky šumafuk. Sex tuhle holčičku nezajímal, ne doopravdy. Tak o co šlo? Nechala jsem Peabodyovou prohledat Fosterovy záznamy o žácích. Možná ji přistihl při podvádění nebo při krádeži.“

	Nesedí to, pomyslela si a zlobila se sama na sebe. „Ve skříňkách žáků se našly drogy, různé druhy. Možná je prodává nebo sama bere. Jestli ji nějakým způsobem ohrozil, nebo jestli měla pocit, že by mohl udělat něco, co by zhatilo její dokonalý svět, mohla ho zabít, aby tomu zabránila.“

	Začala přecházet sem a tam. „Potřebuju k tomu Mirovou. Podle mě profil toho dítěte přesně zapadá do profilu pachatele. Ale Mirová mě musí podpořit. To je jedna věc, a druhá je, že si zítra musím promluvit s Allikou, až bude sama. Udolat ji, prolomit ten její ochranný štít. Potřebuju víc, než zatím mám, protože jestli jsem se úplně nezbláznila, tak ta holka zabila v prvních deseti letech svého života tři lidi. A to se ani pořádně nerozjela.“

	„Jak by věděla, co je to ricin, natož jak ho použít?“

	„Děti jsou bystré. Je dost chytrá, aby poslouchala, pozorovala, našla si to na webu.“

	„A ta paralyzující látka u Williamse. Jak by se k ní dostala?“

	„Účastnila se dobrovolnických akcí, v nějaké organizaci zvané Děti pomáhají. Víš, co dělají?“ Poklepala na nadupaný Rayleenin diář, který si okopírovala. „Navštěvují pediatrická oddělení, geriatrii, tráví spoustu času s nemocnými a postiženými, aby je rozptýlily. Vsadím se, že si mohla sehnat, cokoli chtěla. Kdo by si přece všímal roztomilé holčičky, která se umí tak hezky chovat? Musím najít její deník.“

	„Víš určitě, že nějaký má?“

	„Dopustila se té malé chybičky, že se o něm zmínila, když na sebe chtěla upoutat pozornost. Prořekla se,“ odpověděla Eva. „Je samé já, já, já. Já jsem viděla, já jsem zjistila, já si myslím, já vím. Jenže jsem to zpočátku neviděla, ne dost jasně.“

	Sevřela rty. „No, ani ona to nemohla vědět. Jak mohla tušit, že se jí budu hrabat v osobních věcech? V tom deníku bude úplně všechno. Musí se přece pochválit, když to nikdo jiný neudělá, ne? A to jde jen tak, že si to napíše. Určitě ho odnesla z bytu ještě předtím, než jsme začali s prohlídkou.“

	Znovu začala obcházet tabuli, zaměřovala se na detaily, kombinovala je s jinými. „Spousta času dostat deník z domu, zatímco si její táta tužil své právnické svaly. Do hajzlu, co když ho zničila? Je dost chytrá, mohlo jí dojít, že se tím zachrání. Takže napřed musím dokázat, že skutečně deník měla.“

	„Jsi tak úžasně chladná,“ poznamenal Roarke.

	„Co mi zbývá? Nechala jsem si to utéct, a ne jednou. Tímhle směrem jsem se nechtěla pouštět. A kdo by chtěl, kristepane? Nechtěla jsem se dívat na dítě s roztomilými kučerami jako na vraha. Ale udělala jsem to. Dívám se. Jestli chci pro ty mrtvé spravedlnost, musím získat všechny podrobnosti a přinést je pěkně na podnose svázané mašlí. Rozkošná školačka několikanásobným úkladným vrahem? Ale jděte!“

	„Jestli máš pravdu..., co když je toho víc?“

	Pomalu vydechla a načetla na obrazovku Rayleeninu podobenku z průkazky. Jo, to se mi taky prohnalo hlavu. Co když je toho víc? Nemocné děti, staří lidé. Má někoho na svědomí? Veškeré aktivity má naplánované do puntíku. S kolika lidmi se její cesta každý den protnula? Každý týden, měsíc a tak dále? Došlo k další nehodě, byli další mrtví, další nevyřešená vražda? To všechno musím zjistit.“

	„Určitě je velmi, velmi nemocná.“

	„Nevím, co jí je, ale vím, že udělám všechno, aby za to, co provedla, zaplatila.“ Viděla jeho výraz, cítila, jak se jí svaly napínají. „Měla bych ji snad litovat?“

	„Těžko říct, to je ve hvězdách. Já vlastně nevím, co si mám myslet, ale faktem je, že věříš tomu, že to dítě spáchalo chladnokrevnou vraždu, a uvádíš velice přesvědčivé argumenty.“

	Znovu přistoupil k trojúhelníku, k rodinné galerii. „Když dovolíš, řeknu také svůj názor. Zvažovalas možnost, že vraždil některý z rodičů, nebo oba, a že se to nějak dozvěděla? Třeba to tvoje tušení pramení právě odtud.“

	„Zůstaňme zatím u mé verze.“

	„Evo.“ Obrátil se k ní, naléhavé oči v příkrém rozporu s něžnou rukou dotýkající se jejích vlasů. „Musím se tě zeptat. Je možné, že se s ní nějakým způsobem ztotožňuješ?“

	„Ne. Ne. Absolutně nijak. Proto jsem si to nechala ujít, nedívala jsem se dost zblízka. A pak, dneska, když jsem tam s ní stála v tom dokonalém holčičím pokojíčku, jsem to nemohla nevidět. Nemohla jsem se nedívat. Nechci, aby mi to kvůli ní bylo líto. Ale je mi kvůli ní hrozně.“

	„No dobře.“ Opřel si čelo o její. „Dobře. Co můžu udělat já?“

	„Dokážeš si představit, že jsi vraždící desetiletá holka?“

	„Nepatří to do mého obvyklého repertoáru, ale můžu to zkusit.“

	„Kdyby sis psal deník, a nezničil ho, a kdybys byl tak chytrý, abys věděl, že ho musíš odnést z domu, kam bys ho dal?“

	Odvrátila se a znovu obcházela tabuli. „Chodí do baletu, možná má někde skříňku, nebo si mohla najít nějakou skrýš někde v nemocnici, kam chodí na návštěvu. Škola je moc riskantní, tak lehkomyslná by nebyla. Snad -“

	„S kým chodí?“

	„Jak, s kým chodí? Sice ji podezřívám, že vraždila, ale se sexem snad probůh ještě nezačala.“

	„Myslím, s kým se kamarádí. Kdo je její nejlepší kamarádka.“

	„Aha.“ Eva přimhouřila oči. „Sázela bych na Melodii Branchovou. To je to další dítě, se kterým společně našly Fostera. Rayleen měla v rozvrhu dokonce vzájemné návštěvy, kvůli ,socializaci'. Řeknu Peabodyové a zítra zajdeme k Melodii na návštěvu, a k Allice. Musím mluvit s Mirovou.“

	„Evo, je už skoro jedenáct večer.“

	„Tolik? Kruci,“ ulevila si, když se na ni podíval mírně vyčítavě. „No tak jo, nechám to na ráno. To bude stejně asi lepší. Alespoň budu mít čas si to všechno sepsat, promyslet si to. Budu potřebovat hodně energie, svojí, její. Whitneyovy - abych mohla to dítě formálně vyslechnout.“

	Vrátila se k psacímu stolu, sedla si a chtěla se pustit do práce. „Takže... takže asi bych se měla zeptat, ať to zbytečně neodkládáme. Kontaktovala tě Magdelana potom, co ti předtím volala na link?“

	„Ne.“

	„Přemýšlel jsi o tom, jak vyřešíš ten svůj - její -, to je jedno, až zavolá?“

	„Až zavolá, jestli zavolá, pak to budu řešit. Už nám nebude dělat problémy, Evo. Máš moje slovo.“

	„Dobře. No, tohle mi zabere pár hodin.“

	„Taky mám nějakou práci.“

	„To rande zítra pořád platí? Srdíčka a kytky a pak divočení v posteli?“

	„No, já mám na zítřejším rozvrhu hrátky v posteli. Ale ,divočení' je lepší.“

	„To nemůže být obojí?“

	Modré oči mu zasvítily. „Tohle je můj Valentýn.“

	 

	Čekala, že se jí budou zdát děsivé sny, a přesto na ně nebyla připravená. Nebyla připravená na to, že uvidí sebe samu, jaká kdysi bývala, drobná hubená holčička, jak stojí v Rayleenině růžovo-bílém pokojíčku.

	Ty panenky se jí nelíbily, nelíbilo se jí, jak civí do prázdna jako mrtvoly, a přesto z Evy nespouštějí zrak. Ale bylo tu teplo a tak krásně to tu vonělo.

	Postel vypadala jako z pohádky, na kterou se jednou dívala, když nebyl nablízku nikdo, kdo by jí to zakázal. Postel pro princeznu. V takové posteli se nemůže stát nic zlého. Nikdo nemohl vejít v temnotě, zalehnout ji, zraňovat ji. Ne v té nádherné posteli.

	A tak přistoupila k ní, ale bála se na ni sáhnout. Natáhla ruku a pak ucukla. Jestli se jí dotkne, určitě dostane. Možná se na ni vrhne pěstmi, když bude sahat na něco tak krásného.

	„Jen se neboj. Můžeš si sáhnout. Můžeš si na ni i lehnout.“

	Prudce se otočila. To nebyl on. Byla to holčička, jako ona. Ale ne jako ona. Měla krásné lesklé vlasy, hezkou a něžnou tvář. A neměla na ní žádné modřiny. Usmívala se.

	„Tohle je můj pokoj.“

	„Ty jsi princezna,“ zašeptala Eva.

	Holčička se usmívala ještě víc. „Správně. Já jsem princezna. Všechno tady mi patří. Když řeknu, že si můžeš na něco sáhnout, tak můžeš. Když to neřeknu, a ty to stejně uděláš, můžu tě uvrhnout do žaláře. Kde je pořád tma.“

	Eva rychle schovala ruce za záda. „Nebudu na nic sahat.“

	„Musíš se napřed zeptat a já ti pak dám svolení. Nebo nedám.“ Ta hezká holčička přistoupila ke stolku, na kterém stál růžovobílý porcelánový servis. „Možná by sis dala trochu horké čokolády. Mám sluhy, kteří mi ji udělají, kdy budu chtít. Máš ráda čokoládu?“

	„Nevím. Nikdy jsem ji nepila. Je to dobré?“

	Rayleen nalila čokoládu do šálku. „K smrti dobré.“ A smála se a smála. „Když ti poručím, musil to vypít. Já jsem princezna a ty jsi v mé komnatě. Já říkám, že je čas, aby sis vypila horkou čokoládu.“

	Eva poslušně přistoupila a zvedla růžový šálek. Upila. „To je... to je moc dobré. Nikdy jsem nic takového neochutnala.“ Rychle to vypila, dychtivě, a pak nastavila šálek. „Můžu ještě?“

	„Dobrá.“ Rayleenin úsměv náhle ztvrdl, stejně jako její oči. V jejím pohledu bylo něco, z čeho se Evě sevřel žaludek. A když Rayleen naklonila konvici nad šálkem, vytékala z ní rudá, horká krev.

	Eva zaječela a upustila šálek. Na bílém koberci se rozlévala rudá skvrna.

	„Podívej, co jsi udělala! Za to zaplatíš.“ Rayleen postavila konvici na stolek a dvakrát tleskla.

	A on vešel, na tváři krutý úsměv, díval se těma surovýma očima.

	„Ne. Prosím ne. Já nechtěla. Já to uklidím. Prosím, nedělej to. Prosím.“

	„Hledal jsem tě, holčičko,“ řekl jí otec.

	Napřed ji udeřil, rychle a tvrdě, až upadla na zem. Pak padl na ni.

	Bojovala, prosila, křičela, když jí kost v ruce praskla jako tužka. A Rayleen tam stála a lenivě upíjela ze šálku.

	„Je jen jeden způsob, jak to zastavit,“ pravila Rayleen, když se začal drát do Evy, aby ji roztrhl. „Stačí jen zabít. Zabij ho tedy. Zabij ho. Zabij ho.“

	Rayleen ta slova skoro zpívala a její hlas byl stále hlasitější a stále vzrušenější.

	„Zabij ho!“

	Eva objevila v ruce nůž a udělala to.

	 

	„Pšt, pšt. Už dost, Evo. Je to jen sen. Nic než sen. Musíš se vzbudit. Vrať se ke mně. Mám tě u sebe.“

	„Byla to krev. Růžová a bílá a červená. Všude krev.“

	„Už je to pryč. Jsi vzhůru, teď už jsi se mnou.“ Rvalo mu to srdce, ty její noční můry, to, jak se vnitřně drásala. Objímal ji, houpal ji v náručí, tiskl rty k jejím vlasům, na její spánky, ještě dlouho potom, co se přestala třást.

	Když si pak opřela tvář o jeho hrdlo, cítil, jak pláče.

	„Nezlob se.“

	„To víš, že ne, děťátko. Nemám proč.“

	„Je to projekce, Roarke? Je to jen projekce? Dívám se na to dítě a vidím všechno, co jsem nikdy neměla, nikdy necítila, nikdy nevěděla? Je to nějaký druh závisti? Nebo je to snad žárlivost? Má s tím co dělat i Magdelana?“

	Odtáhl ji od sebe, nechal rozsvítit světla na deset procent, aby jí mohl vidět do tváře, dívat se jí do očí. „Ne, kdepak. To vůbec. Ty přece za nic nemůžeš. A co bylo s Magdelanou, byla hlavně moje vina. Ty to vidíš přímo, miláčku Evo. Vidíš to, jak to je, i když bys to radši neviděla. A díváš se na věci, od kterých jiní odvracejí oči.“

	„Za to, co jsem mu udělala, mě měli zavřít.“

	„To se mýlíš. A i kdyby, i kdyby to bylo jen na hodinu, jen na nejmenší částečku hodiny, bůh by je zatratil.“ Utřel jí palci slzy z tváří. „To víš moc dobře.“

	„Asi jo. Ano. Skoro pořád.“ Vzdychla si a položila si hlavu na jeho rameno. „Děkuju.“

	„To je součást mých služeb. Budeš moct usnout?“

	„Jo.“

	Lehl si k ní, vzal ji do náruče a znovu nechal ztlumit světla.

	 

	Ráno se probouzela ztěžka, jako vždycky po děsivých nočních snech. Ale nemyslela na to. V osm už byla oblečená, nakrmená a připravená vypořádat se s tím, co je třeba udělat.

	„Takže co máš v plánu?“ zeptal se Roarke.

	„Čekám, že Mirová a Whitney zavolají, až si přečtou zprávu, co jsem jim včera večer poslala. A zatím si podám tu její nejlepší kámošku. Když budu mít štěstí, deník existuje a nejlepší kámoška ho má na starosti.“

	Sedla si na područku pohovky v obývacím koutě ložnice a vypila už druhý šálek kávy. „Pak zkusím Alliku. Straffo má dopoledne golf, v půl desáté, potom bude v klubu obědvat. Holka má v devět hodin nějaký kroužek, říkají tomu Chytré hlavičky, a pak jde do muzea. V jednu se mají Rayleen a au pair setkat s Allikou, protože děvče má odpoledne volno. Půjdou na oběd do restaurace jménem Zoology a odpoledne jdou na kosmetiku pro matky s dětmi.“

	„Pěkně nabitý den.“

	„Jo, mají co dělat. Počítám s tím, že ráno zastihnu doma Alliku samotnou. Podle toho, jak to dopadne, bud vyzvednu holku, nebo zajdu napřed za Mirovou nebo Whitneym. Výslech dítěte není snadná věc. Její otec tomu bude chtít zabránit, bude se do toho plést Ochrana dětí. Potřebuju víc než jen teorie a víc než jen nepřímé důkazy, abych to rozetnula.“

	„Taky máš nabitý den.“

	„A to ještě stihnu sex a večeři.“

	Zasmál se. „Tohle pořadí se mi líbí. Počkej, něco pro tebe mám.“

	Šel do své šatny a přinesl krabičku zabalenou v červeném valentýnském papíru a převázanou bílou hedvábnou mašlí.

	„No teda.“

	„No jo, já vím. Dárek.“ Rty mu cukaly veselím. „To je otrava, viď. Ale otevři to.“

	Odklopila víčko a v matně zlatém vnitřku našla další krabičku. V ní si na rudém sametu hověla štíhlá lahvička.

	Čekala šperky, měl ve zvyku kupovat jí něco třpytivého. A tušila, že kamínky, které zdobily láhev, nebudou skleněné. Kdo jiný by mohl koupit láhev vykládanou diamanty a rubíny než Roarke?

	Zvedla ji a zkoumavě si prohlížela světle zlatou tekutinu v láhvi. „Kouzelný lektvar?“

	„Mohl by být. Vůně. Tvoje. Vyrobená pro tebe - pro tvou kůži, tvůj styl, tvoje záliby. Zkusíme ji.“ Vzal lahvičku, vyjmul gumovou zátku a sám jí nanesl kapku na zápěstí. „Tak, co tomu říkáš?“

	Čichla si, nakrčila čelo a přivoněla znovu. Byla to jemná vůně, ale nijak vyumělkovaná. Byla jiná, než jak by si představovala obyčejnou květinovou esenci nebo mošus vyvolávající nezřízenou touhu.

	„No?“

	„Je to příjemné. Asi je to další věc, která dokazuje, že mě znáš.“ Aby mu udělala radost, nanesla si trochu parfému na hrdlo. „Ale to není jen obyčejná lahvička, vid?“

	„Přirozeně že ne. Ty diamanty pocházejí z loupeže na Sedmačtyřicáté.“

	„Jo?“ Ta představa ji pobavila i potěšila. „To je vzrušující.“ Postavila flakon na prádelník, dost vysoko, aby na něj Galahad nemohl vyskočit. Pak se vrátila a nastavila krk, aby si čichl. „No?“

	„Perfektní. Celá ty.“ Přitáhl si ji za vlasy a vtiskl jí polibek. „Jenom ty, můj Valentýn.“

	„Nech si ty řečičky na večer. Musím pohnout. Peabodyová tu bude každou minutu, nebo si vykoleduje kopanec.“

	„Takže řekněme večeře v osm, když nám do toho nic nevleze?“

	„V osm. Zkusím to zabalit v půl osmé.“

	 

	I když už četla Evino hlášení, jak měla nařízeno, Peabodyové se představa dětského vraha, jak to nazvala, stále příčila.

	„Dobrá, já vím, v některých školách došlo k útokům na učitele a jiné studenty. Ale to bylo drsné prostředí, kde se nikdo s nikým nemazlil.“

	„Takže protože tahle nosí hezkou uniformu a bydlí v luxusním mezonetovém bytě, tak je imunní.“

	„To ne, ale příčiny přece bývají úplně jiné. Pomsta, brutalita, vrozený sklon k násilí. Ale v tomhle případě byly oběti otráveny a chladně popraveny, bez zjevného motivu.“

	„Motiv zjistíme.“

	„Dallasová, prošla jsem si Fosterovy záznamy o žácích, Williamsovy záznamy. Našla jsem spoustu zápisů o disciplinárních krocích a schůzkách s rodiči kvůli chování, špatným známkám, pozdním příchodům a podobně. Ale ani jeden se netýkal Rayleen Straffové. Její hodnocení dosahuje hvězdných výšin, a stejně tak hodnocení jejího chování. Je premiantkou třídy.“

	„Třeba všechny tahala za nos.“

	„Teda, ty ses do toho zažrala.“ Ale Peabodyová to hned vzala zpátky. „Nechtěla jsem, aby to tak vyznělo. Jenom se s tebou nemůžu ztotožnit. Prostě to tak nevidím. A určitě to tak necítím.“

	„Dneska provedeme výslechy. Možná jedna z nás změní názor.“

	Když Eva zajela k chodníku před domem, kde bydlela Melodie Branchová, ozval se link v palubní desce.

	„Dallasová.“

	„Evo, četla jsem tvoji zprávu.“ Na displeji se objevila tvář Mirové s čelem zvrásněným starostí. „Tohle musíme probrat. Důkladně.“

	„Rozumím. Teď se to ale nehodí. Právě jdu za jedním svědkem.“

	„Snad ne za Rayleen Straffovou.“

	„Ne, teď ne. Můžeme se sejít odpoledne, i s velitelem, protože jsem si jistá, že tohle určitě taky bude chtít prodiskutovat.“

	„Dobře. Zavolám mu a domluvím schůzku. Byla bych radši, kdybys do té doby s Rayleen Straffovou nemluvila.“

	„Dneska má každopádně pěkně nabitý den. Může to počkat. Jak tě tak poslouchám, asi se mnou nepotáhneš za jeden provaz.“

	„Probereme to odpoledne. Máš pravdu, dělá mi to starosti. Neukvap se, Evo.“

	„Budu se snažit.“ Eva vypnula přístroj. „No, jak se zdá, Mirová je na tvojí straně.“

	„Tady neexistují strany, Dallasová.“

	„To ne, máš pravdu.“

	Ale vypadá to tak, pomyslela si Eva, když vystupovala z auta a cestou k domu dumala, jak co nejvíc vyděsit holčičku, aby zradila svou nejlepší kamarádku.

	
KAPITOLA 19

	Dveře otevřela sama Angela Miles-Branchová. Na sobě měla pohodné oblečení do města: tvídové kalhoty a smetanově bílý angorský rolák; na nohou měkké kozačky na nízkém podpatku, stejné barvy jako rolák.

	Obě je zavedla do stylového obýváku. „Předpokládám, že se to týká situace na akademii. Melodie je v pokojíčku, teď právě se mnou nemluví.“

	„Ale?“ podivila se Eva.

	„Odhlásila jsem ji z té školy. Nebudu posílat dceru do školy, kde se staly dvě vraždy. Ona se vzteká, chce si prosadit svou, protože její nejlepší kamarádka v celém vesmíru tam pořád chodí a ona nechce přestoupit do jiné školy, kde nikoho nezná a kde se nosí absolutně nemožné uniformy a tak dále.“

	Jako žena vyčerpaná bitvou se Angela svezla na židli. „Byl to boj, ale protože já za její život ručím ještě pár let, vyhrála jsem. Zatím.“ Vzdychla a odhrnula si světlé vlasy. „Je to strašné, když je vám deset a máte pocit, že se vám svět rozpadl na kousky. Nechám ji, ať se vytrucuje a vyvzteká.“

	„Zdá se, že víte, co je pro vaše dítě nejlepší,“ poznamenala Peabodyová. „Tohle děti někdy nechápou.“

	„Díky. Nejsem jediná z rodičů, kteří podnikli tento krok nebo o tom vážně uvažují. Melodie ovšem nechápe ani tohle. Takže doufám, že alespoň pár dětí, která zná a má ráda, skončí na akademii West Side, kam jsem ji včera zapsala. No, a zatím...“ Hlas jí zakolísal, zvedla ruce a zase je spustila.

	„Má Melodie kontakt s kamarády z akademie Sarah Childové?“ zeptala se Eva.

	„Ano, jistě. Všichni se snažíme všechno zachovat v normálu. Není to snadné.“

	„A s Rayleen Straffovou?“

	„S tou zejména. Jsou to velké kamarádky, a od toho jejich strašného zážitku spolu kamarádí ještě víc. Ve čtvrtek byla Rayleen u nás, chodí sem pravidelně. Allika i já jsme měly pocit, že by bylo dobré, aby se vídaly jako obvykle. A Melodie byla včera večer u Straffových na večeři.“

	„Takže spolu byly dva dny za sebou? Je to obvyklé?“

	„Není to běžná situace. Upřímně řečeno, ulevilo se mi, že jsem Melodii měla na pár dní z očí. Protože kvůli té nové škole jsme se pohádaly už v pondělí.“

	„Rády bychom si s ní promluvily.“

	„Poručíku, já vím, že musíte dělat svoji práci, a věřte mi, že bych vám to chtěla umožnit. Ale nechci, aby se Melodie zase trápila. Nechci, aby se zase musela vracet podrobně k tomu, co se stalo Craigovi Fosterovi. Má z toho zlé sny.“

	„Budeme se snažit o tom nemluvit. Potřebujeme si objasnit ještě něco jiného.“

	„V pořádku. Ale v tom jejím současném rozpoložení se toho asi moc nedozvíte. Přivedu ji.“

	Angela vstala a vyšla z místnosti. Eva slyšela tlumené hlasy - netrpělivý tón matky, zarputilou odmítavost dítěte.

	Za chvilku vstoupila do pokoje zamračená holčička doprovázená stejně zamračenou matkou. „Sedni si, Melodie. A jestli se nebudeš k poručíkovi Dallasové a detektivovi Peabodyové chovat slušně, dostaneš další dva týdny domácího vězení.“

	Melodie vzpurně pokrčila rameny a se zarytě sklopenýma očima usedla do křesla.

	„Já za to nemůžu, že pan Foster a pan Williams jsou mrtví. Ale byla jsem potrestaná.“

	„Poslyšte, nechci s tím zase začínat,“ pronesla Angela unaveně.

	Eva se rozhodla jít rovnou k věci. „Melodie, potřebuji Rayleenin deník.“

	Holčička prudce zvedla hlavu, jak se lekla, ale pak ji stejně rychle sklopila. „Promiňte, ale já vám nerozumím.“

	„Ale rozumíš. Rayleen ti dala svůj deník. Potřebuju ho.“

	„Já nemám Rayleenin deník.“

	„Ale ona si deník píše.“

	„Ona..., když já nevím. Deníky jsou soukromá věc.“

	„A ty máš deník?“

	„Ano, madam. Ale je tajný.“ A pohlédla prosebně na matku.

	„Ano, to je.“ Angela si sedla na područku Melodiina křesla a položila ruku na dívčino rameno. Jestliže předtím bojovaly na opačných frontách, v tomhle se sjednotily. „Melodie ví, že si může do deníčku psát, co chce, a nikdo to nebude číst. Nechápu, o co vám jde.“

	„Soukromí je důležité,“ souhlasila Eva. „Stejně tak přátelství. Myslím, že spoustě kamarádů nevadí podělit se o to, co mají v deníku. Četla jsi Rayleenin deník?“

	„Ne, ona by... Ehm. Možná ani žádný nemá.“

	Eva pokročila dál. „Dala ti ho ve čtvrtek, když byla u vás. Co ti řekla, abys s ním udělala?“

	„Přišla si k nám jen hrát. Nemůžeme chodit do školy, protože se pan Williams utopil v bazénu.“ Oči jí zaplavily slzy. „A všechno je úplně zkažený a teď ani nebudeme s Ray chodit do stejný školy. Je to moje nejlepší kamarádka. A nejlepší kamarádky musí držet spolu.“

	„Melodie, víš co je to příkaz k domovní prohlídce? Můžu si ho obstarat,“ pokračovala Eva a Melodie se jen přikrčila. „Získám tak povolení k prohledání tvého pokojíčku. Ale to nechci.“

	„Poručíku,“ vyhrkla Angela šokovaně. „Můj bože, co se to děje?“

	„Musím vidět ten deník, Melodie. Prohledám tvůj pokoj, když budu muset.“

	„Nenajdete ho. Nenajdete! Protože Ray -“ Zmlkla a vzala mámu za ruku. „Já to slíbila. Slíbila jsem to. Mami. Sliby se přece nesmí porušovat.“

	„Ne, nesmí. To je v pořádku, holčičko.“ Vzala Melodii do náruče. „Rayleen má problém?“ zeptala se Evy.

	„Víc se dozvím, až budu mít ten deník. Je to v Melodiině nejlepším zájmu.“

	„Počkejte. Počkejte chvíli.“ Angela na chvilku zavřela oči a bylo vidět, jak v duchu bojuje sama se sebou. Pak vzala do dlaní Melodiin obličej a tiše promluvila: „Zlatíčko, musíš říct policii pravdu. Je to důležité.“

	„Já to slíbila!“

	„Pravda je stejně důležitá jako sliby. Pověz, miláčku, máš Rayleenin deník?“

	„Nemám! Nemám! Včera večer si ho zase vzala. Měla jsem hojen na chvilku a nečetla jsem ho. Je na zámek. Ale nečetla bych ho, ani kdyby nebyl. Přísahala jsem.“

	„V pořádku, holčičko, to je v pořádku. Nemá ho,“ řekla Angela Evě. Jestli máte pocit, že si musíte zajistit příkaz k prohlídce, nebudu vám bránit. Ale jestli Melodie tvrdí, že ten deník nemá, tak ho opravdu nemá.“

	„To nebude nutné. Melodie, co ti Rayleen říkala, když ti deník dávala?“

	„Říkala, že má přijít policie a dívat se do jejích věcí.“

	„Ach, můj bože,“ zašeptala Angela. „Vy jste dělali prohlídku u Straffových? To jsem nevěděla. Pustila jsem k nim Melodii. Já -“

	„Melodii se nic nestalo a taky nestane,“ přerušila ji Eva. „No tak, Melodie.“

	„Jen mě poprosila, abych ho schovala u sebe, abych nikomu nic neříkala, abych nikomu neříkala, že ho mám. Že je to tajné. Že by nebylo správné, kdyby cizí lidi četli její soukromé myšlenky. A že mi věří, protože jsme nejlepší kamarádky. A já jí ho včera večer donesla, jak mě požádala. A teď se bude strašně zlobit, protože jsem vám to prozradila.“

	„Ne, nebude,“ pravila Angela nepřítomně a upřeně se zahleděla na Evu. „To bude v pořádku, neboj se.“ Vstala a zvedla i Melodii. „Jsem na tebe pyšná, že jsi mluvila pravdu, protože to je správná věc, a je to těžké. A teď běž a dej si třešňový koktejl. Hned budu u tebe.“

	„Nezlob se, že jsem na tebe byla zlá.“

	„I mě to mrzí, holčičko. Tak běž a udělej nám oběma velký koktejl.“

	Melodie popotáhla, kývla a pomalu se odvlekla z pokoje.

	„Na co potřebujete deník toho dítěte? Nechápu, jak by to mohlo souviset s vyšetřováním.“

	„Je to článek, který si vyžaduje pozornost.“

	„Asi mi nic nemůžete prozradit. Ale ráda bych věděla, jestli mám Melodii chránit před Straffovými. Musíte mi říct, jestli její styky s Rayleen a tou rodinou pro ni znamenají nebezpečí.“

	„Nemyslím si, že by byla v nebezpečí, ale možná se budete cítit klidněji, když na čas omezíte kontakty.“ Nejlepší bude, když Angela pochopí, o co jde, usoudila Eva. „Je důležité, abyste ani vy, ani Melodie nemluvily o našem rozhovoru o deníku se Straffovými ani s nikým dalším.“

	„Na zbytek víkendu s Melodií asi odjedeme, možná si to prodloužíme.“ Angela si rozechvěle vydechla. „Do školy může nastoupit v úterý.“

	„To je docela dobrý nápad,“ souhlasila Eva. „Nejsem žádný odborník na děti, paní Miles-Branchová, ale myslím si, že máte opravdu hodnou dceru.“

	„Mám moc hodnou holčičku. Děkuju.“

	* * *

	Když odjížděly od bytu Miles-Branchových, dala Eva Peabodyové šanci promluvit. Ale ona byla zticha. Eva ještě chvíli čekala a pak začala sama.

	„Nápady? Připomínky? Dotazy?“

	„Zatím si to dávám dohromady.“ Peabodyová nafoukla tváře. „Musím říct, že od pohledu je nevinná, prostě dítě. Chovala se stejně, jako by se chovalo každé dítě, když ho kamarádka poprosí, aby u sebe schovalo její deník, protože se bojí, aby ho někdo neobjevil - dospělý, úřední osoba. Holky jsou na tohle tak citlivé.“

	„A na druhý pohled?“

	„Což tě zajímá nejvíc, já vím. Takže fakt, že deník existuje, že Rayleen podnikla kroky, aby ho dostala z domu, než jsme přišli na prohlídku, dodává tvé teorii jistou váhu.“

	A Eva slyšela v jejím hlase pochybnosti. „Ale podle tebe je to prostě taková holčičí záležitost.“

	„Je to pro mě fakt těžké, dívat se na to jinak. Nezlob se, ale je to jen malá holka.“

	„A co kdyby jí bylo šestnáct nebo dvacet šest?“

	„To je nebe a dudy, vždyť to sama víš.“

	„A právě tohle mi vrtá hlavou,“ konstatovala Eva a zajela k chodníku před domem, kde byl byt Straffových.

	 

	Dveře jim otevřela Allika. Vypadala pohuble, oči těžké nevyspáním. Nebyla oblečená, měla na sobě dlouhý šedý župan.

	„Prosím vás,“ zamumlala, „nemůžete nám dát pokoj?“

	„Musíme s vámi mluvit, paní Straffová. Radši bychom vevnitř, kde bude soukromí a větší pohodlí.“

	„Proč je policie stále přesvědčena o tom, že výslech ve vlastním bytě představuje nějaké pohodlí?“

	„Řekla jsem promluvit, ne vyslýchat. Existuje snad nějaký důvod, proč byste s námi nechtěla mluvit?“

	Allika na chvilku zavřela oči. „Musím zavolat manželovi.“

	„Máte pocit, že potřebujete právníka?“

	„Není to jen právník.“ Zmlkla a přitiskla si hřbet ruky na čelo. „Bolí mě hlava. Snažím se odpočívat, než budu muset jít pro dceru.“

	„Je nám líto, že vás rušíme, ale máme otázky, které si vyžadují odpověď.“ Eva zacílila na slabé místo. Jestli máte pocit, že se musíte spojit s manželem, co kdybychom se všichni sešli na centrále? Tak to bude formální.“

	„To zní skoro jako hrozba.“

	„Buď my tři tady, nebo čtyři tam. Přeberte si to.“

	„No tak pojďte dál. Ať to máme za sebou. Proč se policie vždycky chová tak, že si připadám jako viník?“

	Těžce došla do obýváku a s trucovitým výrazem, skoro jako předtím Melodie, se svezla do křesla. „Tak co chcete?“

	„Máme důvod se domnívat, že z tohoto prostoru byl před provedením prohlídky odnesen předmět, jehož význam je velmi podstatný pro vyšetřování.“

	„To je směšné. Nic jsme z domu neodnesli, a už vůbec nic, co by nějak mohlo souviset s vyšetřováním.“

	„Vaše dcera se zbavila svého deníku.“

	„Prosím?“ Allika se narovnala a v jejím hlase byl slyšet záchvěv, jen nepatrná známka strachu. „Co s tím má co dělat Rayleenin deník?“

	„Zbavila se ho před prohlídkou, ale teď už ho má zase u sebe. Nevíte, kde je?“

	„Ne, nevím.“

	„Četla jste ho?“

	„Ne, nečetla. V tomto domě se respektuje soukromí.“

	„Musíme ten deník vidět, paní Straffová.“

	„Co to s vámi je? Jak můžete obviňovat dítě z něčeho tak strašlivého?“

	„Z ničeho Rayleen neobviňujeme. Vy myslíte, že něco provedla? Čeho je podle vás schopná, Alliko?“ Eva se Předklonila. „Kvůli čemu nespíte, proč je vám zle, z čeho jste tak vyděšená?“

	„Nevím, o čem mluvíte. Nevím, co tím myslíte.“ Žmoulala cíp županu. „Nechte mě být. Tohle musí přestat.“

	„Ano, musí to přestat, o to se postarám. Zastavím ji. Vy víte, že to takhle nemůže pokračovat.“

	„Musíte pryč. Chci, abyste odešly.“

	Eva znovu udeřila na slabé místo. „Proč máte všechny synovy fotky schované? Proč ukrýváte kousek jeho peřinky, toho pejska, všechny ty jeho věci? Proč, Alliko?“

	„Bylo to moje dítě. Byl to můj chlapeček.“ Z očí jí vytryskly slzy.

	„Ale nikde v bytě jeho fotky nemáte, nikde ani památka na vašeho chlapečka. Proč to tak je?“

	„Bolí to. Znervózňuje to...“

	„... Rayleen. Nelíbí se jí to, viďte? Nelíbí se jí, když si s Oliverem prohlížíte fotky jiného dítěte. Ona musí mít všechno pro sebe. Nelíbilo se jí dělit se o vaši pozornost, že ano?“

	„To je přirozené, u prvorozeného dítěte je naprosto normální, že žárlí na nové miminko. Musí mít čas na to, aby si zvyklo. Sourozenecká - sourozenecká rivalita.“

	„Nebylo v tom něco víc? Nakonec to vyřešila po svém, na Štědrý večer. Proč by se měla dělit o hračky? Proč byste mu měli věnovat svůj čas, když ona tu byla první. A tak ho vytáhla z postýlky, zavedla ho na schody. Nebylo to tak?“

	„Byla to nehoda.“ Allika si zakryla rukama tvář a začala se kolébat. „Byla to nehoda. Ona spala. Všichni jsme spali. Ach, bože, prosím, nedopusť to.“

	„Ne, ona nespala. Vy víte, že nespala.“

	„Ona to tak nemyslela... nemohla by... Prosím, bože.“

	„Povězte mi, co se to ráno stalo, Alliko.“

	„Bylo to tak, jak jsem vám řekla. Všichni jsme spali, spali jsme.“ Spustila dlaně a její tvář byla bílá jak smrt. Upřela před sebe prázdný pohled.

	„Jak dlouho to ještě chcete držet v sobě?“ tázala se Eva. „Jak dlouho to chcete schovávat za léky a práci? Jak dlouho chcete předstírat? Dokud se neobjeví další Reed Williams?“

	„Ne. Ne. To bylo jednou, byl to omyl.“

	„Víte, že s tím nemůžete žít, Alliko. Musíte mi to říct. Řekněte mi, co udělala vašemu chlapečkovi. Vašemu děťátku.“

	„Bylo jí teprve sedm.“

	Peabodyová viděla, že Allika už je nalomená, a dokonala práci. Posadila se vedle ní. „Jste její máma a chcete ji chránit. Chcete přece udělat to, co je pro ni nejlepší.“

	„Ano, jistě. To ano.“

	„A Trevora chcete také chránit. Chcete přece udělat, co je pro něj nejlepší. Když nám teď povíte pravdu, musíte vědět, to je správné pro oba dva.“

	„Moje děťátka.“

	„Co se stalo toho rána na Vánoce, Alliko?“ naléhala Eva. „Co se Trevorovi přihodilo?“

	„Děti se vzbudily brzo ráno,“ spustila tiše Allika a po tvářích se jí koulely slzy. „To je přece normální. Tolik vzrušení, tolik těšení. Přišla k nám, Rayleen přišla do naší ložnice těsně před svítáním, a skočila do postele. Byla tak nadšená, tak šťastná. Vstali jsme, já i Oliver. Vstali jsme a Oliver se nabídl, že dojde pro Trevora.“

	Přitiskla si dlaň na ústa. „Rok předtím, na svoje první Vánoce, byl Trev ještě moc malý, nebyl mu ani rok. Nic z toho nechápal. Ale letos, to už mu byly skoro dva, a byl... byly by to jeho první opravdové Vánoce. Oliver řekl, že půjde pro Treva a že všichni sejdeme dolů společně a podíváme se, jestli u nás byl Santa.“

	„Kde byla Rayleen?“ ptala se Eva.

	„Rayleen zůstala se mnou, zatímco jsem si brala župan. Skákala na posteli a tleskala. Byla tak šťastná, tvářička jí přímo zářila, prostě jako každá holčička ráno na Vánoce.

	A já... viděla jsem, že má růžové pantoflíčky, které jsem jí večer dala do punčochy. Které předtím zahlédla za výlohou a tak moc po nich toužila.“

	Alličina tvář byla bez výrazu, jako by v hloubi duše věděla, že nic už se nedá vrátit. „Rayleen měla na sobě pantoflíčky,“ pobídla ji Eva.

	„Byly na nich třpytky, byly ozdobené krásnými třpytkami, ve tvaru jejího jména. Měla strašně ráda věci, na kterých bylo její jméno. Chtěla jsem něco říct, vysvětlit jí, že neměla chodit dolů sama - že jsme si přeci slíbili, že s ní půjdeme, hned jak se vzbudí. Ale pak jsem uslyšela, jak Oliver vykřikl. Křičel, jako by mu vyrvali srdce z těla, a pak utíkal ze schodů. A já... běžela jsem, běžela, a uviděla jsem... mého chlapečka. Dole pod schody stál Oliver a držel naše dítě, a já utíkala k němu. Byl studený. Můj chlapeček. Na obličeji měl krev a byl studený.“

	„Co udělala Rayleen?“

	„Nevím. Já - mám všechno rozmazané. Oliver křičel a já, myslím, že jsem mu chtěla Treva vzít, ale Oliver ho držel moc pevně. Moc pevně. Já... ano, běžela jsem k linku volat o pomoc, a Ray...“

	„Co dělala?“

	Allika zavřela oči a zachvěla se. „Hrála si s domečkem pro panenky, který jsme s Oliverem nachystali pod stromeček. Prostě tam seděla v pyžámku a v těch růžových pantoflíčkách se třpytkami a hrála si s panenkami. Jako by se nic nestalo.“

	„A vy jste to poznala.“

	„Ne. Ne. Vždyť byla malá. Nechápala to. Nemohla tomu rozumět. Byla to nehoda.“

	Ne, pomyslela si Eva. Nebyla. Ta žena to věděla a celou dobu ji to stravovalo, den za dnem.

	„Alliko, vy nemáte v bytě zvukotěsné dveře kvůli tomu, že by se mohlo Rayleen něco stát a vy byste to neslyšela. Nemáte je, protože se bojíte Rayleen a toho, co třeba neuslyšíte?“

	„Je to moje dítě. Ona je přeci taky moje dítě.“

	„Před pár měsíci jste jeli do Nového Mexika za tetou. Pracuje s kůží. Používá semena skočce, olej z nich, na zpracování kůže.“

	„Kristepane, nechte toho. Už dost.“

	„Strávila s ní Rayleen nějakou dobu? Pozorovala ji při práci, vyptávala se? Ona se ráda dozvídá nové věci, viďte? Rayleen ráda všechno ví.“

	„Craiga Fostera měla ráda. Byl to její oblíbený učitel.“

	„Ale přemýšlela jste o tom. A Williams? Rayleen se účastnila dobrovolnických návštěv v nemocnici. Je to chytré děvče. Mohla se dostat k injekčním stříkačkám, k lékům.“

	„Pak by to musela být zrůda. Opravdu chcete, abych to řekla?“ V jejím hlase zněla hysterie a v uplakaných očích se objevil divoký výraz. „Mám říct, že moje dcera je zrůda? Vždyť vyšla ze mě.“ Zaťala pěst na svém břiše. „Ze mě a z Olivera. Milovali jsme ji od první chvíle, kdy se jí roztlouklo srdíčko.“

	„Stejně, jako jste milovali Trevora. Jestli se mýlím,“ řekla Eva, když Allika nakrabatila obličej, „pak nikomu neublíží, když si přečteme její deník. Pokud mám pravdu, dostane se jí pomoci dřív, než ublíží někomu dalšímu.“

	„Tak si ho vezměte. Vezměte si ho. Odneste si ho a dejte mi pokoj.“

	 

	Pustily se do hledání. Prolezly každý centimetr dětského pokoje a ložnice. Obracely zásuvky, vyprázdnily skříň, hledaly mezi hračkami, mezi výtvarnými potřebami.

	„Možná to schovala v jiné části bytu,“ uvažovala Peabodyová.

	„Nebo ho má s sebou. Ať je to jak chce, dostaneme ho. Už to, že existuje, je důležité. Musíme vyslechnout tetu a od teďka musíme na to dítě dávat pozor. Jestli má deník u sebe, nechci, aby ji matka upozornila, že ho hledáme. Teď - sakra.“

	Přerušila větu a vytáhla komunikátor. „Dallasová.“

	„Poručíku, hlaste se v mé kanceláři. Okamžitě.“

	„Pane, právě se nacházíme v procesu hledání důkazu, který podle mého přesvědčení povede k zatčení ve věci Foster a Williams.“

	„Chci vás v kanceláři, poručíku Dallasová, dřív než podniknete další kroky. Jasné?“

	„Jasné, pane. Vyrážím. Do prdele,“ ulevila si, když ukončila přenos. Podívala se na náramkovou jednotku a počítala. „Prohlídka muzea. Schůzka. Jeď tam, pověs se na podezřelou.“

	„Ale podle rozkazu velitele -“

	„Ten se týká mě. O tobě nepadlo ani slovo. Chci, abys lokalizovala podezřelou a sledovala ji. Informuj mě o stavu věcí. Nedovol, aby tě převezla.“

	„Kristepane, vždyť je jí deset. Snad dokážu sledovat předpubertální holku.“

	„Tahle předpubertální holka je podezřelá ze dvou vražd a s největší pravděpodobností je vinna i bratrovraždou. Nebudeš sledovat dítě, Peabodyová, na to nezapomínej.“

	Vysadila Peabodyovou u elegantního vchodu Metropolitního muzea a pak zamířila do centra. Během cesty zavolala Quelle Harmonové do Taos v Novém Mexiku.

	 

	Peabodyová vystoupala po dlouhých širokých schodech nahoru a zamyslela se. Jak má k čertu v té obří katedrále umění najít jedno dítě a irskou au pair?

	A zatímco dumala, na Osmdesáté první ulici Cora nastupovala s Rayleen do taxíku.

	„Ale maminka na nás měla čekat a měly jsme jít na oběd.“

	„Víš, ona mi volala a nařídila, že tě mám odvézt rovnou domů. Takže pojedeme domů, miláčku.“

	Rayleen si těžce povzdychla a pevně sevřela rukama hezkou kabelku z růžové kožešiny.

	* * *

	Mirová a Whitney už na ni čekali a jejich obličeje nevěstily nic dobrého.

	„Sedněte si, poručíku.“

	Protože neměla jinou volbu, Eva se posadila.

	„A vaše partnerka?“

	„Je v terénu, pane.“

	Whitney sevřel rty. „Měl jsem za to, že pochopíte, že vás tu chci obě.“

	„Omlouvám se za nedorozumění, veliteli.“

	„Nechte si ty kecy, Dallasová, nemám na vás náladu. Četl jsem vaše hlášení a můj názor je, že uvádíte toto vyšetřování a celé oddělení do velmi neblahé situace.“

	„Se vší úctou, dovoluji si nesouhlasit. Pane.“

	„Dala jste se cestou, která je přímo minovým polem, a pustila jste se po ní bez jakýchkoli hmatatelných důkazů, bez jakýchkoli pevných faktů.“

	„Opět nesouhlasím, pane. Podezřelá -“

	„Dítě,“ opravil ji.

	„Ta podezřelá je nezletilá. To ale nevylučuje, že by se nemohla dopustit vraždy. Je známo, že děti zabíjejí a že zabíjejí ze zlých úmyslů. Záměrně, dokonce i s radostí.“

	Whitney se opřel dlaněmi o stůl. „Tohle děvče je dcera jednoho z nejvýznamnějších obhájců v New Yorku. Má kvalitní školu, pochází z privilegované rodiny a dokonce se podle vašeho vlastního hlášení nikdy nedopustila trestného činu, natož násilí. Nikdy se neléčila s psychickými nebo citovými problémy. Doktorko Mirová?“

	„Děti mohou páchat násilné činy,“ začala Mirová. „A i když existují případy, kdy zabíjelo dítě jejího věku, ba i mladší, většinou šlo o zabití jiných dětí. Takovým případům obvykle předcházejí méně závažné akty násilí. Na zvířatech, kupříkladu. Profil Rayleen Straffové nenaznačuje žádnou zálibu v násilí.“

	Eva čekala, že jí budou klást překážky, ale přesto cítila zklamání. „Takže protože má bohatého papínka, je to premiantka a nekope do štěňátek, tak bych měla vzít zpátky, co vím?“

	„A co víte?“ vyštěkl Whitney. „Víte, že tato dívka navštěvuje školu, kde byli zavražděni dva učitelé. To platí pro více jako stovku ostatních dětí. Víte, že její matka připustila krátký románek s druhou obětí.“

	Eva vstala; při tomhle nevydržela sedět. „Vím, že podezřelá našla první oběť, že měla příležitost v obou případech, vím, že měla prostředky. Mluvila jsem s její tetou a zjistila jsem, že podezřelá měla přístup k semenům skočce a že jí ukázali, jak se z nich získává olej. Vím, že měla, tedy má, deník, který před prohlídkou odstranila z bytu a až do včerejška si ho schovávala u kamarádky.“

	Whitney naklonil hlavu. „Vy ten deník máte?“

	„Nemám. Jsem přesvědčena, že podezřelá ho ukryla, nebo zničila, nebo že ho má v tuto chvíli u sebe. Odstranila ho, protože by ji to mohlo kompromitovat.“

	„Evo, spousta malých děvčat si píše deník a považují to za posvátnou a osobní věc,“ ozvala se Mirová.

	„Ona není malé děvče, jedině snad věkem. Dívala jsem se na ni. Vím, co je zač. Vy se nechcete dívat,“ prudce se obrátila k Whitneymu. „Lidé se nechtějí dívat na dítě, které je nevinnost sama, a vidět zlo. Ale to je právě ono.“

	„Vaše mínění, jakkoli odvážné, není důkazem.“

	„Kdyby byla o deset let starší, o pět let starší, brali byste můj názor v potaz? Jestli dokážete věřit mému instinktu a mému intelektu a mým znalostem, dovolte mi, abych doplnila další údaj. Já jsem zabíjela v osmi letech.“

	„Toho jsme si vědomi, Evo,“ poznamenala Mirová mírně.

	„A myslíte si, že když se na ni podívám, vidím sebe. Že to je nějaký přenos nebo co. Myslíte si to, že?“

	„Evo, když jsme spolu mluvily na začátku vyšetřování, poznala jsem, že máš nějaké problémy. Byla jsi smutná, trápilo tě něco osobního.“

	„To s tím nemělo nic společného. Možná to na chvíli odvedlo mou pozornost, ale to je moje věc. Ale nemá to vliv na moje závěry v tomto případu. Vy mě nechcete nechat dělat tuhle práci kvůli tomu volovi.“

	„Opatrně, poručíku,“ varoval ji Whitney.

	Už toho měla dost, být opatrná. „Právě na to ona spoléhá. Že se budeme bát, abychom do něčeho nešlápli. Že ji nebudeme podezírat, protože je roztomilá holčička z výborné rodiny. Zabila dva lidi během jednoho týdne. A předčila i mě, protože zabíjela v sedmi. Nikoli svého otce, ale svého dvouletého bratra.“

	Whitney přimhouřil oči. „Informaci o smrti Trevora Straffa jste uvedla již dříve ve své zprávě. Jak z vyšetřování, tak ze zpráv soudního lékaře vyplývá, že šlo o nehodu.“

	„Tak se mýlili. Mluvila jsem s Allikou Straffovou.“

	 

	Zatímco se Eva prala o svůj případ a Peabodyová seděla v kanceláři ochranky v muzeu a sledovala záznamy s Rayleen, Allika poslala Coru pryč.

	„Dneska máte přece volno.“

	„Ale nevypadáte dobře, pani. Já tu ráda zůstanu. Uvařím vám čaj.“

	„Ne. Ne. Jen mě bolí hlava. My budeme s Rayleen v pohodě. Bude nám fajn. My... dáme si něco k obědu a pak půjdeme na tu kosmetiku.“

	„Něco vám k obědu přichystám a -“

	„To zvládneme, Coro. Běžte si za kamarádkami.“

	„No, když myslíte. Když tak kdykoli zavolejte. Nemám nic zvláštního v plánu.“

	„Tak se dobře bavte. A nebojte se o nás.“ Allika se nemohla dočkat, až bude Cora ze dveří. Zavřela je a opřela se o ně. „Rayleen,“ zamumlala. „Rayleen.“

	„Co se stalo, mami?“ Rayleeniny oči byly pronikavé jako laser. „Proč nemůžeme jít na oběd do Zoology? Já se ráda dívám na zvířátka!“

	„Nemůžeme. Musíme pryč. Někam si vyjedeme. Na výlet.“

	„Opravdu?“ Rayleen se rozzářila. „Kam? Kam pojedeme? Půjdeme se koupat do bazénu?“

	„Já nevím. Nemůžu přemýšlet.“ Jak by mohla přemýšlet? „Musíme jet.“

	„Vždyť ani nejsi oblečená.“

	„Nejsem oblečená?“ Allika sklopila zrak a pohlédla na svůj župan, jako by ho viděla poprvé v životě.

	„Tobě je zase špatně? Mně se nelíbí, když jsi nemocná. Kdy přijde tatínek?“ ptala se Rayleen a matka už ji moc nezajímala. „Kdy pojedeme?“

	„On nepřijde. Pojedeme jenom ty a já. To je nejlepší. Nejlepší. Musíme si sbalit. Nenašli ho, ale zase se sem vrátí.“

	„Co nenašli?“ Rayleen opět zpozorněla. „Kdo se vrátí?“

	„Hledali.“ Allika zvedla oči. „Ale nenašli ho. Co mám dělat? Co je pro tebe nejlepší?“

	Rayleen se beze slova obrátila a šla do schodů. Zůstala stát u dveří pokojíčku, viděla, že se s věcmi hýbalo. A dokonale pochopila.

	Takhle nějak si to představovala. Dokonce si včera večer napsala do deníku, co by případně dělala, co by měla udělat. A i ve chvíli, kdy kráčela chodbou k pokoji rodičů, jedinou její emocí byl tichý vztek, že její věci musely tímhle vším projít, že s nimi bylo hýbáno, že tu zůstaly neuklizené.

	Měla ráda preciznost. Očekávala, že její osobní prostor bude brán s respektem.

	Otevřela matčinu zásuvku, kde byly schované léky. Jako by před ní mohli něco ukrýt. Byli tak hloupí, opravdu hloupí. Strčila si lahvičku s léky na spaní do kabelky vedle deníku a pak se přesunula do obýváku a naprogramovala bylinkový čaj.

	Matka ho má ráda. Naprogramovala ho hodně sladký, i když matka moc nesladí.

	Pak v tom sladkém, voňavém čaji nechala rozpustit smrtící dávku prášků na spaní.

	Bylo to jednoduché, opravdu jednoduché, velikost dávky už promyslela dříve. Všechno uvážila. Budou si myslet, že se matka zabila, z pocitu viny a zoufalství. Budou si myslet, že matka zabila pana Fostera, pana Williamse a že pak nedokázala dál žít.

	Věděla, že matka měla sex s panem Williamsem. Přiznala se tenkrát večer, než přišla policie udělat prohlídku. Rayleen uměla dobře naslouchat, když dospělí nechtěli, aby je slyšela. Matka a otec mluvili a mluvili a matka plakala jako nějaké mimino. Nechutné.

	A otec matce odpustil. Byl to omyl, řekl. Začnou zase znovu.

	To bylo také nechutné - stejně jako ty zvuky, když pak měli sex. Kdyby jí někdo lhal, tak jako matka lhala otci, musel by za to zaplatit. A platit a platit.

	A to vlastně právě teď dělám, řekla si, když postavila příliš velký šálek na podnos. Máma musí být potrestána, protože zlobila. A až ji potrestá, všechno se dá zase do pořádku.

	A pak bude jenom ona a táta. Až tu máma nebude, bude Rayleen jen jeho.

	Teď musí hodit deník do recyklátoru, a to ji dohánělo k zuřivosti. A všechno jen kvůli protivné zvědavé policajtce, poručíku Dallasové. Jednou si ji najde a pak za to ta policajtka taky zaplatí.

	Ale teď bude lepší se ho zbavit.

	Táta jí koupí úplně nový.

	„Rayleen.“ Ve dveřích se objevila Allika. „Copak to děláš?“

	„Napadlo mě, že by sis měla odpočinout, mami. Koukej, udělala jsem ti čaj. Ženšenový, ten máš přeci nejradši. Teď se o tebe hezky postarám.“

	Allika pohlédla na šálek na podnose, na postel. Udělalo se jí slabo. „Rayleen.“

	„Jsi unavená a bolí tě hlava.“ Rayleen odestlala prošívanou přikrývku, natřepala polštáře. „Všechno ti to ulehčím. Budu u tebe sedět, zatímco budeš odpočívat. My holky se o sebe musíme postarat, vid?“

	Rayleen se obrátila s tváří rozzářenou širokým, širokánským úsměvem.

	Možná je to nejlepší, pomyslela si Allika a jako náměsíčná vlezla do postele. Možná je to jediné řešení. Nechala Rayleen, aby jí uhladila přikrývku, aby položila podnos na noční stolek, aby jí podala šálek.

	„Miluju tě,“ řekla Allika.

	„A já miluju tebe, mami. A teď vypij ten čaj a všechno bude lepší.“

	Nespouštějíc oči ze své dcery se Allika napila.
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	Whitney poslouchal a všechno si ukládal do paměti. Jeho ruce, které při pohovoru s poručíkem byly klidné, už klidné nebyly a prsty začaly poklepávat o hranu stolu.

	„Matka podezírá dceru, že zavinila pád jejího syna.“

	„Matka ví, že její dcera zavinila pád jejího syna,“ trvala Eva na svém. „Snad mohla přesvědčovat samu sebe, že to byla nehoda. Snažila se zase svůj život slepit a zažívala přitom pravidelné záchvaty depresí a úzkosti. Ale v duchu tušila přesně to, co vím já. Nebyla to nehoda.“

	„Nikdo u toho pádu nebyl.“ Whitneyův obličej byl nehybný jako kámen a jen na ni upíral temné a hluboké oči.

	„Doktorko Mirová, jaký je váš názor? Je to normální, že zatímco rodiče hystericky křičí, holčička překročí mrtvé tělo svého bratra a jde si hrát?“

	„To je široká otázka. Možná bylo dítě v šoku, nebo si tu situaci odmítalo připustit.“

	„Měla na nohou pantoflíčky. Ty, pro které si musela dojít dolů, než šla vzbudit rodiče.“

	„Ano.“

	„Podle zprávy z vyšetřování smrti malého Straffa chlapec zemřel těsně po čtvrté hodině ranní, dvacátého pátého prosince,“ pokračovala Eva. „Ve své výpovědi rodiče uvedli, že byli vzhůru asi do půl třetí, chystali dárky a plnili punčochy. Pak si dali sklenici vína, šli nahoru, zkontrolovali obě dětí a asi ve tři šli spát. Rayleen je vzbudila v pět.“

	Mirová se v duchu vrátila do dob, kdy s Dennisem byli na Vánoce vzhůru až do brzkých ranních hodin a chystali nadílku, zatímco děti spaly. Vzpomínala na těch pár uloupených hodin vyčerpaného spánku, než se děti vzbudily a vtrhly do ložnice.

	„Ano, lze připustit možnost, že se holčička vykradla dolů mezi dobou, kdy šli rodiče spát a kdy se vzbudil bratr. Ale ty pantoflíčky, to je divné,“ připustila Mirová. „Ano, zdá se to divné, aby se dítě v tomto věku proplížilo dolů, nazulo si pantoflíčky a pak si šlo asi na dvě hodiny lehnout.“

	„Protože to tak nebylo,“ pravila Eva suše. „Vstala, dala bych krk za to, že si nařídila budík, protože ona si všechno plánuje - což souhlasí s tvým profilem; má ráda rozvrhy. Takže vstala a šla do bratrova pokoje. Vzbudila ho, řekla mu, že musí být úplně potichu. Pak došli nahoru nad schody, které podle vyšetřovatelů byly na protější straně ve druhém patře, a strčila do něj.“

	Malé tělíčko řítící se dolů, převrací se a padá. Kosti se lámou.

	„Sestoupila dolů, zkontrolovala, jestli odvedla dobrou práci, a pak se šla podívat, co pěkného jí nadělil Santa. A co by se jí mohlo líbit z toho, co bylo určeno pro bratříčka.“

	Ve tváři Mirové spatřila zděšení nad tou hrůznou představu. „Nazula si pantoflíčky. Má ráda věci, na kterých je její jméno. Malá chybička,“ dodala Eva. Jako když se přede mnou zmínila o deníku. Ale nemohla odolat. Možná si chvilku hrála. Rodiče si určitě nevšimnou, že se s něčím hýbalo, a ona prostě nemohla odolat. Všechno teď bylo její.

	Pak se vrátila nahoru. Myslím na to, jestli si v té chvíli vůbec všimla bratrova těla. To už nebyl její problém.“

	Přesunula pohled na Whitneyho, všimla si, že ruce mu zase znehybněly a jeho tvář byla naprosto bezvýrazná. „Možná zkusila chvilku spát, ale šlo to těžko. Všechny ty hračky dole, už není nikdo, s kým by se musela dělit. A tak vzbudila rodiče, aby se mohla vrátit k tomu, co chtěla dělat.“

	„To, co tu líčíš...,“ řekla Mirová.

	„Je sociopatie. A přesně to ona je. Sociopat se sklonem zabíjet, s pronikavým intelektem, s obrovskou dávkou narcismu. Proto si píše deník. Je to pro ni jediný způsob, jak se pochlubit tím, co udělala.“

	„Potřebujeme ten deník.“

	„Ano, pane.“ Kývla na Whitneyho.

	„Proč Foster a Williams?“

	„Foster, to nevím, jedině snad pro zábavu. Nevím,“ opakovala, „protože se mi nezdá, že by vraždila jen tak. Williams byl obětní beránek, který byl prostě po ruce. Souvisí to také se mnou. Já na něj uhodila a ona viděla příležitost nejen k tomu, aby znovu zabila - protože tentokrát už jí to zachutnalo -, ale aby mi předhodila podezřelého. Abych podezírala jeho nebo Moseblyovou. Moc bych nepochybovala o tom, že věděla o jejich aférce.“

	„Jenomže i když získáme ten deník, i kdyby si psala všechno po kapitolách, bude asi obtížné dokázat, že to opravdu provedla. Její otec bezpochyby zabrání každému kroku, který budeme chtít podniknout.“

	„Já se o Straffa postarám, pane, a přiměju Rayleen, aby se přiznala.“

	„Jak?“ chtěla vědět Mirová.

	„Zařídím to tak, že mi to sama bude chtít vyprávět.“ Její komunikátor se ozval. „Dovolíte, veliteli?“ Když kývl, vytáhla přístroj z kapsy.

	„Dallasová.“

	„Madam, opustila muzeum chvilku předtím, než jsem dorazila. Zašla jsem za ochrankou a požádala je, aby mi přehráli záznamy z časového intervalu asi hodinu před mým příchodem. Zachytila jsem ji. Chůva měla hovor, pak vyšly z budovy na Osmdesátou první, skoro ve stejném okamžiku, kdy jsem se ocitla na Páté.“

	„Její matka. Kruci. Jeď zpátky ke Straffovým. Jsem na cestě.“

	„Pojedu s tebou. Může se to hodit,“ pronesla Mirová naléhavě.

	„Jo, to bys mohla.“ Whitney rychle vstal. „Poručíku, ozvěte se okamžitě, jakmile lokalizujete... podezřelou. A jestli jste našly deník a kdy.“

	„Ano, pane. Tak pohni,“ vyzvala Mirovou a spěchala ven.

	 

	Coru hryzalo svědomí. Nakonec vystoupila z metra a nasedla na vlak jedoucí zpátky na předměstí. Stejně bylo ještě brzo na setkání s kamarádkami, aby se podívaly na film, jak se domluvily. A brousit po krámech a utrácet peníze, které by si měla radši šetřit, to se jí opravdu nechtělo.

	A hlavně nedokázala vypudit z hlavy bledý, nešťastný obličej paní StrafFové. Možná to je jen migréna, možná. Ale věděla moc dobře, že tahle žena tu a tam propadala melancholii. Nebylo správné ji tam nechat, nechat s ní Rayleen samotnou, když je maminka smutná a nemocná.

	Jen tam zaskočí, jestli je všechno v pořádku. Uvaří paní dobrý čaj, uchystá něco k jídlu. Jestli si paní potřebuje odpočinout, klidně může schůzku s kamarádkami zrušit a postarat se o holčičku sama. I když je mamince zle, není důvod, aby měla Rayleen zkažený den.

	Vždyť všichni zažili takové hrozné chvíle, ty strašné vraždy přímo ve škole, policii, která zaplavila dům jako roj mravenců.

	Není divu, že se paní Straffová cítí bídně.

	Čaj, možná trochu polévky, pěkně si zdřímnout. To je nejlepší program.

	Cora vystoupila z metra, vyšla po schodech na ulici a v prudkém větru se vydala po chodníku k bytu. Má opravdu štěstí, že získala tohle místo, u tak milé rodiny v tak krásném domě, v tak úžasném městě.

	S holčičkou je zábava a je chytrá, no někdy trochu vybíravá, ale vždycky jako ze škatulky. A o všecičko se zajímá. A nikdo tu na Coru nezvyšuje hlas, nikdo po ní nehází nádobí, jako to bývalo doma v Irsku.

	Popravdě, trochu se jí stýskalo po veselém křiku rozpustilých dětí. Ale lepší místo a milejší rodinu si nemohla přát.

	Usmála se na vrátného a trošku si s ním zaflirtovala. Kdyby tenhle projevil přání strávit s ní odpoledne u filmu, asi by všechny výčitky pustila z hlavy.

	Zatímco výtah stoupal nahoru, vytáhla klíče. Vešla do bytu. Přivítalo ji takové ticho, že už si říkala, jestli si nedělala zbytečné starosti. Možná šla paní Straffová s Rayleen opravdu na oběd a na kosmetiku.

	Kdyby nejančila, nemusela vyhodit peníze za metro!

	Zavolala, ale nikdo se neozval. Zakoulela očima. „No nejsi ty trdlo, Coro?“

	Už se málem otočila a opustila byt, ale pak ji napadlo, že se podívá do šatny. Jestli paní odešla, určitě by si vzala kabát, a pokud si Cora všimla, žádný nechyběl.

	Znovu zavolala a začala stoupat do schodů.

	A tam našla Rayleen, jak sedí v pokojíčku u psacího stolku se sluchátky na uších a něco si maluje. Nemá cenu ji rušit, pomyslela si Cora, i když se trochu zamračila nad čokoládovým zákuskem a limonádou, které měla holčička na stole.

	Později si o tom budou muset promluvit.

	Teď si dělala starosti o paní. Možná si šla s tou migrénou lehnout, přemítala. A určitě nic nejedla.

	Dveře ložnice byly zavřené, a tak tiše zaklepala, otevřela a nakoukla dovnitř.

	Paní Straffová byla v posteli, na klíně podnos a na něm převržený šálek. Usnula vsedě, chudinka, a vylila přitom čaj, pomyslela si Cora a tichounce přistoupila, aby podnos odnesla.

	Pak na přikrývce spatřila lahvičku od léků, prázdnou lahvičku.

	„Ach, matko boží. Ježíši. Pani!“ Popadla Alliku za ramena a zatřásla s ní. Když se nedočkala žádné reakce, udeřila ji do tváře, jednou, dvakrát.

	Vyděšeně popadla link u postele.

	 

	„Nedělá ti tenhle případ problémy v osobním životě?“ zeptala se Mirová.

	„Ještě jsem se nerozhodla, jestli ano nebo ne.“ Za zvuků kvílející sirény se Eva se řítila vpřed. „Nevím, jestli jsem to neviděla hned od začátku proto, že jsem nechtěla, nebo proto, že jsem byla naštvaná kvůli Roarkovi, nebo prostě proto, že mi to nedocvaklo. Nejspíš se to nikdy nedozvím.“

	„A- chceš vědět, co si myslím já?“

	„No jistě. Ty kreténe, neslyšíš houkačku?“

	„Myslím si...“ A Mirová si řekla, že prostě zavře oči, aby ji nerozptylovala představa náhlé smrti v dopravním provozu. „Nikdo by se na ni nezaměřil, nebo se tím od začátku nezabýval. Máme v sobě zakódováno, že mláďata se mají chránit a že prostě nemůžeme věřit tomu, že jsou schopna předem naplánované vraždy. Možná máš pravdu, pokud jde o ni, ve všem můžeš mít pravdu. Patrně máš pravdu s jejím bratrem, jak se mu to stalo. Ale pokud jde o ty dva dospělé, kloním se k tomu, že viníkem je Arnette Moseblyová.“

	„Padesát.“

	„Padesát čeho?“

	„Dostanu pajcku, když se ukáže, že mám pravdu a ty se pleteš.“

	„Ty se chceš sázet o vraha?“

	„Jsou to jen prachy.“

	„Tak jo,“ souhlasila Mirová po chvilce. „O pajcku.“

	„Dohodnuto. A teď ti povím, proč to ředitelka neudělala. Škola je její všechno, její chlouba, její pýcha. Snad by mohla i vraždit, ale udělala by to mimo školu. Nedovolila by, aby její milovaná akademie byla vláčena na veřejnosti, aby na ni bylo vrženo špatné světlo. Ztratila by své žáky. A asi by přišla o práci.“

	„Dobrý argument, ale pud sebezáchovy někdy předčí i strach o milovanou práci. Jestliže Foster věděl o jejím vztahu s Williamsem, bylo to přímé ohrožení - a možná jí řekl, že má v úmyslu to ohlásit. Williams, dle její výpovědi, udělal to samé, pokusil se ji vydírat, aby se udržel na škole.“

	„Chceš to zvýšit na stovku?“

	Než Mirová mohla odpovědět, ozval se Evin komunikátor. „No co zas? Dallasová.“

	„Dallasová, Allika Straffová je na cestě do nemocnice. Předávkování léky. Její stav je kritický.“

	„Kde je dítě?“

	„Vzala si ji au pair. Hned po odjezdu sanitky odešly, chytly si taxík na Parkside, je to nejblíž. Prošvihla jsem je jen o chvilku, zase. Ti, co dorazili první, tvrdili, že dítě se chovalo hystericky.“

	„To se vsadím. Jsi v bytě?“

	„Chci vyzpovídat policisty, kteří reagovali na zavolání záchranářů. Sanitku volala au pair. Hlášeno předávkování léky, takže to oznámili policii.“

	„Chci ten deník. Najdi ho. Jedu do nemocnice.“

	„Za tohle nemůžeš.“ Mirová se svezla na sedadle, když Eva prudce otočila volantem. Jestli se ta žena nedokázala smířit s myšlenkou, že její dcera zabíjela, a pokusila se ukončit svůj život, nebo se jí to snad podařilo, není to tvoje vina.“

	„Ale je moje vina, že mě nenapadlo, že to dítě zabije svoji matku. Jestli Allika Straffová spolkla hrst tabletek, tak jen proto, že ji k tomu ta malá zrůda přinutila. Do hajzlu.“

	Dupla na plyn. „Kdyby chtěla spáchat sebevraždu, musela by po sobě nechat dopis. Určitě by napsala doznání, aby zachránila svoje dítě. A jestli jenom chtěla všechno skončit, protože už nemohla dál, proč by volala dítě domů?“

	„Že by si Rayleen uvědomila, že to její matka ví a mohla by ji ohrozit?“ Mirová zavrtěla hlavou. „A aby se té hrozby zbavila, přiměje ji spolykat prášky? Vlastní mámu?“

	„Strčila ze schodů bratříčka v dupačkách. Na Štědrý den. Naládovat do mámy pilulky není zas takový problém.“

	„Jestli Allika Straffová zemře, nikdy nic nedokážeš. I kdyby přežila, nikdy neobviní vlastní dítě.“

	„S tím ona jistě počítá. Ale to se plete.“

	 

	Eva vrazila na pohotovost, kde vládl zmatek a utrpení, a chvíli se rozhlížela mezi potlučenými, krvácejícími a zraněnými. Odchytila spěchající sestru a rychle vytáhla odznak, aby předešla zbytečným průtahům. „Straffová Allika, předávkování léky. Kde je?“

	„Trojka na traumatologii. Odznak neodznak, tam nesmíte. Doktorka Dimattová teď má dost práce s jejím zachraňováním.“

	Louise Dimattová. Eva se usmála. Někdy se opravdu vyplatí mít přátele.

	„Ale vy tam můžete. Tak běžte a řekněte Louise, že Dallasová chce vědět, jaký je stav pacientky. Kde je dítě? Té Straffové?“

	„Je v čekárně, s chůvou, otec je na cestě. Vy paní doktorku znáte?“

	„Jo. Ta čekárna?“

	„Pojďte za mnou.“

	Odvolání se na známost s doktorkou Dimattovou zabralo a sestra zavedla Evu a Mirovou přímo přes hlavní oddělení na traumatologii. Ve výklenku naproti lítacím dveřím seděla Rayleen a tiskla se ke Coře.

	Její dětský obličej byl flekatý od pláče, oči měla zarudlé a opuchlé. Eva si pomyslela: Dobrý výkon. Dramatický kroužek se vyplatil.

	Cora spatřila Evu a oči se jí zalily slzami. „Poručíku. To je... je tam pani.“

	Ale Eva nespouštěla oči z Rayleen. Tělo holčičky ztuhlo. Tos nečekala, že mě tu uvidíš, co? ušklíbla se Eva v duchu. Rayleen se přitiskla ke Coře ještě víc.

	„Nechci se s ní bavit. Nechci se s nikým bavit. Chci jenom maminku.“

	„No tak, no, miláčku. Nezlob mě. Poručík tu je, aby nám pomohla. Všichni chtějí pomoct.“

	Eva pohlédla na Mirovou a pohodila hlavou. Mirová pochopila a přistoupila k Rayleen.

	„Rayleen, já jsem doktorka Mirová. Vím, že jsi vylekaná a moc smutná.“

	Rayleen popotáhla, zvedla hlavu a zahleděla se Mirové do tváře. „Vy jste doktorka? Pomůžete mamince?“

	„Ano, jsem lékařka a znám i lékařku, která teď tvojí mamince pomáhá. Je to moc, moc dobrá doktorka.“ Mirová si přidřepla, ve tváři soucit a účast.

	Výborně, pomyslela si Eva. Chytré. Se mnou nemá nic společného. Prostě milá paní doktorka. S mateřským přístupem. Eva se obrátila a dívala se skleněnou výplní dveří na traumatologii, zatímco Mirová mluvila s Rayleen.

	Jak se zdálo, Allice vypumpovali žaludek a teď do ní zase něco ládovali. Louise měla jemné plavé vlasy pod lékařskou čapkou sepnuté sponou a upírala pozorné, kouřově šedé oči na pacientku.

	Eva věděla, že Louise udělá všechno pro to, aby Allice pomohla.

	Za zády slyšela Mirovou, jak k Rayleen promlouvá hlasem plným soucitu, ale i autority. „Víš, musíš být statečná, Rayleen.“

	„Já se snažím, ale -“

	„Vím, že je to moc těžké. Mohla bys mi říct, co se stalo?“

	„Já nevím. Maminka... měly jsme jít na oběd do Zoology a pak na kosmetiku. To vždycky děláme, jsou to takové naše holčičí věci.“

	„A je to prima?“

	„Vždycky si moc užijeme. Ale ona volala, když jsme byly v muzeu, a povídala, že tam nepřijde, ať jdeme domů. Neřekla proč. Vypadala moc unaveně a chovala se divně.“

	„Divně?“

	„Řekla Coře, aby šla, protože má volno. A když odešla, tak máma brečela.“

	„Neměla jsem chodit pryč. Měla jsem tam zůstat.“

	„Ale ty za nic nemůžeš, Coro. Máma říkala, že ji to mrzí a že se na ni nemám zlobit. Ale já se na ni nezlobila. Ona za to nemůže, když je jí špatně. Někdy je jí špatně a musí odpočívat.“

	„Aha.“

	„Objala mě, opravdu moc. Jako to dělá, když někam s tátou jedou, a já ne. Na rozloučenou. Řekla mi, že jsem její princezna. Že jsem to nejhezčí, co ji v životě potkalo, a že mě miluje.“

	Rayleen s chvějícími se rty vytáhla z kabelky kapesníček, který měl v rohu vyšité její jméno. Utřela si oči. „Že ví, jak budu statečná a silná, ať se stane cokoli.“ Podívala se na Evina záda a chvilku na nich utkvěla pohledem. „Říkala, abych si pamatovala, že mě má ze všech nejradši. Pak mě požádala, abych si vzala něco k jídlu a šla si hrát do pokojíčku, abych byla hodná. Že si půjde lehnout. Já byla opravdu potichu.“ Znovu jí vytryskly slzy. „Abych ji nebudila.“

	Ze sálu vyšla sestra a zahleděla se na plačící holčičku. Ve tváři se jí zračil soucit. Odvedla Evu mimo doslech. „Je stále v kritickém stavu. Jestli se doktorce podaří ji stabilizovat, pošlou ji na JIPku. Nevypadá to dobře, ale doktorka se s tím popere.“

	„Dobře. Díky.“ Eva se zadívala sestře přes rameno. „Tamhle jde její manžel.“

	Straffo se řítil po chodbě k nim a Eva přímo hmatatelně cítila jeho strach. Rayleen vyskočila a vrhla se mu do náruče. Cora vstala a s pláčem cosi přerývaně vysvětlovala.

	Eva je nechala. Straffo svíral dceru v náručí a něco jí šeptal. Pak ji pustil, odhrnul jí vlásky z tváře. Kývla a sedla si znovu ke Coře. Straffo přistoupil ke skleněné výplni a nahlížel dovnitř jako předtím Eva.

	Eva se postavila vedle něho.

	„Víte něco?“

	„Znám doktorku, která na ní pracuje,“ odpověděla Eva. „Je dobrá a jen tak se nevzdá.“

	Slyšela, jak do sebe vtáhl vzduch a prudce vydechl. „Díky.“

	„Je v kritickém stavu, jakmile bude stabilizovaná, převezou ji na JIPku. Předávkovala se prášky na spaní.“

	„Ach, bože. Bože.“ Opřel si čelo o sklo.

	„V jaké byla náladě, když jste ráno odcházel?“

	„Byla vystresovaná. Oba jsme vystresovaní, proboha. Ale... tohle musí počkat. Pro boha živého, Dallasová, to je moje žena, kdo tam leží.“

	„Dobrá. Musím si promluvit s Corou.“

	„Ano, ano. Dobře.“

	„Straffo?“ Počkala, dokud nespustil zrak ze sálu a nepodíval se jí do očí. „Já stojím při ní. Stojím při vás obou. Věřte mi.“

	Kývl a oči se mu zalily slzami. „Díky.“

	„Doktorka Mirová byla náhodou se mnou, když jsme dostali tu informaci. Znáte ji, víte, že je dobrá. Může zůstat s vámi a s dcerou, promluvit si s Rayleen, zatímco budu hovořit s Corou a vy budete s Allikou.“

	„Mirová.“ Roztržitě se ohlédl a zaznamenal doktoru Mirovou stojící kousek stranou. „Ano, ano. To je dobře. Nechci, aby Rayleen zůstala sama, já musím...“

	„Vy musíte být s Allikou. Jistě.“

	Eva se obrátila a zamířila k sedadlům čekárny. „Coro, potřebuju si s vámi promluvit. Doktorka Mirová tu s Rayleen zůstane.“

	„Já chci tatínka.“

	Hrát můžeme obě, řekla si Eva, a vyslala k Rayleen soucitný pohled.

	„Jo, já vím, on přece nikam nejde. Neboj se. Jen si teď musím na chviličku popovídat s Corou o mamince.“

	„A pomůže to mamince?“

	„Doufám.“

	Rayleen narovnala ramena. Statečný malý vojáček. „Já budu v pohodě.“

	„To vím. Doneseme ti s Corou něco k pití, nechceš?“

	„Můžu dostat džus, prosím?“

	„Máš ho mít. Coro, půjdeme se trochu projít.“ Eva vycítila Rayleeninu skrytou radost, když se odvrátila.

	„Vyprávějte, jak to bylo, Coro.“

	„Neměla jsem ji tam nechávat, říkám vám to už od začátku. Vždyť jsem viděla, jak je pani bídně, a stejně jsem šla.“

	„Jak dlouho jste byla mimo byt?“

	„Moc dlouho, to je to. Skoro hodinu. Nevim přesně.“

	Eva poslouchala a nechala Coru, aby vybrala v automatu džus.

	„Pak jsem uviděla ty prášky,“ pokračovala. „A došlo mi to. Nemohla jsem ji vzbudit. Třásla jsem s ní, fackovala ji, ale nemohla jsem ji probudit. Zavolala jsem devětsetjedenáctku, ať honem přijedou, řekla jsem, co se stalo. Nepoznala jsem, jestli dýchá, tak jsem jí dávala masáž, až jsem je slyšela zvonit. Pak jsem běžela dolů a otevřela jim.“

	„A co Rayleen?“

	„Ach, bože milosrdný, ta chudinka.“ Cora se odmlčela, přitiskla si dlaně na tváře a úporně si je třela. „Vyšla z pokojíčku, zrovna když jsem utíkala ke dveřím. Ale já spěchala a nezastavila jsem se.“

	„Říkala něco?“

	„No, ano. Určitě byla zmatená a já musela vypadat strašně vyděšeně, nebyla jsem tak úplně při smyslech. Proto to asi řekla: ,Co tady děláš? Ty tu nemáš být.'„

	„Zlobila se?“

	„No jo, asi jo. Ona má ráda, když je všechno, jak má být, a tohle měl být její den s maminkou. Ach, poručíku, pro to dítě to musí být tak strašné. Pak, když přišli záchranáři, začala hystericky křičet.“

	„To se vsadím.“

	„Kdybych neodešla -“

	„Vrátila jste se,“ přerušila ji Eva. „Kdybyste se nevrátila, byla by mrtvá. Jestli se z toho dostane, tak to nebude jen zásluhou lékařů. To vy jste jí zachránila život.“

	„Dík. Za tohle vám děkuju. Nemůžu přestat brečet.“ Cora si utřela slzy. „Ona je na mě tak strašně hodná, naše pani. Úplně zlatá.“ Vracely se zpátky a Cora volnou rukou sevřela Evinu paži. „Už ji vezou.“

	„Jo.“ Eva sledovala, jak tým jede s vozíkem ze sálu k výtahům. „To znamená, že ji stabilizovali.“ Zatím. „Poslouchejte mě, Coro. Podívejte se na mě.“

	„Co?“

	„Máte tady ve městě nějaké přátele?“

	„Ano, mám.“

	„Chci, abyste přes noc zůstala u nich.“

	„Ale... já zůstanu s Ray. Ona mě potřebuje, chudinka.“

	„Ne.“ Eva nemohla dopustit, aby byl ohrožen další nevinný člověk. Když se její poslední plán takhle zvrtl, Rayleen by si mohla svůj vztek vybít na Coře. „Až odsud odejdete, půjdete přímo k těm svým přátelům a zůstanete tam na noc. Já to s panem Straffem a Rayleen zařídím.“

	„Tomu nerozumím.“

	„Ani nemusíte, zatím. Ale jestli mi neslíbíte, že uděláte, co vám radím, budu vás muset vzít na centrálu a zadržet vás jako důležitého svědka. Vyberte si.“

	„To je drsný.“

	„Bude to ještě drsnější. Už sem jde Straffo s dítětem. Teď můžete dát Rayleen ten džus, hlavně buďte klidná. A pak chci, abyste odešla a udělala, co jsem vám řekla.“

	„Dobře, tak dobře, půjdu. Stejně chce jen tátu.“

	S pocitem spokojenosti Eva zamířila k Louise.

	„Dallasová. Svět je malý.“

	„A kde ty se tu bereš?“

	Louise se usmála. „Dělám tu kolečko a vyfasovala jsem šichtu na Valentýna. Charles má stejně práci, tak si romantické rande užijeme zítra.“

	Jelikož Louisin muž číslo jedna pracoval jako luxusní společník, Eva si dovedla představit, že je v tento srdíčkový den plně vytížen.

	„Vypadáš dost zničeně.“

	„Těžký den. A jestli se chceš zeptat, jaké má šance, pak je to dost na pováženou. Teď je na životní podpoře. Zatím sama nedýchá, nereaguje. A kdyby se sem dostala o deset minut později, neměla by vůbec naději. Děláme, co můžeme.“

	„V naší laborce budou chtít vzorek obsahu žaludku.“

	„Žádný problém. Ta au pair má hlavu na pravém místě. Hned do telefonu nahlásila název léku a dala záchranářům lahvičku. Takže jsme okamžitě věděli, s čím máme tu čest, a to je hodně důležité. Začala s masáží srdce, to také zvýšilo šance. Taková krásná ženská, ta pacientka. Má manžela, roztomilou holčičku. Člověk nikdy neví.“

	„Ne, člověk nikdy neví.“
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	Louise už musela na JIPku, a Eva se tedy obrátila k Mirové. „Tak co?“

	„Je to výborná herečka.“

	„Chodí do dramaťáku.“

	„To mě nepřekvapuje. Potřebuji si s ní ještě promluvit, možná víckrát, abych měla jistotu, ale začínám se přiklánět k tvojí teorii. Dělalo jí radost, že jsem se jí zabývala, ovšem moc dobře si uvědomovala, že jsi tu taky. Chtěla si být jistá, že posloucháš.“

	„A já poslouchala. Když vyprávěla, co si prý povídala s matkou, dala si hodně záležet na podrobnostech. ,Mám tě ze všech nejradši. Vím, že budeš statečná.' Pro jistotu se zmínila o tom, že mamince bývá špatně. Všechno si naplánovala, důkladně se připravila. Když jí to Cora zkazila, musela improvizovat.“

	„Nebo jen oddálit události. Allika Straffová se možná nikdy neprobere. Evo, ona se tím baví. Nemocnice, krizová situace, to, jak se k ní všichni hezky chovají. Otcův strach, jeho žal, pozornost chůvy.“

	„Jo, přímo si v tom libuje. Ale tohle brzy přestane. Teď musíte s Louisou něco vymyslet, zařídit to tak, aby Straffo s dítětem zůstali přes noc v pokoji pro rodinné příslušníky. Nechci, aby ta holka byla s matkou.“

	„V takovéhle situaci, když je matka v kritickém stavu, personál JIPky naopak podporuje příbuzné, aby s pacientem trávili co nejvíc času.“ Stejně jako Eva, i Mirová zvažovala možnosti. „Když upozorníš personál, bude to nápadné,“ varovala Mirová. „Mohla by si něčeho všimnout.“

	„Jo, to by mohla.“ Eva udělala pár kroků po chodbě a zase se vracela. „Dobrá. Chci, aby ji nepřetržitě hlídala ochranka. Někdo, kdo má lékařský výcvik, ale musí to být někdo od nás.“

	„Myslíš si, že Rayleen může zkusit dokončit, co začala?“

	„To možná ne, ne v tuto chvíli, ale nechci jí dát žádnou šanci. Poradím se s Louisou. Ať jí řekne, že maminka bude pod neustálým dohledem, z lékařských důvodů. A já teď budu muset zalhat Straffovi, musím mu sdělit, že Allika je podezřelá ze dvou vražd a že u dveří bude stát stráž.“

	„Ten chlap je na zhroucení.“

	„S tím počítám,“ odtušila Eva. „A musím taky počítat s tím, že se opravdu zhroutí. Rayleen neprovádí ty věci ze zoufalství nebo z náhlého popudu, takže si myslím, že Allika je zatím v bezpečí. Je to jen preventivní opatření.“

	„A co tedy s ní?“

	„Chci, aby si myslela, že z toho vyklouzla. Necháme ji vydechnout, jen ať věří, že mě převezla. Chudinka malá, maminka zabila pár chlapů a pak zkusila zabít i sebe. Chci, aby tomu uvěřil i Straffo, a to nebude lehké.“

	„To se ti nepovede.“

	„Nevím, asi ne. Tohle ještě musím promyslet.“

	 

	Táta zuřil. Rayleen neslyšela všechno, co povídal, ani co poručík Dallasová říkala jemu, ale poznala, že táta je vzteky bez sebe. Ale stačily jí i útržky vět, které pronášel její otec zvýšeným hlasem, aby jí to udělalo radost.

	Pitomí policajti, smála se pro sebe, když ležela schoulená na pohovce v čekárně a dělala, že spí. Myslí si, kdovíjak nejsou chytří, ale ona je o moc chytřejší.

	Kdyby se do toho nepletla ta všetečná Cora, matka už by byla mrtvá. Ale Rayleen si nebyla jistá, jestli tohle není lepší. Z napjatých výrazů všech lidí okolo poznala, že se všichni domnívají, že matka stejně umře. Takhle je to přeci o moc zajímavější.

	Jako když paní Hallywellová vyprávěla, jaké to je být na jevišti. Když někdo zapomene text nebo ho řekne špatně, musíte být pořád schopni myslet jako ta postava a pokračovat dál.

	Když uslyšela otce, nechala oči zavřené a v duchu se usmála.

	„Moje žena bojuje o život.“

	„Vaše žena se pokusila si život vzít. Je mi líto.“ Hlas poručíka byl klidný. „Doufám, že to zvládne. Upřímně.“

	„A klidně ji obviníte ze dvou vražd? Allika by nikdy nikomu neublížila.“

	„Ani sobě? Podívejte, je mi to vážně líto. Neříkám, že ji chceme obvinit, jen že musíme tuhle možnost zvážit a zachovat se podle toho. Pokud bude schopna mluvit, budu ji muset vyslechnout. Je to pro vás těžké a je to těžké i pro dítě. Snažím se vám dát trochu času, abyste byl připravený.“

	„Běžte pryč. Jděte a nechte mě s rodinou.“

	„Odcházím. Vrátím se, jestli se z toho dostane. Olivere... dávejte na sebe pozor, a na vaši dceru. Je toho na ni moc, víc, než by dítě dokázalo unést.“

	Když ucítila, že si otec sedl vedle, Rayleen nechala oči zavřené. A když ji něžně, něžně hladil po vlasech. A nechala je zavřené, i když slyšela, jak začal tiše plakat.

	Jak dlouho asi bude muset čekat, než dostane pizzu a koktejl?

	 

	Po cestě dolů Eva vytáhla komunikátor. Zazvonil jí v ruce ještě předtím, než stačila zavolat Peabodyové.

	„Dallasová.“

	„Hotovo?“ zeptala se Peabodyová.

	„Jo, už jedu. Allika je v kritickém stavu, na životní podpoře. Šance nic moc. Postavila jsem stráž ke dveřím a další s lékařským výcvikem dovnitř. Louise byla pro.“

	„Rozumné.“

	„Jo. Slyšela jsem, že říká Straffovi, že s ní může být v pokoji, jak dlouho chce, mluvit na ni, povzbuzovat ji, aby bojovala. To by mohlo pomoct. Kdo ví? Holka to hrála perfektně, ale Mirová se nenechala napálit. Tentokrát ne. Takže zatím máme náskok.“

	„Máme toho víc. Našla jsem deník.“

	Eva se div neroztančila radostí. „Já věděla, že tě tam mám poslat.“

	„Ty si nebereš servítky. Bylo to dost děsné.“

	„Kde byl?“

	„V recyklátoru v kuchyni. Prolezla jsem tam každý centimetr, pomáhali i strážníci. Proč mě sakra nenapadl ten recyklátor hned?“

	„Kolik toho zbylo?“

	„Všechno, řekla bych, je to v luxusní kovové krabici s jejím jménem. Ten sešit je vevnitř, je to poznat podle váhy a jak to tam rachtá, když s ní zatřesu. Prošlo to jen jedním cyklem, myslím. Akorát je potlučená. A zamčená. Zámek je moc malý, aby šel otevřít univerzálním klíčem. Asi to budu muset rozříznout.“

	„Už se řítím. Roarke si s tím zámkem poradí.“

	„Bezva. Brnknu McNabovi, bude muset s Valentýnem počkat.“

	„Ne.“ Eva si vlezla za volant. „Bude to trvat, než všechno dáme dohromady. Zatracená práce. Dojedu si pro deník a musím ho zaevidovat.“

	„Už je zaevidovaný online.“

	„Tím líp. A teď jeď domů, dej si panáka a pomiluj se s McNabem, když to musíš mít.“

	„Musím,“ přitakala Peabodyová. „To musím.“

	„A hlavně si vypni obrazovku, až ti pak zavolám. Mám strach, abych neoslepla. Takže jdeme na to, ať to uzavřeme.“

	Vypnula přístroj. „Rayleen, ty malá mrcho,“ zamumlala. „Mám tě.“

	 

	Zatímco Eva se za jízdy spojila s Whitneym a Mirovou, aby je zpravila o novém vývoji událostí, Roarke vybíral šampaňské k večeři.

	Pracoval skoro celý den a už brzy, velmi brzy, jak doufal, oba dva hodí starosti za hlavu. A budou si užívat.

	Věděl, že bude ráda a že ji určitě pobaví jeho výběr jídla. Pro společnou intimní večeři zvolil feferonkovou pizzu. Její oblíbenou.

	K večeři také vybral oblečení, které by se dalo velmi volně nazvat prádlem. Tomu se také bude smát, určitě. A on si samozřejmě také přijde na své při pohledu na svou ženu v rudé hedvábné košilce lemované bílým hermelínem.

	Protože mu zatím nezavolala, aby mu řekla, že jí do toho něco vlezlo, usoudil, že je dobrá šance na to, že večeře se uskuteční v osm. Rozhodl se, že se navečeří v Praze, prostřednictvím holo-místnosti. Romantická architektura, za okny hustě padající sníh, preludující cikánské housle.

	Možná trochu přemrštěné, ale proč ne?

	„Roarke.“

	„Hra?“ Teprve když skončil s výběrem a všechno naprogramoval, vzal Summerseta na vědomí.

	„U brány je Magdelana.“

	„Kdeže?“

	„U brány,“ opakoval Summerset. „Dožaduje se vstupu, dosti vehementně. Tvrdí, že s vámi musí mluvit, třeba jen na chvilku. Mám jí sdělit, že nejste k dispozici?“

	To by bylo nejjednodušší, řekl si Roarke, a nejradši by to udělal. Ale když to nevyřeší hned teď, jen se to odloží na později. A snad je i trochu zvědavý. Co si Maggie asi vymyslí tentokrát?

	„Ne, ať jde dál. Uveďte ji do salonu. Já si s ní poradím.“

	„Domnívám se, že během hodiny se dostaví domů poručík.“

	„Ano, takže si pospíšíme. Pusťte ji dál, ať to máme za sebou.“

	Umí dělat jenom problémy, pomyslel si Roarke, když Summerset šel spustit bránu, aby Magdelana mohla vjet dovnitř. Právě tohle ji nejvíc baví. Nasírat lidi. Ale že se v téhle zábavě natolik vyžívá, to až doposud netušil.

	Ovšem on se umí vypořádat s každým, kdo by mu chtěl otravovat život. Dá jí to najevo dostatečně jasně, aby už konečně odtáhla. A ona pochopí, na to vezme jed.

	Dal si načas, než sešel dolů. Jen ať trochu vychladne, pomyslel si. A Summerset se postará o to, aby nesahala na stříbro.

	Jak předpokládal, Summerset zůstal v salonu a Magdelaně, která v saténových šatech slonovinové barvy působila bledě a křehce, podal sklenici vína.

	Stála u krbu, v příhodné vzdálenosti a v dokonalém úhlu, aby odlesky plamenů dopadaly na její tvář a odhalovaly siluetu pod průsvitným saténem.

	Dokonale zrežírovat scénu, na to ona vždycky byla expert. Jenomže tentokrát má být tím ptáčkem, co se má lapit do pasti, on.

	„Roarke.“ Sklonila hlavu, jako by se hanbila. Ale ještě předtím se jí v očích zatřpytily drobné, nepatrné slzy. „Ach, Roarke, můžeš mi někdy odpustit?“

	„Omluvíte nás?“ řekl Summersetovi.

	Když Summerset opustil místnost, postavila mírně rozechvělou rukou sklenici s vínem. „Je mi z toho naprosto příšerně. Já jen... Roarke, jsem v New Yorku poslední dva dny, pak se vracím. Ale slyšela jsem - a viděla. Zkoušela jsem ti zavolat, než odjedu, hned jak... Ale -“

	„Měl jsem moc práce.“

	„Vyhýbal ses mi.“ Div se nerozplakala. „Nebyla jsem si jistá, jestli mě ještě budeš chtít vůbec vidět. Zatracení paparazziové. Zasloužili by pověsit.“

	„I oni si musejí vydělávat na živobytí.“

	„Ale naznačovat, že něco tak naprosto nevinného bylo něco... něco špatného. Měli bychom je žalovat. Ale to by bylo samozřejmě ještě horší. Já vím, já vím.“ Nahněvaně mávla rukou. „Ani si nedovedu představit, jak tě to musí štvát. A tvoji ženu. Moc se zlobí?“

	Naklonil hlavu. „Proč by se měla zlobit?“

	„Na jejím místě bych zuřila! Podali to tak, jako bychom... a přitom jsme se jen loučili. Ty i já víme, Roarke, že jsme se jen loučili.“

	„Jistěže to víme, a jistěže jsme se loučili.“

	„Možná bych jí to mohla nějak vysvětlit. Je tady? Zkusila bych -“

	„Víš dobře, že tady není.“

	Magdelana zavřela uslzené oči. Přeskupuje síly, pomyslel si. Hodnotí situaci.

	„No tak dobře. Připouštím, napřed jsem chtěla mluvit s tebou o samotě, proto jsem si zavolala k ní do práce. Řekli, že je v terénu, tak jsem přijela rovnou sem. Bože, jsem takový zbabělec.“ Sáhla si na rty. „Ale kdybych to mohla napravit, alespoň trošku, zkusila bych jí to vysvětlit.“

	„Radši ne. Ona moc dobře ví, jak to bylo.“

	„Ach. To je dobře. Jaká úleva.“

	„Moc dobře ví, že jsi to narafičila, že jsi to hezky sehrála, že jsi zaplatila člověka, aby pustil tu nahrávku ven.“

	„Cože? To je směšné. To je... Roarke.“ Vyslovila jeho jméno tak procítěně, aby pochopil její raněné city, aby pochopil, jak je otřesená jeho domněnkou.

	„Jak si vůbec můžeš myslet, že bych byla něčeho takového schopná? Chápu, že se zlobíš a jsi naštvaný, to já taky, ale obviňovat mě z toho, že jsem vám schválně chtěla ublížit! Co bych z toho měla?“

	Nemohl se divit, že jim tehdy ta spolupráce tak dobře šla. Byla dokonalá. „No, já bych řekl, že bys z toho měla hlavně zábavu, a to stačí.“

	„Jak můžeš vyslovit něco tak ohavného.“ Znovu uchopila sklenici s vínem. „Naprosto ohavného.“

	„Myslelas, že budu pátrat, co to bylo za kameru, že někoho podmáznu, abych se dozvěděl, jak to bylo? To mě podceňuješ, Maggie.“

	Odnesla si víno k oknu a postavila se k Roarkovi zády. „Ne. Ne,“ pronesla tiše. „Nikdy bych tě nemohla podceňovat. Možná jsem chtěla, abys to věděl. To ty podceňuješ mě, Roarke, nedokážeš ocenit, co k tobě cítím. Jak je mi to líto.“ Ohlédla se přes rameno. Jak po tobě toužím. Přiznávám to. Nejsem hrdá na to, co jsem provedla, ale ani se za to nebudu stydět. Udělala jsem to, protože jsem chtěla. Udělala bych cokoli, abych tě získala zpátky. Na ničem jiném mi nezáleží. Jenom abychom začali znovu.“

	Chvilku čekal a pak jí to vrátil. „Kecy.“

	„Jak se můžeš vysmívat mým citům?“ Vychrstla víno a třískla sklenicí o zem. Jak se opovažuješ, když před tebou takhle obnažuji své nitro?“

	„Nevysmívám. Jen ti jasně říkám, že žádné city nemáš. Nikdy jsi je neměla. Ke mně a k nikomu jinému, jenom k sobě.“ Pousmál se. „Trvalo mi to déle, než by mělo.“

	Teď se přestal usmívat úplně a pravil mrazivě: „Přijela jsi sem, do New Yorku, abys zjistila, jaká je půda. Mám teď mnohem víc, než jsem kdy měl, a ty jsi doufala, že z toho něco vytlučeš. Ona tě prokoukla a ty to víš. Odhalila tě na první pohled.“

	Magdelana pohodila hlavou a zamířila k němu pevným krokem. „A já na první pohled viděla, že jsi pod pantoflem. To jsem se nasmála! Bohatý a mocný Roarke, kterého zkrotila a vycvičila vyzáblá policajtka, která nemá ani za nehet krásy, nemá absolutně žádný styl.“

	„Zvláštní. Když se tak na tebe koukám, má mnohem víc krásy, mnohem víc stylu, je to mnohem lepší třída, než na co ty ses vůbec kdy zmohla. Nesaháš jí ani po paty.“

	Sotva ucukl, když mu dala políček. „Tohle už nedělej,“ varoval ji tiše. Spustila ruku.

	„Roarke -“

	„To ty sis mě chtěla uvázat, Maggie, a myslela sis, že luskneš prsty a já přiběhnu jako pejsek. A když jsem před tebou nepadl na zadek, všemožně ses vynasnažila, abys nám způsobila problémy, abys ranila moji ženu.“

	„A co když ano? Vždyť je to jen hra. Míval jsi smysl pro humor, ale ona ho z tebe zřejmě vymlátila.“

	„Nikdy ji nepochopíš, ani mě. Nikdy nepochopíš, co máme. A můžu tě jen politovat, protože ty to nikdy mít nebudeš. Nejsi toho schopná. A teď pokračování. Poslouchej dobře: Nikdy už nepřekročíš práh mého domu, nevstoupíš na žádný můj pozemek nebo do obchodních prostorů, včetně všech hotelů, dopravních prostředků, obchodů, restaurací a tak dále, která já vlastním nebo v nich mám většinový podíl. Je jich docela hodně.“

	„Ach, prokristapána. Nemůžeš mi zakázat -“

	„Můžu,“ opravil ji, s takovým chladem, že jí barva zmizela z tváře. „A udělám to. Teď opustíš New York a vlastně celou zemi, a to do tří hodin.“

	„Nemůžeš mít pod kontrolou celou tuhle pitomou zemi,“ odsekla.

	„Klidně si to zkus, a uvidíme, jak se budeš potit. Jestli nebudeš pryč, a to myslím vážně, do tří hodin počítaje...,“ podíval se na náramkový počítač, „... od této chvíle, Interpol a Global obdrží velmi zajímavé a velmi podrobné informace o tvojí osobě.“

	Tentokrát zbělala jako smrtka. „Chceš na mě udělat podraz?“

	„Tak znovu, dobře poslouchej. Zamáčknu tě jako veš, jestli se tvojí vinou bude moje žena jen na okamžik trápit. Věř mi. A boj se.“

	„Jestli si něco zkusíš, půjdeš ke dnu se mnou.“

	Tentokrát se usmál. „To se ještě uvidí. Jsem mnohem víc než ty, nikdy se z toho nevyvlékneš. A ještě něco, Maggie, ve vězení to není moc pohodlné a ne tak úplně podle tvého vkusu.“

	Viděl, jak se jí chvějí rty, než se jí podařilo pevně je stisknout. Viděl, jak se vyrovnává s šokující pravdou. Pak bezstarostně pokrčila rameny. „Však já tě nepotřebuji. Nikdy jsem tě nepotřebovala.“ Lehce vykročila a obešla místnost. „Jen jsem si myslela, že bychom si zase mohli užít nějakou legraci, ale ty už si, jak vidno, neumíš hrát.“

	„Hodiny tikají,“ utrousil.

	Prudce se obrátila. „Stejně mám radši Evropu. New York mě nudí. Ty mě nudíš.“

	Zahlédla odlesk reflektorů v okenních tabulkách a okamžitě změnila postoj. „Ach, k čertu.“ Hlasitě se zasmála. „Tak tys mě prokoukl, a teď jsi se mnou skoncoval. Ale nejásej. Je čas spočítat ztráty a jít dál. Mám ještě hodně želízek v ohni.“

	Podívala se na něj a usmála se. „Jak můžeš chtít ji, a ne mě, to prostě nepochopím.“

	„Ne, to nemůžeš pochopit.“

	Vykročila, jako by si chtěla vzít kožešinový plášť, který si přehodila přes židli. Půvabně se obrátila a podala mu ho. A přesně v pravou chvíli se mu vrhla do náruče.

	Vzal ji za ramena, aby ji odstrčil, a sobol spadl na zem.

	Eva vstoupila do dveří a spatřila Magdelanu s rukama kolem Roarkova krku, jeho ruce na jejích holých ramenou. Jedno ramínko slonovinové barvy se jí svezlo k lokti.

	„Ty hajzle,“ vyštěkla.

	Magdelana se prudce obrátila, v rozvášněné tváři úlek. „Ach, bože. Ach... to není, jak to vypadá.“

	„To určitě.“ Eva vpochodovala dovnitř.

	Nebo spíš, pomyslel si Roarke, se nesla jako královna. Měl jen chvilku na to, aby se jí mohl obdivovat, protože pak ho Eva udeřila pěstí od obličeje.

	„Kurva.“ Hlava mu odlétla dozadu a na rtech ucítil krev.

	Magdelana vykřikla, ale i hluchý by v tom musel slyšet špatně skrývaný smích. „Roarke! Ach, můj bože, ty krvácíš. Počkej, nech mě, abych -“

	„Teď se nedívej,“ prohodila Eva vesele. „Ještě jsem neskončila.“ A uštědřila Magdelaně pořádnou ránu do hrudi. „Svině,“ dodala, když Magdelana obrátila oči v sloup a klesla v mrákotách k zemi.

	Roarke pohlédl dolů. „No kurva!“

	„Doufám, že ten bordel vymeteš z mýho baráku.“ A s těmi slovy Eva opustila místnost.

	V hale minula Summerseta. Podle výrazu jeho tváře usoudila, že se usmívá, ale nebyla si absolutně jistá. „Měl byste si dát pozor - jestli budete takhle roztahovat pusu, mohla by se vám rozpůlit hlava.“

	„Potlesk jsem považoval za poněkud nepatřičný.“

	Odfrkla si a pokračovala přímo po schodech nahoru.

	S tváří tepající bolestí a do hloubi duše uražený Roarke překročil Magdelanu. V hale vrhl po Summersetovi ledový pohled. „Udělejte s tím něco.“

	„S největší radostí.“ Přeci jen ale zůstal chvilku stát a sledoval, jak Roarke míří do schodů za svou ženou.

	Dostihl ji v ložnici. „Hergot sakra, vždyť moc dobře víš, že to bylo nahraný. Zatraceně dobře víš, že bych na ni nesáhl.“

	„Jo, jo, jasně, jasně.“ Eva ze sebe setřásla plášť a odhodila ho stranou. „Poznám divadýlko a znám tvůj obličej. Netvářil ses ani trochu zamilovaně, ale pěkně vztekle.“

	„Jo takhle. Tak takhle ty na mě? Tak když ti to bylo jasné, proč jsi mi dala pěstí?“

	„Chceš to vědět?“ Obrátila se k němu a půvabně vyklenula bok. „Protože jsi mužskej.“

	Přimhouřil oči a hřbetem ruky se snažil zastavit krev. „A máš nějakou představu, jak často můžu očekávat tvoji pěst ve svém obličeji, aby sis mohla vzít vzorek DNA?“

	„Ne, to nemám.“ Tvářil se tak vztekle, tak nesmírně uraženě. Měla chuť z něho servat šaty a kousnout ho do zadku. „Podle mě by sis zasloužil pořádně zbičovat.“

	„Hovno! Už mám ženských plný zuby.“ Začala mu docházet absurdnost celé situace. „Všechny jste děsná a iracionální stvoření.“

	Zhoupla se na špičky a vypnula kolena. „Tak ty se mě bojíš? Ale no tak, ty bejku, dostals pěstí za to, že jsi chlap. Tak se podle toho chovej.“

	„Jo tak ty chceš chlapa?“ Začal kolem ní kroužit, stejně jako ona. „Tak ty chceš nakládačku?“

	„Jé, koukej, jak se bojím. Úplně se třesu.“ Vyrazila levačkou, prudce se otočila a provedla výkop nohou vzad. „Vlastně ne, to se jen málem kácím smíchy.“

	Zachytil její výkop, paží odrazil i další a donutil ji, aby přeskočila jeho nastavenou nohu. Boxerskými výpady ji postupně zatlačil do ložnice, odhadl vzdálenost, rozehnal se a srazil ji na postel.

	Přistála na zádech, ale když se vrhl za ní, rychle se překulila na bok. Přikrčila se do bojové pozice.

	„To nebude tak jednoduché, chlapečku.“

	„Kdo říká, že to chci mít jednoduché?“

	Také se překulil; musela ocenit jeho mrštnost. Znovu vyskočila a prudce vymrštila pěst - tu zachytil - a pak mu zasadila úder loktem, a tomu zabránit nestačil. Stáhla se. Koneckonců, nechtěla ho úplně odrovnat, zvláště když věděla, jaké s ní má úmysly.

	Ale nevadilo by jí, kdyby trochu kulhal. To by mu patřilo. Chtěla mu dupnout na nárt, ale podrazil jí nohu a ona ztratila rovnováhu.

	Společně se kutáleli po schůdcích z nízkého pódia na podlahu. Eva získala vrch a sedla si na něj.

	„Tak co, hodíš ručník do ringu?“ Sotva popadala dech.

	„Ne.“ Sevřel ji nohama do kleští a převrátil se na ni. „A ty?“

	„Tos uhod.“ A rozervala mu košili.

	„Za tohle zaplatíš.“

	„Zkus mě přinutit.“

	Zabral za límec její košile a roztrhl látku odshora dolů. Pod košilí měla na řetízku diamantový přívěsek a medailonek světce, který jí kdysi dal. Roztržené rukávy se jí zachytily za postroj na zbraň.

	„Zatracená policajtko,“ zamumlal a uvolnil sponu.

	„Zatracenej kriminálníku.“

	„Bejvávalo, a nikdy mě nezabásli.“ Přisál se na její rty a zaklel, když ho zabolela rána. „Ty máš ale tvrdé pěsti, poručíku.“ Odtáhl hlavu jen natolik, aby jí viděl do tváře - hnědé oči, v nichž se zračila výzva, široká ústa zvlněná potměšilým úsměvem. „Jsi můj zatracený Valentýn.“

	Zasmála se a hrábla mu oběma rukama do vlasů. „To si piš, chlapečku.“

	Samou láskou by ho nejradši snědla, jedno lačné sousto za druhým, a když jí konečně strhl rozcupovanou košili a odhodil ji stranou, zaryla mu nehty do kůže na zádech. Viděla v jeho obličeji víc než jen mrzutost, když se na něj Magdelana pověsila.

	Viděla, co by ztratila, kdyby ona a Roarke byli natolik hloupí, šílení a slepí, aby se nechali rozdělit.

	„Miluju tě.“ Sevřela mezi zuby kůži na jeho rameni a zalapala po dechu, když přejel svými po jejím hrdle. Zaklesla se nohama kolem jeho pasu a přesunula se tak, aby se znovu ocitla nahoře. Horečně se přisála k jeho rtům, k jeho tělu.

	Ta tam byla romantika s nadýchanými vločkami za oknem a cikánskými huslemi znějícími lkavě ve vzduchu. Zůstala jen zoufalá, náruživá, drsná touha. Tak skutečná a naléhavá jako bušení jejich srdcí.

	Měl pocit, že jeho přežití závisí na tom, jak rychle se jí dostane na kůži, aby ji ochutnal, aby si ji vychutnal. Rval z ní části oděvu jako člověk posedlý démony.

	„Teď mi dáš všechno, co chci. Dáš se mi celá.“

	„Vezmi si to,“ souhlasila a znovu se ocida pod ním. Ústy se vrhl na její ňadra a jeho ruce... jeho ruce, jeho ruce.

	Vykřikla a prudce se vzepjala při orgasmu, který jí projel jako žhavý výboj. Slyšela, jak cosi mumlá, temná irská slova. Cítila, jak se chvěje, když se odtáhl.

	A to nemohla dovolit. „Teď já. Teď chci všechno já. Všechno.“

	Zbavila ho sebevlády, byl jako bez vůle, když si ho brala rukama i ústy, a on si bral ji. Za hranicemi rozumu. Na pokraji deliria si opět přitáhla jeho rty a zahltila je stravujícími polibky.

	Rty, zuby, jazyky, prsty, které nešetrně naléhaly a žádaly víc a víc. Dech jí hořel spalujícím žárem, když si od něj brala, když mu dávala. Pod kůží cítila jeho horkou krev.

	„Ted, teď, teď,“ vzepjala se do oblouku, když do ní vjížděl, a zvuk jejích stenů připomínal vytí. Nepřestávala do něj prudce narážet boky, rychle a mocně, až jeho mysl zastřela absolutní blaženost.

	 

	Uvolnila sevření, ruce se jí svezly z jeho boků a těžce dopadly na podlahu. V těle se jí ještě chvíli všechno vzpínalo a pak nastal klid. Div nekroutila palci samým blahem, ale už neměla žádnou sílu, aby se pohnula.

	„Pane na nebi,“ hlesla jen. „Svatý Ježíši.“

	„Až budu schopný vstát, někdy ve vzdálené budoucnosti, nechám si zase rozbít hubu a uvidíme, jestli to bude mít stejné následky.“

	„Tak jo.“

	„Anebo zkusíme tu romantickou večeři. A pěstí mi můžeš dát potom.“ Ucítil, jak sebou trhla. „Něco se stalo?“ Zvedl hlavu. „Co je?“

	„Promiň.“

	„Myslím, že vzhledem k současné pozici, ve které se nalézáme, a za daného stavu věcí, jsou omluvy zbytečné.“ Ale četl jí v očích. „Aha, ty se neomlouváš za tu ránu. Je to kvůli práci?“

	„Nevolala jsem ti, že musíme posunout tu večeři, protože jsem ti to chtěla říct tváří v tvář. Což teď nastalo, i když nejde jen o tváře, ale i jiné části těla. Je toho hodně, ale všechno ti to vysvětlím. Musím ještě něco vyřešit, a kdybys mi s tím chtěl pomoct.

	„Jistě.“

	„Třeba do půlnoci stihneme tu večeři při svíčkách, ale teď-“

	„To je fuk, Evo. Slibuju.“

	Jo, máme štěstí, pomyslela si. „Mám pro tebe dárek.“

	„Dárek?“

	„Je to knížka poezie, taková romantika. Napadlo mě, že by to bylo roztomilé. Jenže pak jsem se namíchla a nechala ji ve stole.“

	Usmál se a něžně ji políbil. „Díky.“

	Pohladila ho po tváři. „Skočím do sprchy a zajdu pro ni. Chtěla jsem se do toho rovnou pustit, abychom stihli hodně pozdní večeři, ale napřed jsem musela zbít tebe i tu tvoji blonďatou čubku, a jedno k druhému...“

	„Samozřejmě. Osprchujeme se a můžeš mě do toho zasvětit.“

	Když mu to vyprávěla, mlčky poslouchal a jen občas něco prohodil. „Takže,“ shrnul, když si natáhla volné flanelové kalhoty a triko, „s tou holčičkou jsi měla pravdu.“

	„Není to žádná holčička, ale fakt jsem měla pravdu. Ten deník jí zlomí vaz. Snad by se ta krabice dala rozřezat, deník je vevnitř -“

	„To nebude nutné, věř mi.“

	„Vezmeme ji do mé pracovny.“ Hodila si na rameno kabelu. „Chci, aby všechno bylo na záznamu. Takže si budeš muset se zámkem trochu pohrát.“

	„To se neboj.“

	„Jasně, no jasně.“

	„Chtěl bych ti vysvětlit, co tu Magdelana dělala.“

	Úkosem si ho změřila. „Něco jiného, než že se na tebe chtěla přisát?“

	„Tedy přesněji řečeno,“ pronesl obezřetně, když vycházeli z ložnice, „proč jsem ji pustil do našeho domu.“

	„To už mi došlo. Chtěl jsi to skončit. Chtěl jsi jí to dát jasně najevo a ukázat jí, co to je hněv Roarkův.“

	„Jaké to mám štěstí, mít takovou ženu, která mi ve všem rozumí. Hněv Roarkův?“ podivil se.

	„No jo, člověk se může obávat hněvu božího, ale když pánaboha nevidíš, tak si nemyslíš doopravdy, že tě, jak to říct, že tě fakticky ztrestá. Ale ty jsi z masa a krve a tvoje ruka dokáže být pádná. Jsi ještě strašlivější než bůh.“

	„Tak nevím, jak si to mám přebrat,“ řekl po chvilce. „Ale nechceš vědět, jak to dopadlo?“

	„Jo, vlastně chci.“

	Vyprávěl jí to, než došli do její pracovny. Tam shodila z ramene kabelu a vytáhla deník. Pak jen stála a sledovala ho.

	„Tak vidíš. Před bohem by se takhle netřásla, ale klidně vsaď svou pěknou irskou prdel, že před tebou se rozklepala jako sulc. Opravdu jí to můžeš všechno zakázat? To je osmdesát procent známého vesmíru.“

	„To přeháníš, není to víc než padesát.“ Na tváři se mu usadil krutý úsměv. „To si piš, že jí to můžu zakázat.“

	„Fakt na ni máš něco, co by zajímalo mezinárodní úřady?“

	„Za co mě máš? Samozřejmě že ano.“ Chvilku vyčkávala a on dokonale četl v její tváři. „Ale neřeknu ti to, Evo. Ze dvou důvodů.“

	„Doufám, že jsou pádné.“

	„Za prvé, nic ti do toho není. Tohle je moje záležitost, to, že sem přišla, že nám chtěla dělat problémy. Za druhé, nedá jí to spát, bude jí vrtat hlavou, co na ni asi vím. Ještě dlouho se bude se strachem ohlížet přes rameno.“

	„Myslím, že první důvod jsou jen kecy, ale ten druhý je opravdu vážný, fakt zákeřný. Moc se mi líbí, takže se to vyrovná.“

	„Dobře. Teď to zkusím otevřít, a až se podíváme dovnitř, dáme si konečně tu valentýnskou večeři.“

	„Hm...“

	„Bude pizza. Pizza a šampaňské.“

	„Vážně?“

	„Znám přeci svoji ženu a ona zná mě.“ Cvrnkl jí prstem do nosu. „Takže to bude feferonková pizza a kafe - šampaňské si necháme na jindy.“

	„Hele, ty jsi opravdu můj Valentýn.“

	
KAPITOLA 22

	Ještě předtím, než rozlomili plombu na důkazním sáčku obsahujícím Rayleenin deník, Eva zapnula nahrávání a uvedla náležité údaje. Vyňala kovovou krabici, jejíž povrch byl zdobený květy s širokými okvětními lístky, a položila ji na stůl.

	„Peabodyová to našla v kuchyňském recyklátoru.“

	„Chytrá hlavička,“ řekl Roarke a vybíral si nástroj.

	„Kdyby se věci nepohnuly tak rychle, kdyby se au pairka nevrátila a tak dále, kdyby Peabodyová nebyla na místě za účelem tohle najít, ráno už by to bylo rozemleté. Ale takhle je krabice jen potlučená. Na něco takhle velkého a z takového materiálu nestačí jeden cyklus. Ona ji jen chtěla rozbít.“

	„A to je taky škoda. Taková pěkná škatule. Pevná, kvalitní, taky proto tolik vydržela. Ta holka mohla deník vyndat. Pak by se zničil dřív, než jsme ho našli.“

	„To jo, ale ona taky neví všechno. V laborce si s tím můžeme pohrát. A... hm, páni, čistá práce,“ hvízdla, když se během několika sekund zdeformovaný a zakódovaný zámek otevřel.

	„Taky to není titanový sejf.“

	Eva už měla na rukou ochrannou vrstvu a vytáhla z krabice růžovou knihu. Byla vázaná v kůži a na obálce se opět skvělo Rayleenino jméno provedené třpytivým stříbrným písmem. Deník měl také zámeček, který se otevíral starodávným klíčkem.

	„Rychlejší by bylo psát na počítači než ručně,“ podotkla.

	„Já bych řekl, že i když rodiče jsou velice chápaví, nedovolili jí na počítači cokoli zakódovat. Tohle...,“ poklepal prstem na knihu, „tohle se zdá neškodné, velice tradiční, něco, co holky prostě baví.“

	Odstoupila a nechala Roarka, aby si poradil se zámečkem.

	„Chci kopie všeho, co je uvnitř,“ řekla mu.

	„Dřív, než si to přečteš?“

	„Ne. Napřed přečtu na záznam pár posledních stránek a pak uděláme kopie. Ale hlavně už chci všechno vědět.“

	Listovala stránkami s růžovými okraji a našla poslední zápis. Přiblížila k ústům záznamník a začala číst nahlas ze světle růžové stránky s leskle zlatou ořízkou.

	 

	„Dneska ráno jsem si vzala tu růžovo-černou skládanou sukni a ty vysoké růžové boty a k tomu bílý svetr s kytičkami na lemu a rukávech. Vypadala jsem moc hezky. K snídani jsem měla jogurt s ovocem a celozrnnou topinku a řekla jsem Coře, aby mi udělala opravdový pomerančový džus. To má za to. Pak jsem šla do Chytrých hlaviček. Je to trochu nuda a mohla bych vymyslet způsob, jak se ulít. Ale líbí se mi, že jsem chytřejší než všichni ostatní žáci. A taky v baletu jsem nejlepší, lepší než všichni ostatní. Když budu chtít, můžu být jednou primabalerínou.

	Po Hlavičkách jsme s Corou jely taxíkem do Metropolitního muzea. Nevím, proč pro nás nepřijela limuzína. Musím se na to zeptat tatínka. Mám ráda umění, ale skoro všichni, kteří něco namalovali, jsou mrtví. Mohla bych být slavná umělkyně, kdybych chtěla, a mít obrazy v muzeu. Lidi by platili jenom za to, aby mohli moje obrazy vidět. Ale myslím, že bych je prodala sběratelům. Nechci, aby na moje dílo koukali lidi, kteří nic nevědí a nezaslouží si to.“

	 

	„Pozoruhodné ego,“ poznamenal Roarke.

	Eva zvedla oči. „Tohle si musela napsat, když jim matka zavolala, aby jely domů. Samé já, já, já. Mirová bude mít pěkný materiál.“

	Znovu se sklonila k deníku a pokračovala ve čtení.

	 

	„Měla jsem jít s matkou na oběd do Zoology. Je to moje oblíbená restaurace, kam chodíme na oběd, a musely jsme si rezervovat místo tři týdny předem. Jednou, až budu slavná, nebudu potřebovat žádnou pitomou rezervaci. Lidé budou vděční za to, že budu tak hodná a budu jíst v jejich restauraci.

	Pak jsem měla jít do salonu nechat si učesat vlasy a udělat manikúru. Už jsem si vybrala lak na nehty, odstín Carnival, se třpytkami. Pak Coře zapípal link, a byla to matka a chtěla, abychom jely domů. Vždyť jsme měly svoje plány! Měly jsme rezervaci, ale já musela jet domů a celý den byl zkažený. Matka ani nebyla oblečená na cestu. Je tak sobecká.

	Ale za to všechno může poručík Dallasová, která všude strká nos. Napřed jsem myslela, že je zajímavá, ale není. Je jen protivná a otravná a pitomá. Teď musím dát všechno do pořádku. Už zase. Je to pořád to samé, fakt. Matka je tak neschopná a hloupá a táta se teď o ni zajímá víc než o mě. Takže to zařídím. Tohle bude zatím asi nejlehčí.

	V zásuvce s prádlem si schovává prášky. Jako bych je nenašla! Musím jen uvařit čaj a dát prášky do něj. Jako jsem to udělala loni s tou bábou smradlavou Versyovou v Kinley House. Pro mámu ale potřebuji víc prášků, protože paní Versyová byla stará a stejně už byla napůl mrtvá.“

	 

	„Kristepane,“ zamumlal Roarke.

	„Kolik jich ještě bylo?“ Eva četla dál.

	 

	„Lehla si do postele jako mimino, protože jsem to chtěla. Dívala jsem se, jak pije ten čaj. To bylo ze všeho nejlepší. Vypila to, jak jsem jí řekla, a pak jsem čekala, až usne. Nechala jsem tam tu prázdnou lahvičku, aby ji našel táta, až přijde domů. Já budu brečet a brečet. Nacvičila jsem si to před zrcadlem a fakt mi to jde! Všichni mě budou litovat a dají mi všechno, co budu chtít. Všichni si budou myslet, že matka zabila toho idiota pana Fostera a toho hnusáka pana Williamse. Taková tragédie! Musím se smát.

	Teď si budu malovat a poslouchat hudbu. Až přijde táta, budu v pokojíčku. Jeho nejhodnější holčička bude jako myška, aby máma mohla spát. A spát a spát.

	Musím dát deník do recyklátoru. To mě štve, a za to zase může poručík Dallasová! Ale to nevadí. Táta mi koupí jiný deník, lepší. Koupí mi všechno, co budu chtít, a vezme mě všude, kam budu chtít.

	Myslím, že bychom měli jet někam, kde je teplo a hezky, na nějakou moc pěknou pláž.“

	 

	Roarke chvíli mlčel. „Psala to, zatímco její matka byla mrtvá nebo umírala v jiné místnosti.“

	„Jo.“

	„Neměla by se zahazovat s malováním nebo baletem. Měla by uvažovat o kariéře profesionálního zabijáka. Má pro to předpoklady.“

	„Já už se postarám, aby měla spoustu času na přemýšlení -za maximálního zabezpečení.“ Znovu se zadívala na deník, na úhledný, přesto stále dětský rukopis. „Musíme to zkopírovat. Chci, aby to viděli Mirová a Whitney, co nejdřív. Pak si chci přečíst zbytek.“

	* * *

	Bylo tam všechno, zdokumentováno do poslední podrobnosti: motivy, prostředky, příležitosti, plány, způsob provedení. Rayleen nešetřila detaily.

	Kdyby to byl deník dospělého zabijáka, Eva by celé vyšetřování i podezřelého svázala těžkými řetězy a zamkla by dveře.

	Ale problém byl v tom, co si počít s vrahem v tak mladém věku, jehož otec je špičkový advokát.

	V sedm hodin ráno se k Evě do domácí kanceláře dostavily Mirová a Peabodyová. Whitney byl na hologramu.

	„Nedopustím, aby se to nahrálo na nesvéprávnost,“ začala Eva.

	„Dokázala a dokáže rozeznat správné od nesprávného? Určitě ano,“ souhlasila Mirová. „Své zločiny naplánovala a uskutečnila a jejím motivem byl ve všech případech osobní prospěch. Jedině ty motivy mohou být důvodem k tomu, aby psychiatr přizvaný obhajobou tvrdil, že je nesvéprávná.“

	„Budeš mít proti tomu námitky při trestním řízení?“

	„Ano. Budu ji muset vyšetřit, samozřejmě, ale v tuto chvíli zcela jistě budu mít námitky. Evo, ať tak nebo tak, musíme ji zavřít, jsem přesvědčena, že to dokážeme. Ona by se nezastavila.“

	Mirová se zhluboka nadechla a zadívala se na hezkou tvářičku na Evině tabuli. „Pokud ji nezastaví systém, nebude mít důvod, aby toho nechala. Tenhle proces pracuje pro ni. Uspokojuje ji to a dokazuje to její nadřazenost. Svým dětským způsobem dostává, co chce, a dostat to, co chce, je jejím prvotním cílem.“

	„Vlastní matka,“ ulevila si Peabodyová. „Píše o tom, jak zabila vlastní matku, bez jediného slova lítosti nebo zaváhání. Necítila absolutně nic.“

	„Chci na ni uhodit ohledně jejího bratra. V deníku se o něm nezmiňuje. Není už v jejím zorném poli.“ Eva pohlédla na Mirovou a dostalo se jí souhlasného přikývnutí. „Ne proto, že by to pro ni byla ztráta času nebo místa na psaní. Ona na něj nemyslí, ani na to, co udělala, protože pro ni existuje jen současnost.“

	„Předtím jsi řekla, že chceš získat doznání. Že ji donutíš, aby ti to sama chtěla říct,“ pokračovala Mirová. „Jenže -“

	„To doznání získám. Háček je Straffo. Když se rozhodne, že ji bude chránit, ona bude lhát. Jestliže uvěří, že můžu použít, co mi řekne, bude lhát. Musím na to jít přes něj.“

	„Je to otec, a otec chce instinktivně chránit své dítě.“

	„Je to otec, jehož syn byl jen tak zlikvidován, a je to manžel, jehož manželka může být dost dobře další Rayleeninou obětí.“ A to, pomyslela si Eva, jsou moje zbraně. „Bude to mít těžké. Bude si muset vybrat, na čí stranu se postaví.“

	„Když mu poskytnete tyhle informace,“ vstoupil do toho Whitney, „dáte mu jistý náskok pro obhajobu. Mohl by kolem dcery postavit štít a mohlo by trvat měsíce, než se k ní probojujeme.“

	„Ano, pane, to může. Proto to musím udělat rychle, vmést mu to do tváře teď, když se trápí kvůli manželce. Musí se dozvědět, co je jeho dítě zač. A proto bych ráda využila odborného konzultanta, civilistu.“ Pohlédla na Roarka.

	„Vyložte nám to, poručíku,“ požádal ji Whitney.

	 

	Trvalo to dlouho a Eva bojovala s netrpělivostí. Musela být pečlivá a opatrná a nesměla to uspěchat. Už bylo pomalu deset, když s Peabodyovou a Mirovou zamířily do nemocnice, hodnou chvíli po Roarkovi, Feeneym a McNabovi, kteří už byli ve hře.

	Když jí zapípal komunikátor, okamžitě po něm sáhla. „Dallasová.“

	„Poručíku? Nevím, jestli si mě budete pamatovat. Jsem Billy Kimball, vedoucí prodeje z Kline. Vy jste u nás byla a ptala jste se na termosky.“

	„Ano, pamatuju si vás. Našel jste něco?“

	„Včera večer se tu zastavila jedna naše bývalá brigádnice, chvilku předtím, než jsme zavřeli. Já se zmínil o té termosce, jestli o tom náhodou něco neví. A ví.“

	„Co ví?“

	„Vzpomíná si moc dobře. Bylo to po Vánocích. Pracovala tu při lednovém výprodeji. Tehdy přišla holčička, s chůvou, tedy alespoň myslela, že je to chůva. A že ta holčička chtěla koupit něco jako překvapení a řekla chůvě, aby šla na chvíli do jiného oddělení. A trochu se dohadovaly, protože ta chůva nechtěla -“

	„Zkraťte to, Billy.“

	„Pardon. No, tak ta prodavačka slíbila, že na holčičku dohlédne, a ta chůva šla teda do jiného oddělení. A ta holka chtěla tu termosku, co jste se na ni ptala, a chtěla na ni napsat jméno. Prodavačka si ji pamatuje, protože byla hrozně roztomilá a taková způsobná. No, a ta prodavačka si to jméno nepamatuje na sto procent, ale vzpomněla si, že ta holčička jí řekla, že to má být dárek pro jejího oblíbeného učitele, na rozloučenou. Platila hotově. Protože už bylo po prvním, tak jsem celkem snadno našel i účtenku. Byla to termoska stejného typu, na kterou jste se ptala, v černém provedení, a k tomu poplatek za stříbrný nápis ve fontu Roman. Pomůže vám to nějak?“

	„Pomůže.“ Někdy člověku holt štěstí přeje, pomyslela si Eva. „Dobrá práce, Billy. Hned to předám kolegyni. Sdělte jí jméno a kontakt na tu prodavačku. A chci, aby se to děvče podívalo na pár fotek, jestli by dokázala holčičku identifikovat.“

	„Určitě ráda pomůže. Říkala, že to byla moc hezká blondýnečka, s kudrnatými vlasy. A moc krásnýma očima. Skoro fialovýma.“

	„A zdi se začaly kácet,“ zamumlala Eva, když si Peabodyová zaznamenávala údaje. „Tentokrát přechytračila samu sebe. Měla to udělat rychle, neupozorňovat na sebe prodavačku. Ale ona se musela předvádět.“

	„Tu původní termosku určitě nějak zlikvidovala,“ poznamenala Mirová.

	„Jo, nejspíš ji tenkrát vynesla ze školy nám přímo před nosem. Sakra.“

	„Máte své zkušenosti,“ pravila Mirová. „Ajá také. Mám zkušenosti v patologické psychiatrii a věřím tomu, že by ji pronesla před nosem i mně.“

	„Ode dneška má utrum.“

	 

	Eva našla Straffa v nemocničním pokoji, jak drží vigilie vedle lůžka manželky. Obrátil k Evě prázdné, těžké oči. „Jestli jste přišla s obviněním, můžete -“

	„Jak je na tom?“ přerušila ho Eva.

	Těžce si prsty prohrábl vlasy a pak znovu vzal Alliku za ruku. „Je v kritickém stavu. Brzy jí budou dělat další testy.“ Během řeči pohladil tvář své ženy. „Nevím. Prostě nevím. Ale ty vraždy jí nepřišijete.“

	Eva přistoupila k posteli z druhé strany. „Jak moc svou ženu milujete?“

	„To je pitomá otázka.“ Do očí se mu vrátilo trochu té ocelové tvrdosti, i do hlasu. „Můžu ji milovat sebevíc, ale nemusím ji kryt, ani využívat právnickou magii, abych ji ochránil. Ona není schopna nikomu ublížit. A ať se propadnu, jestli se pokusila zabít, zvlášť když byla doma s Rayleen sama. Nikdy by něčemu takovému svou dceru nevystavila. Nikdy.“

	„Souhlasím s vámi.“

	Zvedl hlavu. „Tak o co jde?“

	„Jak moc jste miloval svého syna?“

	„Jak sem můžete přijít, v takové chvíli, a způsobit mi takovou bolest?“

	„Asi hodně, že? I když jeho fotky nikde doma nemáte. I když je vaše žena schovává zamčené.“

	„Umíte si představit, jak to bolí? Vy to asi nechápete. Myslíte, že jsem na něj zapomněl? Nejde o to, jak moc jsem ho miloval, ale jak moc ho miluju.“ Nahnul se a vytáhl z kapsy malé kožené pouzdro. „Je to pro vás tak důležité, poručíku? Tak prosím. Tady. Mám ho pořád tady. Podívejte se na tu tvář.“

	Nastavil pouzdro s fotografií usmívajícího se chlapečka. „Bylo to tak milé dítě. Pořád byl tak veselý a spokojený. Když byl člověk s Trevem, nešlo to neusmívat se. I když celý den za nic nestál, stačilo pět minut s ním a všechno bylo zase v pohodě. Ten den, kdy..., když jsme o něj přišli, byl ten nejhorší den v mém životě, až dodnes. Tohle jste chtěla slyšet?“

	„Ano, je to tak. Tohle pro vás bude hodně tvrdé, Olivere. Chci, abyste si pamatoval, co cítíte ke své ženě a svému synovi. Je potřeba, abyste si tohle přečetl.“

	„Co je to?“

	Vytáhla kopie posledních stránek deníku. „Tohle písmo asi znáte. Myslím, že poznáte, co to je. Dávám vám to hlavně kvůli ní.“ Ukázala na Alliku. „A protože jsem viděla fotku vašeho syna. Jeho tvář mám pořád před očima.“

	Teď byl Trevor Straff i její. A stejně tak Craig Foster. Dokonce i ten ubožák Reed Williams.

	Straffo vzal listy a přelétl první řádek. „To je Rayleenino písmo. Z jejího deníku? Jak vůbec -“

	„Poslední zápis byl napsán předtím, než ho zahodila, v uzamčené krabici, do vašeho kuchyňského recyklátoru. Je tam i datum. Měl byste si to přečíst celé.“

	Četl, a celý zesinal. Ruce se mu třásly. „To není možné.“

	„Někde hluboko v srdci víte, že ano. Vaše žena to věděla, a navzdory té hrůze a žalu se Rayleen snažila chránit. A pak jí Rayleen udělala tohle, vrhla podezření na Alliku, aby získala vás, váš čas, vaši pozornost.“

	„Ne.“

	„Jsou tam i další zápisy, Olivere. Podrobnosti o tom, jak zabila Fostera i Williamse. A zmínka o ženě jménem Verseyová v Kinley House.“

	„Ne. Ne. Vy jste se snad pomátla.“ Zapotácel se jako člověk, jehož svět se vymkl ze své osy. „Já jsem se asi taky zbláznil.“

	Tak do něj, přikázala si Eva. Nemá jiné volby, musí pokračovat. „Ovšem není tam, jak zabila vašeho syna, protože deník je starý jen sedm měsíců.“

	Z tváře mu zmizela i ta šedá barva. „To je šílené.“

	„Oba jste věděli, že Rayleen už byla chvíli vzhůru, než vás přišla vzbudit.“

	„Ona-“

	„Došli jste k přesvědčení, že to byla nehoda. Který rodič by to neudělal? Trevor zakopl, ona utrpěla šok, trpěla syndromem popírání. Všechny památky na něj jste odklidili z dohledu, protože ji rozčilovalo, když je viděla. Nebo hůř, když viděla buď vás, nebo svou matku, jak se na ně díváte.“

	„Pro boha živého, pro boha živého. Bylo jí sedm. Snad nevěříte -“

	„Věřím. Podívejte se na svou ženu, Olivere. Zaslouží si, co se jí stalo? Vytáhněte zase tu synovu fotku. Zasloužil si to? Vzala si jejich životy, ani nemrkla. Mám neotřesitelné důkazy, například o tom, že koupila termosku, na kterou nechala vepsat Craigovo jméno.“

	„Cože? Cože?“ Sevřel si rukou chomáč vlasů, div si je nevyrval.

	„Mám svědka,“ pokračovala Eva neúprosně. „Prodavačka, u které Rayleen nakupovala, identifikovala její fotografii. Cora potvrdila, že v inkriminovaný den zašly právě do tohoto obchodu.

	Mám výpověď její pratety, Quelly Harmonové, dotvrzující, že se Rayleen zajímala o výrobu ricinu. To mi vůbec nepřipadá jako náhoda,“ zaryla tvrdě.

	Do něj, a nepřestat, dokud je na kolenou, říkala si. To je jediná možnost.

	„Jejími vlastními slovy, Olivere.“ Shýbla se a zvedla stránky, které upustil. „Vlastními slovy píše, jak se rozhodla zabít svou matku, jak nechala Alliku umírat a šla si připravit svačinu, poslouchat hudbu. Udělala to bez sebemenší špetky lítosti.“

	„Nemůžu... nemůžete čekat, že tomu uvěřím.“

	„Už tomu věříte, v hloubi duše tomu věříte. A je vám z toho zle. Ale budete to muset vzít na vědomí, protože já vám teď řeknu, co bude dál. A... podívejte se na mě, Olivere. Dívejte se na mě.“

	Oči měl skelné hrůzou a nevýslovnou bolestí. „Zapsala si to,“ pronesl tupě. „Psala to, zatímco Allika...“

	„Správně. Allika jí překážela, stejně jako Trevor.“ Vyslovit jejich jména, říkala si Eva. „Allika a Trev jí stáli v cestě, proto je odstranila.“

	„Je to moje dcera, je to moje dítě. Ona je...“

	„Něco vám teď navrhnu. Bude to mezi mnou a vámi. Jestli nedokážu, že to, co jsem vám právě řekla, je pravda, nepodniknu žádné kroky, budou-li ji chtít soudit jako nezletilou, a ne jako dospělou.“

	„Je jí deset. Je jí teprve deset.“

	„Několik úkladných vražd. Budou ji soudit jako dospělou, pokud to dovolím. Tohle bude naše dohoda. Dokážu vám, že dostala vaši ženu, že dostala Alliku do téhle nemocniční postele, kde za ni dýchají přístroje, dokážu, že na ty podělaný Vánoce strčila Trevora ze schodů, že má na svědomí Fostera a Williamse a jistou nemocnou stařenku v sanatoriu. Všechno. Bez stínu pochybností. A jestli to nedokážu, budete mít munici, abyste mohl můj případ smést ze stolu. To bude naše dohoda. Berte, jinak to má spočítané.“

	 

	Rayleen seděla v pokoji pro rodinné příslušníky a kreslila si. Když Eva vstoupila dovnitř, vymáčkla pár slziček, které se jí zatřpytily v očích. „Moje maminka -“

	Eva za sebou zavřela dveře. „Tu doktorku, která se o ni stará, dobře znám. Myslí, že se maminka z toho dostane.“

	Pomalu přistoupila k pultu. Nemocniční káva byla nechutná k smrti, stejně jako policejní u nich na centrále. Ale posloužila jako malá pomůcka. Eva si nalila šálek a obrátila se. „Což pro tebe není tak dobrá zpráva, Ray.“

	„Co?“

	„Jen ty a já, Ray. Za zavřenými dveřmi.“ Eva si sundala bundu a otočila se dokola. „Nemám žádné nahrávací zařízení. Tady mám rekordér.“ Odepnula ho a položila na stůl. „Je vypnutý. Nepřečetla jsem ti práva. Tvůj otec je právník a ty jsi hodně chytrá, takže víš, že proti tobě nemůžu použít, co řekneš.“

	Eva si sedla, natáhla si nohy a upíjela kafe. „Už jsem se setkala s hodně těžkými případy, ale musím přiznat, že ty jsi nejtěžší. I kdyby se z toho tvá matka dostala, neukáže na tebe prstem. Ale stejně jsi musela být pěkně naštvaná, když se Cora vrátila a našla ji dřív, než to skončilo.“

	„Já se s vámi nechci bavit.“ V očích se jí znovu objevily slzy a skutálely se po tvářích. „Jste zlá.“

	„Ale no tak. Nebudu tě děsit. Víš, že na tebe nic nemám. A tohle tě možná potěší.“ Eva pokrčila rameny a odvážila se dalšího doušku. „Můj velitel a náš cvokař si myslí, že mi ze všeho hrabe. Možná jim už došla trpělivost, když jsem je zkoušela přesvědčit, že za všechno můžeš ty. Mám ráda své povolání, holka. Nehodlám to všechno zahodit. Takže končím. Vyšetřování ještě chvíli bude probíhat a pak asi půjde k ledu.“

	Předklonila se. „Na tohle fakt nemám žaludek. Cvokař si o mně myslí bůhvíco, a jestli to tak půjde dál, přijdu kvůli tobě o povýšení. Teď momentálně jsem na vzestupu a nenechám si to zkazit. Kauza Icoveových, černý trh s dětmi. Všechno uzavřené případy. Na ten tvůj se můžu vykašlat.“

	Rayleen naklonila hlavu. „Ale při výslechu podezřelého můžete lhát.“

	„Jo. Jenomže nemůžu vést výslech s podezřelým, který je nezletilý, bez svolení rodičů. Oficiálně tady ani nejsem.“

	Rayleen se vrátila ke kreslení. „Proč tu tedy jste? Můžu teď jít za tátou a vy budete mít problémy.“

	„Ale prdlajs. Třeba jsem se na tebe přišla jen podívat, jak se máš. Nemá důvod si myslet něco jiného. Jestli to chceš vykecat, bude mu divné, proč tě otravuju. Jo.“ Eva se usmála a odsunula to úděsné kafe. „Proč to neuděláš, Ray? Možná by začal přemýšlet, jak to, že to tvoje máma provedla, když byla s tebou v bytě sama. Tak běž za ním. Naposledy, když jsem ho viděla, seděl u máminy postele.“

	„Neměl mě nechávat samotnou. Měl být se mnou. Až ona umře -“

	„Jestli. Pořád ještě je to jestli.“ Eva teatrálně zahrozila prstem. „Neříkej hop, dokud nepřeskočíš, milé dítě. Můžu jí přišít ty dvě vraždy a možná je i dokázat. Ale já nejsem tak šikovná jako ty. Ráda uzavírám případy, ale tohle je pro mě příliš velké sousto. Takže... to pustím k vodě.“

	„Tak vy to vzdáte?“

	„Jak se říká, člověk má vědět, kdy to zabalit. Pár učitelů není zase takové terno.“ Eva nenuceně překřížila kotníky. „Umím si představit, jak jsi to provedla s mámou. Nemůžu to dokázat, ale je mi jasné, jak jsi to sehrála. Uvařila jsi čaj, dala jsi do něj prášky. Ona to věděla?“

	Rayleen pokrčila rameny. „Máma se chtěla zabít, a to je strašné. Mohla bych být poznamenaná na celý život. S tátou budeme muset jet na dlouhou cestu, jenom my dva, abych se s tím vyrovnala.“

	„Tak proč vás napřed zavolala, abyste se vrátily domů? Proč vás zavolala zpátky, proč si ty prášky nevzala, když byla doma sama?“

	„Já myslím, že se chtěla rozloučit.“ Rayleen zvedla oči a řasy se jí zachvěly. Maličko se usmála a uronila slzu. „Milovala mě víc než cokoli na světě.“

	Už mluví v minulém čase, všimla si Eva. V Rayleenině mysli už byla Allika mrtvá. „Tak to asi bylo,“ přitakala Eva. „Víš ale, Ray, pro tak chytrou holku jako tyje fakt blbý, že nemůžeš ostatním ukázat, co umíš. Já o životě něco vím. Ale teď mám svázané ruce, to se ti povedlo. Vyhrála jsi, já jsem prohrála. Ale když já jsem tak zvědavá, do prdele.“

	„Vy jste moc sprostá. U nás doma se nesmí mluvit sprostě.“

	„Ser na to,“ pravila Eva a Rayleen se zahihňala. „Proč jsi oddělala Fostera? Hele, já vím, jak jsi to udělala. Někde jsi vzala ricin. Odkud, na to jsem fakt nepřišla, ale sehnala jsi ho a dala jsi mu ho do termosky.“

	„Správně se říká termoláhev,“ opravila ji Rayleen upjatě.

	„Jo, přesně. Šla jsi tam, když měl hodinu ve třídě o patro výš, otrávila jsi mu pití. Pak jsi navedla kamarádku, že půjdete do třídy o pár minut dřív, abyste ho jako našly. Pěkně mazané.“

	„Kdybyste měla pravdu, tak pořád nemáte úplně pravdu. Všechno nevíte.“

	„No jo, převezla jsi mě. Proč bys ho zabíjela? Copak ti chtěl něco udělat? Nedovolal si na tebe? Neosahával tě?“

	„Prosím vás. To je nechutné.“

	„Nevykládej, že to bylo jen tak. Vždyť to dalo takový práce, všechno vymyslet a naplánovat.“

	Rayleen nakrabatila rty. „Kdybyste byla opravdu chytrá, tak byste věděla všechno.“

	„Tak mi napověz.“

	„Možná, ale to je jen jako. Možná byl hloupý a protivný a udělal fakt hloupou chybu a neposlouchal, i když jsem mu dala příležitost, aby to napravil.“

	„Jakou chybu? Jen jako.“

	„Dal mi jedna minus při zkoušení. Jedna minus. Já mám vždycky jedničky nebo jedničky s hvězdičkou. On mi neměl co dávat minus, jen protože si myslel, že jsem měla věnovat přípravě víc času. Já jsem se učila a učila. Byla jsem nejlepší v celé třídě a dostat horší známku než jedničku znamená, že bych místo první mohla být druhá.“

	„Tys ho otrávila, protože ti dal jedna minus při zkoušení?“

	„Říkala jsem mu, ať to opraví na jedničku. Že se nechci propadnout na druhé místo a že jsem byla moc pilná. Víte, co mi řekl?“

	„Jsem napnutá.“

	„Řekl, že známky nejsou tak důležité jako učení a zkušenosti. Chápete to? Taková blbost.“

	„No to mě podrž.“

	„A Melodii dal jedničku, a tak jsme na tom byly obě skoro stejně. S ní jsem to taky zařídila.“

	Všechno je v deníku, pomyslela si Eva, všechny tyhle podrobnosti. Ale bylo fascinující to slyšet z úst téhle dívenky. „Udělalas to tak, aby viděla, co se stalo panu Fosterovi?“

	„Straší ji to ve spaní.“ Rayleen se zasmála. „A má spoustu zameškaných hodin! Je to prostě velké děcko.“

	„A proč Williams?“

	Rayleen jen zakoulela očima. „Kdybyste nebyla tak hloupá, věděla byste proč.“

	„Abych si myslela, že zabil pana Fostera? Ale -“

	„To je ale blbost!“

	Rayleen vstala a šla k AutoChefovi. Z kapsy růžových džínů vydolovala pár kreditů. Nastrkala je do automatu a poručila si citronovou limonádu.

	„Proč je to blbost?“

	Rayleen si vzala z pultu slámku a našpulenými rty srkala limonádu. „Měla jste si myslet, že oba zabila ředitelka. Kvůli tomu, že spolu spali. To je taky nechutné a patřilo by jí to. A stejně je moc přísná a mě už to nebavilo.“

	„Všimla jsem si jí,“ prohodila Eva konverzačním tónem. „Napřed jsem si myslela, že Williams oddělal Fostera, aby se neprozradilo, že je úchyl, a pak že Moseblyová zabila Williamse, protože ji chtěl vydírat. Ale pořád jsem se pletla. Vždycky, když jsem si myslela, že už to mám, se začalo ukazovat, že oba zabil stejný vrah. Nějak mi nevycházela Moseblyová jako vrah Fostera. Prostě to nesedělo.“

	„Ale mohla jste na to přijít. Tu blbou termosku měl celou dobu v tom svým hnusným starým kufříku ve třídě, tak to mohla udělat. No, já si myslím, že beztak nikoho nezavřete.“

	„Už to tak vypadá.“ Eva zase zvedla šálek s tou otřesnou kávou. Jako dvě kámošky, které si zajdou na kafe a vykládají si o nákupech. „Kde jsi vzala léky, které jsi použila u Williamse? To bylo fakt dobře vymyšlené, dostat ho v bazénu. Málem jsme nepřišli na to, že byl zavražděnej, protože jsi použila tak malý množství. Tentokrát čas pracoval proti tobě.“

	„Williams, ten pitomec. Ono se to vstřebá a za pár hodin už se to nedá zjistit. Sehnala jsem to v tom baráku pro dědky a báby, co jsme tam chodili s dobrovolníky, a já dělala, že se mi nechce blít. Zpívala jsem jim a tancovala a četla a poslouchala ty jejich přííííšerně nudné kecy. A mohla jsem jít, kam jsem chtěla, protože mě všichni znali. Mají to zamčené, ale když zabavíte na chvilku sestru, dá se to.“

	Prohlížela si Evinu zbraň. „Už jste s tím někoho zabila?“

	„Jasně.“

	„Jak jste se cítila?“

	„Parádně.“

	„Ty jo. Ale asi to netrvá moc dlouho. Jako když jíte zmrzlinu a najednou je kornoutek prázdný.“ Rayleen odsunula limonádu a zatočila se jako baletka. „Klidně to každýmu řekněte, třeba všem na světě, co jsem vám teď pověděla, a nikdo vám nebude věřit.“

	„Na tom fakt něco je. Kdo by mi věřil, kdybych řekla, že jsi zabila dva lidi, a pokusila se - možná úspěšně - zabít třetího. A navíc vlastní mámu. V deseti letech.“

	Rayleen předvedla graciézní plié. „A to není všechno,“ zazpívala.

	„Co ještě?“

	„Možná vám to povím, možná ne. A když to na mě prásknete, zavřou vás do blázince.“

	„Nechceš mi to říct, fajn. Stejně je pozdě a mně končí šichta.“ Eva se postavila. „Už jsem s tebou ztratila spoustu času.“

	Rayleen ladně zavlnila rukama nad hlavou a na špičkách se roztančila kolem Evy. „Neuhádnete to, neuhádnete, nikdy.“

	„Já už jsem moc stará na hry, holka. A jak to tak vypadá, čím dřív na tebe zapomenu, tím líp pro mě.“

	Rayleen dopadla zase na paty, až to trochu zadunělo. „Hele, takhle nemůžete odejít! Ještě jsem neskončila. A že jsem vás převezla! Vyhrála jsem! To není žádná hra.“

	„No tak mě žaluj.“ Eva vykročila ke dveřím.

	„Já už jsem někoho zabila, když mi bylo teprve sedm.“

	Eva se zastavila, obrátila se a opřela o dveře. „Kecáš.“

	„Jestli budete takhle ošklivě mluvit, neřeknu vám, jak jsem zabila bráchu.“

	„Ten přece spadl ze schodů. Četla jsem zprávu z vyšetřování. Všechny složky.“

	„To byli taky blbci.“

	„To jako myslíš, že ti budu věřit, žes něco takovýho udělala a nikdo to nezjistil?“

	„Já si můžu dělat, co chci. Všechno. Vzbudila jsem ho brzo ráno, hodně brzo. Musela jsem mu dát ruku na pusu, když se smál. Ale poslechl mě, on mě vždycky poslouchal. Měl mě moc rád.“

	„To určitě měl,“ přitakala Eva a dalo jí hodně přemáhání tvářit se nezúčastněně.

	„A tak byl hezky potichu, jak jsem mu nařídila. A řekla jsem mu, že půjdeme dolů a uvidíme tam hračky a možná taky Santu. On věřil na Santu. Úplnej pitomeček. A za všechno mohli oni.“

	„Kdo?“

	„Naši, přece. Pořád byl u nich první. Pořád byli s ním, když měli být se mnou. On mi stál v cestě. Já přece byla první.“

	„Tys ho strčila ze schodů?“

	„To bylo jak nic.“ Malinko povyskočila a znovu se chopila kalíšku s limonádou. „Stačilo do něj šťouchnut a už se valil ze schodů. Bác! A bylo to.“ Zahihňala se a napila se. Evě se zvedl žaludek.

	„A všechno bylo zase, jak má být. Dostala jsem všechny hračky. Akorát jsem musela začít brečet, když táta chtěl dát pryč ty po Trevovi. Dostala jsem je všechny a teď už dostávám všechny.“

	Vykroužila další piruetu a hned za ní grand plié následované hlubokou úklonou. „Vsadím se, že vás ještě žádné dítě nepřevezlo. Já jsem lepší než všichni ostatní. Všichni. Řekněte to. Řekněte, že Rayleen je lepší a chytřejší než všichni, co znáte.“

	„Počkej s tím ještě,“ zarazila ji Eva, když se ozvalo zaklepání na dveře. Otevřela Peabodyové, která Evě podala Rayleenin deník. „Ale, ale, copak to tu máme?“

	„Kde jste ho sebrala? To je moje!“ Dítě s roztomilým úsměvem bylo to tam a namísto něho tu stál rozzuřený zabiják. „Dejte mi to! Hned teď!“

	Eva zvedla deník mimo dosah sápajících se rukou holčičky, která do ní mocně strčila. „A vida, tohle je útok na veřejného činitele. Rayleen Straffová, jsi zatčena za -“

	„Držte klapačku. Radši držte hubu, nebo budete litovat. To je můj deník a já ho chci zpátky. To si odnesete, táta to zařídí.“

	Eva hodila deník Peabodyové, popadla Rayleen za ruce a obrátila ji zády k sobě. Nasadila jí pouta, zatímco Rayleen ječela a brečela a kopala. „Ty si to odneseš, za všechno. Měla jsi pravdu, Ray. Při výslechu můžu lhát. Neměla jsem odposlech, ale tahle místnost ano.“

	„Nepřečetla jste mi práva.“

	„Pravda. Ale to, co jsi mi tu řekla, stejně nepotřebuju. Už to mám. Je to v deníku, který jsi včera hodila do recyklátoru, řekla mi to prodavačka, která ti prodala termosku s Craigovým jménem, vím to od tvé matky, která nám sdělila - ještě předtím, než ses ji pokusila zabít -, že ví, že jsi tenkrát na Vánoce byla vzhůru o hodně dřív.“

	„Nikdo vám to nebude věřit.“ Rayleen měla tvář rudou vzteky, ale nebyla na ní patrná ani známka strachu. „Táta se o to postará.“

	„Zase špatně.“ Eva pevně vzala Rayleen za jednu paži a Peabodyová ji popadla za druhou.

	Opodál stál Straffo a hleděl na svou dceru jako člověk stižený nočními běsy. „Rayleen.“

	„Tati! Tati! Oni mi ubližujou! Zastav je.“

	Udělal dva nejisté kroky směrem k ní. „Byl tak malinký. Byl to malý chlapeček. Měl tě tak rád. Jak jsi to mohla udělat, Rayleen, jak jsi to mohla udělat lidem, kteří tě měli tak rádi?“

	„To není pravda, tati. Ona ti lže! Já jsem tvoje holčička. Já jsem... to udělala máma! Já ji viděla, tati. Strčila do Treva a pak zabila pana Fostera a pana Williamse. Nechtěla jsem to na ni říct, tati. Nechtěla jsem, aby nám ji odvedli. Já -“

	„Nech toho. Ach, bože.“ Zakryl si tvář rukama. „Ach, bože.“

	„Odveď ji, Peabodyová. Vezmi ji na centrálu, k Mirové a pak k hlavnímu vyšetřovateli na velitelství. Hned přijdu za vámi.“

	„To si odnesete,“ ucedila Rayleen, zatímco Peabodyová dala znamení strážníkovi, aby jí pomohl. „To si odnesete, a všichni. A vás si vychutnám nejvíc.“

	„Takových rozmazlených spratků se já neleknu. Přečti jí práva, Peabodyová. Tři vraždy prvního stupně, jeden pokus o vraždu. A k tomu vraždu Adele Versyové, až to dokončíme.“

	„Tati! Nesmí mě odsud odvést. Tati!“

	Eva se odvrátila a bez ohlédnutí vykročila rovnou ke Straffovi. „Pojďte si sednout, Olivere.“

	„Nic mi nezbylo. Nemám nic. Je to moje dítě. Ona... to já ji stvořil.“

	„Ne. I slušným lidem se může stát něco nevýslovně hrůzného. A někdy je možné, že i z nevýslovné hrůzy vyjdete jako slušný člověk. Něco o tom vím.“

	Eva mu položila ruku na rameno a zůstala stát, když zjistila, že k nim míří Louise.

	„Pane Straffo.“

	Pohlédl na Louisu. „Ona je mrtvá. Alliko.“

	„Ne, probrala se. Není ještě úplně při vědomí a nemůžu vám nic slíbit. Ale teď byste měl být u ní. Je zmatená a dezorientovaná, potřebuje vás. Dovolíte? Odvedu vás tam.“

	„Alliko.“ Obrátil k Evě zoufalé oči zalité slzami. „Rayleen.“

	„Jak moc milujete svou ženu, Olivere? Jak moc milujete syna?“

	Rozplakal se, kývl hlavou a nechal se Louisou odvést.

	
EPILOG

	Po dlouhém, skličujícím procesu se Eva vrátila do kanceláře.

	A našla tam Roarka. Seděl za jejím stolem a pracoval na jejím počítači.

	„Hele, to je majetek policie.“

	„Hm, hm. Jen trochu pracuju, abych zabil čas. Potřebuju si něco odeslat na domácí jednotku.“ Otočil se na kancelářské židli. „Pěkně drsný případ, poručíku.“

	„Už jsem zažila horší, to si pořád připomínám. Neměl jsi být doma?“

	„Napadlo mě, že bys mě mohla potřebovat.“ Vstal a objal ji. „Potřebuješ?“

	„Ó ano.“ Dlouze vydechla. „Myslela jsem, doufala jsem, že mi bude líp, až tohle budu mít za sebou. Až dostanu na všechno odpovědi, až bude všemu konec, až ji konečně zatknu, až začne proces. Že se budu cítit líp. Že budu cítit uspokojení. Ale teď vůbec nedokážu říct, jak se cítím.“

	„Je ti líto Olivera a Alliky, je ti zle při pomyšlení na chlapečka, který za nic nemohl, na starou paní, na dobrého člověka, dobrého učitele, který umřel jen kvůli sobeckému egu nějakého dítěte. A je ti líto jeho ženy, která po něm bude truchlit.“

	„Volala jsem jí, Fosterově manželce, řekla jsem jí, že případ je uzavřen a že se jí dostane vysvětlení. Ježíši.“ Zavřela oči. „Měl bys jít domů.“

	„Ne, půjdu jedině s tebou.“

	„Jo.“ Vzdychla si. „To bude fajn. Zkoušela to se slzičkami i na hlavního vyšetřovatele. To zabírá. Ale na Mirovou ne. Zítra ji obžalují. Zatím, protože jde o těžký zločin a nemáme souhlas rodičů, bude ve vazbě pro dospělé - oddělená od ostatních. Slyšel jsi to, ne? Všechno.“

	„Ano. A určitě jsem v životě neslyšel takovou hrůzu.“

	Roarke přitiskl rty na Eviny vlasy, protože cítil, že to oba potřebují. „Když jsme sledovali ten výslech, nikdo neřekl ani slovo. Žádné řeči, vtipy jako obvykle, znáš to. Nikdo ani nemukl, když jsi ji zpracovávala a ona se tam chvástala, co všechno dokázala. Kdybys viděla Straffa, seděl tam jako přízrak, jako by mu vyrvali vnitřnosti z těla.“

	„Ted má obhájce přiděleného soudem. Její otec se může rozhodnout, jestli jí zajistí dalšího právního zástupce. Ale to je jedno. Její přiznání použít nemůžu, ale všechno ostatní máme. A víš co? Já to z ní dostanu znovu, na záznam.“

	„Jak?“

	„Přes její ego. Představ si to: Ray, ty jsi ze všech nejlepší. Nejen nejlepší, ty jsi jedinečná. Budeš slavná, jediné dítě svého druhu.“

	„A ty tvrdíš, že ze mě jde někdy strach.“ Políbil ji na čelo. „To z tebe jde hrůza. A jsi celá moje.“

	„Už mi z toho bylo zle dost dlouho, musím s tím skončit. Pořád se ptám, jak se to vůbec mohlo stát. Je to asi marné. Existují otázky, na které není odpověď. Člověk to prostě musí nechat být.“

	„Allika je ve stabilizovaném stavu. Mluvil jsem s Louisou.“

	„No, alespoň něco. Až bude moct vypovídat, vyslechnu ji. A až budu hotová se vším, co ještě dneska musím udělat, prostě půjdeme domů. Otevřeme si šampaňské. Víš co, otevřeme si každý jedno, trochu se opijeme - možná hodně - a necháme tomu volný průběh.“

	„Výtečný plán.“ Vzal její plášť a pomohl jí s oblékáním. „Mám spoustu nápadů, jak by mohl ten volný průběh vypadat.“

	„Jo, ty máš pořád spoustu nápadů.“ Potřásla hlavou. „A jsi celý můj.“

	Konečně bude konec toho blázince, pomyslela si Eva, alespoň chvilka pohody, spojení jich dvou, které jí tolik chybělo. S Roarkem všechno bude mít, ať už to bude mít jakýkoli průběh.
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